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Аннотация
Тетис… Новая жизнь и чужое тело. Мир, где сцепились в кровавой схватке магия и наука. Теперь я один из невольных солдат прогресса, которые, по словам Ордена, уничтожают само Равновесие.  Хотелось бы мне назад на Землю? Пожалуй, нет. Я тринадцать лет живу под именем Эйдана Хейга и это мой новый путь.
Так случилось, что на Северном архипелаге для меня нет места, но мир большой, и колоний у Короны множество. Теперь, получив диплом инженера, я отправляюсь в южные широты, чтобы заработать на жизнь, а если повезет — отхватить кусок земли где-нибудь на побережье.
Столь замечательный план рушится в одно мгновение. И вот я втянут в Игру с загадочным артефактом, где ставка — жизнь. Один за другим погибают участники, а я все ближе к разгадке личности невидимого кукловода, а главное — цели Игры.
Книга является самостоятельной, новая история и новый герой.
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Глава 1

Пароход торговой компании «Челстер» мирно рассекал океанскую гладь, стремясь доставить груз и пассажиров под жаркие лучи южного солнца. Я лениво наблюдал, как на одной из верхних палуб проводились спортивные дуэли на шпагах — от желающих слегка пустить кровь не было отбоя, многим надоело бесцельное шатание по кораблю и они жаждали зрелищ. Тут же дежурил один из судовых врачей и маг-лекарь, нанятый для обслуживания пассажиров. Команда парохода поглядывала на обывателей со снисхождением, но не забывала делать ставки на особо отличившихся. Кровавый спорт завоевал сердца не только знати на Северном архипелаге, но и обычных горожан и мастеровых, которые не отказывали себе в нем, так что не редки были подпольные бои в различных кабаках. Конечно, серые мундиры разгоняли подобные арены, но без особого энтузиазма — уж лучше так, чем поножовщина среди банд.
— Хейг, идем, я нашел, кто принимает ставки, — окликнул меня Лукас Фейн, которому не терпелось влезть в какую-нибудь историю. Ничего удивительного в этом не было он только пару месяцев назад получил вольную от Академии Маготехнологии и теперь радовался свободе, как малое дитя лакричной конфете. Лукас был младше меня на три года и потому его обязательный контракт по выпуску закончился несколько месяцев назад.
— Не интересует, — лаконично бросил в ответ.
— Ты скоро скиснешь, дружище — то каюта, то палуба и взгляд вдаль, — усмехнулся Лукас. — А так хоть немного денег поднимем…
— Не интересует, — повторил я, особо не надеясь, что толстяк от меня отстанет. Маг третий ступень Фейн отличался жизнерадостным нравом и назойливостью. Улыбчивый и круглый, он умело вкатывался в любую толпу, где с легкостью находил приятелей. Со своей ступенью он мог рассчитывать только на обслуживание магомашин и механоидов низкого ранга, да настройку различных инженерных систем в домах. По контракту Лукас занял место механика и наладчика консервных банок торговой компании в этой экспедиции.
— До сих пор не верю, что ты поехал со мной, — покачал головой Фейн.
— Считай, что в этот раз тебе удалось уболтать меня, — натянуто улыбнулся в ответ на это весьма спорное заявление. Так случилось, что его предложение не шло в разрез с моими личными планами, а они заключались в том, чтобы убраться подальше с Северного архипелага.
— Слушай, все хотел спросить, не знаешь зачем с нами отправился Кроф? — немного суетливо поинтересовался мой собеседник. Может кто другой и не заметил бы, но я видел, как толстяк отвел взгляд, будто чего-то стыдясь, а возможно и из-за страха.
— Мир посмотреть, мы ведь здесь, чтобы увидеть нечто новое, — вышло немного фальшиво, но уж как есть.
— Хейг, это не мое дело, кончено, но будь аккуратней, Оскар до сих пор на тебя зол, — открыл мне тайну века Фейн.
— Знаешь, что Лукас, иди-ка ты ставки делать, — в последний момент я сдержался, но видит Равновесие, с огромным трудом.
Мистер Фейн понял, что полез, куда не следовало и быстро укатился прочь, правда свою задачу он выполнил — настроение подпортил. Сразу в голове стали всплывать недавние события, завязанные на тайное общество «Колесо прогресса». Ага, прямо мистическое, кстати говоря толстяк в нем состоял, как и я до недавнего времени.
Пожалуй стоит сказать, что мне все эти дрязги прогрессистов и магов, или как здесь говорят последователей потока, до лампочки, да-да, да той которой Ильича. Тринадцать лет назад я очутился в Тетисе в теле выгоревшего мальчишки Эйдана Хейга воспитанника лицея для одаренных мистера Ульриджа. На мою беду, поломанный я своей семье был не нужен, маг без магии — насмешка судьбы, да и поговаривали, что мог не выжить, настолько сильно ударила потеря дара по организму. К тому же папаша пацана, ну в данном случай, мой папаша был из рабочих забравшихся на вершину — владелец нескольких заводов по производству деталей для поездов, акционер воздушных верфей и просто богатый человек.
Для Северного архипелага мистер Хейг старший добился очень многого, потому как классовое неравенство здесь процветало, не говоря уже о магии, или как здесь ее называли поток, который добавлял экзотики в отношения в обществе. Мир вокруг напоминал викторианскую Англию — такую же чопорную и серую, с грязью в подворотнях и нищетой вокруг. Я уже говорил об экзотике, так она здесь была кругом — магия и наука переплелись в тесном симбиозе — рождая говорящих механоидов, самодвижущиеся экипажи и дирижабли на потоковом двигателе. Все бы ничего, но между ревнителями дара и воспевающими разум человеческий идет не шуточная схватка. Так господа инженеры пытаются создать нечто новое, работающее только по законам физики, а лорды маги, всеми силами мешают им.
Тут стоит отметить немаловажную деталь, что в этом мире чтут Равновесие, а Создатель — судья в извечной борьбе добра и зла. Законодательно закреплена невозможность глобальных научных открытий, только с разрешения Палаты лордов, а Палата общин имеет право продвигать идеи и изобретения. Все из-за того, что любое совершенствование в науке уничтожает что-то в магии, и всегда ради примера приводят драконов. Первый дирижабль, поднявшийся в небеса стал вестником смерти воздушных владык — закон равновесия в действии.
Но если вспомнить, что магию поддерживают аристократы, а науку обычный люд, то понимание ситуации приходит само. Собственно говоря, я и попал в тело мальчишки одиннадцати лет, который оказался в жерновах невидимой войны. Для старшего Хейга рождение одаренного ребенка стало бы следующей ступенькой по социальной лестницы, в будущем он видел себя отцом выдающегося мага. Проводники потока при получение высокого ранга могли рассчитывать на посвящение в рыцари короны. Но, как говориться, не судьба.
Не знаю, каким образом выгорел мальчишка, тех обрывков памяти у меня не осталось, но буквально за неделю моя жизнь круто изменилась. Лицей, который посещал Эйдан Хейг оказался платным, даже без дара я мог закончить его, но папаша не пожелал платить ни тлара и забрал депозит, а от меня отрёкся.
В тот же день я оказался в приюте при монастыре Святого Дилана — тут затрудняюсь сказать повезло мне или нет, дело в том, что такие учреждения делились на три категории. Первая и самая распространенная — это государственные, корона, дабы не плодить беспризорников, спонсировала рабочие интернаты, вторая — это частные, например известная кампания «Южный путь» взяла себе за правило воспитывать своих служащих с детства, ну и последнее — мой вариант, который сочетал в себе все выше перечисленные с добавлением религии.
В тринадцать лет дети уже считались взрослыми и их отправляли в работные дома — это правило неукоснительно соблюдалась в интернатах короны, никто никого кормить бесплатно не собирался. Частные выбирали самых талантливых и способных, отправляя их на обучение к мастерам, а не кондиция пополняла ряды бедняг в пристанищах скорби. Аналогичное происходило и при монастырях — кого-то оставляли, кого-то нет.
У меня было два года воспитания в приюте при церкви, за которые я успел привыкнуть к Тетису прежде чем оказался в работном доме в Норфдейле. И тут надо отступить и сказать отдельно про попадание в этот затейливый мирок, оказалось, мое сознание или душу в теле паренька держит булавка для галстука, которая была на нем в тот день. Серебряное изделие с простым круглым навершием стабилизовало поток и не давало мне умереть. Стоило только удалиться от него на приличное расстояние, как тут же скручивала боль, я ощущал, как по венам жидким огнем текла магия. Слава Равновесию, что нашелся тот человек, который спас меня и дал наставление, брат Найджел, упокой Создатель его душу.
Старик многое поведал мне о попаданцах из других миров и об отношение к ним в Тетисе. Здесь на нас велась охота короной, частными компаниями, церковью, тайными обществами и просто сумасшедшими людьми, и первое, что я усвоил для себя — это никогда и никому даже не заикаться про другой мир. Чужак при попадании в тело привязывается к любому предмету, находящемуся рядом с ним в момент перемещения и мне очень повезло, что это оказалась булавка для галстука. Стоило только удалиться от вещи, как магия буквально разрывала тело на части. Оказалось, что хоть проводником потока я перестал быть, зато превратился в накопителя с возможностью хранить в себе энергию. Таких недомагов презрительно называли сундуками, не простой человек и не одаренный — чужой везде.
Не буду описывать то, как я жил в работном доме с тринадцати лет, отмечу, что в шестнадцать меня нашла Вирджиния Хейг, мать Эйдана. Только благодаря её приданному, к которому по счастливой случайности не добрался мой отец, и усилиям дяди Уолтера я получил образование инженера в одном из университетов королевства. Жил бы я, да жил на Северном архипелаге, если бы не некоторые обстоятельства, заставившие, буквально сбежать оттуда.
Торговая компания «Челстер» входила в число самых успешных в деле освоения новых земель, колонии управлялись назначенными губернаторами и на них распространялось общее право Северного архипелага. Пароход «Удачливый Бью» направлялся к побережью Оакан в колонию Фолкленд там собирались начать новые выработки полезных ископаемых и требовались инженеры способные наладить их. На борту этого судна находились не только прогрессисты, но и маги, южные широты славились редкими растениями и животными, да и наличие большого числа механоидов требовала обслуживания со стороны владеющих потоком.
Мой взгляд обратился вновь на палубу, где проходили бои, и похоже там что-то назревало. Ничего удивительного в том, что маги и инженеры опять что-то не поделили. Вообще пускать и тех и других на один пароход, пусть даже все они связаны контрактами — глупость чистой воды.
— Грязная выдумка, чтобы пугать и совращать разум простых людей! — кто-то из толпы выкрикнул любимый аргумент в спорах инженеров. Я сместился левее, чтобы лучше видеть происходящее — не скрою порой не хватало современных развлекательных благ матушки Земли и наблюдение за скандалами вносило оживление в информационный фон.
— Это уж точно, чего не привидится морякам! Сирены — полурыбы полулюди! Господа, по теории видов это невозможно, — этого человека я знал. Мистер Брайс Мортон — известный биолог и ученый натуралист. Не думал, что увижу его здесь — он, кажется увлекался северными широтам, а там совершенно другая фауна и флора.
— Пустышки, — презрительно выплюнул его оппонент, тоже в возрасте и тоже с богатым жизненным опытом. Конечно, это было смелое заявление с его стороны, так такое обращение к простым людям было на грани приличия. Проводников порой очень сильно заносило — поток менял сознание человека независимо от его желания.
— Лорд Оукман, вы забываетесь, — процедил мистер Мортон. — Эти, как вы говорите пустышки ваши компаньоны в путешествии, и оскорблять…
— Позвольте, Брайс, — фамильярно обратился к нему маг, — разве подтверждение статуса — это оскорбление?
Честно говоря, после последнего замечания, мне захотелось хорошенько врезать этой мрази. Повидал я таких проводников в своей жизни, с такой же мерзкой улыбочкой они приходили в пристанища скорби и забирали людей на работы, а потом никто из них не возвращался. Они честно платили штраф за не соблюдение норм безопасности и им все сходило с рук, а через пару месяцев они вновь появлялись на пороге свободных темниц.
— А если говорить о сиренах, — продолжил заливаться соловьем лорд Оукман, — то для потока не существует невозможного! Порой с помощью небольшого вмешательства компетентного проводника можно творить невероятные вещи!
— Все это противоестественно, Оукман, — зло выплюнул слова мистер Мортон.
— Что именно? Женщина с рыбьем хвостом? — маг все также улыбался, и столько на его лице было превосходства над окружающими его людьми, что невольно хотелось стереть его чем-то тяжелым.
Ничего удивительного, что кто-то яростно выкрикнул:
— Знаем мы про ваше вмешательства — работный дом Сент-Гранда даже закрыли и его управляющего отправили на виселицу.
Народ заволновался еще сильнее — хорошо, что на нашем пароходе не было семей переселенцев, только те кто подписал договор с торговой компанией. Возможно кто-то и взял с собой жен, но они сидели по каютам и не выходили на палубу — слишком жарко и слишком много мужчин вокруг. Наличие женщин на палубе добавило бы страстей.
Перед глазами тут же всплыл заголовок из газеты «Торговля людьми в Сент-Гранде». Дело заключалось в том, что управляющий оказался предприимчивым малым и поставлял живой материал для магических экспериментов в клуб джентльменов. Маги помимо сплетен за бокалом бренди и раскуриванием сигар не гнушались ставить опыты на людях.
После этого случая в некоторых городах прошли забастовки рабочих, а кое-где в демонстрациях участвовали женщины, что в Тетисе из ряда вон выходящее событие. Здесь вообще к слабому полу отношение ровно такое, какое бывает к вещи. Женщины наделены ничтожными правами и теряют даже их выходя замуж:
имущество, доходы, свобода и сознание едва ли не целиком принадлежат мужу.
— Это говорите мне вы? Сколько людей загубили инженеры при испытаниях первых дирижаблей. Ну конечно же, это наука! — патетично воскликнул лорд Оукман. — Какое лицемерие, господа прогрессисты!
— Там были только добровольцы, такие же инженеры, как и мы, — подал голос Оскар Кроф.
О, я знал эту интонацию, так хорошо знал. Именно ей он выражал недовольство — злоба и что-то еще, что-то личное. Он всегда всем был недоволен, иной раз казалось, что вот-вот изо рта у него польется желчь. Да и телосложение отражало характер — худой и жилистый, будто состоящий из одних углов, но самое примечательное во внешности прогрессиста была прическа — справой стороны над ухом полностью отсутствовали волосы, ожог шириной в дюйм протянулся до затылка и уходил вниз по шее, скрываясь под шейным платком.
Оскар люто ненавидел все, что связано с потоком и всеми силами пытался насолить магам. Слышал, он подал заявку на избрание в Палату общин, но ему отказали, зато мой папаша ужом смог пролезть в предварительные списки.
— Только глупец, мистер Кроф, прыгнет в пасть гидре сам, но теперь-то вы умнее, не так ли? — блистал красноречием его лордство.
Обстановка на палубе накалялась все сильнее, уже не было слышно основного диалога — просто выкрики.
— Стэн, ну-ка сбегай, за капитаном, — распорядился один из матросов, похоже старшина, — дело — дрянь. Руфус, а ты иди в машинное и приведи пару механоидов, не хватало нам самим растаскивать уродов, — уже не стесняясь в выражениях закончил он говорить.
Внезапно в воздух взлетел яркий искрящийся шар желтого цвета размером с хороший арбуз и завис над спорщиками — все притихли. На судах дальнего плавания строго-настрого запрещено пользоваться магией, смельчаку же полагался штраф и противопроводниковые кандалы в нагрузку до конца пути.
— Джентльмены и… господа инженеры, — в своей распрекрасной манере обратился лорд Оукман к публике, — почему бы нам не разрешить этот спор простым безобидным экспериментов.
— Спаси нас Равновесие, — пробормотал старшина матросов и немного отступил от поручня. Я невольно повторил его действия.
— Уважаемые, наше маленькое разногласие возникло из-за этого артефакта, — маг картинно указал на своего спутника, держащего черную ракушку длиной дюймов двенадцать, — давайте проверим сможем ли мы призвать русалок.
— Зачем подвергать опасности пароход и его пассажиров? — резонно заметил мистер Мортон. Одобрительный шепот пробежал по рядам пассажиров — до порта оставалось чуть меньше дня пути, никто не желал рисковать.
— Вы испугались, Брайс! — издевательски протянул лорд Оукман. — Что же до опасности, то юноша утверждает, что это семейная реликвия и она подчиняет морских существ. Ведь так, Патрик?
— Конечно, ваша светлость, — закивал головой мальчишка, судя по его одежде он ни разу не покидал родной город — нежно-голубой сюртук и белый жилет с брюками кремового цвета, все по последней моде. Только низший класс носит темные и грубые ткани, чтобы скрыть грязь и нищету. Я невольно посмотрел на свои брюки из хлопка сочного коричного цвета — практично и ладно.
— Род Лесли восходит корнями к известным мореплавателям, еще при Карле II моя семья бороздила просторы Латийского океана, — щебетал веселым соловьем Патрик.
— Лесли, мы поняли, — нетерпеливо оборвал его лорд. — Давай уже дуй в свою трубу!Джентльмены, все во славу науки!
Со стороны магов послышались одобрительные возгласы и аплодисменты. Патрик немного скованно улыбнулся и, как в рог, дунул в ракушку, на палубах повисла тишина, нарушаемая скрипом досок и пыхтением двигателя парохода. Я невольно переглянулся со старшиной матросов.
— Может обойдется, — неуверенно предположил он.
— Лесли, еще раз, — приказ лорд Оукман.
— Да-да, конечно, — закивал, как попугай Патрик, а после вновь дунул в рог.
Если в первый момент я не заметил, то во второй почувствовал колебание энергии. Пусть накопитель и недомаг, но он способен ощущать тонкие вибрации мира. Не знаю, как у остальных, но у меня сердце предательски пропустило удар — что-то нехорошее витало в воздухе, нет пугающие.
— На вашем месте, я бы поднял тревогу, — поделился здравой мыслью со старшиной. — Что-то происходит.
Уже не оглядываясь на матросов, я поспешил в каюту, ощущая, как время утекает. Бежал расталкивая всех на своем пути, нужно было схватить мой походный ранец и валить к спасательным шлюпам. Я взял себе за правило, кроме чемодана всегда брать его с собой. Раньше использовал саквояж, но руки хотелось иметь свободными, поэтому мне по заказу сшили ранец из кожи, взяв за основу обычный армейский.
Когда я выскочил на палубу со спасательными шлюпами, то со стороны спорщиков раздался выстрел. Видимо, капитан добрался до участников дебатов и дал предупредительный в воздух, но это прошло фоном. Меня больше волновало другое — что-то недоброе приближалось к «Удачливому Бью», вязкое чувство тревоги сковало внутренности, во рту пересохло, а руки предательски задрожали.
— Что за дьявольщина? — выругался кто-то из команды. В отличие от меня он стоял у фальшборта и смотрел вниз на воду. Я подлетел к тому месту — огромная тень приближалась к пароходу из глубины.
— Твою мать! — выругался я и отскочил подальше, и как оказалось вовремя. Из воды, поднимая фонтан брызг поднялось огромное щупальце. Невольно запрокинул голову, чтобы увидеть длину, но дым из труб двигателя закрыл обзор. Пароход дернулся, застонал и остановился, затрещала конструкция и над головами людей поднялось еще одно щупальце, сжимающее гребное колесо. Тревожный звон судового колокола добавил музыкального сопровождения к последним минутам корабля.
— Кракен! — на разные голоса, от шепота до крика, слово летало в воздухе, порождая ужас, будто эхо среди скал, оно повторялось и повторялось.
Ледяной страх сковал тело, но разум продолжал завороженно считать появляющиеся щупальца легендарного морского чудовища.

Глава 2

— Восемь, — отстраненно проговорил я, а после наваждение схлынуло. Какофония ужаса оглушала и не давала сосредоточиться. Спрут не спешил сдавливать судно, а точечно разносил его по частям, будто смакуя процесс разрушения.
Пока я созерцал одно из великих чудовищ у спасательных шлюпов образовалась давка — попасть на них можно было двумя способами, предусмотренными конструкцией парохода. Первый — это слезть по веревочной лестнице вниз, на уже опущенную на воду лодку, второй — занять место в подвешенной и дождаться, когда механоид с помощью ворота и канатов выполнит самую сложную часть. Естественно, последний вызвал наибольший ажиотаж — народ чуть ли не по головам других залезал в них, но я-то человек не гордый, мог и сам спуститься в шлюпку.
Складывалось впечатление, что спрут, вызванный артефактом где-то дремал и сейчас не понимал, что он здесь делает. Возможно кракен пытался найти того, кто его разбудил, потому что периодически он самым концом щупальца хватал людей, но размер человека был слишком мал для него и все заканчивалось трагично: либо несчастный падал вниз и разбивался, либо как спелая ягода лопался от сильного нажима.
Яркую ветвистую молнию, устремившуюся с корабля к кракену, я бы назвал роковой, она с треском влетела в чудовище и ничего не случилось. Хотя нет вру — игры закончились, если раньше щупальца имели бледно-серый цвет, то теперь налились краснотой. Зря маги решили показать свое могущество.
— Разозлился, — произнес я вслух и тут же присел. Над головой, будто серп, пролетела щупальца, круша все на своем пути. Лодки, забитые до отказа людьми и до сих пор подвешенные, как спелые колосья пшеницы полегли от смертоносной атаки.
Прыгать сейчас в воду, где внизу бултыхалось месиво из дерева и людей — было откровенным самоубийством, поэтому я решил попытать удачу с другого борта, конечно это тоже безумный шаг, но выбора монстр не предоставил.
Судно резко накренилось — нос приподнялся, а корма просела, из воды показался огромный клюв. Кракен надкусил корабль, как утренний круассан с маслом за чашкой чая, который захрустел и дал сок в виде черной пыли, видимо зверь попал в хранилище с углем. Спрут не ожидавший — едкой начинки немного занырнул и потянул пароход еще ниже — тут вновь в дело вступили маги, заморозив вокруг судна воду, забыв, что где-то там внизу еще были живые люди.
Смена температурного режима не привела в восторг никого: ни людей, ни монстра. Мельком увидел, как началась потасовка — маги, не стесняясь, применяли заклятия против пустышек, которые с отчаянными криками, в рукопашную, кидались на них. Кракен тоже не остался в стороне и ударил туда, откуда почувствовал угрозу, пожиная очередной урожай.
На палубах творился форменный хаос: особенно меня поразила сцена того, как какой-то матрос добил стонавшего пассажира, нашпигованного деревянными обломками, и шарил по его карманам. Видимо, я слишком долго созерцал верх людской алчности, потому как он обратил на меня внимание и потянулся к ножу, уже побывавшему в другом теле.
— Позвольте, — вежливо обронил я и, стараясь не провоцировать убийцу, аккуратно обошел его. С учетом узости коридоров внутри парохода это оказалось довольно сложно, а дальше в голове все запечатлелось какими-то урывками.
Безумный бег на другой борт — там картина не лучше: кругом разрушения и стонущие люди. Спрут вновь оживает и в очередной раз откусывает от парохода. Добираюсь до лестницы у шлюпок, которых уже нет, и спускаюсь вниз прямо на лед, руки внезапно намокают — в какой-то момент понимаю, что это кровь. Стараясь не думать спрыгиваю на лед — ноги скользят, падаю на колено, внутри промерзшей воды вижу людей — они застыли, как насекомые в янтаре.
Бегу дальше — надо добраться до воды, на спрута и его торжество над кораблем стараюсь даже не смотреть — треск стоит жуткий.
— Дерьмо! — ругаюсь и проваливаюсь, оказывается это хрустел лед под ногами. Выбираться из ловушки смысла не имело, я был на самом краю льдины, поэтому убрал локти и ухнул вниз с головой.
Проплыл замороженный участок и вынырнул дальше, жадно хватая ртом воздух. Оглянулся пароход медленно погружался в воду, в беспощадных объятиях спрута. Чуть поодаль виднелись спасательные шлюпки — значит кому-то повезло больше — оставалось только добраться до них. Да и от корабля хотелось бы оказаться на значительном расстояние, когда морское чудовище окончательно утащит его на дно.
Мощно загребая руками устремился к первой шлюпке, такие лодки были рассчитаны человек на двадцать, двадцать пять, даже если мне не будет места, я вполне могу разместиться в ногах. До материка меньше дня пути, да и смогу кого-то сменять на веслах.
Знаете, бывает так, что вроде всё налаживается, а потом — раз и опять не везет. Это я сейчас обличил в вежливые слова то, что произошло дальше. Уже зацепишься за борт, я хотел подтянуться, но…
— Хейг, какая удивительная встреча! — этот голос наждаком прошелся мне по коже. В голове сразу всплыли неприятные моменты, связанные с ним.
— Кроф, — процедил я, держась за борт шлюпки и найдя взглядом хозяина голоса. Чистый, опрятный и не намокший он сидел на носу лодки, похоже представляя из себя главного. Мистер Кроф был большим любителем поруководить, но не испачкать свои потные ладошки. Тридцать семь лет, супругой не обзавелся, точнее не нашел ту, у которой хватило бы приданного на его эксперименты — в общем молодой и перспективный инженер.
— Давайте, мистер, помогу вам, — мужчина, сидевший рядом, уже протянул руку, но…
— Уилкес, мистер Хейг, любит воду, — интонацией выделив последние два слова, проговорил Оскар и лучезарно улыбнулся пассажирам. Жил бы он на Земле мог бы рекламировать зубную пасту — идеальный оскал.
— Спасибо, но сегодня я уже успел ей насладиться, — в тон ему, ответил я. Плавать в море или сидеть в лодке с мерзавцев? Конечно, я потерплю его общество, чем утону из-за усталости.
— Кажется, я выразился не совсем ясно, — уже с угрозой проговорил Кроф, — в лодку ты не сядешь. Оскар встал со своего место и навис надо мной, суденышко опасно накренилось. — Отцепись, или я помогу тебе.
— Вы, мистер Кроф, переходите уже все границы — шлюп принадлежит всем пассажирам, — вмешался в конфликт еще один джентльмен. Похоже есть, кто желает оспорить главенство мистера Белоручки.
— Это говорите вы? — не наигранно удивился Оскар, тонкие брови взлетели вверх, а лоб прочертили морщины. — Помниться, вы лично выпихнули беднягу Лесли с лодки.
— Ублюдок, призвал кракена! — всё благообразие вмиг слетело с моего защитника. Тут оказывается и до меня кипели нешуточные страсти.
— Тише-тише, — шикнули на них. — Монстр ещё не уплыл.
Все сразу замолкли и посмотрели на «Удачливого Бью», которого уже и видно не было, лишь круги показывали, где он затонул. Как корабль назовешь так он и поплывет. Ох, и неправ был капитан Врунгель! С везеньем Бью можно было не покидать порт.
— Хейг, еще раз, или отцепляешься сам или я помогу тебе, — напомнил о себе Кроф и поставил ногу мне на пальцы, еще не давя но как бы намекая, что вот сейчас он это сделает.
— Да, ты щеголь, Кроф, гамаши из замши, — саркастично протянул я, примериваясь, как схватить ублюдка и скинуть в воду.
— Даже не думай, Хейг, — сразу раскусил меня мерзавец и достал из кармана пиджака дамский револьвер. — Уилкес, ты тоже сиди спокойно, а то в тебе на одну дырку станет больше.
Тот сдержался и промолчал, ограничившись злым взглядом. Люди в лодке даже дышать стали тише, боясь ненароком оказаться на месте Уилкеса.
— У тебя как всегда убойные аргументы, — заметил я очевидное. — Ногу убрал, не полезу.
— Эйдан, что мне всегда в тебе нравилось, так это понятливость, — усмехнулся он и выполнил требуемое. — Что мне мешает убить тебя в воде?
— Наверное, толпа свидетелей, Оскар, — в тон ему ответил я и отцепился от шлюпки. — Ты по жизни был слюнтяем.
— Убирайся прочь, Хейг, — совершенно спокойным голосом произнес он, но я-то видел, как у него задрожала рука с револьвером. Мистер Белоручка изволил гневаться!
— Счастливо, Кроф, — попрощался я и поплыл от лодки, чтобы попытать счастье у других.
— Это не по-людски, — осуждающие услышал я слова Уилкеса.
— Сейчас его подберут на другой спасательной шлюпке, Джордж, — устало заметил Кроф. — Грязь не извести.
Видимо, последние он познал на своем опыте, чтобы не происходила Чудо Оскар всегда оставался жив и чист перед законом, как хрустальное стеклышко, только что не сиял. Талантище.
Судьба свела меня с ним в университете, когда мистер Кроф набирал идейную молодежь, работая своеобразным глашатаем «Колеса прогресса». Причем он нанимал людей, чтобы узнать о прошлом студентов, так и всплыл факт моего родства с Хейгом старшим. На тот момент я еще осваивался на новом месте и тайное общество «Колесо прогресса» показалось мне перспективным в плане развития. Но дальнейшее сотрудничество с этой организацией не принесло ничего кроме разочарования. Возможно соответствуй мой внутренний возраст внешнему, меня бы привлекла особая атмосфера запретного. Увы, попав в несколько передряг и отсидев в темных подвалах серых мундиров в общей сумме месяц, я понял, что затея не удалась. По сути мне было плевать на их красивые лозунги и мечты, я честно хотел воспользоваться их связями, чтобы устроиться получше в Тетисе, но пользоваться собирались только мной, причем в самой примитивной форме — начиная от митингов и заканчивая подставами проводников. И вот я задался очень важным вопросом — на кой мне это? Дальше случился еще один неприятный инцидент, после которого я с треском вылетел из «Колеса прогресса».
Пока размышлял о прошлом, добрался до следующей шлюпки, там народ оказался гораздо приятней и меня тут же втащили в лодку. Все радовались еще одному живому человеку. Знаете, когда переживешь страшное событие — накатывает волна ничем не замутненного счастья, вот и меня накрыло. Живой, здоровый, день пути до Фолкленда — отлично же!
Кстати говоря, в этом же шлюпке сидел, забившись в угол, мистер Лесли, сверкая красочным фингалом под левым глазом. Я же говорю совершенно другие люди оказались здесь, даже горе призывателя подобрали, хотя и поглядывали с осуждением, особенно тот старший матрос, который вместе со мной наблюдал за действом на палубе.
— Позвольте, с вами побеседовать, — начал я разговор с проводником.
— Об артефакте? — обреченно спросил он и печально вздохнул. Да, парень, тебе еще предстоит столько разговоров, что сейчас это только тренировка. Торговая компания наверняка инициирует расследование по крушению «Удачливого Бью».
— Я не первый? — озвучил я очевидный факт.
— Вы первый, вежливый, — скупо улыбнулся мальчишка. — Все остальные сначала пытались ударить, — пожаловался он, а потом поморщился, ощупывая глаз.
— Их можно понять, — дипломатично произнес я, хотя душа стремилась к симметрии и жаждала наградить его вторым синяком. — Так артефакт?
— Что ж повторю еще раз, мистер… — он запнулся и посмотрел на меня.
— Хейг, — вежливость первое правило общения в приличном обществе.
— Мистер Хейг, это семейная реликвия, — повторил он то, что я уже слышал. — В дневнике предка было четко написано, что он приманивал русалок — для них зов рога, как удивительная музыка. Кендрик утверждал, что артефакт работал только против сирен, как они завлекали моряков на скалы и рифы, так и он вызывал их из морской пучины, чем сильнее дева глубин, тем быстрее она приплывала.
— Русалки, — процедил старшина матросов и зло сплюнул за борт. — По-твоему кракен похож на бабу с хвостом?
— Мы не представлены друг другу, мою имя Эйдан Хейг.
— Дван Фарлей, мистер Хейг, — кивнул головой он. — Вы смотрите на меня, как моряк на сушу, что вы хотите, сэр?
— Судя по вашему внешнему виду вы уже давно ходите по морям, — начал я издалека. — Скажите, вы хоть раз видели существ потока до этого?
— Приходилось, сэр, — проговорил Фарлей. — Тех же русалок или морского змея, а вот кракена впервые.
— Я думал это всё бред Кендрика, — вздохнул Патрик. — Сейчас в морях и не осталось ничего.
— Ты не прав, парень, — поучительно произнес Фарлей и глубоко вздохнул. — Я уже почти тридцать лет служу на различных судах и многое повидал, так вот с каждым годом, кажется, что их меньше и меньше, но недавно заметил, что чем больше на корабле механоидов и различных приспособлений, то и существ на пути почти нет. Они стороной обходят все то, что работает без потока, потому-то я и оказался на «Удачливом Бью».
— Корабль с паровым двигателем, а в обслуге механоиды, — добавил я.
— Именно. На самом деле в океане тварей полно и не к месту будут помянуты корабли-призраки тоже часто встречаются, — осенил себя знаком Равновесия Фарлей.
— Давно доказано, что массовое проявление псевдожизни, лишь магический мираж от воздействия потока, — сумничал Патрик, за что получил хороший подзатыльник от Фарлея.
— Сейчас проводники не те пошли, — покачал головой Дван. — Измельчали.
А я вот смотрел на мистера Лесли и думал, о том, что не тянул он на покорителя диких территорий. На Земле бы смело отнес его к золотой молодежи, а здесь, пусть будет мечтатель с деньгами.
— Патрик, — доверительно обратился к нему, — зачем вы отправились в путешествие?
Он поднял голову и посмотрел мне в глаза, не с вызовом, скорее с мольбой, но вот чего он просил не понятно.
— Вы тоже поняли, что здесь мне не место?
— Ну, сынок, — по-отчески обратился к нему старшина, почувствовав что-то в голосе парнишки, — считай это было боевое крещение.
— Мне теперь предстоит суд за неправомерное использование магического потока на борту «Удачливого Бью», — тоскливо протянул он.
— За все надо платить, — философски заметил я.
— Знаете, мистер Хейг, а я ведь не хотел брать ракушку, скажу больше отец мне запретил отправляться в путешествие, — разоткровенничался мистер Лесли. — Лорд Оукман на собрании так проникновенно рассказывал про новые земли, что каюсь — не удержался. Тайком сбежал из дома и прихватил артефакт.
Чем больше Патрик говорил, тем сильнее хмурился сидевший напротив меня Фарлей. Мистер Лесли не разглядел очевидного в силу отсутствия жизненного опыта. Похоже кто-то затеял большую игру, чтобы убедиться решил уточнить некоторые вопросы.
— Много таких как ты отправилось в Фолкленд?
— Да, — с энтузиазмом кивнул головой Патрик. — Знаю, что он читал лекции не только в моем клубе, но и в других.
— А о чем он говорил?
— О! — немного восторженно начал говорить Патрик. — Вспоминал наших предков, их великие деяния, твердил, что нынешняя молодёжь уже не та. Он сам предложил нам отправиться на Южный материк и пообещал оплатить все расходы в пути.
— Какая щедрость! — иронично произнес Фарлей, я на него посмотрел и взглядом предупредил, чтобы не лез.
— Патрик, ты меня извини, но я-то не из благородной семья, поэтому спрошу, а что взамен? — проза жизни, за все полагается платить.
— Ну, что вы! — возмутился юный маг. — Он ничего не потребовал.
— Уверен?
Мистер Лесли замялся, а потом тихонько произнес:
— Знаете, это конечно глупость, но он предложил взять с собой какой-нибудь семейный артефакт, чтобы доказать предкам, что мы достойны их имени.
— И все взяли?
— Мы дали слово! Знаете, это как вызов себе самому! — гордо произнес мистер Лесли.
Уж я-то знал! «Колесо прогресса» точно так же заманивало в свои ряды юных энтузиастов. Наука должна бросить вызов магии! Прогресс не должен стоять на месте! Сколько было лозунгов не сосчитать. Здесь же пошли другим путем — стали ловить на дворянской чести и деяниями предков. Вот только встает вопрос — зачем? Зачем на Южном материке столько зеленых магов с опасными реликвиями родов?
— Патрик, а где артефакт сейчас? — вопрос был своевременный, так как проводник был в одной легкой рубахе и брюках.
— Потерял, — очередной печальный вздох.
— Эй, вы еще долго будете болтать! Не хотите ли сесть на весла? — пока мы беседовали шлюпка двигалась на запад.
Да, что-то мы заболтались. Я не задумываясь выполнил требуемое, сев рядом со старшиной.
— Подставили, мальца, — буркнул он.
— Фарлей, а где остальные пароходы? — этот вопрос уже давно будоражил меня. Еще несколько дней назад, нас окружали другие суда, а тут раз и они исчезли. Сколько человек могло спастись, если бы здесь были остальные пароходы из экспедиции.
— Капитан приказал немного отклониться от курса из-за магической аномалии. — тихо сказал он, понимая, что это неспроста.
— И сильно отклонились? — с тревогой спросил я.
— В Фолкленд не попадем, если будем идти дальше на запад, там порт Тишатла, — обрадовал меня Дван.
— Значит, спорные земли, — задумчиво проговорил я и замолчал.

Глава 3

Тишатла — город-порт на Южном материке, через него проходят множество морских путей, как легальных, так и вне закона. Будучи спорной территорий между тремя торговыми компаниями он являлся головной болью для короны, принося при этом немалый доход в казну. Земли вглубь материка богаты месторождением алмазов и золота, поэтому между «Южным путем», «Челстером» и «Наследием» шло не шуточное противостояние. Случилось так, что три экспедиционных корабля попало в шторм и в этой бухте они нашли убежище, там и произошла злополучная встреча с туземцами, обвешенными драгоценным металлом, а дальше все закрутилось. Никто не хотел уступать лакомый кусочек, из-за чего произошло несколько столкновений наемников, доходило до того, что компании уничтожали поселения конкурентов, вырезая всех и обвиняя коренных жителей.
Королю этот цирк порядком надоел — никто не разрабатывает месторождения, а лишь занимается уничтожением поданных, поэтому власти озвучили ультиматум — либо торговые компании идут на компромиссное решение, либо территории отходят в казну и на них назначается губернатор. Итогом стало основание города-порта Тишатла, один из умников предложил воспользоваться словом которое очень часто выкрикивали туземцы, позднее, когда хоть немного освоили язык аборигенов, поняли, что с названием погорячились.
Что могли кричать дикие племена в сторону тех, кто отбирает не только их землю, но и жизни, так что «злые люди» — не самое плохое, что могли услышать переселенцы. Менять название оказалось поздно, в официальных документах оно прошло именно так, поэтому решили сэкономить время и деньги и оставили как есть.
Сейчас город незримо делился на три района, в каждом имелась администрация от соответствующей торговой компании, каждая продвигала нужную ей политику и свои законы, поддерживая порядок внутри, а общие решения принимались голосованием. Тут еще стоило отметить, что «Челстер» нанимала как проводников, так и обычных людей, в то время как «Наследие» только магов, для тех кто обделен даром там были очень тяжелые условия, почти рабские, а «Южный путь» вообще не признавал пользователей потока.
— Вот это дыра, — выдохнул Патрик, на его еще по-детски круглом лице отразилось настоящее потрясение. Я переглянулся с Дваном — мистер Лесли не видел еще настоящих ужасов, а здесь так цветочки.
— Говори тише, парень, — одернул его Фарлей. — Для кого-то это дом.
— Как здесь жить? — задал он риторический вопрос.
Я посмотрел на проводника, как он переминался босыми ногами, стоя на деревянном причале и не выдержал — дал совет.
— В других лодках, — махнул я головой в сторону шлюпок с «Удачливого Бью», — есть не очень счастливые люди, которым обувь уже не нужна.
— Ну ты и мастак, мистер Хейг, красиво говорить, — усмехнулся Фарлей. — Чего стоишь? Сейчас до тебя кто-нибудь отовариться новой обувкой! — обратился Дван уже к Патрику, чтобы придать ему ускорения.
— Красть у покойников? — опешил мистер Лесли. — Нет, это неправильно и аморально. — Осудил он наш совет. Пожалел несчастного — в итоге остался человеком без совести и принципов.
— Хочешь поговорим о морали? — холодно спросил я. — Ну, что ж, давай! Если мне не изменяет память, то мораль — это совокупность норм поведения в обществе, представление о хорошем и плохом. Так ответьте мне, мистер Лесли, стоили жизни людей эксперимента с древним артефактом?
— Да, как вы смеете, — вспыхнул мальчишка, а я почувствовал колебания в потоке и поморщился. Пусть я неполноценный маг, но подобное мне под силу.
— Ещё как смею, — зло процедил я. — Мне двойная мораль проводников и прогрессистов уже поперек горла стоит. Не хочешь брать обувь? Твои проблемы! Желающих полно, — и я указал на толпу мальчишек от семи до одиннадцати лет, которая отиралась рядом и жадно посматривала на тела. — Они снимут с них все и отнесут либо старшим, либо родным.
— Остыньте, сэр, — вмешался Фарлей.
— Действительно, увлёкся. — Натянуто улыбнулся в ответ. — Вы, мистер Лесли, в диких краях, где ваше мнимое могущество ничего не стоит. Теперь, как там пишут в модных журналах для джентльменов — элегантный мужчина должен менять в течение недели двадцать рубашек, двадцать четыре носовых платка, десять видов брюк, тридцать шейных платков, дюжину жилетов и носков, забудьте об этом. Вы спаслись, у вас в карманах ни тлара и здесь вы чуждый и ненужный элемент — добро пожаловать в мир человеческой грязи.
Я уже не обращая внимания на проводника зашагал вперед по пристани, нужно было найти представительство торговой компании и ночлег. А еще в воздухе витало что-то, что-то нехорошее. Наличие потока в Тетисе давало о себе знать и предчувствиям здесь следовало доверять.
— Он снял ботинки, — нагнал меня Дван, я ничего не ответил. — Мистер Хейг, куда вы направляетесь?
— Найду место, где остановиться и посещу представительство «Челстер», — поделился планами с ним. В них не было ничего секретного, но то что моряк меня догнал и беседует со мной мне не понравилось. Мы еще на лодке договорились, что в порту наши дороги расходятся.
— Тогда вам нужно повернуть налево, сэр, — учтиво произнес он и потом замялся, видимо что-то желал добавить, но не решался.
— Фарлей, что вы мнётесь! Выкладывайте, что вам нужно.
— Мистер Хейг, этот сезон на «Удачливом Бью» для меня должен был стать завершающим. Я мог бы рассчитывать на денежное содержание от компании и тихонько где-то осесть, но…
— К чему вы ведете? — я уже стал раздражаться.
— Мне нужно доработать этот сезон на компанию, причем в должности равносильной, либо немного ниже, чтобы договор сработал в мою пользу.
— Причем здесь я?
— Любому магу, либо инженеру впервые приехавшему по контракту навязывают сопровождающего в помощники. Обычно это чей-то протеже — молодой мальчишка, которого в силу его возраста вы должны еще и обучать.
— Фарлей, у меня ощущение, что вы придумываете на ходу, в моем договоре нет ни слова об этом, — уверено заявил я, мысленно перебирая его пункты.
— Мистер Хейг, это не пишут в открытую, это политика всех компаний — они обучают молодежь за счет вновь пришедших специалистов, — снисходительно произнес Фарлей. — Вы, наверняка подписывали, что согласны с общими условиями работы в торговой компании, они идут отдельно от основного договора.
Тут вспомнил кипу бумаг, что подсовывал мне стряпчий, то-то мне не понравилась его улыбка, когда я пытался хоть по диагонали с ней ознакомиться.
— Если всё так, то ко мне приставят мальчишку, причем здесь вы? — прямо спросил я, глядя ему в глаза, голубые, скорее даже серые. Дван постоянно щурился, будто смотря на солнце — от привычек сложно избавиться. Ещё в лодке обратил внимание, что под соломенной шляпой он наголо брит, что для здешней моды весьма необычно. Штаны и рубашка из парусины, через плечо сумка, похоже тоже успел схватить свои вещи перед уходом с «Удачливого Бью».
— Давайте начистоту, сэр. Меня не возьмут больше ни на одно нормальное судно, остается только грязная работа в порту, либо самые опасные маршруты, — ровно произнес он. Но по голосу понял, что это спокойствие далось ему, ой, как нелегко. Моряки очень суеверные люди, тем более гибель судна в щупальцах кракена — это оживший миф.
— Ты не похож на мальчишку, — озвучил очевидную вещь.
— У всех в компании есть право на разовое бесплатное образование, я свое не потратил, — признался он. — Сэр, я не настаиваю, просто предлагаю. Смею надеяться, человек, поживший и повидавший многое, гораздо полезнее, чем сопливый юнец.
— Хорошо, я обдумаю это, — не согласился и не отказал.
— Главное правильно заполните бланки, сэр. Моя помощь в этом месте вам пригодиться, — добавил он ложку меда, напомнив, что здесь он частый гость.
Больше я ничего ему отвечать не стал, а молча развернулся и пошел в указанном направление. Все решиться в представительстве, а пока не буду забивать голову.
Тишатлу можно описать двумя словами — грязь и бедность. Все постройки какие были в городе выполнялись из дерева, так как порт основали достаточно давно и строился он без какого-либо плана, то дома понатыкали, как было удобно их хозяевам. Дороги ничем не были вымощены, голая земля, утоптанная до состояния камня, в низинах выкопали сливные траншеи, через которые перекинули мосты в виде пары досок. Вместе с горожанами по улицам гуляла и домашняя скотина: свиньи, коровы и козы. В одной из канав я заметил гусей, которых не смущала чистота воды в маленьком озере.
Еще отметил одну странность — середина дня, а у кабаков толпиться очень много рабочих. Что шахтеры забыли в городе в такое время? К западу от Тишатлы располагалась горная цепь, где и шла добыча драгоценных металлов и камней. Племена туземцев оттеснили глубже в джунгли, откуда они периодически наведывались, чтобы потрепать «злых людей». Аборигены практиковали запретные искусства и кровавые ритуалы и они находили материал среди переселенцев. Насколько я слышал Фолкленд более спокойное и цивилизованное место, мне надо обозначиться здесь и дождаться первого транспорта, чтобы добраться до него.
Так поглядывая по сторонам, подмечая особенности, я и дошел до представительства торговой компании «Челстер». Пожалуй я погорячился, говоря, что все здания в городе деревянные — это трехэтажное строение было каменным — узкие окна, с крепкими ставнями, толстые двери со стальными вставками, высокая ограда — в таком можно выдержать осаду. А еще на двух центральных балконах стояли самые настоящие пушки — от кого в центре города нужны такие орудия?
— Ваш пропуск, сэр? — обратился ко мне механоид-привратник, стоящий у импровизированной калитки.
— У меня нет пропуска.
— Тогда прошу проследовать к соседнему зданию, там расположен временный секретариат. Вас запишут на прием, — механоид указал на сарай напротив.
— Погодите-ка, через сколько меня примет начальник представительства, либо стряпчий? — чувствуя подвох спросил я.
— В связи со сложившимися обстоятельствами, сэр, прием работников компании проводиться только по записи. Время ожидания от недели до месяца, — На мгновение мне показалось, что я ослышался. — Прошу Вас проследовать к моему коллеге…
— Коллеге? С каких пор механоидам даны равные права с работниками, — я по-новому взглянул на творение потока и науки. Ошибка в магическом контуре или старая память проснулась?
— Сэр, не создавайте проблем, — интонация ничуть не изменилась. — Если вы не пройдете, куда следует, я вызову инспектора правопорядка.
— Я с потерпевшего крушение парохода…
— Название парохода, сэр, и Ваше имя, — перебил он меня.
— «Удачливый Бью». Эйдан Хейг.
Механоид на минуту замер, его глаза, сделанные из специального стекла, замерцали — первый признак, что он обращается к своему хозяину.
— Предъявите уникальную пластину работника компании, — потребовал он.
Ну к этому я был готов, заранее достав прямоугольник из зачарованного металла цвета бронзы размером четыре на два дюйма. Молча отдал ее привратнику. Железные пальцы ловко перехватили пластину.
— Ждите, — механоид развернулся и прошел в будку за калиткой, в которой находился распознаватель — маленькая шкатулка со стеклянной крышкой. Поток внутри воздействует на нее и на поверхности металла появляется текст.
Не прошло и пары минут, как он вернулся.
— Эйдан Хейг, добро пожаловать в представительство торговой компании «Челстер». Мы рады приветствовать Вас на Южном материке. Пусть Тишатла станет для вас новым домом, –проговорил мне механоид, возвращая пропуск.
— Спаси Равновесие от такого счастья, — отказался я.
— Вам на второй этаж в кабинет мистера Арчибальда Куинси, — пропустил он меня и даже изобразил что-то вроде вежливо поклона.
В Тетисе механоиды выполняли множество работ — от уборки улиц до строительства домов. Существовали разные модели со своими особенностями и возможностями. Казалось бы этот мир шагнул намного дальше Земли в создании роботов, только вместо физического топлива, они использовали поток, но вот разум… Вот она ложка дегтя в бочке с медом. Самые простые механоиды — это просто магические контуры, своеобразные программы, выполняющие несложные задачи. Но если взять того же привратника, то механизм создания разума совершенно иной. Слепок человеческой души, вкладывался в металлическое тело. И главное, как именно он создавался? Ни о какой гуманности не было и речи, либо с умирающего, там шло почти полное копирование со стиранием памяти, либо с согласившегося добровольца, там уже зависело от договора насколько много заберут в магический контур, но после подобной процедуры люди сильно и безвозвратно менялись.
Я не могу смотреть на механоидов, как на достижение на стыке потока и науки, по сути это усовершенствованное големостроение, названное красивым словом. Да и сама работа с душой — это нечто за гранью моего понимания и потому к этим артефактам отношусь с некой брезгливостью. Повидал я людей в работном доме, которые за деньги отдавали часть своего разума — страшное зрелище: некоторые теряли эмоции, другие память, третьи превращались в вечных детей, единицы оставались более-менее прежними. Человек не способен работать с душой так, чтобы не повредить ее, а эксперименты проводников с ней — это хождение по тонкому льду. Когда он треснет ведает только Равновесие, но судя по истории Тетиса здесь уже случались катаклизмы, поставившие людей на колени.
Когда заходил внутрь представительства застал любопытную сцену между двумя клерками. Так получилось, что меня не было видно из-за угла, поэтому смог услышать весьма интересный разговор.
— Скажи мне, Фрэнк, — обратился один к другому, — зачем ты привез весь тираж сюда?
Мужчина показал на несколько стопок газет, приставленных к стене в холле.
— Приказ был изъять, — буркнул тот в ответ, — мы и изъяли.
— А зачем было тащить это сюда? Не могли сжечь во дворе?
— Идите и сожгите сами, либо бумагу с вашей подписью дайте, что я имею право это делать, сэр, — окрысился Фрэнк.
— Что ты себе позволяешь? — буквально прошипел тот.
— Вы, мистер Аттвуд, такой же исполнитель, как и я, и ответственность нам брать на себя не по статусу. Вспомните Картера, ему приказали найти зачинщиков стачки, он их нашел и запер в подвале — в итоге теперь он сам в тюрьме.
— Не сравнивай, — поморщился Аттвуд. — Он посягнул на свободу.
— А вы хотите, чтобы я посягнул на имущество, — отрезал Фрэнк. — Я не хочу, чтобы с моего жалования удержали стоимость тиража. Ищите выход сами, я уже сказал, что приказ был ваш.
— Мой⁈ — возмутился тот и картинно схватился за сердце. — Значит, мое жалование тебе не жалко?
— Каждый сам по себе, так было и будет, мистер Аттвуд, — пожал плечами Фрэнк. — Мне пора на разгрузку в порт, — он вежливо приподнял светло-коричневую шляпу в знак прощания. Выходя, он кивнул мне и покинул здание.
— Может удастся договориться, — задумчиво глядя на газеты, проговорил мистер Аттвуд. — Вроде один из наших кораблей сожрал кракен, если подсунуть писакам очевидцев и дать разрешение на статью… Хм, надо поразмыслить.
Мистер Аттвуд так меня и не заметил и прошел дальше к лестнице. Я подождал, когда его шаги не будет слышно и, оглядевшись по сторонам, аккуратно достал один экземпляр газеты себе, а дальше спокойно направился к лестнице. На втором этаже легко нашел кабинет мистера Куинси, но заходить не спешил — решил ознакомиться с новостями. «Солнце Тишатлы» именно так ярко и амбициозно называлась местная газета и похоже сегодня был внеплановый выпуск. Статью долго искать не пришлось — она располагалась на первой полосе.
« ДОРОГИЕ ЧИТАТЕЛИ, „СОЛНЦЕ ТИШАТЛЫ“ ВЫХОДИТ ТОЛЬКО РАЗ В НЕДЕЛЮ, НО ВЧЕРА СЛУЧИЛОСЬ СТРАШНОЕ И РЕДАКЦИЯ ВСЮ НОЧЬ ГОТОВИЛА ГАЗЕТУ В ТИРАЖ»

'Гибель тридцати рабочих в проклятых шахтах!
На западе от города проходит горная цепь богатая залежами редких металлов и драгоценных камней. Торговые компании уже давно пытаются начать там выработки, но раз за разом терпят неудачу. Неужели эти места прокляты? Давайте разберемся вместе с вами, уважаемые читатели.
Вспомним, что уже на протяжении нескольких лет рабочие и шахтеры не живут в поселениях у подножия Молчаливого свидетеля (редакция взяла на себя смелость и дала название горе), а приезжают на смены из Тишатлы. Что же произошло там?
Новый Свет — громкое название, данное «Южным путем» колонии, которая должна была стать вторым городом после Тишатлы на этом побережье. Первое время дела у переселенцев шли неплохо: они поставили дома, возвели церковь и начали выработку драгоценных камней. Но неожиданно стали пропадать люди, дошло до того, что с Северного Архипелага приезжал констебль, чтобы расследовать исчезновения. Разгадка оказалась проста — аборигены, действуя исподтишка, убивали людей. Через пару месяцев сюда прибыл флот Его Величества и огнем и магией прошелся по туземцам.
Вторая попытка ознаменовалась строительством форта от торговой компании «Наследие». Стоунхолд был поселением закрытого типа с магической защитой. Он простоял дольше Нового света, но тоже не выдержал испытаний. После сезона дождей форт вывесил черный флаг — внутри начался мор. Власти, боясь распространения заразы, дали распоряжение на изоляцию несчастных — еду и медикаменты в поселение приносили механоиды, через две недели живых там не осталось.
И, наконец, третья попытка от «Челстера» и снова провал. Глядя на неудачи соперников руководство компании решило углубиться дальше в джунгли и выбрало место для поселения севернее. Миракл совместило в себе и магическую защиту и инженерный прогресс, получив разрешение на размещение там боевых автоматонов. Прошло не так много времени и люди там пропали за одну ночь, а механоиды потеряли сознание и застыли. Только в центре на площади осталась надпись кровью «ТИШ».
Возможно кто-то оставил подсказку исчезновения людей? Это чье-то имя? Или первые три буквы города, в котором мы живем? Или нечто иное? Ответ на этот вопрос не найден до сих пор, а компании тем временем хотят все больше набить свои карманы и отправляют людей в проклятые места за добычей.
Вчера в районе Нового Света погибло тридцать рабочих из-за обвала в шахте, механоиды смогли вытащить несколько человек и они утверждают, что что-то полыхнуло и Молчаливый свидетель содрогнулся.
Когда уже до руководства компаний дойдет простая мысль, что те места не желают выдавать свои тайны, и пора уже оставить все как есть. Пусть Молчаливый свидетель спит спокойно, а туземцы охраняют его.
Вот список шахтеров навечно оставшихся в горном плену…'
Ниже шли имена и фамилии людей, их должности и компании, с которыми у них был заключен договор. На остальных страницах рассказывалось о других злоключения в окрестностях порта. Редакция «Солнца Тишатлы» буквально кричала о том, как здесь опасно.
Еще пару минут я просматривал остальную информацию и все больше убеждался, что места здесь нехорошие. У меня сложилось две версии и обе имели право на существование — либо земли у Молчаливого свидетеля прокляты, либо кто-то желает, чтобы так думали люди.
— Кхе-кхе, молодой человек, почему вы стоите у моей двери? — вопрос вернул меня к действительности и я встретился взглядом с выцветшими от времени глазами пожилого человека.
— Полагаю, вы Арчибальд Куинси, — вместо приветствия произнес я.
— А вы? — усмехнулся он.
— Эйдан Хейг.
— Молодой человек, я жду вас уже полчаса, а вы читаете газету, — укоризненно произнес он.
— Соскучился в море по свежей прессе, мистер Куинси, — вежливо улыбнулся в ответ, и не торопясь убрал газету в ранец.

Глава 4

— Присаживайтесь, мистер Хейг, — гостеприимно махнул рукой хозяин кабинета на кресло. Все бы ничего, но оно было завалено пачками сшитой бумаги. Я огляделся — вокруг царил рабочий хаос из свободного места осталась только тропинка от двери до стола.
— На пол? — уточнил на всякий случай.
— Какой пол? — очнулся от своих мыслей мистер Куинси, а потом по-новому посмотрел на кабинет. — Заработался, бывает. Если вам не составит труда переместить бумаги вон на ту стопку, то будете восседать в кресле.
— Думаю, справлюсь, — хмыкнул я.
Под бдительным взглядом мистера Куинси освободил кресло от плена бумаг и удобно расположился в нем. Хозяин кабинета сел напротив за столом, который тоже не выбился из общей картины — пачки писем создавали горный рельеф на его поверхности. За спиной старика возвышался стеклянный террариум, где в лучах магического кристалла на коряге грелась ярко-желтая змея. В Тетисе тоже любили заводить питомцев, однако рептилии в такой роли выступали крайне редко. Чуть выше, на полке, в клетке-тюрьме деловито бегали мыши, ожидая печальной участи. Странное увлечение для обычного служащего торговой компании.
— Мистер Хейг, от лица торговой компании «Челстер» рад Вас приветствовать на Южном материке в Тишатле — городе возможностей и больших заработков, — с фальшивой улыбкой произнес он. — Мы рады, что Вы выбрали это место, чтобы оно стало домом и…
— Минутку, — холодно перебил я старика за что заслужил осуждающий взгляд. — Тишатла лишь перевалочный пункт, у меня назначение в Фолкленд.
Мистер Куинси нахмурился и потянулся за очками, видимо решил лучше рассмотреть того, кто посмел перебить его. К слову сказать, оправа-то у них была выполнена из золота — дорогое удовольствие. Я по-новому взглянул на человека напротив, первое впечатление оказалось обманчивым. Арчибальд Куинси никак не мог быть простым офисным клерком — белоснежная сорочка с высоким воротником, булавка для галстука в виде змеи держала затейливо завязанный галстук, пуговицы на темно-бордовом жилете по стилю совпадали с запонками на рубашке — явно сделаны на заказ и завершали образ часы на шатлене, застенчиво выглядывающие и поблескивающие золотым боком из кармашка.
Наличие домашней питомица не натолкнула меня на эту мысль, лишь потому, что на Южном материке в силу очень жаркого и влажного климата змей водилось очень много. Но посмотрев на это под другим углом, понимаю, что никто бы не дал разрешение на содержание подобной питомице простому человеку.
Старик напротив был слишком холеным и состоятельным для усталого офисного клерка и моя беседа с ним выглядела несколько странно.
— Молодой человек, перебивать собеседника верх невоспитанности, — нравоучительно произнес он.
— Видимо в силу своего возраста вы забыли, что в деловой беседе не допустимы обращения молодой человек, — наверное, я слишком устал и потому ответил грубо, но здесь нельзя давать спуску.
— Хм… Мистер Хейг, в силу своего возраста, я не буду обращать внимание на ваше замечание, а продолжу с того места, на котором остановился, — легко парировал он. — В вашем договоре, минуточку, — прервался он и оглядел стол, будто что-то ища, потом выдвинул ящик, порылся в нем и достал несколько папок, — так вот там указано, что вы отправляетесь на Южный материк в Фолкленд, но если на тот момент для вас не будет там места, то другие поселения в праве получить ваши услуги.
— Когда я устраивался, места были, куда они вдруг исчезли? — внутри меня все клокотало, торговая компания просто нагло обманывала людей. Откуда у него один из экземпляров договора со мной? Не сомневаюсь, что бумаги сразу отправили сюда.
— Мистер Хейг, вы мне не верите? Могу вам показать телеграмму из Фолкленда, что у них появились новые инженеры, проводники, техники и рабочие и что рабочие места все заняты.
— Дайте угадаю, у вас еще есть и телеграмма-запрос на новые кадры, — в тон ему проговорил я.
— Именно, мистер Хейг, — победно улыбнулся мистер Куинси. Мне, кажется, в тот момент я не сумел сдержать лицо — маска благовоспитанного инженера рухнула и вылез наружу воспитанник работного дома. Казалось бы уже столько лет здесь, еще больше на Земле, а все равно разводят как доверчивого пенсионера. В тот момент успокаивал себя только тем, что деваться мне было все равно некуда — лишь бы покинуть Северный Архипелаг. Не «Челстер», так другая торговая компания сделала нечто подобное, воспользовавшись моей спешкой.
— Держите себя в руках, мистер Хейг! — повысил голос старик, он нервно поглядывал на кувшин стоящий рядом с ним, хоть он и был пуст, но дребезжал как будто стоял на огне и кипел. Кажется, я невольно отпустил поток внутри себя.
— Я спокоен насколько это возможно в данной ситуации.
— Да, в вашем деле отмечено, что вы накопитель, — мистер Куинси взял кувшин и поставил его на пол, так чтобы между ним и сосудом была пачка бумаг. Испугался, что его посечет осколками, если поток вновь вырвется из меня. — Так вот, мистер Хейг, я не понимаю вашего волнения. Тишатла не так плоха, как вы себе представляете, а то что вы быстрее оказались здесь — это ведь полезно для компании. Что ни делается, все к лучшему.
— Это вы сейчас так кракена поблагодарили, мистер Куинси? — саркастично полюбопытствовал я.
— Я делец, для кого-то убыток, а для кого-то прибыль, — равнодушно произнес он. — К тому вы живы, чего вам жаловаться.
— Действительно, — согласился с ним. — Разве крушение парохода не убыток для компании?
— «Удачливы Бью» — совсем недавно был спущен на воду и оснащён новейшими паромагическимми двигателями, конечно, это большая потеря, — вздохнул он, но было это так наигранно, похоже не все чисто было с этим судном. — Давайте, вернемся к вашему договору.
— Слушаю, — кивнул ему в ответ. Его моё спокойствие выбило из колеи, судя по слегка поджатым губам, хотя минуту назад он же меня и призывал к нему.
— Во-первых, я управляющий отделение Тишатлы, с этого момента ко мне вы обращаетесь только «Старший управляющий Куинси» или «сэр», — он выжидательно посмотрел на меня, но не видя реакции продолжил, — во-вторых, ваш контракт начинается с завтрашнего дня и продлиться пять лет, в-третьих, здесь для вас мои слова — это поручения, которые обязательны к исполнению. Это ясно?
— Кристально, старший управляющий Куинси, — ответил я.
— Что касается вашей работы, мистер Хейг, вы сюда прибыли в качестве инженера для налаживания механического обслуживания шахт и настройки оборудования по добычи ресурсов. Компания решила открыть новые выработки и основать поселение у горной цепи, что находиться в глубине материка, более точную информацию получите у начальника экспедиции инженера Питера Рамзи. — старик неожиданно замолчал и с подозрением посмотрел на меня. — И еще, мистер Хейг, компания радеет за свое будущее, а будущее компании это хорошо подготовленные кадры, поэтому вам полагается взять себе воспитанника, чтобы передать мастерство.
В кабинете стало очень тихо, я сидел и просто смотрел на человека напротив меня. Странное ощущение посетило меня, будто окружающая действительность пляшет вокруг в безумном хороводе и затягивает меня в него. Перед тем как оказаться в Тетисе у меня случилось нечто подобное, события неслись вскачь, а итогом стал перенос сюда. И вот опять я уловил то чувство, когда ничего не можешь сделать и только изо всех сил загребаешь руками и ногами, чтобы не утонуть в водовороте.
— Инженер Хейг! — повысил голос Куинси и я обратил на него внимание.
— Слушаю вас, сэр, — безучастно ответил ему.
— Я уже несколько раз вас окликнул, будьте внимательней, — проворчал старик, — у секретаря Гилмора получите список имен и выберете себе воспитанника.
— Нет, — на моих губах заиграла улыбка.
— Вы в курсе, что за не соблюдение условий компании на вас наложат штраф, — проинформировал он меня. — Сумма огромная, мистер Хейг, вы сгниете в Тишатле, отрабатывая свой долг.
— Старший управляющий Куинси, почему вы мне угрожаете, — холодно произнес в ответ. — Любое несогласие с моей стороны должно быть оформлено документально, впрочем это относится и к положительному решению. Что же касается воспитанника, насколько мне известно это должность называется помощник и на нее может претендовать любой человек, работающий на компанию и не воспользовавшийся привилегией на обучение.
— К чему вы клоните? — недовольно осведомился старик.
— У меня уже есть такой человек. Полагаю мне сейчас следует оформить бумаги у секретаря?
— Учтите, мистер Хейг, если выясниться, что человек все-таки получал образование от торговой компании, то мы сами вам назначим воспитанника.
Я ничего не ответил и так было ясно, что если меня захотят обмануть, то обманут, что же касается мистера Фарлея, то лучше пусть рядом со мной будет он, чем мальчишка за которого я еще буду должен нести ответственность.
Вежливо распрощавшись с мистером Куинси, я направился к секретарю оформлять бумаги, по пути обдумывая, что делать дальше. Я не готовился к тому, что останусь в Тишатле, что бы не произнес управляющий, все прекрасно понимали, что здешние земли не самое лучшее место. Когда я подписывал контракт с компанией то рассчитывал убраться подальше с Северного Архипелага и переждать и, естественно, выбирал поселение поспокойней, а судя по конфискованному тиражу «Солнца Тишатлы» здесь что-то назревало. Волей-неволей я стал участником этого действа.
Секретарь Гимор знал свою работу на отлично — молодой, шустрый и исполнительный. Он с вежливой улыбкой оформил мне бумаги, помог заполнить форму на ассистента, где я не дрогнувшей рукой вписал мистера Фарлея, а после он хотел отправить меня искать ночлег. Молодец! Лучший работник компании — это тот работник, который сэкономил ее деньги.
— Секретарь Гилмор, — я вежливо обратился к нему, — ваша помощь была бесценна. Он важно кивнул и чем-то напомнил мне гусака — такая же длинная, худая шея и импульсивные взмахи руками.
— Благодарю вас, инженер Хейг, — любезно ответил он.
— Мы с вами заполнили все необходимые бланки? — уточнил я, давая ему крохотный шанс на исправление.
— Конечно, — опять кивнул он. — Вам нужно найти гостиницу на ближайшую неделю, так как экспедиция отправиться не сразу и переговорить со старшим инженером Рамзи.
— Думаю, что вы поможете мне в первом вопросе.
— Каким образом, мистер Хейг? Вы что считаете, я должен предоставить вам жилье? Вы часом не потеряли рассудок от встречи с кракеном? — зло пошутил он и сам рассмеялся над своей остротой. Сходство с гусем стало более очевидным.
— Хватить гоготать, — грубо оборвал я его. — Вы, кажется, заработались и забыли выдать мне еще три бланка — на предоставление комнаты в гостевом доме «Челстер», на предоплату из-за чрезвычайных обстоятельств и на рабочего механоида.
— Мистер Хейг, считаете, что приехав с Северного Архипелага, вы совершили подвиг? — зашипел он на меня. — В Тишатле таких много и не все потом доживают до конца контракта.
— Угрожаете? — удивился я. — Выполняйте свою работу качественно и больше ничего от вас мне не надо. Между прочим, все что я перечислил есть в моем договоре. Дайте официальный отказ, что предоставить мне все выше требуемое вы не можете.
— Больше вы ничего не желаете? — едко осведомился он. Кажется кто-то забылся и засиделся на своем месте.
— Вы меня не поняли, мистер Гилмор, сейчас я пойду к старшему управляющему и расскажу ему о вашем служебном рвении, — в том же тоне ответил я.
— Блефуете, — усмехнулся он.
— Что ж проверим, — от игр я устал и потому точно собирался навестить мистера Куинси.
Уже схватившись за ручку двери, меня остановили:
— Стойте, я выдам вам бланки, — процедил мистер Гилмор. — Вы прекрасно понимаете, что я выполняю указание и…
— Чье указание? — секретарь недовольно поджал губы и промолчал. — Так вот, запомните одну простую вещь, пока у вас нет письменного приказа на подобный произвол вы — крайний и полетит ваша голова, а не того, кто вам это сказал. Вы хотели выслужиться? Похвально! Но делать все надо с умом.
— Раз уж мы друг другу что-то советуем, инженер Хейг, — передавая мне бланки, произнес он, — то я не останусь в долгу. Заплатите неустойку и разорвите договор, здесь вас не ждет ничего хорошего.
Забирая бумагу, не удержался от мелкой мести. Я задел его руку, будто случайно и придержал. Мы так и застыли друг напротив друга, а поток, что мирно спал во мне — легким ручейком перетек к мистеру Гилмору. Ничего противозаконного, но теперь кто-то некоторое время не сможет пользоваться магическими предметами, а механические будут ломаться.
— Все хорошего, Гилмор, — попрощался я.
Что же до его совета, так он был бесполезен — я прекрасно все видел и сам. Тишатла со своего основания нес короне только проблемы и ничего не изменилось. Да, земля здесь богата — одни только джунгли могли дать много изменённых потоком растений на столы алхимиков, редкие руды в горах, так и ждали, чтобы их добыли, магические звери, которых на островах почти не осталось, водились в изобилии. Цена всего этого великолепия — человеческие жизни. Южный материк не желал делиться ничем с нами.
Наличие такого большого количества рабочих и шахтеров, которых я видел на улицах города, говорило лишь об одном — забастовка, и похоже она не первая — никто не хотел умирать ни в завалах, ни от рук аборигенов или тварей из джунглей, а если существовало какое-то проклятие, то оно только добавляет градус недовольства людей. В Корфилде, где я подписывал контракт, мне ни слова не сказали о проблемах. Похоже кто-то нарочно умалчивал, что в Тишатле творится нечто странное, набирая рабочих в Фолкленд, а потом отправляя сюда. Возможно то, что я вижу сейчас — это только вершина айсберга.
В любом случае, мне еще неделю торчать в городе, а значит нужно заселиться в гостевой дом. Любая компания создавала что-то вроде общежитий для наемных специалистов, рабочим же повезло меньше — они могли заселяться только в бараки. Как инженер я мог рассчитывать на отдельную комнату, пусть с соседом, но главное, что бесплатно в течение месяца! И бланк мне Гилмор не просто так не давал, это место могли сдать кому-то другому за деньги, а не потому что некий счастливчик работал на торговую компанию.
В который раз не перестаю удивляться тем шуткам, которые устраивает жизнь! Кто бы мог подумать, что моим соседом станет Патрик Лесли — юный укротитель кракенов. Каким-то непостижимым образом до меня в гостевой дом заселились все действующие лица магического призыва. Складывалась впечатление, что они знали куда идти и что делать, и только я поперся сначала в представительство компании. Еще более удивительный факт заключался в том, что они тоже принесли заполненные бланки. Где они взяли бумаги?
Мне все больше казалось, что только я и еще некоторое количество людей собирались попасть в Фолкленд, а все остальные направлялись в Тишатлу. Даже у Лукаса Фейна оказался бланк на заселение, на мой вопрос — откуда. Он покраснел и неохотно сказал, что с ним поделился мистер Кроф. Предприимчивость Оскара мне не просто не нравилась, она меня настораживала. Эта бурная активность не могла происходить просто так, значит у «Колеса прогресса» здесь имелся не малый интерес. Мистер Кроф заселился в одной комнате с Брайсом Мортоном, он вился вокруг него как лиса, стараясь предугадать любое желание. Я наблюдал как он обхаживал его в ресторанчике, который располагался на первом этаже и обслуживал наше временное пристанище. Аванс я еще не получил и потому заказ делал на свои деньги.
Лорд Оукман и другие проводники тоже оказались здесь и их столы ломились от еды и выпивки. По залу будто прошла невидимая черта, отделяющая проводников от пустышек. Народ бурно праздновал свое второе рождение и не стеснялся поднимать тосты. Спиртное лилось рекой, а напряжение росло, вместе с количеством выпитого. Возможно, я бы посидел еще в ресторане, после того, как утолил голод, но происходящее меня сильно напрягало. Очень скоро все могло перерасти в драку, в которой я не хотел участвовать и потому решил пойти к себе в комнату. Общество одного проводника легче вынести, к тому же Патрик передо мной извинился.
Поднимаясь по лестнице, столкнулся с мистером Мортоном и Оскаром, которые шли обратно в зал. Натуралист явно перебрал и не желал идти в комнату, а рвался на подвиги. Мистер Кроф демонстративно задел меня плечом, проходя мимо. Но на такую мелочь я даже не обратил внимание — мальчишеская выходка, да и только.
У дверей комнаты произошла заминка. Сначала я просто попытался открыть ее, но она не поддалась. Видимо, мистер Лесли решил проветриться и запер дверь, хотя по мне так это абсурд — брать у потерпевших кораблекрушение было нечего. Потом оказалось, что Патрик заперся изнутри и лег спать, потому что на стук он никак не реагировал.
— Мистер Лесли, откройте дверь! — громко произнес я и продолжал стучать, ни капли не стесняясь. Снизу, где располагался ресторан, доносились пьяные выкрики и тосты. Я мог хоть кричать — никто бы не услышал. Все праздновали чудесное спасение.
— Патрик, проснитесь! — не терял я надежду, продолжая дергать дверь. После очередной попытки она легко поддалась и я ввалился внутрь.
Первое, что я увидел — это мистера Лесли. Он лежал в центре комнаты в луже крови с торчащим из груди ножом. Не успел сделать и шага назад, как из-за двери выскользнула тень и что-то тяжелое обрушилось мне на голову. Мир померк.

Глава 5

— Скверно выглядите, сэр, — вместо приветствия произнес Дван.
Я благоразумно промолчал. Солнечный свет немилосердно резал глаза после нескольких дней проведенных в яме. Нещадно болело все тело и от побоев, и от сырости. Пока сидел в дыре проклял решение приехать на этот Равновесием забытый материк. Ведь хотел затеряться на территориях Свободного союза, но побоялся лезть на земли триумвирата из-за неспокойной обстановки, решил попытать счастье в колониях. Попытал! Молодец!
Почему именно я заселился с юным Лесли в одну комнату? Провидение? Чей-то план? Злой рок? Неважно! После того удара по голове очнулся уже в Яме. Так за глаза и называли местное Управление Правопорядка. Представляло оно собой пять одноэтажных построек, расположенных по кругу на краю искусственно сделанной дыры, где по спирали вниз уходили камеры для преступников. Мне, как подозреваемому в убийстве, достался нижний этаж, потрясающее место, особенно после двухдневного дождя. Я большую часть времени просидел, как попугай на жердочке, роль, которой исполнял корень дерева, торчащим прямо из стены. Спальное место, соломенный тюфяк, был на дне мутной жижи, которая образовалась в следствии осадков. Кроме того меня водили на задушевные беседы, чтобы раскрыть тяжкое преступление — убийство. Я зло сплюнул под ноги, все культурное, что во мне оставалось сгнило в той яме. Провел языком по зубам — три из них шаталось. Полагаю, что сейчас мое лицо отражала весь потенциал радуги после дождя.
— Сэр, я тут вам прихватил, на память, — незлобно посмеиваясь, Дван протянул мне свежий номер «Солнца Тишатлы». Жутко чесались кулаки, хотелось подправить хоть кому-то лицо и мистер Фарлей, пока был первый на очереди. Ни капли сочувствия к своему руководителю.
Заголовок впечатлял — «Кровавая жертва ради науки». Статья вызывало только одно желание — сделать больно тому писаке, который это настрочил. По тексту выходила так, что некий инженер, имя не называлась, в пьяной драке прирезал проводника из-за несогласия, что магия поставит на колени всех прогрессистов, и тут же не забыли упомянуть, что именно мистер Лесли призвал кракена, не прозрачно намекнув о возможной мести со стороны убийцы, который путешествовал вместе с ним на «Удачливом Бью».
После прочтения заболели синяки, которые живописно наставили мне в Яме, возможно журналюга прикормлен тем волшебным дуэтом, который меня и разукрасил. Еще автор рассуждал, что инженеры совсем потеряли нить с действительностью, так как это уже пятое убийство проводника. Всех их отправили на встречу с Судьей ударом ножа в сердце. Странность заключалось в том, что никто ничего не услышал и не почувствовал — обычно, когда погибал маг происходил всплеск потока, либо одаренный последней волей забирал с собой убийцу. Но в этих случаях, ничего подобного не было, а значит использовали какой-то ритуал, либо артефакт.
— Что думаешь о статье? — спросил я Двана.
— Меня больше впечатлило фото, — усмехнулся он.
Картина получилась на загляденье — тело Лесли и рядом его предполагаемый убийца, хорошо хоть немного смазано вышло, а то хоть по улице не ходи — все пальцем тыкать станут. Провел по подбородку рукой и решил, что бриться не буду, хоть немного закрою старый шрам на подбородке, уходящий на шею. Еще в работном доме моим лицом испробовали забор и как назло там торчал гвоздь.
Вообще у меня сложилось впечатление, что я попал в какую-то дурную пьесу. Как в гостевом доме мог оказаться репортер с Щелчком? Он что ждал там, пока убьют мистера Лесли? Или он охотился за эксклюзивом? Например интервью с презывателем монстра.
— Интересно кто не поскупился на пластину? — произнес я вслух.
Щелчком называли аналог фотоаппарата в Тетисе за характерный звук при вспышке. И вопрос про расходник для него весьма актуальный — цена подобной вещи достигала сотни голданов, а иногда и больше. Фотосъемка здесь дорогое удовольствие, изображение переноситься с помощью серого порошка, заряженного потоком, который прилипает к металлической платине с бумагой внутри. С виду аппарат представлял собой светонепроницаемый ящик с отверстием для линзы и экраном на противоположной стене. Лучи света, проходя сквозь малое отверстие, создавали перевёрнутое изображение на экране–пластине.
— Это не секрет, сэр. Лукас Фэйн одолжил Щелчок у мистера Мортона. Он уже всем похвастался, какой подарок сделал вам на память, — судя по ухмылке Двана, ему ситуация казалась забавной. Впрочем и я бы посмеялись, если бы не был главным героем этой статьи.
— Век не забуду, — процедил я в ответ. Спасибо, Лукасу, теперь вся Тишатла знает, кого подозревали в убийстве мистера Лесли. Даже сейчас я ловил чужие любопытные взгляды, но в первый момент подумал — из-за помятого вида. Увижу в ноги поклонюсь кругляшу за такую сказочную подлость.
— Сэр, — обратился ко мне Дван, — убийцу нашли?
— Нет, — процедил я. — Они очень хотели сделать меня убийцей, но, увы, факты оказались не на их стороне.
Пожалуй, слово хотели не точно описывает случившееся. Надо начать с того, что пришел в себя я после того злополучного удара уже в Яме. Очнулся резко — по-другому никак если тебя обливают холодной водой из ведра. Ноги привязаны к стулу, руки крепко стянуты за спиной, голова раскалывается, свет из маленького оконца слепит.
— Доброго утречка, мистер Хейг, — из тени шагнул здоровый бугай и ласково так улыбнулся мне.
— Где я и кто вы? — задал я вполне ожидаемые вопросы, пытаясь разглядеть место моего заточения.
— Вы, мистер Хейг, сейчас не в том положение, чтобы чем-то интересоваться, — медленно закатывая рукава у желтой застиранной сорочки, проговорил тот. — Но я буду дружелюбен и отвечу. Вы находитесь в Управление Правопорядка города Тишатла, допрос ведет сержант Гудман.
— Допрос? — зацепился я за самое неприятное слово.
— А как вы хотели? Убьёте кого-то и останетесь ни причем. Нет, мистер Хейг, — укоризненно покачал головой он, — виселица скрипит и тоскует на ветру.
— Какая виселица? Когда я зашел в комнату он уже был мертв! — прокричал я, нервно дернулся, и стул покачнулся. Забыл, что был привязан.
— Тише, мистер Хейг, что вы раскричались, — прогудел сержант Гудман. — Ещё рано.
Серомундирник улыбнулся, сверкнув золотым зубом, и его кулак врезался мне в солнечное сплетение.
— Дышите, уважаемый, ах не можете! — издевался он, придерживая меня за плечи.
Пытаясь поймать хоть глоток воздуха, заметил, что у меня под ногами решетка — теперь ясно, куда ушла вода. Совсем в Тишатле потеряли связь с реальностью — выбивать признания из честных подданных Короны.
— Послушай, Гудман, я не трогал Патрика, — спокойно проговорил я. — Это надо быть глупцом, чтобы убивать того, кто живет с тобой в одной комнате!
— Про мистера Лесли мы побеседуем отдельно, Хейг, а теперь обсудим другие четыре убийства.
О, дальше начались безумные разговоры о том, что я зарезал еще несколько магов и, чтобы облегчить свою участь, должен признаться.
— Стой, сержант, — сплевывая кровь, проговорил я. Хотелось хоть небольшую передышку. — Признаюсь, что я этого не делал. Меня даже на Южном материке не было.
— Это не проблема, Хейг. Подпишешь признание, украсишь площадь на виселице, ребята получат премию и никто ничего не узнает, — добродушно пояснил он.
Почему меня не вздернули сразу? Ответ прост — признание, любая подпись, оставляет отпечаток потока, особенно если человек проводник или накопитель.
— Хейг, ты совершишь доброе дело, если решишься — я и инспектор Вэнс покинем проклятую Тишатлу, — поделился великим планом сержант.
Ничего подписывать я не собирался — этот абсурд должен был закончиться, они не могли держать меня вечно, и потому я стойко терпел побои и ждал. Хотя прекрасно понимал, что эти люди при моем сопротивление могут просто меня убить и где-то прикопать. Честно говоря, встретив таких серомундирников здесь, я ничуть не удивился — кому охота работать в гиблом месте. Вот и ссылали всяких мерзавцев и просто гнилых людей в подобные города на Южном материке.
Позже к сержанту присоединился и инспектор, вовремя наших задушевных разговор я думал лишь об одном — хоть бы не отобрали цепочку с кулоном. Свой якорь в Тетисе я переделал у ювелира в подвеску, булавка для галстука — слишком не надежное решение, легко потерять и все время на глазах у незнакомцев. Но благо эти твари меня не обыскивали, их интересовало только признание.
Спасло меня чудо в лице старшего инспектора Льюиса Ломана, приехавшего на Южный материк расследовать череду убийств проводников. Один из магов оказался из древней и влиятельной семьи, кроме того у всех погибших пропали родовые реликвии. Не знаю, что больше взволновало Его Величество — смерти проводников или исчезновение редких артефактов неизвестной силы. Я склоняюсь ко второму, так когда начиналась какая-та муть с зачарованными вещами, то происходили неприятные события для всех. Никто не желал оказаться в эпицентре бури или во временной петле — это скромные примеры того, что могли люди сотворить по глупости. Подобные преступления всегда расследовали вместе с представителями церкви, дабы предотвратить деяния зла.
Вторым обстоятельством моего скорого освобождения стала очередная смерть проводника и у него так же пропал семейный артефакт. Тут уже Ломан добрался и до моей несчастной персоны, понимая, что уж я никак не мог убить мага. Конечно, его смутило то, что я уже фигурировал в делах связанных с «Колесом прогресса», но доказательств против не было, поэтому меня великодушно отпустили на свободу. Даже вернули ранец с вещами и я на глазах у сержанта Гудмана пересчитывал свои сбережения, заставляя его скрипеть зубами от злости. В кошельке оказалось всё до последнего тлара, мелкой разменной монеты на Северном Архипелаге, их честность очень удивила. Страшно стало крысам в присутствии старшего инспектора — вот и не взяли ничего.
— Что будем делать, сэр? — Дван терпеливо ждал, пока я предавался болезненным воспоминаниям.
— Документы оформил? — вопросом на вопрос ответил я.
— Да, теперь я официально ваш помощник, — довольно сказал он. — Мы с Вами еще в порту договорились, что обучать меня не нужно. Съездим в экспедицию, наладим производство, которое на вас навесят, а после разойдемся.
— Ты хоть знаешь куда нас хотят отправить? — тяжело вздохнул я. Еще одна проблема, кроме убийства Лесли.
— Да уж, свезло так свезло, — покачал он головой. — Я тут поспрашивал мужиков о тех местах, сэр.
— Гляжу, впечатлили тебя сплетни, — заметил я очевидное.
— Если бы сплетни, сэр, — Дван зло пнул ногой камень, не справившись с раздражением. — Там столько народу полегло. Когда три поселения пропало, туда отправили каторжников.
— Про каторжан не слышал, — припоминания статью, задумался я.
— Потому что они вернулись, сэр, — иронично ответил он.
— Может не все так плохо, — оптимистично предположил я, в душе даже не надеясь на подобное.
— Каторжане вернулись мертвыми! Якорь мне в глотку, если там все хорошо, — зло выругался Фарлей.
Мертвое искусство в Тетисе порицалось. Церковь Равновесия охотно отправляла на костер магов, коснувшихся смерти, так же в ее обязанности входило забота о могилах. Вовремя заметить «беспокойные кости» мог только проводник или выгоревший маг, поэтому на кладбищах всегда был сторож из бывших одаренных. Некие основы уничтожения мёртвых тварей здесь все же преподавались желающим пойти путем устранителей, но таких людей было мало. Они становились охотниками в классическом представление — за спиной серебряный меч, за поясом револьвер, заряженный зачарованными пулями, в карманах амулеты от тьмы. Магические же воздействия с их стороны сводились к различным щитам, либо единичным боевым заклятиям, чаще всего из огненной стихии, так же они не боялись проклятий и хворей. Я бы назвал их ведьмаками, или псами на службе, но народ презрительно прозвал их могильщиками.
— В Тишатле есть устранители? — удивленно спросил я, все-таки это редкие птицы.
— Нет, здесь только маленькая церквушка и погост, за который она отвечает, — объяснил Дван. — Нежить свежая была. Её просто изрубили на куски и сожгли, навалившись толпой. В джунглях потом видели ещё ходячих.
— Прекрасно, — саркастично протянул я. — Не знаешь, когда отправляемся в путь? Что там старший инженер Рамзи?
— Зол, — одним словом он описал мне состояние начальника. — Мужик должен кучу денег «Челстеру», и они потребовали их вернуть.
— Либо каторга, — понимающе кивнул я.
— Нам направо, сэр, — уточнил Дван. Все это время мы неспешно, по-другому я никак не мог, шли в сторону складов торговой компании. Я все еще лелеял надежду получить механоида — в шахтах нет лучшего разведчика и помощника, чем эти магомашины.
— Отправляемся мы послезавтра, у Вас не так много времени, чтобы привести себя в порядок и сходить на исповедь, — мимоходом заметил Дван.
— На исповедь? — я невольно сбился с шага. Это какое-то нововведение о котором я не знал?
— Вы же познакомились со старшим инспектором Ломаном, вместе с ним прибыли и церковники — они тоже идут с нами, — скривился Дван.
— Ты общался со святыми отцами? — полюбопытствовал я.
— Общался, кажись, Бейли его зовут, — недовольно ответил он. — Не люблю, когда в душу лезут. Вы с ним поаккуратней, сэр, он многое знает.
— Не понял? — внимательно смотря на Двана, уточни я.
— Из прошлого, которое тошно вспоминать, — пояснил он.
У меня тоже было много моментов, которые не хотелось бы озвучивать, не говоря о моем статусе подселенца. Удача обходит меня стороной в последнее время. Но раз уж меня насильно втянули во что-то, не буду плыть по течению. Надо попытаться понять, как связаны убийства магов и пропажа их артефактов. Почему просто нельзя было украсть реликвии? Мне явно не хватало информации.
Вспомнились слова Патрика о том, что это лорд Оукман намекнул взять с собой артефакт. Значит, этот проводник в курсе, что происходит, либо кто-то его использует втёмную. Так же меня смущало наличие Белоручки в этой истории, он всегда появлялся там, где дурно пахло. Оскар не стеснялся делать грязные делишки и совесть его при этом молчала.
И эта странная история у подножия Молчаливого свидетеля. Пропажа такого количества людей только сейчас вылезла наружу, да и то из-за убийства магов. Могут ли эти события как-то связаны между собой? Почему торговые компании не отступили, а продолжают с ослиным упрямством переть в джунгли? Одни вопросы, на которое у меня нет ответов.
Хотелось бы выпутаться из этой игры без лишних последствий, а в идеале сорвать планы тем людям, которые устроили её.
— Сэр, пока вы гостили в Яме, я имел смелость сам выбрать для Вас механоида, — вдруг произнес Дван. Мне интонация не понравилась, будто ему неловко говорить мне об этом.
— И? — чувствуя подвох спросил я.
— Вам осталось только его получить, — все еще юлил мой помощник.
Я хотел выбрать себе автоматон человекоподобного типа, чтобы у него была возможность переноса большого груза и наличие датчиков, реагирующий на ядовитые газы, на золотую пыль рассчитывать-то не приходилось. Еще бы цена на нее была в разы больше, чем на обычного механоида. Ювелирная работа всегда требовала достойной оплаты. Рой маленьких механических жуков, питаемых потоком, широко использовали в горнодобывающей промышленности — поиск редких пород и минералов, лишь малая часть того, что он мог сделать. Некоторые модницы украшали им прически, но для меня подобное баловство, да и только.
— Нам сюда, — сверяясь с бумагой, проговорил Дван, уводя меня в сторону от того, что мне хотелось.
— Надеюсь, ты не прогадал, — недовольно протянул я, провожая взглядом металлические фигуры, стоящие у одного из складов.
— Сэр, когда я обратился к ним, человекоподобных не осталось, — оправдывался Фарлей.
Минут через пять мы остановились у деревянного квадратного ящика размером тридцать на тридцать дюймов. Работник, пустивший нас внутрь хранилища, тут же убежал по своим делам.
— Надо было гвоздодер захватить, — спохватился Дван.
— У тебя ключ-активатор с собой?
— Да, сэр, — подтвердил он.
— Давай, сюда, — забрал я у него амулет, тут же наполняя его потоком. Если бы я не был накопителем пришлось бы звать работника обратно, тот бы через стационарный артефакт активировал ключ.
Раздался треск ломаемых досок и на свободу, словно тигр из клетки вырвался он.
— Это, что за колобок? — раздраженно спросил я у Двана.

Глава 6

В представительстве торговой компании, куда я отправился после получения механоида, меня встретили не очень радостно. Впрочем я и сам был не в духе, помимо того, что гнил в Яме несколько дней, мой новый помощник меня неприятно удивил. Во-первых этот шар, который в итоге оказался пауком, конечности вылезали при необходимости из сферы, заменяющей автоматону туловище, являлся экспериментальной моделью. Во-вторых, за его утерю я должен был компенсировать сто голданов — это огромная сумма для меня. Ну а в-третьих, лично мне это казалось бесполезным приобретением.
Пожалуй я мог добавить еще несколько пунктов из-за разговора который произошел дальше, точнее из-за слов Двана. Во мне в тот момент проснулась подозрительность, захотелось расторгнуть договор с мистером Фарлеем и взять в ученики кого-нибудь пацана со стороны.
— Это, что за Колобок? — раздраженно спросил я у Двана.
— При чем здесь кусок теста, сэр? — недовольно пробубнил он, а меня словно ударило током.
Вопрос на миллион — откуда старшина матросов из Тетиса, знает про Колобка? Не уверен смог ли я в тот момент удержать лицо, но цепкий взгляд Фарлея поймать успел. Про себя я сто раз обругал себя, что не сдержался и использовал имя героя из детской сказки на Земле. Когда узнал, что на чужаков идет охота, то старательно контролировал свою речь, но порой, нечто подобное все-таки проскакивало. Тем более я плохо соображал после общения с бравыми серомундирниками, чтоб этих уродов кракен сожрал.
В тот момент у меня было два варианта действия, либо прямо в лоб спросить откуда он знает про Колобка, либо притвориться, что не понял его.
— Кусок теста? — непонимающе протянул я, внимательно наблюдая за Дваном. Но он ничуть не изменился в лице и спокойно ответил:
— Жизнь как-то закинула меня Герск, на корабле сидеть не хотелось, в порту дела сделал, пить запретили и занесло меня в тамошний музей, сэр.
— Музей? — все еще претворяясь произнес я. — Ах, точно, в курсе истории нам настойчиво предлагали его посетить.
— В Герске кроме этого музея и смотреть не на что, сэр, — поделился мнением Дван. Я же промолчал. Музей нам, действительно, рекомендовали посетить, говоря, что многие вещи там из будущего, если инженеры все-таки победят в борьбе с магией. Но я воздержался от столь необдуманного шага, просмотрев каталог экспонатов, которые там размещались.
В Тетисе множество аномальных мест, где поток прошивает мировую ткань, искажая её и выходит уже в другом месте. Самое известное место побережье около городка Блэкстоуна, именно там расположена большая дыра в пространстве. Ежегодно туда, как мухи на мед, приезжают инженеры и проводят эксперименты, а после устраивают дебаты, когда открывают что-то невероятное. Все из-за того, что в Блэкстоуне Равновесие смещено немного в сторону науки и многие изобретения, связанные с чистой физикой, работают там гораздо охотней.
Все задаются вопросом, что же это за таинственная аномалия, куда уходит поток? Судя по вещам в музее — это пространственное искажению, ведущее на Землю. Но в коллекции редких экспонатов были не только предметы из моего мира, там хранилось и нечто чуждое ему. Например магические жезлы или артефакты. Почему я думаю, что они насыщены потоком? Если предметы с Земли лежали под обычным стеклом, то другие под зачарованным.
— Сэр, а вы верите, что наш мир не единственный? — неожиданно спросил Дван, а я невольно вздрогнул. Один ноль в его пользу.
— Я не задумывался над этим, — равнодушно ответил ему. — Детство в работном доме быстро отрезвляет на всю жизнь.
— Хм… Я думал вы из богатеньких сынков, сэр, — хмыкнул Фарлей.
— Что-то ты больно много думаешь, — сухо заметил я.
Мне разговор не нравился все больше и больше, и общество старого матроса казалось мне навязанным. Ну это ведь был абсурд! Как он мог догадаться, что мы окажемся в Тишатле? Или он рассчитывал к кому-то прибиться в Фолкленде? Существует еще более невероятный вариант — он знал, что с пароходом должно было что-то произойти. Вспомнилась некая наигранность мистера Куинси при упоминания крушения «Удачливого Бью».
— Слышал про Хейгов, сэр, вот и подумал…
— Много думаешь, — оборвал я его.
— Так и есть. Я бы хотел посмотреть на другие миры, увидит какие там моря и океаны, — отстраненно произнес Дван. — Да, и я считаю, что те вещи в музее настоящие.
— Фарлей, ты вроде взрослый мужик, а веришь в сказки, — насмешливо проговорил я, надеясь смутить собеседника и таким образом заткнуть его.
— Я мечтатель, сэр. Именно поэтому когда-то выбрал море, — спокойно ответил он.
Мечтатель он — смешно. Сам-то себе верит? Мужику минуло полвека и он не зачерствел внутри. Как говорил Станиславский: «Не верю!». Я прекрасно видел его оценивающие взгляды, бросаемые на меня, его манеру держаться, да и просто в движениях прослеживалась продуманность. Расчетливый и хладнокровный — вот два слова четко описывающие этого человека. Взять хотя бы личные вещи. Многие ли матросы на «Удачливом Бью» захватили свои вещи при крушении?
— Так что с механоидом? Что это за модель такая? — резко сменил я тему.
— Паук Нэнси, — поддержал меня Дван с понимающей улыбкой, которая не ободряла, а раздражала. Она означала — я всё знаю про тебя, парень.
— Мне это что-то должно говорить? — развел я руками, в спине что-то противно хрустнуло. Невольно потянулся, и позвоночник прошило болью. Поморщился.
— Может вам к доктору обратиться? — сочувствующе прогудел Дван. — Нам скоро отправляться, а выглядите паршиво, сэр.
— Механоид! — напомнил я.
— Приходилось мне бывать в здешних джунглях, сэр. Влажно, жарко, нечем дышать из-за духоты и огромное количество проклятой живности: от насекомых до опасных тварей. Обычные механоиды уже после дня пути нуждаются в серьезном обслуживание, но не Нэнси.
— Ты так рассказываешь, будто уже видел ее в деле, — хмыкнул я.
— Не видел, — отрицательно мотнул головой он. — Мужики говорят, что в шахтах очень много змей, как и узких естественных тоннелей, твари живут там, как в норах. Эта малышка, — шершавая пятерня Фарлея ласково прошлась по корпусу механоида, — изрубит их на куски.
Я по-новому посмотрел на Нэнси, перед глазами была змея, жившая у старшего управляющего в террариуме. На юге всегда живность ядовитей, чем на севере. Может и правда Нэнси пригодиться в будущем.
На этом наша душевная беседа и закончилась. Фарлей пошел докупать необходимые для экспедиции вещи, я отправился к портному, а потом в представительство. Пока блуждал по кабинетам в надежде получить причитающийся аванс крутил прошедший разговор в голове, все больше убеждаясь в том, что в Тишатле что-то назревало.
— Мистер Хейг! — окликнули меня. Голос был незнаком и потому я сделал вид, что не услышал, возможно зовут кого-то другого. В любом случае, мой лимит общения исчерпан на пару недель вперед.
За спиной раздались торопливые шаги и мне на плечо опустилась рука.
— Мистер Хейг, подождите, — пальцы неприятно сжались, почти впиваясь.
— Уберите руку, мистер, — холодно произнес я и повел плечом, пытаясь сбросить ее.
— А вы не убегайте от меня, — разжал пальцы незнакомец.
Я резко развернулся, на расстояние вытянутой руки стоял священник. Как я определил это? Символ веры на воротнике стойке могли носить только они. Золотой круг — начало и конец всего сущего, Великое равновесие вселенной.
— Александр Бейли, служитель Церкви Равновесия, — представился он и вежливо склонил голову в знак приветствия.
— Эйдан Хейг, инженер в Торговой компании «Челстер», — поддержал я официоз и больше ничего не сказал, ожидая продолжения.
Пока мистер Бейли рассматривал меня, я внимательно изучал его. Осанка и движения выдавали в нем человека, умеющего за себя постоять. Скорей всего отец Бейли хорошо знаком со шпагой, да и со стрелковым оружием. Не слишком молод — лет тридцать, тридцать пять, самый возраст для верных псов, которые выполняют грязные и не очень поручения Церкви. Скорей всего уже имеет свою паству в каком-нибудь среднем по размеру городишке, а сюда его отправили в силу характера.
— Мистер Хейг, — начал он разговор, — мне выделили небольшой кабинет, чтобы я мог побеседовать со всеми участниками экспедиции.
— Рад за вас, — лаконично ответил на его намек. В голубых глазах отца Бейли мелькнул огонек недовольства, но он тут же притушил его и понимающе улыбнулся.
— Доблестные служители закона успели уже надоесть с беседами, но боюсь, что Вам придется пообщаться и со мной, — с нажимом на последнюю часть предложения произнес он.
— Зачем? — в лоб спросил я. Взгляда не отвел и смотрел прямо в глаза своему собеседнику, благо он был одного со мной роста чуть больше шести футов.
В далеком прошлом, я хорошо набеседовался с церковниками в приюте. Исповедь была еженедельным ритуалом в моей жизни. Думал, что уже все это забылось, но нет, увидел отца Бейли и в душе всколыхнулось неприязнь.
— Что ж, вижу, что к беседе на добровольных началах вы не готовы, поэтому Торговая компания «Челстер» в приказном порядке обязала всех участников познакомиться со мной при личном общение.
Лгать в подобном он бы не посмел, не тот уровень. Крайне редко дельцы выдают подобные указивки, значит все совсем плохо.
— Прошу вас, мистер Хейг, — сделал приглашающий жест рукой Бейли.
Кабинет слишком громкое название для каморки выделенной на нужды Церкви. Напротив двери располагался стол, который занимал почти все пространство помещения, а над ним на стене висел символ веры — рычажные весы с чашами в круге.
— Располагайтесь, мистер Хейг, — мне любезно предложили деревянный стул, напротив стола, вызвав не самые приятные воспоминания. Когда я умостился на нем, то понял, что он был собратом того, что находился в допросной серых.
— Мистер Бейли, о чем пойдет речь? — сразу перешел к делу.
— Решительны, как всегда, — усмехнулся он, и мне его оговорка не понравилась. — Думаю для Вас не является секретом, что Южный материк скрывает множество тайн и не все они безопасны для обычных людей. Его Величество обеспокоен сложившимся положением вещей, Равновесие нарушено, Эйдан.
— Мистер Хейг, — поправил я его.
— Тишатла еще при основании принесла немало проблем, теперь же в джунглях близ гор творится нечто неясное и темное. Мы — люди закона, в лице старшего инспектора Ломана, и люди веры, в моем лице, должны остановить зло.
Я смотрела на мистера Бейли и понимал, что он искренне верит, в то, что говорит. На таких я насмотрелся еще в детстве в церковном приюте Норфдейла — в них ярко горит пламя идеи. Страшные люди. Брат Найджел был из таких, а потом что-то произошло и он оказался в немилости, запертый в святых стенах и скованный обетами.
— Мистер Бейли, про мировое зло я понял, но причину беседы — нет, — избитый и усталый я не хотел слушать пропаганду о заботе Короны. Ее трепетное отношение к простым людям испытал в Яме, спасибо, сыт по горло.
— Хм… Мистер Хейг, хотите начистоту, что ж давайте. Во-первых, мне прекрасно известно, что Вы заложник ситуации — Южный материк для Вас спасение.
— С чего вдруг Вы так решили? — спокойно спросил я.
— Эйдан, — снисходительно улыбнулся он, — Вы после той грязной драки с отцом и его заявления, что такие потомки ему не нужны, не пытались устроиться на работу? — спросил он, но не дожидаясь ответа продолжил. — Возможно это из-за того, что Вы сдали радикальных инженеров из «Колеса прогресса» и Вас пообещали убрать, как предателя?
Хорошо работают в Церкви — покопались знатно. Только забыли уточнить, что драка с отцом началась из-за матери, которую тот нещадно избивал. Вирджиния, набравшись смелости, попросила у него расторгнуть брак. Как же репутация в обществе? То, что он давно сговорился с бедной семьей магов, что возьмёт новую жену он благополучно забыл. Дело шло к тому, что матушку либо по-тихому отравили, либо избили до смерти и никто бы не осудил мерзавца.
Для женщин в этом мире брак — это лишение тех крох свободы, которые у нее были от рождения. Закон рассматривал семейную пару как одного человека, вся ответственность за жену ложилась на плечи мужа — он защищает ее, та повинуется. Собственность, которая принадлежала ей в девичестве переходила в распоряжение супруга, а в случае развода она оставалась ни с чем, даже право на опеку детей отходила отцу.
Матери было куда идти, дядя готов был принять ее, но развод — это всегда скандал. В тот вечер я здорово навалял ему, он не остался в долгу. Помню, что нас уже разнимал констебль в присутствии семейного адвоката. В итоге Вирджиния получила свободу, дядя не поскупился и заплатил приличную сумму этой мрази.
— Смотрю вы хорошо информированы, отец Бейли, — процедил в ответ. — Я поступил так как посчитал нужным в обоих случаях.
— Ну что вы, я не осуждаю Вас, — в примирительном жесте поднял руки мой собеседник. — Наоборот полностью поддерживаю Ваше решение — Тетис будет существовать только в Равновесии потока и науки, — будто забыв про первую причину, он акцентировал внимание на второй.
— Мистер Бейли, вы еще не перешли к сути нашей беседы, лишь показали, что знаете подоплеку моего нахождения на этом проклятом материке.
— Вы помните путешествие на «Удачливом Бью»? — пытливо спросил он. — Новый пароход потоплен кракеном. По бумагам судно было выкуплено умершим человеком, а не принадлежало компании «Челстер».
— Кто-то что-то мутит, — равнодушно пожал я плечами.
— Согласен, поэтому мы здесь беседуем Эйдан, — кивнул он. — Когда происходит нечто подобное — грядет что-то глобальное. Спаси нас Равновесие!
Я промолчал. Религией сыт был по горло и вновь в сети Церкви попадать не желал.
— Эйдан, мне необходим человек с правильными взглядами на мир, — издалека начал он, внимательно наблюдая за мной. На моем лице сама собой стала расплываться улыбка — меня вербовали. Какой сегодня насыщенный день!
— Я сказал что-то смешное? — недовольно поинтересовался мистер Бейли.
— Нет-нет, — покачал я головой. — Просто думаю, какой ценник назначить за свои услуги. Вы же хотите, чтобы я пообщался с инженерами и работягами, а любая работа требует оплату, тем более рискованная.
— Эйдан, мир в опасности, а вы о деньгах, — надавил на мою совесть Бейли.
— Вы предлагаете мне, человеку, который находится в черном списке «Колеса прогресса», лезть к ним в улей. По-вашему я идиот?
Судя по тому как поджал губы отец Бейли, именно так он и думал. Кто-то хочет и рыбку съесть и косточкой не подавиться. Пока он молчал переваривая мой отказ я блуждал взглядом по кабинету. Похоже новый хозяин протер только пыль со стола и разложил документы на нем, потому что в углах была черная плесень — проклятие влажного климата и грязный пол под ногами.
— К сожалению, мне придется применить нечестные методы, — скупо произнес он. — Вы знаете, Эйдан, что завтра в Фолкленд причалит пароход «Гонец», в числе пассажиров члены Ордена.
— Зачем вы говорите мне про какой-то Орден? — голос меня выдал, слишком напряженный и отрывистый.
— Имейте в виду, Эйдан, что эти люди могут узнать о вашем существовании, — любезно улыбаясь сообщил мне он. — Брат Найджел сделал пометку в вашем деле, что вы с Земли.
— Мразь, — выругался я и резко встал, чтобы в следующий момент нагнуться и схватить его за лацканы пиджака. — Шантажировать меня вздумал!
Я потянул его на себя, он даже не сопротивлялся, лишь понимающе улыбался, чем еще сильнее разозлил меня. Столько лет прятался, ни во что не влезал, а вон на тебе и в каких-то списках.
В любой момент ко мне мог заявиться такой вот служка и поставить под ружьё угрозой выдачи ордену фанатиков чистоты Тетиса.
Медленно ко мне пришло отрезвление, и я разжал пальцы. Из внутреннего кармана пиджака святоши выпала маленький снимок — женщина на фоне маяка. Он тут же схватил его и спрятал обратно.
— Подумайте над моими слова, мистер Хейг, — перешел на официальный тон он. — Сколько бы Орденов, организаций и обществ не было, только Церковь Равновесия яростно хранит этот мир от падения в Бездну. Ступайте и примите правильное решение.
Меня осенили кругом и взмахом руки отпустили, и я тут же покинул кабинет, громко хлопнув дверью. Внутри все клокотало от чувства протеста. Я жил честно, никому не мешал, законов человеческих и мировых не нарушал и все равно второй сорт. Чужак.
По представительству я несся не разбирая дороги и ничего удивительно, что на полном ходу в кого-то влетел. Женщина вскрикнула и не удержала стопку рабочих блокнотов.
— Прошу прощения, миссис…
— Миссис Галбрейт, — она всхлипнула и разрыдалась.
— Вы ушиблись, миссис Галбрейт? — тихо спросил я, коря себя за невнимательность.
— Простите, мистер, вы ни в чем не виноваты, — перемежая слова всхлипами проговорила она. — Оказалось, что вдова исследователя не может рассчитывать на содержание из-за того что тело моего покойного мужа не нашли!
— Соболезную Вашей утрате, — как можно более мягко произнес я. — Что произошло с ним?
Женщине нужно было выговориться, и я решил помочь ей в этом.
— Огден всегда увлекался народами, жившими до катаклизмов. Вот мы и переехали на Южный материк, чтобы он мог изучать умершие цивилизации. В этом проклятом месте многие племена сохранили культуру и обычаи ушедших, — делилась она наболевшим. — Он не вернулся из очередной экспедиции на развалины. Они подождали два месяца и объявили о смерти, а после мне приказали забрать его вещи, — она с ненавистью посмотрела на рабочие блокноты, валяющиеся на полу.
— Давайте, соберу, — предложил и тут же стал поднимать разбросанные бумаги.
Тонкая рука опустилась мне на плечо, будто останавливая, а после миссис Галбрейт сказала:
— Сожгите их, выбросьте, сделайте сними, что угодно! Мне уже все равно, я возвращаюсь на Северный Архипелаг. А Вас, как и остальных искателей прибылей, могущества, знаний, секретов магии, ушедших цивилизаций и прочего потерянного перемелет в жерновах проклятого места. Вы уже мертвец, мистер, — прошептала она, чуть ли не касаясь губами моего затылка.
Женщина резко разогнулась и, обогнув меня, стала стремительно удаляться. Я же не мог пошевелиться, отчетливо понимая, что она права.

Глава 7

Ночевать пришлось в той же комнате, где погиб мистер Лесли. Никто не собирался выделять мне новую — мест нет и вопрос закрыт. Хорошо хоть тело убрали, но бурое пятно на полу никто даже не затер. Сервис. Невольно в голову полезли нехорошие мысли, паренька банально использовали и как отработанный ресурс убрали.
Сон не шел. Я лежал прямо в одежде на кровати и смотрел в потолок, за окном шел очередной тропический ливень и с подоконника тонким ручейком бежала вода. До чего же мерзкое место! Очередная вспышка молнии осветила стену — прямо над моей кроватью, цепляясь всеми шестью лапками за дерево, сидел таракан. Он даже не шелохнулся, когда я встал и зажег керосиновую лампу, лишь деловито повел усами и продолжил зависать на стене.
Наверное он думал, что если его матушка природа наделила двух дюймовым телом, то бояться нечего. Трагическая ошибка! Обвел взглядом комнату в поисках, чем покарать наглеца. Рука сама потянулась к стопке рабочих блокнотов мистера Галбрейта. Уже замахнувшись и прицелившись, решил, что нехорошо так с вещами покойного. Пришлось стянуть ботинок, большой палец тут же выскочил на свободу из дырявого носка. Да, поиздержался. Денег хватило только на новые брюки из плотной дышащей ткани, старые превратились в тряпку в яме, и на куртку с карманами. Хотел приобрести и сапоги, но цены меня неприятно удивили, если бы знал, что меня отправят непонятно куда надел бы их сразу, а не довольствовался высокими ботинками на шнуровке.
С противным чавкающим хрустом таракан превратился в жирную кляксу, часть которой осталась на подошве. Теперь в комнате была два пятна желтое и бурое. Жутко захотелось закурить, в прошлой жизни увлекался, а в этой решил не начинать. Можно было купить что-нибудь выпить, но рисковать не стал. Трезвым больше шансов ни во что не влипнуть, хотя все предыдущие приключения состоялись в ясном сознании.
Взгляд опять зацепился за блокноты пропавшего исследователя. Да еще слова вдовы Галбрейта про мертвеца не давали покоя. Я хоть и не суеверен, насколько это возможно в мире, где существует магия, но все равно тревожно на душе. Решил, что раз не спится, то почитаю. Организм настолько устал, что в состояние покоя не мог войти. Почерк у Огдена, как у наших врачей, но где-то со второй страницы приноровился. Там было описание по дням нескольких экспедиций и отдельно рассуждение о мироустройстве. Меня затянуло.

'…Природа Катаклизмов до сих пор не ясна. Многие ученые спорят, что служит причиной разрушения поверхности мира. Судя по моим личным исследованиям, цивилизации, какие мы знаем сейчас уже трижды стирались с лика планеты. Я вижу только одну более объективную закономерность появления глобального бедствия. Во всем виноваты люди.
Чтобы разобраться в этом поподробней, возьму теорию отражений. В развалинах цивилизации шенталу, что находиться в джунглях к западу от Тишатлы, мною были найдены рисунки планет относительно нашего солнца. Все близлежащие к нам тела были изображены обычным кругом. В то время как Тетис представлял собой некую очередность планет, так называемый парад. Три окружности, наложенные одна на другую.
Большинство религий Тетиса опирается на основополагающее понятие Равновесия. Так шенталу утверждали, что Тетис един в трех ликах, центральный из них обитаемый. Первый — это пустота, там нет магии и ничто живое не может существовать без нее, третий — сердце потока, именно оно наполняет второе отражение. Когда поток и пустота находятся в Равновесии система существует и функционирует. Энергия связывает все три отражение в одно.
Люди — это бедствие, которое и порождает катаклизмы. Настенные рисунки дали понять, что некогда цивилизация шенов процветала, поток стабильно приходил в Тетис и свободно покидал его, исчезая в пустоте третьего отражения. Гармония ничего и всего.
Но однажды пришел темный человек и нарушил устоявшийся порядок. Все изображения принесшего зло были покрыты черной краской, что наталкивало на мысль не только о злом умысле, но и о чуждом происхождении странника. Он сплотил сильнейших магов шенов и закольцевал поток, чтобы он не уходил из Тетиса. Мир закипел — вулканы, до той поры спящие, пробудились, неся опустошения на людские земли. Цивилизация шенталу превратилась в пепел.
Горная цепь, что простирается к востоку от Тишатлы послужила убежищем для горстки спавшихся, они и оставили после себя эти рисунки…'

Я перелистнул страницу и задумался — миров много, а проблемы все те же. Люди не только умеют созидать, но разрушать, к сожалению последние выходит в разы лучше. Земля тоже потихоньку закипела, у нас этому явлению даже дали красивое название — глобальное потепление. Волной накатила хандра, хотелось завыть. Давненько меня не посещала эта баба, в начале при переселение она часто коротала со мной вечера, а потом свыкся, пообтерся и она ушла, по-английски — не прощаясь.
Перевел взгляд на записи мистера Галбрейта, он даже не поленился и зарисовал несколько сцен с темным человек. На изображениях он казался чужеродным объектом, лишний элемент в системе. За окном сверкнула очередная молния и в голову мне пришла интересная мысль. А что если этот человек — такой же попаданец из другого мира? Чтобы подтвердить или опровергнуть свою идею стал листать блокнот дальше, ища информацию по другим катаклизмам. Были ли там такие люди?

'Первый катаклизм только считается таковым, лишь по причине начала отсчета страшных событий. На самом деле есть множество свидетельств того, что ни один раз до него человечество вставало на колени. Южный материк из-за своего жаркого климата и возможности жить без крыши над головой для людей сохранил не мало свидетельств других катастроф.
Около Тишатлы обитают племена, которые ведут свою историю от разных народов. Так беловолосые скааги живой пример переселения с севера. В их легендах упоминается обжигающий лед и вечный холод — наступление аномальной погоды одно из свидетельств катаклизма.
Но сейчас я хотел бы порассуждать об эпохе рассвета магического искусства, когда проводники правили миром Тетис. Все страны, которые сохранили королевскую власть по сей день, являются осколками государств того времени. Наш Северный Архипелаг относится к числу старых монархий.
Так о чем это я? Второй катаклизм — официально отмеченный в учебниках истории. Произошел он когда маги Тетиса решил пригубить могущества из чаши гордыни. Именно так трактует Церковь Равновесия причину Великого мора. Эксперименты с потоком смерти и темные искусства почти уничтожили людей. Маги коснулись запретного и за это поплатились тысячи. Тогда и зародилось вера в Судью и Равновесие в том виде, в котором она существует сейчас. В некоторых исторических хрониках упоминается об Ордене, который охотился за иными и беспощадно уничтожал тех, кто вызывал сомнения в принадлежности этому миру.
Предполагаю, это одна из ветвей Церкви, нацеленная на тех, кто близок к запретному искусству. После второго катаклизмы, когда мертвые пошли на живых магия смерти ушла в небытие. Те зачатки темного искусства, что существуют сейчас, лишь призваны защитить людей от черной энергии.'

Галбрейт полагал, что Орден — воинствующая часть Церкви, и она давным-давно упразднена. К сожалению, сейчас это фанатики, борющиеся за чистоту Тетиса от чужаков или как он писал от иных. Пролистав еще пару страниц, я не нашел, кто именно устроил второй катаклизм — имена или прозвища, только пространные рассуждения о том, кто подлежал уничтожению, ради сохранения мира. Если предположить, что иные и есть подселенцы из других миров, то теория о том, что катаклизмы провоцируют чужаки вполне реальна.
Но что в первом, что во втором случае Тетис уничтожала магия, а не наука. Но те, кто хорошо знаком с историей Тетиса знают о Ночах сплетения и о третьем по счету катаклизме. Пожалуй, именно он заставил идти науку семимильными шагами, и люди разделились на прогрессистов и проводников. Все, что я прочитал об этом у Галбрейта совпадало с тем, о чем нам говорили на уроках истории, кроме отражений, но сначала основное.
В результате уничтожения иных Орденом и Великого мора в Тетисе осталось очень мало проводников, на сцену вышли обычные люди и раз магов не хватало, то человеческий разум покорял науку. По аналогии с клубами джентльменов, куда вхожи только одаренные, существуют научные общества, обязательно в главном зале висят портреты первых ученых. Инженеры знают имена этих людей, их открытия и достижения. Мало того большинство из них получили в награду титулы за заслуги перед короной или страной и пролезли во власть.
Раньше я не задумывался о том, что прогресс уж больно быстро шагнул вперед. От простых ремесленников к мануфактурам, а после к фабричному производству. Ткацкие станки, паровые машины, поезда, дирижабли, механоиды — мир шагнул в эпоху рассвета производств, основанных на науке и магии. Слишком быстро это произошло, будто те, кто все изобретал, знали эти вещи или видели вживую. Если рассуждать дальше то становиться очевидно, что науку двигали чужаки, такие как я.
И тут забили тревогу уже проводники — поток переставал подчиняться им, вызывая Ночи сплетения или же порождая стихийные бедствия, массовую гибель магических зверей и многое другое. Результатом стала война между сторонниками одного и другого, а по сути восстание обычных людей против одаренных. Никто не стеснялся в средствах, в пример всегда приводят Мадж — остров в центре Восточном океане. Стараниями людей он превратился в аномальную зону, где сплетение происходит почти каждую неделю. Очень много охотников за редкостями полегло у его берегов — сам остров чуть больше земной Великобритании, поэтому аномалия блуждает по нему, как перекати-поле по степям. Что же касается последствий войны или Третьего катаклизма, когда люди сошли с ума Галбрейт отмечает следующее:

'…Впервые, человеческая цивилизация спасла хоть что-то после случившегося, но и многое было утеряно. Тетис в очередной раз переродился, но сумев сохранить часть прежнего наследия. В мире появились дыры, которые забирали поток и создавали равновесие. До сих пор идут споры об их искусственном создании, но я бывал у острова Тир, где расположена пространственная аномалия у побережья, и мне не показалось, что это место чем-то отличается от других. Порядок вещей, наконец-то, восстановился и энергия больше не переполняет чашу, это вселяет в меня уверенность в будущем дне.
Что же касается сплетения, то последнее происходило на Северном Архипелаге пятьдесят лет назад. Корона и Церковь неустанно следят за равновесием и потому страшных ночей, приходящих на наши земли, все меньше. Пускай остров Мадж будет всем живым доказательством людского безумия.
Что же до самого эффекта сплетения, то теорией отражений шенталу можно хорошо объяснить процесс. В какой-то момент все три лика Тетиса сходятся в один вызывая эффект сплетения. К сожалению, людей, не повредившихся рассудком и выбравшихся из аномалии, ничтожное количество, чтобы подтвердить или опровергнуть моё предположение. Те, кто не наложил на себя руки давно находятся под чутким присмотром Церкви, либо же властей.
Когда я на очередном научном собрании озвучил свои мысли, то меня подняли на смех. Господа инженеры четко придерживаются позиции, что ночи сплетения — высшая иллюзия с применением стихий, а лорды маги утверждают, что так Судья карает мир за излишнее рвение в науке. Но самое примечательное то, что меня удостоил разговора один из высших санов Церкви с просьбой не смущать человеческие умы. И если мне хочется более подробно исследовать этот феномен, то они финансирует мою поездку на Южный материк под крылом торговой компании.'

Ну что ж с Галбрейтом все стало ясно — Церковь поступила мудро, проще возглавить восстание, чем усмирять его. Так человек спокойно работал на них и все его умозаключения попадали куда нужно.
Я пролистал еще несколько тетрадей, отложив те, которые касались заброшенных развалин в джунглях, и крепко задумывался. Картина выходила на редкость скверная. Меня даже посетила мысль, что я не сам выбрал Южный материк конечной точкой бегства. Можно же было отправиться и в северные колонии, или же на Пустынный континент. Даже предложение от торговой компании было слишком сладким, отчего простой человек не в силах был отказаться. Или же заявление серых, что больше они мне защиту, как свидетелю обеспечивать не будут. Еще государственный адвокат, так сочувствовал мне, периодически вставляя фразы что у старшего Хейга влияния нет только там. Почему же Южный материк? Да, все вокруг мне о нем говорили. Возможно это мои фантазии, но с началом незабываемых приключений несколько иначе смотришь на отправную точку. Кому понадобилось, чтобы я приехал сюда?
Пока просто перечислю факты, которые мне кажутся очевидными. Неизвестная группа людей или же один человек собирает противоборствующие стороны в одном городе, который уже является ареной для битв трех торговых компаний. Не исключено, что происходящие следствие интриги «Челстера» или «Наследия».
Так же лорд Оукман сподвиг молодых одаренных на исследования Южного материка, входным билетом послужили семейные артефакты, причем реликвии рода до сих пор сохранили свою силу. Кстати, надо будет поинтересоваться, что стало с вещами мистера Лесли. Почему-то мне кажется, что свисток на кракена украли.
Идем дальше, молодых же инженеров обманом отправили в Тишатлу, где буквально несколько дней назад произошел неприятный инцидент у подножия Молчаливого свидетеля. Но торговые компании не отступили, а продолжают натиск и даже заручились поддержкой Церкви, не говоря уже о Короне, которая прислала наблюдателей. Отсюда напрашивается только один вывод — в джунглях есть нечто очень ценное, настолько ценное, что они не жалеют людских ресурсов и прут напролом.
Еще настораживают вопросы моего уже навязанного помощника, теперь я почти уверен, что Фарлей кому-то служит, при этом тоже являясь подселенцем. Либо тем, кто знаком с ними лично. Мистер Бейли прямо сказал мне, что Церковь в курсе моего происхождения, и что она может поведать о моем существовании Ордену. Последний уже давно открыто не встревал ни во что, эти люди убирают чужаков незаметно и тихо, не стесняясь никаких методов для достижения цели. Я почти уверен, что в нашем походе будет кто-то из него.
Ну и на закуску мистер Кроф — ярый представитель партии прогрессистов. Он там, где всегда затевается какая-то авантюра на грани. Что мешало Белоручке пристрелить меня еще на «Удачливом Бью»? В том хаосе, что творился на пароходе, никто бы не заметил выстрела, тем более Оскар знал, что я тоже на этом судне. Вывод — я ему зачем-то нужен. Или же у меня зашкаливает чувство моей значимости?
Так зачитавшись записями Галбрейта, я не заметил, как закончилась гроза. Робкие лучи солнца, пока ещё нежно, касались просыпающегося города. Глянул на часы — четыре утра. Надо прилечь и хоть немного отдохнуть, день предстоял тяжелый и насыщенный. Разговор с начальником экспедиции вникуда меня не радовал, если старший инженер Рамзи не дурак, то мне предстояло тяжелое знакомство с ним.
Еще хотелось побеседовать с Кругляшом, я бы даже сказал душевно побеседовать — он похоже знает в разы больше, чем хотел бы. Но являясь трусом он зачем-то приехал сюда, а значит выгода пересилила все страхи. Кроме того мистер Фейн даже будучи магом умел играть за оба лагеря, и наверняка знает все сплетни как проводников, так и инженеров. Что ж сначала все разведаю, а потом сломаю ему нос, за сказочную фотографию на центральной полосе «Солнца Тишатлы». Это мысль заставила меня предвкушающе улыбнуться, и я, успокоившись, заснул.

Глава 8

Из-за ночного ливня воздух настолько насытился влагой, что было тяжело дышать. Солнце нещадно иссушала улицы города, от чего казалось, что весь мир находиться в серой дымке. Пиджак решил не надевать, боясь свариться заживо, но даже в одной сорочке пот тек по спине ручьем, от чего она прилипала к телу. Путь на другой конец города, где располагалось небольшое депо и одноколейная железная дорога, мне показался дорогой через ад. Тишатла превратились в грязевой аттракцион, настолько сильно ливень промочил землю, а в особенно глубоких местах так и стояла вода.
В одной из сточных канав спиной вверх плавало тело какого-то бедняги, но никто из прохожих даже не обращал внимание на него. Где серомундирники? Где просто законопослушные люди? Казалось город существовал по своим собственным законам. Немного пройдя вперед оглянулся, механоид с помощью багора вылавливал тело. Снова поразился окружающей меня действительности. Поскользнувшись в очередной раз, решил больше не смотреть по сторонам, лучше под ноги так безопасней.
Депо представляло собой грубо сколоченный сарай, в котором производился ремонт и обслуживание двух паровозов. Эти два тягача работали только от угля, из магической составляющей там было только охлаждение котла при перегреве, чтобы предотвратить взрыв. Одна железная дорога вела в сторону Фолкленда, но использовалась она только для перевоза грузов, люди если желали покинуть Тишатлу садились на пароход, что курсировал между городами. Никто не желал возвращаться через джунгли полные опасных тварей и не дружелюбно настроенных аборигенов. Вторая одноколейка как раз углублялась в тропический лес, петляя среди рабочих поселков, она упиралась в горы. Насколько я понял, часть пути мы проделаем в одном из грузовых вагонов, а оставшееся расстояние придется идти пешком.
К депо я шел не просто так, а с целью познакомиться с участниками этого бравого похода в неизвестность. В частности меня интересовал глава экспедиции Питер Рамзи, я должен отметиться у него и получить дальнейшие распоряжения. К сожалению, если этого не сделать меня могут признать, как человека отказавшегося от контракта, а значит должником торговой компании. Около депо располагались угольные развалы, ремонтные мастерские механоидов и склады торговых компаний. Мне нужно было седьмое здание, там шли приготовления к завтрашнему путешествию. Уже на подходе к нужному хранилищу, меня окликнули:
— Эйд, дружище! — этот голос я узнал и даже обрадовался, на ловца и зверь бежит.
— Лукас! — хотел его тут же охарактеризовать, но сдержался. Кругляш сиял на солнце от обилия пота, который выступил на его морде, но это не мешало щеголять ему в светлых бриджах облепивших толстые ноги и в высоких сапогах. На голове у болтуна красовался пробковый шлем того же цвета. Лукас вживался в роль покорителя джунглей, не хватало только мачете и револьвера на поясе. Окинув его оценивающим взглядом — тут же подсчитал стоимость новой одежды. И откуда у Фейна нашлось столько голданов?
— Паршиво выглядишь, — сочувствующе проговорил Лукас. Вот только улыбался он немного злорадно, явно получая удовольствие от созерцания моей помятой рожи. Ничего, дружище, скоро у тебя будет такая же!
— Советую посетить Яму, там знают своё дело, — усмехнулся я.
— Нет уж, благодарю, — замахал руками Кругляш. — Но тебе везет, Эйдан, — задумчиво проговорил он.
— Брось, мы все счастливчики, выжить после атаки кракена! Разве это не чудо? — немного наигранно ответил я.
— Счастливчики… — повторил он, а после отвел взгляд. — Знаешь, Эйд, я всегда поражался твоему везению, но когда тебя схватили понял, что оно закончилось.
— Лукас, что за бред ты несешь? — в душе начало подниматься раздражение.
— Почему же бред? Еще в детстве ты перегорел и не сдох, чем не везенье? — в такие подробности я его не посвящал. Фейн только знал о том, что я проводник.
— К чему ты клонишь? — разговор зашел куда-то не туда.
— И вот опять ты вляпался в дерьмо, и тебя нашли около тела Лесли, но ты не виноват, — проговорил он. — Разве это не везенье? Удача? Называй как хочешь, но ты скользкий как угорь, дружище.
— Ты что завидуешь мне? — удивился я.
— Чему завидовать? — хмыкнул он. — Твоему полунищему образу жизни? Тебе отец предлагал помириться, но ты отказался. Гордый и босой. А «Колесо прогресса»? Они приняли тебя, но ты их подставил. Что с тобой не так Хейг?
Я внимательно смотрел на Фейна и не понимал, что с ним произошло. С чего вдруг он так оперился? Больше нет глупых ужимок, вежливых расшаркиваний — другой человек. Я все ждал, когда он мне скажет фразу — не обращай внимание, это все проклятая жара от нее плавятся мозги. Но нет, он молчал и прожигал меня взглядом.
— Я прихватил тебе подарок, дружище, — он прямо расплылся в улыбке от чего его лицо стало похоже на сплющенный помидор. Из поясной сумки Кругляш достал фотографию. — Оцени, как я постарался для тебя.
Он буквально швырнул в меня снимок и злорадно оскалился, тот легко спланировал в грязь. Фотографию я уже имел счастье лицезреть на первой полосе «Солнца Тишатлы», поэтому даже не шевельнулся. Меня больше интересовала причина столь явных перемен, произошедших с Фейном.
— Дальше то, что? — усмехнулся, ожидая продолжения спектакля.
— Я свободен, Хейг, — радостно произнес он и даже развел руки и немного покружился.
— Словно птица в небесах? — не удержался от колкости, но, увы, только я ее и понял.
— Ты думаешь, что мы друзья. О, нет! В этом проклятом месте я оказался из-за тебя, дружище, — последнее слово он процедил по буквам. — Твой папаша платил мне, чтобы получать сведения о жизни сынка в изгнании.
— Помнится про «Челстер» ты мне все уши прожужжал, — подтолкнул я его, раз у нас утро откровений.
— О! За это мне заплатил Оскар, попросил направить тебя в нужные края, где из закона только вывеска на Яме, — хохотнул он. — Но и Хейг старший с удовольствием поделился деньгами за твое путешествие на юг. Не долго тебе жить осталось, дружище, либо тебя сомнет колесо, либо собственный отец.
— Знаешь, Лукас, ты мне напоминаешь литературного злодея, что скинул маску, они тоже много говорят, в момент триумфа. Так в чем твоя победа? — мне действительно было интересно, что сподвигло его признаться именно сейчас.
Внезапно он замер, будто прислушиваясь к чему-то, прикоснулся рукой к груди, там под рубахой, что-то висело. Амулет? На его лице появилась еще одна глупая улыбка, как у деревенского дурачка, а потом он встряхнулся словно пес и взгляд принял осмысленное выражение.
— Хейг, тебе все само идет в руки, а ты не замечаешь, — покачал он головой. — Но теперь я другой, моя судьба изменилась! Мне не нужно выслуживаться, теперь я хозяин своей жизни.
— Это здорово! — не удержался я и даже захлопал в ладоши. — Браво!
Мне этот разговор уже начал надоедать, у Лукаса похоже кукушка чирикнула последние прости, у магов подобное случается довольно часто. Но для этого что-то должно было послужить катализатором и подозреваю — это та финтифлюшка, что болтается у него на шее.
— Ты что издеваешься надо мной, Хейг! — взвизгнул он.
— Нет, что ты, дружище, — саркастично протянул я, — просто гнус между ладоней попал.
Прозвучало провокационно, собственно говоря, я и хотел вывести его из себя. Ударь я первый, то опять очутился бы в Яме. Забыл самое главное — он же маг, слабый но способный сформировать поток в атакующее заклятие. От первого воздушного лезвия увернулся на инстинктах, просто знал, что нужно шагнуть вправо, а от второго спасся поскользнувшись. Нога поехала по той жиже, что покрывала тонким слоем дорогу, и завалился на спину.
— Вёрткий, да? — злорадно спросил он, нависая надо мной. Пока Фейн думал, чем меня еще накрыть, я ударил, хотел по ноге, а вышло по магическому щиту. А ведь все прибеднялся, что ничего не умеет! Талантище! Лукас буквально лучился довольством видя, что жертва ничего не может сделать.
— Джентльмены, это не спортивно! — лорд Оукман, собственной персоной, решил вмешаться — Уравняем шансы!
После этих слов щит Фейна мигнул и исчез. Улыбка медленно сползла с его лица. Как резко-то ему взгрустнулось. Вокруг нас начал собираться народ.
— Не вмешивайтесь, сэр! — взвизгнул Кругляш. — Это наше дело!
— Старший среди магов я, мальчишка, хочешь пустить кровь — выбирай кулаки или шпага! Не хватало, чтобы проводник избивал сундука, почти обычного человека, прилюдно.
Говорил он четко, звучно, чтобы собравшиеся люди слышали какой он благородный и честный. Но ответил он и правда, ни капли не солгав, на глазах у свидетелей — нельзя, а вот в тихом уголке — очень даже можно. Еще бы головой укоризненно покачал. Фейн понял, что спорить с лордом бесполезно, да еще и опасно, немного ссутулился и загнанно посмотрел на меня. Пока проходил воспитательный процесс, успел встать на ноги и демонстративно размял пальцы на руках.
— Шпага? — ласково спросил я.
— Нет, нет рукопашный бой, — испугался Кругляш.
— Значит, здесь и сейчас, джентльмены, — лорд Оукман с каким-то исследовательским интересом поглядывал на Фейна. Тот же вел себя очень странно, он опять схватился за амулет на шее и что-то тихо забубнил.
В толпе рабочих послышались смешки, еще бы предстоял мордобой проводника и накопителя. Фейн неуверенно оглянулся и сделал шаг назад, кто бы дал ему уйти. Ждать я не стал, пока Кругляш сбежит, и потому спора повалил говнюка на землю и впечатал свой кулак ему в лицо. Раздался чавк, пробковый шлем глубже ушел в грязь. Он в ответ даже не пытался ударить, лишь оттолкнуть. Я перевернул его на брюхо, заломав одну руку, чтобы весь его белый праздничный наряд нового дня превратился в тряпку, и нажал на затылок. Его лицо ушло в грязь.
— Вот твое место — свинья, — зло процедил я, притапливая его сильнее. Вот тут то Кругляша проняло — туша подо мной забрыкалась, пытаясь получить хоть глоток воздуха.
— Топи его! — раздались выкрики из столпы и радостный свист.
Кругляш отчаянно задергался и вывернул лицо вбок, раздался надсадный кашель и хлюпанью.
— Ты псих, Хейг, — прохрипел он.
— Помни об этом, Кругляш, — предупредил его. Мой взгляд зацепился за амулет, который выскочил из-за ворота Фейна. В первый момент, мне показалось, что это дохлая мышь — размер совпадал да и слипшийся мех на нем отдавал в серый цвет. Всмотревшись, понял — чья-то лапка.
— Что мать вашу здесь происходит⁈ — проревел кто-то, заглушая толпу. Как по команде мужики притихли и свозь образовавшееся кольцо, как ледокол прошел здоровенный бугай.
— Мистер Рамзи, ничего страшного, юноши повздорили, — лорд Оукман тут же дал разъяснения.
— В моей экспедиции не будет мордобоя. Слез с него! — приказал Рамзи. Про инженеров говорят, что они люди науки и всю жизнь проводят в лабораториях или на испытательных площадках, и потому они бледны, тщедушны и слабы. Наш начальник обладал богатырским телосложением, да он подковы мог руками разогнуть, не напрягаясь. Питер Рамзи не просто выделялся в толпе, он был на голову выше большинства мужиков, что там стояло. Буйная рыжая шевелюра, голубые глаза, под одним красовался синяк, а завершал картину ожог на левой стороне лица. Что касалось шрамов от огня, то многие инженеры могли им похвастаться, постоянные эксперименты с котлами, топливом и просто с химикатами не всегда оказывались безопасны.
Вставая, я хорошенько впечатал колено в спину Фейна, так, что он сам постарался глубже уйти в грязь.
— Ты еще кто? — рявкнул старший инженер. — Эту свинью знаю, тебя нет.
— Эйдан Хейг, — представился я.
— А! Наша новая знаменитость! — проговорил он, а я вздрогнул. Уж больно запоминающее выражение слетела с губ Рамзи, заставив меня напрячься. Может совпадение?
— Мне не чужда благодарность, поэтому я оценил услугу мистера Фейна, когда взошел на пьедестал славы, — сам немного опешил от той фразы, что загнул. Рамзи не удержался и заржал.
— Ступай в помывочную, шут, а то тебя от аборигена не отличить, прибьют еще ненароком.
— Вставайте, мистер Фейн, — обратился он уже к Кругляшу. Тот так и продолжал лежать в грязи, претворяясь смертельно раненным.
— Я буду жаловаться, — наконец, отмер он и принял сидячее положение. — Вы не имели право!
Рамзи с интересом рассматривал Лукаса, а потом выдал:
— Слышь, Оукман, эта свинья желает жаловаться на Вас, — в его тоне не затесалось ни грамма уважения к одному из сильнейших магов.
— Это будет поучительно для него, Рамзи, — медленно проговорил лорд, не обращая внимания на пренебрежительное обращение собеседника к нему. — Никогда не ратовал за спасение дураков, по этой части у нас в походе преподобный Бейли.
Я досматривать представление не стал, а быстро пошел в сторону склада. Рабочие показали мне, где находилась помывочная, представлявшая собой обычный летний душ, разве что бочку сверху заменяла деревянная бадья. Поскольку у меня с собой другой одежды не было, то просто зашел внутрь и стал смывать грязь. Ну что ж утро у меня задалось, по-другому и не скажешь. Вежливый стук в деревянную загородку прервал мой моцион:
— Сэр, я принес вам рубаху и штаны, — а вот и мой помощник, нарисовался не сотрешь. Судя по довольной роже, представление ему пришлось по душе.
— Дван, сделай милость скройся с глаз, — душевно попросил я, забирая предложенные тряпки.
— Сэр, я взял на себя смелость поставить на Вас, — поделился он радостной новостью.
— На сапоги хватит? — глядя на голодный башмак на ноге, спросил я. Не выдержали ботинки натиска соленой воды, Ямы и грязи Тишатлы.
— Их еще и начистят, — пообещал он.
Пока приводил себя в порядок все думал, что меня так тревожило в сегодняшнем спектакле на публику. Мозг зацепился за какой-то факт, но я все никак не мог понять в чем он заключался. И тут, как картинки перед глазами замелькали лица людей. Я видел их на «Удачливом Бью». Неужели большинство потерпевших с парохода участвует в рискованной затеи компании? Чтобы опровергнуть или подтвердить догадку мне нужен список участников.
Теперь уже у меня появились вопросы к Рамзи. Как так вышло, что люди вокруг — это пассажиры «Удачливого Бью»? Есть ли другие участники похода? Что вообще здесь происходит?
Уже посвежевший и чистый, я встретил на своем пути Брайса Мортона и ничуть не удивился этому. Он с помощью механоидов связывал плетенные корзины с крышками в тюки на телеги, которые видимо погрузят в вагоны.
Мистер Мортон весьма известная личность, его исследования в области фауны и флоры Северных широт публиковались во многих известных журналах. Он был частым гостем на различных дебатах, защищая процесс эволюции без вмешательства магии. Химеры по его мнению являлись противоестественным воплощением человеческих фантазий. Поток мог сотворить виды без участия извне. В пример всегда приводил драконов, которые сами забрались на верхушки пищевой цепочки этого мира.
Фамилия Мортон часто появлялась в изданиях еще тогда, когда я переселился, сейчас его возраст приближался к шестидесяти годам, и по его виду эту цифру он прожил бурно. Сухой, но еще крепкий телосложением он быстро передвигался, казалось жара ничуть не беспокоила мужчину. Русые волосы уже теряли пигмент и превращались в серые от чего он выглядел старше. На шее болтались очки, закрепленные на тонкой кожаном шнурке. В отличие от многих этот человек ощущался на своем месте, природа, которая здесь нещадно давила на приезжих, ничуть его не трогала.
Видимо я слишком долго смотрел в его сторону, так как он помахал мне рукой, подзывая.
— Доброе утро, — поприветствовал я ученого.
— Доброе, мистер Хейг, а у вас так еще и бодрое, — пошутил он, от чего его лицо немного перекосили. Одна сторона была будто заморожена.
— Не обращайте внимания, — дружелюбно проговорил он, — яд одной магической зверюшки вызвал необратимый паралич.
— Смотрю вам здесь нравится, — заметил я очевидную вещь.
— О! Давно хотел отправится в долгосрочную экспедицию на Южный материк, а тут такой шанс. Конечно, в северных широтах осталось еще не мало загадок, но здесь работы еще на несколько моих жизней.
— Вы едете с нами? — спросил я.
— Сначала хотел отправится в Фолкленд, а уже потом в джунгли, подобрав ребят, но потом понял, что здесь гораздо больше перспектив, — пожал он плечами. — Артефакты просто сходят с ума, где-то в окрестностях Тишатлы уже начинает действовать природный магический источник. Вы представляете какие виды зверей обитают вокруг!
— Корзины и клетки, наверное для них, — заметил я. — Но, как вы их потащите через джунгли?
— Вы не видели маршрута? — деловито поинтересовался он. — Хотя куда вам! У вас жизнь бьет ключом. Нам-то повезло ограничится кракеном! Никогда не думал, что увижу одного из повелителя морей. Это невероятно!
— Не то слово, — буркнул я, не разделяя его восторгов. — Сколько людей погибло и пострадало.
— Да, тут вы правы, — согласился он и задумчиво растер занемевшую часть лица. — Лорд Оукман порой бывает слишком эксцентричен.
— Все маги эгоисты, вы не сказали ничего нового, — озвучил прописную истину.
— Жаль, конечно, людей. Да, и юный мистер Лесли… Печальная участь, — покачал он головой.
— Да уж, — согласился с ним, а сам подумал о своем пребывание в цепких лапах серых.
— Вы уж меня извините, мистер Хейг, что так вышло со снимком. Кто же знал, что он попадет в газету? Мистер Фейн был невероятно настойчив в своем желании запечатлеть вас у тела Патрика, — покаялся ученый.
— Случилось и случилось, мистер Мортон, не берите в голову. Я рад, что меня отпустили, со статусом свидетель.
— Как же иначе-то? — удивленно посмотрел он на меня. — Вы же не маг!
Странное заявление. Выходит, если ты не проводник, то ни в чем не виноват.
— Не могли бы разъяснить свою мысль?
— Разве вы не знаете, что пропал семейный артефакт мистера Лесли? — вопросом на вопрос ответил он, а потом пояснил: — Все родовые реликвии привязаны к своим владельца и забрать их может только маг с тела, поверженного соперника, только тогда вещь не теряет силу.
— Много вы знаете о проводниках, — пробормотал я, а Брайс нервно дернулся.
— Молодой человек, поживите на свете с моё и узнаете не меньше!
— Думаете, Лесли убили из-за артефакта?
— Других причин я не вижу. Вызов кракена — это больше идея Оукмана, а остальное — слишком он юн для смертельных врагов, — пожал плечами исследователь. — Ступайте, мистер Хейг, Питер Рамзи не тот человек, который любит ждать. Да и у меня дела!
— Всего хорошего, мистер Мортон, было приятно с Вами познакомиться.
— И мне с Вами, молодой человек. Идите уже, в пути мы с вами еще наговоримся вдоволь.
Ну что ж пора уже было пообщаться с Питером Рамзи, а то наша встреча все откладывалась и откладывалась.

Глава 9

Пока добирался до мистера Рамзи успел немного обсушиться — все-таки солнце здесь палящее. Рабочие и инженеры, завидев, меня старательно отворачивались, создалось впечатление, что кто-то на мне поставить метку — не лезь неприятности. Вообще обычные люди в большинстве своем суеверны, а я за эти несколько дней проверил предел своей удачливости. И что-то говорило мне, что скоро он наступит. Скорей всего окружающие боялись, что черная полоса в жизни перекинется и на них. Странно, но по дороге мне не встретился ни один маг, хотя когда Фейн полез ко мне выяснять отношения, то в толпе они мелькали. Куда они все подевались?
Питер Рамзи занял под свой кабинет обычный навес, крышу которого покрывали пальмовые листья. Вполне логичное решение в подобном климате — защита от солнца и продувается со всех сторон. Очереди из желающих к начальству не наблюдалось, потому я смело шагнул в тень и очень удивился. Похоже кто-то не брезговал артефактами охлаждения — дорогое удовольствие, а в такой глуши — невероятно дорогое.
Рамзи сидел на обычном плетенном табурете, а перед ним на деревянном настиле лежала карта местности. Полагаю там, где располагался большой крест и было наше место назначения. Что-то далековато от Тишатлы он стоял.
За спиной инженера стоял стол, заваленный бумагами и книгами. Взглядом приметил второй табурет, на которой хотел приземлиться сам, но не успел сделать и шагу, как меня заметил хозяин навеса.
— А припёрся, Хейг, — недовольно произнес он, и уже я оказался под его изучающим взглядом. Почему-то вспомнился случай из прошлой жизни, когда вместе с такими же мальчишками, как я, разбил окно в коридоре. После мы стояли перед директорским столом, и Дмитрий Альбертович буравил нас своими глазенками. Хотелось почесаться во всех местах, переступить с ноги на ногу, громко сглотнуть или чихнуть — неприятно чувство.
— Чего молчишь-то? Хотя нет, постой. Герой должен пожинать лавры! — Рамзи быстро встал на ноги и его кулак легко прилетели мне в солнышко. Дыхание резко пропала, и я согнулся пополам. Тут же исчезло то странное чувство, а возникло совсем иное, почти болезненное желание дать сдачи говнюку. Но я сдержался.
Душа-человек как ни в чем не бывало вернулся на свой трон и вновь уставился на меня. Я же медленно приходил в себя, Наблюдая как он демонстративно разминает правую кисть, на которой отсутствовал мизинец.
— Ты, Хейг, большая проблема, — задумчиво произнес он.
Хотелось, сказать многое. Например, я видел проблему в совершенно другом русле — кто еще не испробовал на мне свой удар в этой забытой людьми и Равновесием Тишатле? Но, пришлось скромно промолчать, во власти Рамзи отправить меня вновь в Яму за учинение беспорядков.
— Чего молчишь? — грубо спросил он.
— Наслаждаюсь дыханием, — процедил я, медленно разгибаясь.
— Не рассчитал, да? Послушай, Хейг, с «Удачливого Бью» в Тишатлу попало прилично спасшегося народа, город-то и до этого лихорадило. Но в этот раз здесь люд штормит не на шутку. По какой-то причине компания решила оставить всех вас здесь и большую часть под мою ответственность. Я как видишь этому не рад, — развел он руками.
— Кто-то дал сдачи, — кивнул я на его подбитый глаз. — Тот человек у серых.
— Естественно, чем меньше у меня инженеров и магов с завышенной самооценкой, тем лучше для экспедиции в джунгли. Моя задача, чтобы работяги, доверившиеся мне, добрались до места живыми и организовали добычу, — судя по лицу Рамзи, он в это не верил. — Из-за твоей персоны у меня здесь было целое паломничество. Уже очень давно я не общался с таким количеством народа из-за какого-то щегла.
— Моя популярность на взлёте, — саркастично пошутил я и тоже развел руками.
Смотрел на Рамзи и понимал, что мужика крепко держали на крючке. Других объяснений его присутствия здесь я не видел. На безумца он похож не был, скорее на человека, который ничего не может изменить.
— Это, Хейг, ты верно подметил! На взлёте! — хохотнул он. — Только вчера ко мне подходил преподобный Бейли, радел за исход нашего похода.
— Церковь всегда близко принимала к сердцу судьбы людей, — в тон ему ответил я, совершенно не желая обсуждать выбранную тему.
— Что тебя связывает с этим человеком? — холодно спросил Рамзи вмиг отбрасывая наигранную доброжелательность.
— Подданство Северного Архипелага, впрочем оно связывает нас всех здесь, — равнодушно отозвался я. И ведь ни капли не солгал. Все свои фантазии пусть Бейли оставить себе, уж на церковником я работать не собирался, тем более, когда в основе нашего сотрудничества лежал банальный шантаж.
— Ну-ну, считай поверил, — хмыкнул Рамзи. Он, видимо, неосознанно стал растирать покалеченную руку и хмуриться. — Как не прискорбно это говорить, но с Бейли я знаком достаточно давно и что это за человек имею представление. Так вот, если ты считаешь, что сможешь как-то с ним сотрудничать, то забудь.
— Делитесь личным опытом, — понимающе заметил я.
— Хейг, ты из тех, кто всё должен испытать на своей шкуре, для тебя мои слова ничего не значат, — он даже никак не прореагировал на мою колкость. — Бейли сказал, что я могу использовать тебя на благо экспедиции, как посчитаю нужным, и ты на все согласишься.
— Что это значит? — такая формулировка была слишком расплывчата и, да в лапы Ордена я попадаться не желал, но и прыгать через горящие обручи не собирался.
— Все просто, если я посчитаю, что тебя нужно прибить, то никто мне ничего не скажет и даже не осудит, — примерно такого ответа я и ожидал.
— Вы могли поспособствовать моей отправке в Фолкленд, — подсказал я решение нашей общей проблемы, совершенно не веря в возможность такого исхода.
— Нет, Хейг, — покачал он головой, — это так не работает. Я не буду напрягаться ради человека, которого вижу первый раз в жизни. Есть вариант попроще — Южный материк огромен, убегай, никто не станет тебя останавливать, — предложил он.
— До первой магической твари или дикого аборигена, — хмыкнул я. — Нет уж, это без меня.
— Я и говорю, что ты проблема, — наигранно вздохнул Рамзи. Смотрел на него и видел человека, который уже все для себя решил. Сейчас он пытался подвести меня под какое-то добровольное решение — выходило плохо.
— Выделите мне направление работы и разойдемся уже, — стоять мне надоело, поэтому приземлился на соседний табурет.
Рамзи ничего не сказал, но наблюдал за мной с каким-то научным интересом. Так смотрят на жука в банке, не забывая ее периодически трясти. Похоже старший инженер прикидывал, как лучше — перевернуть ее или закрыть крышкой.
— Питер, я не опоздал? — у меня за спиной кто-то стоял. Кто-то, кто ходит совершенно бесшумно и закрывается от потока. Мысленно я себя похвалил, потому что даже не вздрогнул, когда за моей спиной нарисовался новый участник беседы. Почему я так решил? Наверное, потому что Рамзи немного расслабился, была бы у табурета спинка, он бы на нее оперся. Похоже кто-то своевременно сбегал за мистером Икс, пока меня развлекали разговором.
— Томас, ты как раз вовремя. Вот беседую с еще одним участником нашего похода, — тут бы мне обернуться и посмотреть на мужика за спиной, но я даже головой не дернул. — Мистер Хейг, знакомьтесь наш штатный устранитель и специалист по выживанию мистер Томас Грей.
— Светлого дня, мистер Хейг, — по правилам этикета, мне нужно было встать и повернуться к говорившему, или же он должен был выйти из-за спины, но никто из нас ничего подобного не сделал.
— Светлого, мистер Грей, — скупо ответил я и замолчал.
— Хейг, — рявкнул Рамзи, — Грей мой заместитель, потрудитесь вести себя прилично.
— Если мы говорим о приличиях, джентльмены, — усмехнулся я, — то прошу заметить, что подходить со спины — это явно вверх невоспитанности, к тому же здесь табуретов только два, а мистер Грей, явно нацелен на мой.
— Он мне нравится, Рамзи, — Грей по-приятельски хлопнул меня по спине, заставив сцепить зубы. Говнюк номер два наверняка знал, что меня изрядно помяли в Яме, и сделал это нарочно.
Мистер Грей шагнул вперед и, я, наконец-то, удостоился чести лицезреть его. Наш штатный устранитель переступил полувековой рубеж, уже за это его стоило уважать и боятся. Могильщики крайне редко доживали до старости и умирали в своей постели — профессиональные риски, от которых не всегда убежишь и спрячешься. Боевые маги нацеленные только на уничтожение порождений темной энергии, проще говоря нежити. Ну хоть кто-то будет способен защитить нас от мертвяков и прочих неживых воплощений.
Только сейчас, когда он позволил, я почувствовал его гнетущую ауру. Похоже мистер Грей не брезговал серыми разделами магии, и судя по размеру символа Равновесия из чистого серебра, что висел у него на шее, Церковь ничего не имела против. Не зря устранителей называли ее цепными псами, они действовали только с ее одобрения. Вспомнился брат Найджел из приюта и его образ очень хорошо лег на человека, стоявшего рядом. Если он доживет до старости, то где-то в монастыре появится брат Томас.
— Насмотрелся, Хейг? — растянул тонкие губы в скупой улыбке Грей. Вот только серых, выцветших глаз, она не коснулась. Взгляд оставался цепким, испытывающим, такой был не у каждого законника.
— Задумался, мистер Грей, — вежливо ответил я, и перевел свой взгляд на карту на полу. Не хотелось бы в будущем пересекаться с этим человеком, если от Рамзи ощущалась обычная человеческая опасность, то от Грея веяло бездной.
— Смотри-ка, к тебе обращается уважительно, а меня по-простому — Рамзи, — похоже кто-то специально строил из себя балагура.
— Удар под дых лишает не только дыхания, но и официоза. Осталось только выпить вместе, — нагло, возможно, но иначе меня здесь сожрут.
— Он отлично впишется в роль, — заметил мистер Грей и Рамзи кивнул, соглашаясь.
— Шутки в сторону, Хейг, — дозрел мой начальник. — У нас здесь происходит какая-то дичь, которая не нравится многим людям наверху.
— Мы, скромные исполнители, — подхватил эстафету устранитель, — должны найти и покарать тех, кто ее творит.
— Но для этого нам нужен герой, тот кто будет лезть во все щели и задавать неприятные вопросы людям, перетягивая внимание на себя, — Рамзи говорил неторопливо и обстоятельно, чтобы я смог оценить предложение.
— Нет, — жестко произнес. — Давайте, еще нарисуем на мне мишень, чтобы уж наверняка меня отправили на суд Создателя.
Рамзи лица не удержал и скривился, а вот Грей был абсолютно спокоен, видимо ожидал от меня подобного ответа.
— Мистер Хейг, — вкрадчиво начал могильщик, — Вы понимаете, что подобная мишень на Вас уже стоит. Пожалуй, проясню один момент, чтобы Вы прочувствовали, всю тяжесть вашей ситуации. Вы наверняка слышали, что у магов пропадают редкие артефакты, хочу отметить, что их исчезновения начались еще на Северном Архипелаге. Старший инспектор Ломан, с которым вы имели счастье познакомиться ранее, расследует череду убийств магов и кражу семейных реликвий.
— При чем здесь я? — вопрос важный и требующий ответа. Мою невиновность в смерти Лесли уже доказали, так что я чист перед законом, к чему столь длинное предисловие со стороны мистера Грея.
— Вы будучи накопителем не в силах заметить метку от одного опасного артефакта и, судя потому как она вжилась в вашу ауру, получили Вы еще ее на Северном Архипелаге, — размеренно говорил мистер Грей. Он обошел стол и облокотился на балку, поддерживающую навес. — Колода Рока была внесена в реестр опасных магических объектов и принадлежала благородной семье, но, увы, ее наследник проиграл в поединке неизвестному и она исчезла. На Вас стоит метка участника игры.
— Какой игры? — глухо спросил я, понимая, что если все сказанное этим человеком правда, то дела мои плохи. С древними артефактами шутить не следовало, поговаривали, что они обладали своей волей и разумом.
— Владелец колоды только знает, что он затеял, сплетая судьбы меченных.
— Почему не нашли его? Отследите через поток и все, — мне казалось задача проста, так почему они не решали ее.
— Если бы владельца колоды можно было так легко отследить, то игры бы не было. Да, и этим артефактом может обладать даже пустышка, и если он не дурак, то добавил и свою фигуру в игральную колоду, и ничем не отличается от участников игры.
В голову пришла настольная игра «Мафия». В городе наступает ночь, все закрывают глаза и надевают маски. По спине пробежал холодок, я-то точно получил карточку «Мирного Жителя».
— Чем мне это грозит? — ели сдерживая раздражение, спросил я.
— Все игроки доходят до цели, какая она мы не знаем, только то, что ему что-то нужно в джунглях. Вы, надеюсь, осознаете значения слова рок? Судьба, называйте как хотите, главное всегда добавляйте злой. Невероятные стечения обстоятельств, дикие случайности — все это может произойти с игроком. Первый владелец колоды, таким образом уничтожал врагов.
— Кракен — король глубин, полагаю и есть влияние колоды? — задумчиво проговорил я.
— «Удачливый Бью» вез на своем борту не Вас одного, просто чтобы вы понимали лорд Оукман, мистер Мортон, мистер Фейн, мистер Кроф — все отмечены судьбой. С пароходом должно было что-то произойти, именно поэтому Корона заранее частично возместила ущерб торговой компании. Старший инспектор Ломан и приехал расследовать случай с этим артефактом, Вас освободили из Ямы только по одной причине — Вы отмечены.
— То есть не будь на мне этого клейма, то гнить мне в Яме? — я уже знал ответ на свой вопрос, но все равно не удержался, чтобы его не задать.
— Ваш арест и казнь послужили бы благой цели — усмирение общественного мнения, — усмехнулся мистер Грей.
— Допустим, все что Вы мне сказали это правда, но зачем Вам я? Возможно владельца колоды и нет среди прибывших на Южный материк, — разумно предположил я.
— Он здесь, — усмешка мистера Грея превратилась в хищный оскал. — На Рамзи и Бейли появились метки участников игры. Мы уж с ним поиграем, Хейг, не сомневайся.
Я-то не сомневался, брат Томас, а именно так его хотелось назвать, не тот человек, который разбрасывается словами. Да и Рамзи, я видел, как он скривился, когда упомянули метку, может преподнести множество сюрпризов.
— Зачем ему нужно в джунгли? — через некоторое время спросил я.
— У нас есть предположения, — проговорил Рамзи, — но сам понимаешь делиться ими мы с тобой не собираемся. Ты, Хейг, в любом случае туда отправишься, поток заставит, поэтому не трепыхайся, а работай с пользой. Походи, поиграй в великого сыщика, подействуй всем на нервы.
— Старший инспектор тоже отправляется в джунгли? Он не будет против?
— Конечно, Ломан не в восторге вообще от этой поездки, но он здесь ни один такой, потерпит, — отрезал Рамзи. — А теперь послушай меня, Хейг, завтра мы отправляемся в путь. Поезд доставит нас только до рабочего поселка, который еще считается безопасным, а после мы потопаем ножками. Твоя задача за сегодня пройтись и познакомиться с рабочими и инженерами.
— А маги? Они отправляются с нами? — уточнил на всякий случай.
— Они сами подойдут к тебе, многие прямо жаждут пообщаться с тобой, — как-то предвкушающе улыбнулся он.
— Вот еще, Хейг, сегодня вечером к нам прибудут еще два человека, — Грей скривился, будто съел что-то кислое, — они скажем так по моему профилю, но играем мы за разные лагеря. Поэтому с ними своими домыслами делиться не смей.
— Я еще ни на что не согласился, — вышло не убедительно даже для меня.
— Ну-ну, не согласился он, — хмыкнул Грей. — Ладно, проваливай, Хейг, у нас с Рамзи и без тебя дел по горло. Иди и пожужжи с другими.
Моя аудиенция закончилась очень быстро. Что ж, я должен отыграть роль искателя истины. Хорошо.
— Наступает утро — город просыпается, — пробормотал себе под нос я и зашагал к ближайшей группе рабочих.

Глава 10

Ситуация вырисовывалась скверная — древние артефакты, завязанные на какую-то цель, пожалуй одни из самых страшных из придуманных магами. Еще в студенческом общежитие в университета любили травить байки о проводниках и их изобретениях, касающихся человеческой судьбы и жизни. Науке не подвластны столь тонкие материи, пока не подвластны по словам инженеров, и потому артефакты магов занимают лидирующую строчку в историях леденящих душу. О как загнул!
На самом деле, поток пока является самой разрушительной силой в Тетисе, и как бы ученые не пыжились переплюнуть его возможности они не смогли. Что касается Колоды Рока, я не особо доверял этим двоим. По сути я не знал о них ничего, в то время как они обо мне владели информацией. Меня заставляли играть вслепую. По-хорошему, нужно выяснить существует ли эта колода на самом деле или же это просто сотрясание воздуха.
Кстати говоря, с рабочими мне побеседовать не удалось, они завидев меня, резко рассосались по дела, заставив только пожать плечами. Мне с ними говорить было не о чем, но отыграть дурака в этой пьесе необходимо. Так что когда они разбежались, я просто решил пойти пообедать. Время пролетело так быстро, что даже не заметил, как грянул полдень и солнечный шар завис в зените. Поскольку других заданий, кроме как работать болтуном не выдали, решил подкрепиться в городе.
Пока шел думал о том, куда мог запропаститься мой помощник, то он есть, то его нет. Мистер Фарлей на редкость прозорливый тип раз появляется только тогда, когда со мной что-то происходит. Интересно, а на нем стоит метка? Даже задумался о том, что старшину ко мне приставили для пригляда эти двое.
Что я могу сказать о Питеру Рамзи? Пожалуй, одну весьма важную вещь — он терпеть не может церковников. Надо у кого-то расспросить послужной список начальника. Если завтра мы отправляемся в путь, то рабочие наверняка пойдут в какой-нибудь питейную и неважно, что им в дорогу, ведь на протяжении того времени пока не создадут приемлемый поселок будет действовать сухой закон. Надо было запросить дополнительное финансирование на развязывание языков. Что-то я растерялся. Погоди-ка у меня же есть Фарлей, вот его-то и отравлю за сведениями о Рамзи. Пусть работает!
Что же касалось Томаса Грея, то от этого человека можно было ожидать чего угодно. Он явно служитель Церкви, а значит опасен вдвойне. Ему не интересна Колода Рока, за ней приехала ищейка из столицы, ему нужен владелец артефакта, а уничтожение нежити и защита людей всего лишь прикрытие его цели. Отсюда следует только один неутешительный вывод — он может спасти от какой-нибудь потусторонней твари, только если ему это будет полезно для основной задачи.
Интересно хоть кто-нибудь отправляется в эти проклятые джунгли только ради того, чтобы наладить работу шахт. Пока все с кем я говорил хотели чего-то иного нежели выполнить контракт с торговой компанией.
Ход моих мыслей прервался весьма банальна, я споткнулся и чуть не пропахал носом землю. Резко обернулся, чтобы посмотреть, что стало причиной столь неприятного инцидента и мягко говоря удивился. На дороге сидела, наверное, обезьяна. Скорее это был плод причудливой фантазии мага-артефактора, потому что у мартышки имелся механический хвост с шипами, а передние лапы заканчивались кистями из металла. Химера оказалась модницей — на ней были надеты светлые штаны и рубашка, рукава которой предусмотрительно кто-то закатал. Завершал картину металлический котелок, будто бы вросший в череп.
Но больше всего меня поразило нечто иное, пакостливая живность держала в лапе веревку, а другой конец крепился к дереву напротив. Тварюшка увидела, что я заметил причину своего кратковременного забега, и оскалилась. Вспомнилась старая песня волка из мультфильма и невольно проговорил:
— Эта челюсть — просто прелесть!
Мартышка оскалилась еще больше, показывая впечатляющий стальной набор клыков. Настоящий зубастик, только не круглый, но меховой. Огляделся, ища камень поувесистей, чтобы убрать довольную улыбку пакостника. Наконец, на глаза попался достойный экземпляр, как раз нужного размера. Даже жара отошла на второй план, когда я шустро подхватил снаряд и прицелился, на губах сама собой расцвела ответная улыбка. Обезьяна напряглась, оценивая расстояние.
— Поделись улыбкою своей, и она к тебе не раз еще вернется, — тихонько пропел я знакомые всем с детства слова и, как питчер от души, отправил камень в полет. В самый последний момент химера успела отскочить и снаряд только вышиб пыль с дороги. Тварюшка злорадно оскалилась и подошла к нему, я почти воочию видел, как она прикидывает докинет до врага или нет.
Тут, наверное, у меня и проснулось чувство беспокойства, до этого я пребывал в каком-то заторможенном состоянии. Сейчас, будто ушат холодной воды на голову вылили. Зачем я вообще связался с этой химерой? Непросто так она сидела на дороге и ждала. Почему другим людям не мешала пройти? Я четко видел, что двум мужикам передо мной она веревку не натягивала.
Тем временем химера попробовала поднять камень, вцепившись в него двумя лапками, но ее хватило только на то, чтобы приподнять его невысоко над землей. Недовольно фыркнув, пакостник скрылся в густом кустарнике рядом. Вот почему-то я решил, что все так просто не закончится и сделал то, что считал сейчас вполне разумным. Бегство — это тактическое отступление, а не позорный поступок. Я не уверен, что в битве с химерой вышел бы без травм, даже ее размер с небольшую кошку не давал мне преимущества, скорее наоборот — она могла легко вцепиться в горло.
Сзади раздалась возмущенное верещание, которое заставило прибавить ходу. Я уже приближался к жилых кварталам города, когда увидел тень прыгающую в кронах деревьев и иногда на ближайшие крыши складов. Поганец явно был быстрей меня. До финишной прямой и хоть до каких-то свидетелей мне оставалось всего ничего, как мелкая пакость спрыгнула передо мной на дорогу с победным выражением на морде. Как еще было назвать этот довольный оскал?
Я резко остановился, прикидывая как без последствий обойти мартышку. Она же с какой-то предвкушающей ухмылкой запустила руку в сумку, перекинутую через плечо. Точно помню, что когда поганец держал веревку ее не было. Нарочито медленно, смакуя мое ожидание, он потянул лапу из сумки, в ней явно что-то было зажато.
— Может договоримся? — предложил я, разглядев предмет. Им оказался на языке шахтеров орех или же взрывчатка. Артефакт размером с куриное яйцо, состоящее из двух половинок, соединяющихся обручем с метками — таймером, но сработать он мог и от удара. Конструкция распадалась, а магическая составляющая, оказавшись без защитного контейнера, взрывалась.
Мартышка размахнулась и кинула ее в мое сторону. Перед глазами промелькнули обе мои жизни и на Земле, и в Тетисе. Не ожидал, что последняя прервётся столь нелепо. Все на что меня хватило это отскочить в сторону и закрыть голову руками. Орех бухнулся от меня на расстоянии вытянутой руки, до слуха донеслись характерные щелчки таймера. Во рту пересохло, а в следующий момент все стихло. Скрежет — замок-блокиратор открылся, и конструкция распалась на две части.
Наверное, я лежал еще секунд десять, ожидая взрыва, но ничего не происходило. Медленно поднял голову, чтобы посмотреть на артефакт. В пыли между двух скорлупок валялся свернутый листок бумаги. Перевел взгляд на мартышку, а она так этого и ждала, держась за живот начала дико хохотать. Вот только мне смешно не было. Где бы раздобыть стрелковое оружие? Цель номер один уже намечена.
— Еще сочтемся, — пообещал я и принял сидячее положение. Записка оказалась от лорда Оукмана, который приглашал меня отобедать в ресторане в Тишатле. Последнее значило, что можно утолить голод совершенно бесплатно, но неизвестно полезет ли мне хоть один кусок в горло в обществе мага. Теперь-то хозяин поганца мне стал известен. Зачем ему понадобилась моя скромная персона?
Мартышка тем временем успокоилась и подбежала ко мне, взгляд у нее был задумчивый и оценивающий. В следующий момент поганец нагло запрыгнул мне на плечо и с комфортом там разместился. Меня оценивали, как средство передвижения.
— Устал? Намаялся за утро? — ели сдерживаясь, спросил я, так хотелось свернуть наглой химере шею. Ей же мое негодование добавляло остринки, ее повезет человек, над которым она поиздевалась власть. Тварюшка весила прилично, приходилось напрягаться, чтобы ровно держать корпус.
— Гвоздей наелся? — поднимаясь вместе с грузом, поинтересовался я. Почему не попытался скинуть? Шипастый хвост пассажира около шеи не добавлял энтузиазма. Еще можно было попытаться нарушить работу механических частей тела обезьяны, просто выпустив поток из себя. Будучи накопителем иногда подрабатывал тем, что подзаряжал бытовые артефакты. Но не рискнул, все-таки мартышка принадлежала магу, который способен размазать меня тонким слоем, как масло на хлебе.
Медленно идя до ресторана, в котором ожидал лорд Оукман, я задумался о том, что у меня явно началась черная полоса. Пожалуй, отправной точкой стал разрыв с «Колесом прогресса» и последующие события. Ведь жил и никому не мешал, прятался от Ордена и Церкви, удалился от родственников в мире Тетис, не лез к проводникам — просто хотел спокойствия. Определенно что-то пошло не так.
Ресторан «Южное солнце» сверкал как самое настоящее светило. В такой дыре подобное заведение казалось чуждым и лишним. Одни только каменные колонны при входе вызывали отторжение — слишком громоздко и помпезно для такого места. А взгляды служащих, бросаемые на меня? Будто они работали в королевском дворце и мыли ночные горшки самого величества. Но, сколько бы на меня не смотрели мартышка послужила отличным пропуском, кажется она была здесь гостем, а не я.
В отдельном кабинете на втором этаже меня ожидал лорд Оукман. Химера тут же соскочила с плеча, и как кошка потёрлась о высокие сапоги мага, а после преданно замерла у его ног.
— Как вам Южный материк, мистер Хейг? — спросил меня маг, приглашая присесть напротив за столом, где уже лежали столовые приборы.
— Жарко и душно, не для меня, — открывая меню, ответил я. Мой желудок издал неприличное бурчание, как только глаза прочитали названия блюд, а голову прострелила мимолетная боль — цены впечатляли.
— Не буду Вас отвлекать, выбирайте, — щедро предложил проводник, с понимающей улыбкой. Подобное выражение лица видел не раз, когда маги на публику кормили целые работные дома, чтобы создать образ щедрого и благородного человека.
— Спасибо, — вежливо кивнул ему. Я продиктовал блюда, которые желал отведать официанту, от чего тот с вопрос глянул на лорда Оукмана — оплатит ли.
— Молодой человек может заказывать все, что душе угодно, сегодня он мой гость, — подтвердил он оплату блюд.
Официант тихо удалился, а я ждал начала разговора. Что можно было сказать о лорде Оукмане. Маги старели медленней из-за потока, циркулирующего внутри их тел, поэтому человеку напротив нельзя было дать больше сорока лет. Но судя по тому, что проводник заседал в Палате лордов уже пятьдесят, то его биологические часы давно перевалили за семьдесят. Легкая седина на висках, подтянутые телосложение, орлиный профиль — хоть сейчас пиши с него портрет аристократа древних кровей.
— Мистер Хейг, как Вам мой Уго? — произнес он и посмотрел вниз на мартышку.
— Уго? — переспросил я, стыкуя имя и мелкого поганца. — Очень сообразительный.
— Я встретил его десять лет назад, тогда он еще развлекал толпу на уличных представлениях теней, — поделился со мной лорд. — Малыш собирал монетки для старого шарманщика в котелок. Лошади у моей кареты понесли, и она врезалась в толпу. Кажется, это было очередной покушение — глупо и недальновидно убивать мага столь банальным способом.
— И что дальше? — поддержал разговор, мысленно представляя какой ужас творился в тот момент. Представления теней очень любимы простыми людьми — только артефакты света и занавес, за которым бумажные куклы оживают. Часто они идут под звуки шарманки, добавляя в сцены музыкальное сопровождение.
— Дальше? Карета перевернулась и остановилась, а я выбрался наружу. Помню слез вниз, а там на каменной мостовой лежала мартышка у которой раздробило лапы, что-то ёкнуло в моем сердце и я спас ее, — он говорил так, будто совершил великое деяние, ни разу не упомянув про людей, которых точно так же помяло каретой.
— Теперь у Вас, наверное, нет питомца верней, чем этот, — нейтрально сказал я, но в душе все клокотало.
— Да, Уго очень смышлен для мартышки, — похвалил он поганца. На одно мгновение мне показалось, что тот бросил на мага полный ненависти взгляд.
— Вы мастерски подарили ему вторую жизнь, — не поскупился на комплимент, проводники падки на них. Поток всегда менял людей в худшую или лучшую сторону. Большинство скатывалось в честолюбие и властолюбие, только единица оставались людьми далекими от повседневного эгоизма и демонстрации своей силы.
— Знаете, мистер Хейг, Южный материк это ведь шкатулка с секретами. Сколько исследователей пытаются раскрыть те, которые на виду, но тщетно, — мечтательно проговорил он.
— Поэтому вы решили, что маги справятся лучше и быстрее, — начал отыгрывать роль, которую мне поручили.
— Значит до Вас уже дошли слухи, что это я сподвиг молодёжь на свершения, — усмехнулся он.
— На пароходе все об этом шептались, — хотел добавить, что в открытую подобное никто бы не рискнул обсуждать.
— Тут нечего скрывать, действительно, я хотел встряхнуть молодежь, — развел руками лорд Оукман. — Посмотрите, на нынешнее поколение магов — они превратились в салонных жителей. Их интересуют только приемы и вечера, женщины и вино. Измельчали проводники Тетиса. Вспомните этого мальчишку Фейна — он испугался сразиться с Вами на шпагах.
Смотрел на лорда и видел, что он, действительно, верил в то, что говорил. Но это не значило, что у него не было других мотивов. Зачем им брать с собой артефакты семьи? Возможно он и есть владелец Колоды Рока.
— Мистер Хейг, Вы в курсе, что среди молодых проводников появился новый вызов. Даже не так, это скорее спор. Ваше участие в смерти бедняги Лесли и избиение Фейна, вызвало среди них противоречивые чувства — готовьтесь, скоро Вы опять войдете в круг чести.
— Зачем Вы мне об этом говорите? — задал я вполне закономерный вопрос.
— Вы мне интересны, мистер Хейг, — открыто заявил лорд Оукман. — Знаете ли Вы, что только один из ста проводников выживает после перегорания? А Вы не только выжили, вы сохранили способность общаться с потоком, хоть и на примитивном уровне. Это потрясающе!
Что-то мне резко перехотелось есть. Маг вполне способен отправить меня в лабораторию, как подопытную крысу, уж слишком восторженным огнем у него горел взгляд. Проблема нагрянула откуда и не ждал.
— Скажите, мистер Хейг, а вы пробовали вернуть дар? — пытливо спросил он.
— Если Вы в курсе перегорания, то знаете, что детство мое прошло в церковном приюте. Я смутно помню тот период, возможно там и пытались что-то сделать, — плавно скинул все на служителей Равновесия.
— Да, извечная проблема — Церковь желает контролировать проводников. Получить от них ответы — все равно, что встретить кракена, — недовольно нахмурился лорд Оукман.
— Значит, вполне возможно, — заметил я.
— Действительно, мы недавно с ним повстречались и выжили, — покачал головой он. — Вы еще тогда не родились, когда на сушу вынесло туши этих гигантов. Тогда именно Церковь Равновесия заявила, что порох стал тому причиной, а оказалось, что повелители океанов живы! Южный материк преподнесет нам еще множество сюрпризов!
Я деликатно промолчал, не разделяя его нездорового энтузиазма. Мне очень хотелось спросить про артефакты магов, которые украли и про метки, поставленные одним из них. Лорд Оукман просто сидел напротив и наблюдал, ожидая когда же я наберусь смелости.
— Мистер Хейг, обещаю, что сегодня вы выйдете из ресторана вполне живым и здоровым, более того сытым, — милостиво оповестил он меня. Ну что ж раз мне выделили роль шута, то буду его отыгрывать до конца.
— Хорошо. Что вы знает о Колоде Рока? — лорд Оукман даже бровью не повел.
— Значит с Вами поделились знаниями об Игре? — усмехнулся он. — Я знаю, мистер Хейг, что на мне и на Вас стоят метки участников, и исчезнуть они могут только по воле Владельца колоды или по правилам Игры.
— Зачем вы затянули столько магов на Южный материк?
— Как я уже и сказал ранее, молодежь раскисла и размякла им нужна встряска в подобном месте, — повторил он свои слова, сказанные пару минут назад.
— Вы же понимаете, что большинство из них не в состоянии оценить угрозу? — с чего вдруг я стал таким заботливым. Наверное, потому, что видел этих проводников — все они были очень похожи на погибшего Лесли.
— Пора взрослеть, мистер Хейг, — произнес лорд Оукман, непонятно эта фраза относилась ко мне или к магам, прибывшим в Тишатлу.
— Не могли бы Вы сказать мне, какие артефакты пропали, — наглость порой необходима, моя просьба была на грани.
В дверь кабинета постучали, и официант вкатил маленький столик, на котором красовался наш заказ.
— Мистер Хейг, в знак моего, пока хорошего к Вам расположения, я передам с Уго список тех вещей, которые пропали. Но учтите, это только те артефакты о пропажах которых мне известно, вполне возможно есть и другие.
На этом наша беседа завершилась, плавно перейдя в прием пищи. Обед был превосходен, впрочем ничего удивительного — за такие-то цены. Пока вкушал яства, думал о том, что прошло только полдня, а я уже успел подраться с Кругляшом, познакомиться с Рамзи и Греем и побеседовать с лордом Джералдом Оукманом. Перспектива на оставшиеся десять часов до полуночи вырисовывалась мрачная.

Глава 11

Южный материк в Тетисе был освоен плохо по многим причинам, впрочем, как и Северный, который не желал покоряться людям совсем. Из названий волне очевидно достоинства и недостатки обоих. Южный, благодаря жаркому климату был более привлекателен, но только для тех, кто не понимал скрытой угрозы, которая таилась в казалось бы великолепных джунглях, которые покрывали его от моря до моря. Огромное количество магических тварей, обитающих там сделало их желанной добычей для алхимиков, магов, естествоиспытателей и просто людей, желающих подзаработать. Только большинство забыло, что звери, измененные потоком чрезвычайно опасны, и охота на них это игра со смертью.
В одну из остановок поезда, несущего нас в вглубь материка, нашлось несколько магов, решившихся улизнуть ради ярких перьев и дорогих растений. К моменту отправления никто из них не вернулся. Кто-то из друзей этих глупцов сказал подождать, но Рамзи даже не обратил внимания на крики магов, когда же они попытались применить дар, вмешался лорд Оукман, и конфликт тут же погас. Выбор между своей жизнью и жизнью приятелей не стал для них тяжелым, и поезд вновь тронулся в путь. Еще разговаривая со мной, лорд Оукман упомянул, что молодежь раскисла и размякла и жалеть ее он не собирался. Странное решение для человека, который много лет заседал в Палате Лордов и всячески продвигал идею о возвращении величия магов. Сильных проводников рождалось с каждым годом все меньше, а он решил почистить юное поколение в такое время.
Почему же останавливался поезд, хотя угля было взято в избытке? Причина банальна — из-за сильных тропических ливней одноколейка местами ехала, и нарушалась целостность полотна. Казалось бы, что в Тишатле достаточно магов, почему не зачаровать грунт? Южный материк славился источниками потока и потому обычное волшебство, не поддерживаемое сложными конструкциями, держалось плохо. Стоит отметить, что измененные потоком звери, тоже могли нарушать конструкцию, еще регулярно племена, живущие в джунглях, вспоминали о «железной змее, что режет их земли». За право уничтожить единственный путь, можно сказать, была здоровая конкуренция.
В этот раз постаралась эрозия почвы, поэтому с проблемой справились достаточно быстро, и двух охотников за сокровищами просто оставили в лесу. Выжили они или нет никого не волновало, все скорее хотели отправиться в путь, а не рисковать своей жизнью. К тому же, когда поезд останавливался, то тот ветерок, которой дарил прохладу при движении состава бесследно исчезал. Помимо жары, которая плавила разум и тело, людей одолевали тучи насекомых и не все из них были безобидны. Мистер Фарлей удосужился купить какую-то мазь, отпугивающую гнус, и потому мы страдали меньше. У кого-то были артефакты, кто-то пользовался чарами, а рабочие дымили едкую смесь из трав, чтобы спастись от укусов.
— Сэр, а Вы бы какой материк выбрали? — неожиданно спросил Фарлей, сидевший напротив меня. Вагоны, переделанные из грузовых, представляли собой грубо сколоченные деревянные конструкции с щелями между досками, только крыша была сделана чуть плотнее, чтобы уберечь людей от солнца и дождя.
Я вздрогнул, слишком неожиданным был вопрос. Фарлей не отличался любовью к разговорам, что добавляло ему несколько очков в мои глазах. Прямо сейчас он лишился их.
— К чему этот вопрос? — лениво поинтересовался я.
Мой помощник пожал плечами и оглянулся назад. Ну что тут можно было сказать, после моего фееричного почти сольного выступления в Тишатле, я превратился в звезду, приносящую несчастья. От меня до рабочих в том же вагоне было ярда полтора, таким образом вокруг создалась зона отчуждения. Никто не желал «заразиться не удачливой судьбой». Мне же лучше — меньше разговоров и больше воздуха.
Фарлей бросил очередной тоскливый взгляд назад, оттуда как раз раздался взрыв хохота. Мужики травили байки, некоторые резались в карты, сидя прямо на полу, другие достали легкий перекус — там царила расслабленная атмосфера.
— Тебя никто не держит, — совершенно искренне произнес я. Меня присутствие Двана, мягко говоря напрягало, доверия к старшине с «Удачливого Бью» не было. Интересно, он тоже был отмечен «Колодой Рока»?
— Материк, сэр? — будто не слыша меня, вновь задал он вопрос. Ясно, что пока я рядом он не пойдет к рабочим, да и мужики его не примут, опасаясь меня.
— Мне неплохо было и на Северном Архипелаге, если бы не обстоятельства, — хотелось добавить нечто более резкое, но сдержался.
— А я когда закончиться мой контракт поеду на Отколотые земли, — поделился он со мной.
— Там же погода ничуть не лучше, чем на Южном материке? — удивился подобному откровению. Отколотыми островами называли два куска земли по размеру с земную Австралию и полуостров Индостан.
— Земля, там можно купить землю, сэр, — пояснил он. — Буду заниматься фермерством.
Действительно, там можно было приобрести свободный участок земли и получить защиту Союза свободных городов. Но по мне идея так себе: погода очень капризная, почти как здесь — тропические дожди, духота, жара, палящее солнце — это летом, а зимой — очень влажно, холодные ливни с грозами и ветер, который вызван искажением потока в это время года. Сам бы я туда не поехал — не для того получил статус инженера, чтобы потом пахать землю.
— Если желаешь свободы, то ты ее не получишь, — серьезно заметил я. — Слышал, что главы городов, как маленькие корольки дерут налогов не меньше, чем устоявшиеся государства.
— Возможно и так, — согласился он. — Но там власть Церкви меньше.
Фарлей после этой фразы посмотрел на меня с ожиданием, будто рассчитывал, что я выдам что-то в сторону третьей силы, но я благоразумно молчал. Свое мнение надо держать при себе, тем более с людьми которым не доверяешь.
— Сэр, а Вы слышали, что Рамзи вчера врезал нашему духовнику на глазах у рабочих? — зашел с другого бока Фарлей. — После их разнимал мистер Грей.
— Причина? — Основную я знал и сам: старший инженер Рамзи терпеть не мог церковников, а в частности Бейли, и не скрывал своего отношения. Смелый или глупый? А может ему нечего терять?
— Два вагона продовольствия заменили на материалы для строительства прихода, — судя по голосу Двана, он тоже поддерживал Рамзи. Я вновь благоразумно промолчал, думаю, что все, кто отправлялся в этот поход поддерживали главу нашей экспедиции. Два вагона продовольствия — неужели приход стоит того, чтобы лишить людей пропитания.
— Как он аргументировал свое решение?
— Тяжелое испытание ожидает людей, святые и грешники переосмыслят свое бытие, и вера поддержит каждого, — с удовольствием процитировал он Бейли.
— Долго заучивал? — не удержался я, а потом, глядя на довольное лицо Фарлея, рассмеялся.
— Такое мне и после бутылки виски не выдать, а он трезвый песни поет, — почти восхищенно проговорил он. — Рамзи, как это услышал, его прям переклинило — побелел весь, руки затряслись и дальше завязалась драка.
— Интересно, что произошло между ними, — глядя на джунгли, проговорил я. Щель между досками вполне позволяла это сделать. Мы уже забрались вглубь материка и над поездом нависала глухая стена из тропических деревьев. Иногда я чувствовал резкие изменения потока, в идеале энергия по миру должна течь спокойной рекой, а здесь будто то там, то здесь появлялся «гейзер», полностью меняя направление и силу вокруг, а пару раз мне казалось, что где-то в джунглях возникала дыра, поглощая излишки.
— Ты не узнал? — спросил Фарлея, который получил от меня деньги для наведения мостов и развязывания языков. От него до сих пор стоял стойкий запах перегара, но в общей вони вагона, заполненного людьми, он терялся.
— Про Рамзи многое болтают, — начал издалека Дван. — Поговаривают его кто-то проклял, потому что ассоциация инженеров и торговые компании отправляли только его в черные миссии.
— Черные миссии?
— Обреченные на провал, — пояснил он. — Однако, он всегда выбирался и вытаскивал людей. Мужики верят, что Рамзи хотя бы части из них сохранит жизни.
— Святые и грешники, — задумчиво повторил я. — Так что там с Бейли-то?
— Прошлая задача Рамзи заключалась в том, чтобы обустроить новую выработку угля на Северном материке.
— Везет как утопленнику, — сочувствующе проговорил я и по-новому взглянул на нашего главу.
Северный материк, как и Южный был одним из самых неприветливых мест в Тетисе. Оба континента освоены плохо, и из названий понятно какой климат там преобладает. Но не только погода останавливает людей от их завоевания. Тут стоит сделать отсылку к Земле и прояснить момент с полушариями, если экватор делит ее на северное и южное, то здесь существует западное и восточное. Линия, режущая Тетис на две части, вполне ощутима. Восточное полушарие заселено людьми весьма плотно, особенно его центральная часть с одноименным названием материка, а над западными землями властвует поток, невидимый, но весьма опасный.
Почитав записи Галбрейта могу предположить, что именно в этих местах и происходили основные катаклизмы. Северный и Южный материки одна сплошная аномалия — физические и магические законы работают совершенно иначе. Но если в жарком тропическом климате еще можно как-то существовать, то вечная мерзлота не столь гостеприимна.
Самый известный город-порт Северного Архипелага Вайткэйв, вырубленный во льдах, с населением всего несколько тысяч человек, являлся местом ссылки для неблагонадежного люда, проще говоря преступников. Ну тут надо отдать должное Короне, что не каждому предлагалось отправиться туда — только тем, кто мог быть полезен. Сразу встаёт вопрос — зачем? Гиблое место являлось самым большим месторождением угля и черного золота, нефти. Последняя была не столь востребована, но инженеры не оставляли попыток создать двигатель, где она послужила бы топливом.
Самое удобное побережье Северного материка, где располагался Вайткэйв, считалось мирной зоной, там же на некотором отдалении разместили свои города и другие государства, даже Империя Небесного Дракона сумела обосноваться на его территории. Уголь являлся основным топливом для всего Тетиса, и многие, наступив себе на горло, были готовы идти на уступки ради его добычи.
— Сэр, видели у Рамзи не хватает одного пальца. — Произнес Фарлей. — Он мог лишиться и всей кисти, но руку спасли.
— Обморожение? Впрочем ничего удивительного, — понимающе проговорил я. — Видал, одного инженера с ледокола, у двигателя которого произошла поломка, он у нас читал лекции, так у него не хватало одной ноги. Рамзи в этом плане повезло.
— Тогда Бейли вообще счастливчик, — хмыкнул Дван, — тоже ведь был в Расколе.
— Я смотрю посещение кабака не прошло даром, столько подробностей, — усмехнулся я на его слова. — Может ты там с Бейли выпивал, Фарлей?
— Все возможно, сэр, — отзеркалил он мою усмешку.
Раскол — ледяное ущелье в центре Северного материка, самое богатое месторождение угля и самое опасное место из уже открытых. Огромная промерзшая пещера, уходящая глубоко в землю, таила в себе помимо желаемого топлива множество секретов. Одно время в газетах писали об открытие мертвого города где-то рядом с ней, будто однажды в одно мгновение он вместе с людьми замерз. Даже было несколько шокирующих снимков, где в ледяных скульптурах вполне узнавались человеческие фигуры. Историю быстро замяли, и об открытиях на Северном материке сообщали дозированно, как сводки: сколько людей работает, сколько добыли, с какой компанией заключен договор, о наборах добровольцев с высокой оплатой за тяжелые условия.
Разговор как-то сам собой заглох, и мы вновь погрузились в свои мысли. До вечера состав должен был прибыть в один из рабочих поселков. Ночью никто не решался путешествовать — обычные и магические звери выходили на охоту после захода солнца. Почему-то на душе было не спокойно, что ждало нас в этом поселке. Не хотелось бы участвовать в очередной потасовке, к тому я узнал, что Оскар тоже в деле. Он не покинул Тишатлу, а отправился вместе с нами, а это означало присутствие в игре «Колеса прогресса».
Мои мысли плавно перетекли на список артефактов, который передал мне лорд Оукман через Уго. Химера явно решила, что я мишень для ее шуток. Передачи злосчастной бумажки вылилась для меня в испорченное настроение и почти сломанные пальцы. До сих пор рука отдавала глухой болью. Но ничего мы с ней еще сочтемся.
Список артефактов насчитывал семь позиций, где название реликвий было одно краше другого. Рог призывателя хранился у семьи погибшего Патрика Лесли и пропал. Остальные шесть постигла та же участь. Пожалуй из всех перечисленных вещей меня заинтересовала одна — кроличья лапка. Еще в драке с Кругляшом я обратил внимание, что он вцепился во что-то мелкое и меховое, подумал, что это дохлый грызун. В голову пришла просто дикая мысль — а что если это и есть один из артефактов? В описание четко говорилось, что лапка одаривает своего хозяина невероятной удачей. Возможно Фейн окрылился из-за ее присутствия с ним? Но тогда почему я победил? Или она работает как-то иначе?
Даже если отбросить все выше перечисленное, главный вопрос все еще оставался на повестке — как артефакт мог попасть к Фейну. На борту «Удачливого Бью» у него при себе его не наблюдалось, он общался со мной как обычно: заискивающе и дружески. А после происшествия в круге в Тишатле, он ко мне не подходил, хотя я знал, что он тоже участвует в экспедиции.
От группы рабочих раздался очередной взрыв смеха, и я перевел взгляд на еще одно интересное действующее лицо. Танцующий Анку — местный, который должен обеспечить правильное прохождение джунглей. Абориген оказался весьма занимательным, начиная с того, что он спокойно общался с рабочими, зная многих по именам, и заканчивая тем, что к поясу его кожаных штанов крепился артефактный арбалет. Вообще он выглядел странно и для нас и для его собратьев. Кожаная одежда сочеталась с чёрной шляпой котелком, небрежно сидевшей на длинных заплетенных в мелкие косицы волосах, и часами, для которых был сделан специальный карман. Рядом с ним лежал вышитый мешок, из горловины которого торчала деревянная ручка и несколько стрел для лука. Иногда мне казалось, что его вещи шевелились, но скорей всего это была игра света в движущемся вагоне.
Еще при отправлении видел, как он подходил к своим собратьям, а те презрительно отворачивались, хотя сами находились в клетках, а некоторые в рабских ошейниках. Предатель для своих и чужой для нас. Да, и Анку с языка того племени переводилось, как змей. Не сказал бы, что рабочие принимали его с большой охотой, скорее для разнообразия, чтобы развеять скуку в пути, зверюшка для развлечения не более.
С орденцами меня пока судьба не свела, но издалека их видел, впечатление сложилось двоякое. Пожалуй, встреть я их где-то на Северном Архипелаге решил, что передо мной обычные лавочники, но то как они пожали руку Грею и обменялись приветствиями с Бейли, говорило об их знакомстве. Деррик Парсон и Роберт Фейбер два человека, которые приехали сюда непонятно зачем. Официально их представили, как помощников нашего устранители, и все должны были оказывать им всяческую помощь. Лично я собирался держаться от них как можно дальше.
Заметил, что от духоты у меня сильно разболелась голова, в результате мир воспринимался как-то иначе. Возможно накопившаяся усталость давала о себе знать или прошлые приключения, но иногда перед глазами вспыхивали искры, или картинка приобретала слишком яркую расцветку. Поток в чаше внутреннего резерва плескался у самых краев, прося освободить его. Странное и неприятное состояние. Оставалось только терпеть, в надежде, что мы скоро доберемся до поселка. Вечером жара спадет, и организм смирится с окружающим миром.

Глава 12

Сознание возвращалось урывками, перед глазами мелькали черные мошки, а голова нещадно болела. Невольно застонал, такого я не испытывал давно. Пожалуй это сравнится с утренним похмельем после выпуска. Хотел сжать голову руками, чтобы остановить барабаны, раздающиеся в черепной коробке и совпадающие с ударами сердца в груди. Но не смог этого сделать. Руки не слушались. В первый момент подумал, что меня парализовало, но после понял, что чувствую пальцы и могу ими пошевелить. Радость была скоротечной — меня связали. Глаза я не спешил открывать, да и сами веки казались свинцовыми. Так плохо мне еще никогда не было.
До ушей доносились отдаленные крики, а в воздухе витал запах гари. Что-то произошло с поездом. Не помню. Я, видимо, отключился раньше, чем… Чем что? И ради, Равновесия, почему мне так плохо? Поток буйствовал. Ощущения внутри были неприятными. Энергию будто перелили в другую чашу и активно мешали. Попытка успокоить водоворот провалилась, голова закружилась, и я чуть не расстался с содержимым желудка.
— Дружище, я знаю, что ты очнулся, — только один человек на Южном материке обращался ко мне так. Вот, честно, захотелось вновь отправиться в беспамятство, от Кругляша я не ждал ничего хорошего. Оставалась надежда на то, что и Лукас связан и находится в таком же положении, но почему-то в это не верилось.
— Давай уже, открывай глаза, — Фейн пнул меня в ногу, демонстрируя нетерпение.
Пришлось подчиниться. Веки не просто были тяжелыми, а еще и слиплись, хотелось провести по ним ладонью, чтобы убрать корку, но увы, руки мне никто не развязал.
Что я ожидал увидеть? Хм, пожалуй хотелось наблюдать напротив связанного Кругляша, но к сожалению скручен был только я. Лукас привязал меня к стволу какого-то дерева, а сам сидел напротив и разводил костер. Похоже именно он оттащил меня в джунгли, так как других участников вечернего пикника не наблюдалось.
— Тебе, наверное, интересно, что произошло, дружище? — Кругляш лучился, он явно чувствовал, что сегодня он царь горы. Хотя видок у проводника оказался помятым. Даже в вечерних сумерках отчетливо было видно, что его одежда изодрана, а на лице царапины и ушибы.
— Ты явно мне сейчас всё расскажешь, — с трудом прохрипел я. Хотелось сглотнуть, но во рту было сухо, как в пустыне.
— Как всегда самонадеян, — то ли укорил, то ли восхитился Лукас. — Вот откуда в тебе столько наглости, Хейг?
— Встречный вопрос — откуда столько смелости, Фейн? — озвучил мысль, которая давно засела в моем мозгу. Еще тогда, когда мы с ним устроили поединок. Почему он резко превратился в храбреца? Или ему подарил отвагу добрый волшебник Гудвин?
— Смелость? О чем ты, Хейг! Это голый расчёт! — немного восторженно произнес он. — Теперь я могу отомстить за все свои унижения и сожрать твою удачу.
— Сожрать? — невольно переспросил я, вглядываясь в лицо Кругляша. Ветки в костре ярко полыхнули, давая возможность это сделать. Не знаю, как описать, но смотря на человека напротив, на его мимику, движения и взгляд, ты в какой-то момент понимаешь, что он безумен. Что так могло повлиять на Фейна?
— Да, сожрать, — подтвердил он. — Но мы ждем, когда ночь вступит в свои права, потому что грязные ритуалы проводят только в ее объятиях, — мечтательно проговорил Лукас.
— Что случилось с поездом? — понимание того, что сейчас не стоит развивать эту тему, подталкивая сумасшедшего к действию, заставило перевести тему.
— Глупцы всегда найдутся среди умных, — немного злорадно проговорил Кругляш. — Оукман так рвался в джунгли, а что в итоге?
— Что в итоге? — уточнил я, незаметно пытаясь развязать руки.
— Магическое опьянение, тебе же знаком этот термин, Хейг? — ухмыльнулся Фейн.
Знать-то я знал, что это значит, но почему потерял сознание, будучи всего лишь сундуком. Неужели и накопители подвержены воздействию источников? В Тетисе поток пронизывает все пространство, в одних местах он рождается, в других уходит из мира.
Южный материк считается одним из самых плотных по количеству источников. На Северном Архипелаге, подобных мест не так много, а те города, что построены вблизи них, являются курортными. Около них строят пансионаты и лечебницы, если источник находится в воде, то она приобретает восстанавливающие свойства. Не раз видел в газетах приглашения в подобные места с броскими слова — «Волшебная купальня вернет Вашу молодость!». Доля истины в подобных фразах была, но дьявол кроется в деталях. Не многие знают, что обычному человеку купание в магически насыщенной воде придаст сил ровно столько, сколько лежание в обычной ванне с целебными травами. Если говорить о проводнике, то ему нахождение рядом с источником может увеличить внутренний резерв и облегчить использование потока. Но в каждой бочке мёда, есть и ложка дёгтя — первое время рядом с сильным источником маг теряет рассудок, пьянеет. После организм адаптируется, и проводник спокойно воспринимает воздействие извне.
Не даром в городах, где находятся источники, власти вешают предупреждения при въезде. Уважаемых гостей просят не покидать свои гостиничные номера в период привыкания, а лучше принять снотворное и проспать нелегкое время. Мало того, что проводник в эти часы опасен для окружающих, так и он становится легкой добычей для преступников. Черный рынок, где продают рабов потока или же разные ингредиенты для редких зелий, все еще существует на территории Северного Архипелага.
— Что, Хейг, задумался, как жалкий сундук опьянел от потока? — с издёвкой спросил Фейн.
— Ты сегодня Капитан Очевидность, Лукас, — не удержался от сарказма.
— Знаешь, Хейг, вроде ты не сказал ничего обидного, но ведь чувствую, что издеваешься! И так всегда! Куда бы мы не шли, где бы не находились, ты всегда высмеивал меня, — Кругляш обвинительно указал на меня пальцем.
Я только пожал плечами. Что тут сказать против натуры не попрешь. Даже сейчас, мне бы промолчать, но не удержался.
— Что меня отключило? Твоих рук дело? — вернул я разговор в нужное русло. В глубине души теплилась надежда на то, что кто-нибудь заглянет к нам на огонек, который старательно разводил Фейн. Лучше, конечно, чтобы это были люди. Знаю, что некоторых тварей привлекает свет — Кругляш-то сбежит, а я привязан.
— Оукман — вот, что произошло, — Фейн скривился, будто сожрал лимон целиком. — Он набрал проводников, которые не умеют контролировать свой дар. Слабаки.
В этот раз я сдержался, очень хотелось напомнить ему, кто здесь слабак. Чем сильнее проводник одарен, тем сильнее он поддается влиянию источника. Хотя и посредственностей ведет порой неслабо — живой пример сидит напротив меня.
— Их развезло. Один недоумок решил, что мир это сказочный сон, накинув на всех в вагонах дрёму. Обычное мясо до сих пор находится под чарами, тебе повезло очнуться сейчас. Повезло… Аха-ха-ха, — заржал Кругляш. — Знал бы ты, как тебе повезло.
— Что произошло дальше? — меня его злодейских смех начал раздражать.
— Тягач сошел с рельс, а Оукман устроил самосуд, — с довольной улыбкой проговорил Фейн.
— Чему ты радуешься? — я все больше и больше убеждался, что Лукас не в себе. Наверняка погибло много рабочих, когда поезд сошел с рельс.
— Этот напыщенный лордик получил то, что заслужил. Все проводники посчитала его виноватым в случившемся. Тот дым это последствие магических дуэлей, если бы не устранитель Грей, то достался бы старший маг червям.
— И пока выжившие выясняли, кто виноват, ты утащил меня в джунгли, — помог закончить его историю.
— Да, — кивнул он. Костер уже горел ярко, бросая тени на лицо Лукаса. Он смотрел на пламя и улыбался. У его ног я только сейчас заметил несколько палок. Кругляш проследил за моим взглядом и взял одну из них в руку. Демонстративно щелкнув пальцами, создал воздушное лезвие и срезал, часть коры. Так под этот звук, он затачивал палку, превращая ее в маленькое копьё.
— Но зачем? Мстить? — уточнил я. — Мне мстить не имеет смысла, Фейн. Хоть я и родился с золотой ложкой, потом у меня ее отняли и засунули в… Неважно. Важно то, что ты связался со мной, по собственной воле. Ты сам решил общаться со мной. Я никуда тебя не втравливал, ты сам заключал шакальи сделки, — я старался говорить медленно и спокойно, чтобы до затуманенного разума мага дошел смысл сказанного.
— Ты думаешь, я собралась мстить? Нет, Хейг, за мое унижение в Тишатле ты заплатишь своим везеньем, — немного мечтательно произнес он. — Удачи много не бывает, да? — и опять то же движение, что и тогда в круге — он рукой сжал амулет под рубашкой.
— Унижение? Послушай, Фейн, ты же говорил про свободу в том круге! Зачем опять ты связываешь нас? — попытки достучаться до разума Лукаса даже для меня были нелепы, но время нужно было тянуть дальше.
— О! Ты даже не представляешь, как мы будем связаны! — и опять эта мечтательная улыбка и поглаживание амулета.
— Лукас, а ты сам-то не подвергся опьянению? Возможно, твои поступки продиктованы им, а значит навязаны, — пришлось надавить на больную мозоль Фейна, чтобы хоть как-то преломить ситуацию.
Но на удивление он прореагировал вполне спокойно, только смотрел на меня с такой понимающей улыбкой. Видел, что я пытаюсь выбраться, и получал удовольствие от моих трепыханий.
— Может и повлияло, дружище, но вот незадача — мне это нравится. Я чувствую то, что раньше никогда не испытывал, — воодушевленно проговорил он.
— И что же это? — проклятые веревки не поддавались. Честно говоря, ко мне уже стала подступать паника, если в ближайшее время нас никто не найдет, то для меня будущего не будет. Очевидно же, что Кругляш меня не отпустит.
— Возможность принимать решения. Не смелость, а уверенность в своих действиях, — поделился он. — Даже если это опьянение, то я не против. Правда две твои тени раздражают: одна смирная, а вторая мне показывает разные неприличные жесты, — пожаловался он. — Тут вообще много людей с двумя тенями.
Я тоскливо посмотрел на Фейна, все-таки он опьянел. Но главное, что он это осознает и наслаждается моментом. Чудно.
— Солнце ушло, — буднично выдал Лукас. — Время настало.
— Время для чего? — уточнил я, веревка на руках так и не ослабла.
— Помнишь, дружище я говорил тебе, что сожру. Так вот, я не шутил, — обрадовал он меня.
— Фейн, ты не в себе, позже пожалеешь о содеянном, — попытался я достучаться до него. — И вообще, кто тебя надоумил на подобное?
— Танцующий Анку — наш проводник, он рассказывал об обрядах в его племени.
Если до этого мне не было страшно, то вот теперь этот момент настал. Я все надеялся, что у Кругляша наступит просветление и его трусливая натура возобладает. Но дело оказалось серьезней. Про ритуалы здешних племен можно говорить долго и красочно, но есть одно слово, которое полностью опишет их. Кровавые. Любой житель Тишатлы знал, что лучше сдохнуть, но не попасть к местным в гости, потому что общение аборигенов с потоком проходило через человеческую боль. Их магия являлась чем-то средним между запрещенной некромантией и верой в различные сущности, которые за жертвы наделяли силой.
— Что конкретно ты собрался сделать?
— Это не секрет. В племени Анку верят, что если съест сердце врага, то тебе передастся его лучшее качество. Догадываешься, какое я хочу получить от тебя?
— Удача. — Тут даже отгадывать не пришлось. — Вот только ты ошибаешься, у меня ее нет. Вспомни, от меня люди в Тишатле отходили, боясь заразиться невезением. Со мной за несколько дней произошло столько неприятностей, что я удивляюсь, как еще жив. Ты обманываешь сам себя, дружище, — невольно повторил его любимое обращение ко мне.
— Нет, она у тебя есть, Хейг. Амулет не может врать, — он даже головой замотал в знак отрицания подобной мысли. — Не думай, что выберешься отсюда живым.
— Если все так, то зачем ты ждал, когда я очнусь? — умирать в бессознательном состоянии как-то проще.
— Для ритуала нужно вырезать сердце у живого человека, — пояснил он.
— Ну и? — кривая усмешка исказила мое лицо. — Хотел отыграть злодея на последок, да? Показать, кто здесь босс?
— Момент триумфа! — всплеснул руками Кругляш.
— Ты вырежешь мне сердце, а потом сожрешь его? — всю эту беседу можно было охарактеризовать как безумную.
— В идеале нужно еще бьющееся, но я не варвар, Хейг. Поэтому я его поджарю. Смотри какая шпажка, — он победно продемонстрировал мне то копьецо.
— Прелестно, — саркастично заметил я.
Стоило только Фейну шагнуть в мою сторону, как я закричал. Просить о помощи, орать, что убивают — бесполезно. Люди такие существа, что прежде работает инстинкт самосохранения, а потом геройская отвага.
— Я не отдам золото! — орал я громко, как в последний раз.
— Какое золото, Хейг? — опешил Лукас и даже остановился.
— Нет! Это мое золото! — вновь мой возглас разнесся по джунглям, утонув в окружающей зеленой массе.
— Да ты чокнулся! А-ха-ха, — заржал Кругляш.
— Золото! Золото не отдам! — изображал я из себя попугая Сильвера, вместо пиастр, используя презренный металл.
Это продолжалось ровно до тех пор пока в глубине леса не послышался хруст веток и чья-то ругательства. Сюда шли люди.
— Заткнись! — Кругляш оценил обстановку и закрыл мне рот своей пухлой ладонью. — Ты знал! Изворотливый угорь!
К нашему костерку вышли трое и всех я знал: Брайс Мортон, старший инспектор Ломан и белоручка Кроф. Были они изрядно помяты, но вполне целы. Я чуть не прослезился от счастья — спасен.
— Что здесь происходит? — со свойственной только серомундирникам интонацией спросил Ломан.
— Думаю, им не стоит мешать, инспектор, — вмешался Оскар. — Эти двое старые друзья.
— Именно поэтому мистер Хейг связан? — скептически заметил Мортон.
— Эта игра, — неуверенно предложил Фейн, все так же затыкая мне рот.
— Вы руку уберите, уважаемый проводник, и мы узнаем от второго участника вашей вечеринки, так ли это, — изрек Ломан.
— У старика тоже две тени, — невпопад проговорил Лукас, но руку все-таки убрал.
— Мистер Хейг, вы в порядке? — устало спросил инспектор.
— Нет, он похитил меня, связал и хотел вырезать мое сердце, — тут же поделился своей бедой.
— Он лжёт! — взвизгнул Кругляш. — Мы просто дурачились!
— Склонен согласиться с мистером Фейном, у Хейга есть дурацкая привычка подставлять честных людей, — вновь в разговор влез Оскар.
— Меня кто-нибудь развяжет? — уточнил я. — Мы можем и дальше все обсудить, но хотелось бы свободы.
— Да-да, конечно, мистер Хейг, — засуетился Мортон, доставая складной нож из кармана.
— Не смейте! — взвизгнул Фейн.
— Почему? — лаконично спросил Ломан и напрягся. Кажется, у старшего инспектора на поясе револьвер, то-то он так потянулся к ремню правой рукой.
— Действительно, давайте ничего не будем делать. Мы явно здесь лишние, — вновь влез Кроф.
— Здесь лишний только Вы, мистер Кроф, — отрезал Ломан. — Я вообще не понимаю зачем Вы увязались за нами. Возможно Вы в сговоре с мистером Фейном?
— Нет, ну что Вы, — замахал руками в знак протеста Оскар.
— Мистер Кроф, мой друг, — неожиданно выдал Кругляш. — Он подарил мне ее и участвовал в разговоре с Танцующим Анку.
— Что ты несешь? — огрызнулся Белоручка.
Вот значит кто подарил Лукасу неизвестный амулет. Но зачем? И откуда он у Крофа? Одни вопросы.
— Мистер Хейг, давайте я вас освобожу, — участливо проговорил Брайс, пока те двое спорили биолог успел подойти ко мне.
Какое же счастье, когда руки не перетягивает веревка! Я с трудом поднялся на ноги, растирая запястья.
— Всё ты! — переключился на меня Оскар. — Ладно, признаю, хотел посмотреть, что вытворит этот, — кивнул он на Фейна, — под магическим опьянением. Анку ему такого наболтал, что мне стало интересно.
— То есть Вы хотели поучаствовать в преступлении? — уточнил Ломан.
— Да это же была шутка! — раздраженно огрызнулся Оскар. — Кто ж знал, что толстяк поведется.
— Он хотел сожрать мое сердце, старший инспектор, — настала моя очередь влезать в разговор.
— Проклятые проводники, — в невпопад произнес Ломан. — Значит так, возвращаемся к составу. А вы, Фейн, пока под арестом.
— Я никуда не пойду! Мне будет угрожать пустышка! Дожил, — усмехнулся Кругляш. — Вы все мне не противники.
— Очень хорошо, — спокойно проговорил Ломан. Мне даже показалось, что он обрадовался. По джунглям раздался звук выстрела.

Глава 13

Похмелье оказалось жестоко не только к проводникам, но и к обычным людям. Если первые пострадали от своей самоуверенности, то вторые оказались не в том месте и не в то время. Когда маги начинают буйствовать простому народу стоит спасаться бегством. Эту истину знает каждый обычный человек, и потому, когда первые рабочие стали приходить в себя, то они не бросились спасать других, а постарались тихонько спрятаться в джунглях. Не скажу, что это было разумное решение, но в подобной ситуации выбирать не приходилось.
На месте крушения поезда Рамзи распорядился организовать временный лагерь, и сейчас все старательно зализывали раны. А часть магов вместе с наемным аборигеном отправилась в джунгли за счастливчиками, что сбежали. К сожалению, я не успел до ухода Танцующего Анку задать ему парочку вопросов, но думаю время придет. Не верю, что местный не видел в каком состоянии находился Фейн. От него разило безумием, как от заядлого пьянчуги перегаром. Почему-то мне, кажется, что Анку тоже неспроста оказался в этой экспедиции. Как вариант он желает смерти всем в поезде — еще один борец за права коренного населения.
Невольно усмехнулся. Был у меня интересный разговор c мистером Мортоном после возращения к составу. На мою здоровую злость в отношении к Анку он только пожал плечами, сказав мне весьма занимательный факт:
— Такие, как он, не волки и не собаки.
— Это в Вас говорит биолог?
— Нет, мистер Хейг, это жизненный опыт, — скупо улыбнулся он в ответ. С его недугом лучше вообще не выражать эмоций. Линия губ выглядела ломанной и от того было неприятно смотреть на собеседника. Складывалось впечатление, что у человека два лица.
— Какой смысл натравливать на меня Фейна? Я не знаю Анку и нигде с ним не пересекался.
— Предлагаю вернуться к биологии, мистер Хейг. Что волк, что собака — оба принадлежать к семейству псовых, так и люди — мы с Вами пришлые, которые вторглись на земли Южного материка, оттеснив коренное население вглубь. Анку погнался за новыми идеалами, искал среди нас свое будущее, хотел стать частью прогрессивного населения, а в итоге…
— В итоге они никому не нужны, — перед глазами сразу промелькнули местные, обряженные в сюртуки, которые сидели на них нелепо и смешно.
— Да, чужие для своих и шуты для нас.
— Предателей нигде не любят, — озвучил прописную истину я.
— Бесспорно, молодой человек. Бесспорно, — задумчиво согласился Мортон, видимо вспоминая уже что-то личное.
Больше его я не тревожил, видя, что человек погрузился в свои мысли. Мне было, что послушать и у других действующих лиц. Например, Дван нарисовался почти сразу, как я появился. На его роже читалось, что он старался как мог, но обстоятельство сильнее. Возможно синяк под глазом и расцарапанная щека моего горе помощника, по его мнению служили оправданием, но на мой взгляд это была дерьмовая попытка.
— Как ночь скоротал? — вполне дружелюбно поинтересовался я. Перегорел еще там, у злосчастного дерева в джунглях, теперь оставалось только желание докопаться до причин произошедшего.
— Да как все, сэр, — неохотно проговорил Фарлей. Взгляда он не отводил, но явно чувствовал себя не в своей тарелке.
— Спрошу прямо — ты знал, что со мной произошло? — сегодня мне хватило словесных баталий.
— Я видел, как Фейн волочет кого-то в джунгли, — не стал ничего придумывать Дван.
— Смелое предположение не твой конёк, да? — иронично спросил я. — Ну тащит и тащит кого-то Фейн, делов-то.
— Именно так, сэр. Я не нанимался нянькой, да и даром предвидения Равновесие меня не благословило, — равнодушно произнес Дван. Впрочем много я от него не ожидал, он отправился в экспедицию преследуя свои интересы, никак не мои.
— Ты даже меня не хватился, — скорее утверждение, чем вопрос. Не скажу, что это задело, но неприятный осадок в душе появился. Тревожно осознавать то, что в экспедиции я никому не смогу доверить спину.
— В том хаосе, что творился после крушения это было бессмысленно. Народ посходил с ума, особенно проводники и накопители. Тут была бойня. — Мы друг друга понимали, поэтому я дал ему возможность плавно соскользнуть на иную тему. Естественно, Дван спасал свою шкуру — я бы поступил ровно также.
— Рядом с тобой сидит благодарный слушатель, — поощрил его на рассказ.
— Вы не заметили, сэр, что когда мы садились в поезд рабочие разделились на группы, а Рамзи отдал приказ добраться как можно быстрее до шахтерского поселка.
— Было дело. Ты хочешь сказать, что наш дорогой старший инженер предвидел проблемы и постарался как мог сохранить людей. Тогда почему же он забыл о магических источниках?
— Пока Вас не было Рамзи умудрился испортить отношения с Оукманом. Оказалось именно он отвечал за подавители в вагонах с магами, — Дван не стал продолжать мысль, но я его понял. Похоже наш многоуважаемый лорд нарочно вывел из строя механизмы уравновешивающие поток, чтобы юные маги почувствовали вкус настоящей жизни.
Ну что можно сказать? Благодаря затейнику Оукману горя хлебнули все. Вот только дорогой лорд обычных людей ни во что не ставит, приравнивая их к скоту. Если порассуждать, то это отличная возможность отобрать семейные артефакты у молодых магов.
— Дуэли были? — азартно спросил я.
— Ещё бы! Я не просто так сказал про бойню, сэр. Оукман устроил показательные казни для тех, кто не в силах держать свой разум спокойным, — явно процитировал лорда Дван. — Он отправил на суд Равновесия троих. Не вмешайся Рамзи, то список вырос бы до пяти. Позже его поддержал Грей, но как по мне, сэр, чистильщик не очень доволен своим положением здесь.
— Ты видишь здесь счастливых людей, Фарлей? — усмехнулся я. — Мы все здесь идем по дороге в Преисподнюю.
— Я все еще надеюсь на благополучный исход, сэр, — заметил он. — Повидав многое, понимаешь, что вера творить чудеса.
— Кстати о вере… Что там с преподобным Бейли? Его под шумок не отправили на Великий суд? — губы сами собой растянулись в улыбке. Было бы чудесно, если бы так произошло. Но, увы, обычно такие люди живучи как тараканы.
— У святого отца было ровно такое выражение лица, когда Рамзи встал на защиту юных лордиков, ­— Фарлей похлопал руками по карманам куртки, ища курительную трубку. — В Тишатле прикупил по случаю, — похвастался он, найдя ее.
— Дорогая? — Вопрос прозвучал не случайно, уж больно форма оказалась необычна. Мастер сумел изобразить чашу в виде спрута, часть щупалец переплеталась между собой, образуя вместилище для табака, и одна из них тянулась по мундштуку. Зачарованное черное дерево — глаза твари вспыхивали, когда Дван затягивался. Интересно откуда у моего бедного помощника явно неприлично стоящая вещица.
— Выиграл в карты, — неожиданно произнес он, забыв, что мгновение назад сказал о покупке.
— Символично, — не обратил внимания на его промах, но запомнил.
— Хозяина глубин мы забудем еще не скоро, сэр, — глубоко затянулся Дван. — Табак здесь на Южном хорош.
— Так что там Бейли? — направил разговор в нужное русло.
— К святым и грешникам грязь не прилипает, первые слишком чисты, вторые — грязь изначальная, — выдал интересное утверждение Фарлей.
— Громкое заявление для того, кто придерживается нейтральной позиции относительно веры, — хмыкнул я.
— Наш служитель палец о палец не ударил, когда Оукман устроил представление. Он выступил с проповедью о терпимости и на этом его участие закончилось.
— Брось, не думаю, что тебя заботили судьбы магов, — я подбросил в костер еще пару веток. — Тебя задело что-то иное.
— Верно, сэр. Проводники и их судьбы меня не волнуют. Печально то, что жизни обычных работяг не стоят даже паршивого тлара, — процедил Дван. — И те кто утверждает, что заботится о благе каждой души, лжец.
— О как тебя разобрало! — и это говорил мне такой рассудительный и продуманный Фарлей. — Так что же сделал пастырь?
— Здесь уместнее сказать не сделал! Помните тех двоих, что присоединились к экспедиции уже в самом конце?
— Левая и правая рука нашего бравого устранителя? — сыронизировал я.
— Парсон и Фейбер, — уточнил Дван. — Они не помощники Грея, скорее услужливые псы Бейли.
— Ты сегодня категоричен в своих суждениях, не так ли? — Слишком резкие слова для человека, который был очень острожен в делах и сумел столько времени отработать на торговую компанию. Люди, преодолевшие рубеж в десять лет, являлись либо чьими-то протеже, либо оказались дьявольски везучи или же невероятно изворотливы и умны. Пожалуй, мой помощник относился к последней категории.
— Вместо того, чтобы остановить безумие, которое распространялось, как огонь на корабле, они устроили другое представление. Наспех сколотили деревянную конструкцию, напоминающую арку, и назвали вратами Равновесия, насильно заставляя людей пройти через нее.
— В чем смысл? — В теорию, что церковники тоже опьянели, я не поверю. Все маги, служащие Равновесию, способны противостоять колебаниям источника. Для них прыжок в поток, все равно, что для хорошего пловца очередной рутинный заплыв.
— Не знаю, и это мне не нравится, сэр. Преподобный Бейли держал в своих руках списки и что-то отмечал в них. Некоторые не захотели участвовать в этом, тогда Парсон и Фейбер применяли магию. Рамзи не мог разорваться… По мне-то наш пастырь мутить шторм. Бывало в моей жизни и такое, когда на судне менялся капитан, тогда все не согласные отправлялись кормить рыб. — Странное умозаключение для описываемых событий. Мятеж в экспедиции и смена власти. Скорее Оукман возглавит этот провальный поход, чем доблестный страж наших душ. Или Фарлей чего-то не понимает или я чего-то не знаю.
— Не думаю, что хождение через некую конструкцию натолкнуло тебя на эту мысль?
— Нет, меня натолкнула гибель двух человек, смертью, которую никому не пожелаешь, — Дван вновь сильно затянулся, глаза спрута полыхнули. Что же могло произойти такого, что даже невозмутимого и побитого жизнью Фарлея проняло.
— Сэр, вы видели, как умирают сундуки от переизбытка потока? — неожиданно спросил он. Во взгляде помощника промелькнуло что-то неясное, и это меня насторожило.
— Видеть не приходилось, но в газетах пару статеек читал, — уклончиво ответил я. А у самого в голове крутились неприятные мысли. Смерти накопителей от чрезмерного наполнения внутреннего хранилища редки, но никого в Тетисе этим не удивишь. Некоторые умирают тихо — сердце от нагрузки перестает биться, и поток плавно возвращается в мир, а другие могут захватить с собой рядом стоящих людей. Сундуки — это по сути своей живые хранилища потока, и порой они взрываются, как бумажные пакеты, наполненные воздухом.
— Ну так я вам расскажу, сэр. Те двое после прохождения арки отказались подписывать магическое обещание, — он заявил о природе контрактов уверенно, будто читал эти бумажки.
— С какой стати обычным рабочим подписывать договоры, скрепленные потоком? — я уже знал ответ на этот вопрос, но все равно его задал.
— Удивительное дело, сэр, — пыхнул трубкой Дван. — Наш поезд оказался забит сундуками! Многие рабочие скрывали свой талант от начальства.
— Полагаю та арка — это артефакт, выявляющий молчунов, — о подобных вещицах я слышал, но цена на них кусалась. Накопитель — это недомаг, поэтому его выявление это бессмысленная и затратная идея. Конечно, Церковь и Орден не поскупились, чтобы найти всех потенциальных чужаков в этом походе и сковать их магическим договором.
— Преподобный Бейли прочитал целую проповедь, и такого нагромождения откровенного бреда я не слышал уже очень давно. Меня в тот момент посетила мудрая мысль о том, в какие же мутные воды занесло мой баркас.
Огромных усилий стоило сдержать эмоции. Фарлей пытался накормить меня, как он выразился ранее «откровенным бредом». Неужели этот бывалый морской волк не знал куда он попал после крушения «Удачливого Бью». Ну-ну, верю!
— Дван, ты, кажется, самую малость переигрываешь, — натянуто улыбнулся я. — Мы уже выяснили, что здесь все хлебнут горя. Лучше расскажи, что стало с теми двумя и почему они захватили с собой еще пару десятков человек?
— Когда отказались подписывать, Парсон обездвижил их с помощью магии, а Фейбер устроил обыск. Действовал умело, явно не в первый раз. Вывернул карманы, снял побрякушки и срезал одежду до исподнего. После чего всё, что могло гореть оказалось сожжено, а металлические вещи Парсон расплавил. Не знаю, что они искали, но эффект был странный то ли от напряжения, то ли на них воздействовали магией, но визжали несогласные в момент уничтожения вещей, как свиньи на бойне.
Поймал себя на том, что рукой потянулся к шее, на которой висела моя булавка для галстука. Пришлось сделать вид, что зачесалась шея. В такие моменты реально ощущал себя Кощеем, у которого смерть на конце иглы. Стоило только булавке сломаться или расплавиться, то одним накопителем в Тетисе стало бы меньше. Она стабилизировала поток внутри тела, своеобразный якорь, удерживающий мое духовное начало в физической оболочке.
Выходило, что отказавшиеся работяги тоже были чужаками, пришельцами из другого мира. Вот только из какого? Да, Тетис соприкасается с Землей, но никто не знает точно сколько миров находится с ним в сопряжении. В Герске представлены доказательства первого, но среди тех вещиц есть те, которые явно из другого места. Что-то я отвлекся. Главное сейчас то, что Бейли пытается найти всех накопителей-пришельцев, чтобы взять их под контроль. Зачем? Зачем ему знания о чужаках в походе? Или владелец Колоды Рока тоже подселенец?
— Они долго страдали? — После продолжительного молчания спросил я. Казалось бы меня не должна волновать чужая боль, но… Все люди поголовно примеряют на себя чужие судьбы, ведь тоже могло произойти и с Эйданом Хейгом.
— Однажды я видел, как взорвался двигатель на тягаче. Кто-то что-то не досмотрел и давление в котле отправило к праотцам всех рядом стоящих. Представьте тоже самое, но с человеком. Парсон удержал щит, но разве Вы не чувствуете металлический запах в округе? Как еще сюда не сбежалось зверье, — осуждающе покачал головой Дван.
— Неужели Рамзи допустил подобное? Спасал магов, а про остальных забыл. Странно, он ведь счастливая звезда для рабочего люда. — Вслух мной было сказано одно, а волновало меня совершенно другое. Прошел ли старший инженер через арку?
— Полагаю, что ни ему ни Грею не пришло в голову, чем все закончится. Я видел, как Рамзи покрутил пальцем у виска, глядя на Бейли. — хохотнул Дван.
Если все так, то Рамзи через арку не проходил, тем более Питер не тот человек, который будет поддерживать Церковь. Лорд Оукман представлял большую угрозу людям. Из двух зол он выбрал меньшее.
— Любой разумный человек поступил бы так же. — Нейтральная фраза, чтобы перейти к другой теме. — Что с лицом? Или ты решил поддержать начальника? — мое до сих пор радовало веселой желтой гаммой.
— Нет, сэр, — усмехнулся Фарлей. — У Вас на роже писал настоящий художник, — похвалил он серомундирников.
— И всё же, кто это сделал? — не отступал я.
— Кроф очень рвался Вас найти, — недовольно проговорил Дван. — Мы с ним разошлись во мнениях.
Зачем Оскару помогать мне? Посмотреть, чем закончится его шутка или что-то еще? Кругляш болтал про то, что Кроф дал ему что-то. Артефакт? Зачем? Ту самую кроличью лапку?
— Ладно, это синяк. Но царапины… — допытывался я.
— Мерзкая мартышка, — скривился Фарлей. — Именно она привела меня в чувство. Царапины от ее когтей.
— Как Ломан нашел нас с Фейном? — мне нужно было знать всю картину.
— Это Мортон, химера не отходила от меня. Он смело предположил, что обезьяна потеряла Вас. Он и позвал Ломана, а зверюшка Оукмана взяла след.
— Что же ты не пошел?
— Ночью, в джунгли? — он посмотрел на меня, как на сумасшедшего. — Во время шторма прыгать в бушующее моря за кем-то, все равно что совершить самоубийство.
— Действительно, Отколотые острова ждут тебя, — я поставил точку в разговоре.
Что ж надо будет сказать спасибо Уго. Хоть он и действовал по приказу лорда, но постарался его выполнить. Удивительно, меня спасли люди, которым моя жизнь и смерть безразличны. Хотя о чем это я? Кроф… Оскар не просто так искал меня. Белоручка никогда не действовал без причины.
Если бы не серомундирник, возможно я бы узнал ее. Видимо старший инспектор имел привычку решать дело быстро. Так и мистер Фейн, возомнивший себя великим волшебником, моментально лишился иллюзий вместе с жизнью. Один выстрел и улыбка победителя слетела с лица Лукаса. Перед глазами до сих стояло его отрешенное лицо. Уже упав наземь, он в забытье проговорил:
— Не каждая лапка ее принесет, но каждый… владелец умрет, — перед смертью Лукас подтвердил мою догадку.
— Даже умирая, он несет бред, — брезгливо проговорил Оскар, но вышло это наигранно. Я-то видел с каким жадным интересом он смотрел на то место, где были видны очертания талисмана.
— Вы как, Хейг, идти можете? — деловито спросил меня тогда инспектор Ломан. — Если да, Вы беретесь за ноги, Кроф за руки и тащите тело мага к стоянке. Рамзи еще отчитываться за трупы.
Собственно так и завершилось мое маленькое приключение в джунглях, уже в лагере я поговорил с Мортоном и закончил беседой с Фарлеем. Оставалось ждать только приказов от нашего начальника. Пойдем мы пешком или попробуем починить состав?
Позднее выяснилось, что поезд не подлежал ремонту, оставшиеся целые вагоны спихнули с рельс с помощью магии, освободив полотно. Желающих идти пешком не наблюдалось, но иных вариантов не было.
Отправляться в путь решили рано утром, потому что ночью по джунглям могут передвигаться только хищные твари и безумцы. И первых и вторых в густых тропических лесах хватало, мало того на поиски отправили единственного человека, который мог бы нас провести дальше. На этой почве Грей разругался с Рамзи, но надо отдать должное старшему инженеру — могильщика он не боялся. Или же это был концерт по заявкам? Лицо преподобного Бейли освещала благодушная улыбка, когда он смотрел на них. Хотя нашему бы святоше побеспокоиться о людских душах, которые загубили проводники и орденцы. Пожалуй, в той ситуации лучше всего себя показал Ломан. Он не вступал в бессмысленные споры, а просто действовал. Даже лорд Оукман удостоился предупреждения, впрочем Бейли тоже получил от него пару слов. Не знаю, как у остальных людей в экспедиции, но у меня было стойкое ощущение того, что мне продали билет в один конец.

Глава 14

Раньше мне всегда казалось, что я лёгкий на подъем человек. Побросал основное в рюкзак, закинув его на плечо, и пошагал по дороге в будущее. Теперь преодолев огромное расстояние по джунглям до рабочего поселка, я осознал, как люблю комфорт. Даже то, что мы шли организованной группой вдоль железнодорожного пути, принесло много интересных ощущений и впечатлений.
Возглавил ненавистный список гнус. Он был везде и всюду, жужжал над ухом, топтался по одежде, забираясь под неё и с жадностью впивался в тело. Даже мазь, купленная Фарлеем в дорогу, спасала плохо. Накопители раньше бравирующие заклятиями от насекомых быстро вернулись с небес на землю. Одно дело накладывать чары на вагон или место, спокойно просиживая штаны. Другое — идти на своих двоих и поддерживать его. Особый смак добавлял в их мучения нестабильный магический фон, разрушая построенные чары. Даже артефакты от мошкары защищали вполсилы из-за множества источников вокруг. Рабочие с неким превосходство поглядывали в сторону элиты: им-то было не привыкать к подобным условиям. Хорошо, что хватило ума не тыкать пальцем и не ржать, возможно включился инстинкт самосохранения, возможно вмешались бригадиры, но все ограничилось смешками и косыми взглядами. Хотя по мне мужики просто не открывали рот, чтобы не нажраться насекомых — все предпочитают белок получать из мяса.
Второе место занял зной: солнце палило так нещадно, что я ощущал себя жаренные беконом с хрустящие корочкой. Влажность была настолько высокой, что рубашка липла к телу, не успевая высыхать. Казалось, что каждый вдох — это подвиг, воздух напоминал горячий кисель, который густой массой забивал легкие. В голове сразу рисовались картинки Северного Архипелага, где солнце крайне редко пробивалось через тучи и плотный туман, приходящий с моря. Так хотелось вернуться в чудесной климат родного края.
И последнее по значимости, но не в огромном списке невзгод экспедиции. Взгляды. Джунгли смотрели на нас и оценивали, или нечто, скрывающееся в них, определить источник было сложно. Как большой и злобный монстр они неустанно следили за каждым нашим шагом, я чувствовал это недоброе внимание, хотелось повести плечами и скинуть с себя мишень. Каждый из нас периодически оглядывался, пытаясь найти того, недоброжелателя, но попытки были тщетны. Стена из джунглей сама по себе внушала первозданный ужас. То и дело слышались шепотки о пропавших рабочих, о сгинувших, но вернувшихся мертвыми людях — настроение с каждой пройденной милей ухудшалось.
Думаю, стоит отметить и момент с автоматонами, которые исправно тащили груз. Судя по всему, на них тоже влияли магические источники, нарушая работу внутренних механизмов. На сколько еще хватит механоидов? Как скоро мы потащим вещи сами? Эти два вопроса четко читались в глазах обречённо бредущих людей. Даже извечно доброжелательный преподобный Бейли поддался общему настроение и шел хмурый, иногда он перебрасывался фразами с орденцами, и слава Равновесию, на большее его пока не хватало. Чем сильнее устанет наше святейшество, тем спокойней будет нам всем!
— Сэр, Вы так и не рассказали, как прошел разговор с туземцем? — поравнявшись со мной, спросил Дван. За свою любопытства он тут же был наказан, наглотавшись мошек. Ему только оставалось, что отплевываться, да ругаться. Последнее явно было лишнее, потому что он тут же получал новую порцию деликатеса.
— Приятного аппетита, — прикрывая рот рукой, совершенно искренне пожелал я. Его испепеляющий взгляд по сравнению с обжигающими лучами солнца меня даже не задел.
После чего мы оба шли молча, но даже тогда каждый шаг был подобен подвигу. Чтобы как-то отвлечься от изнуряющей дороги стал вспоминать разговоров с Танцующим Анку. Первое что приходит в голову, когда я думаю о нем — это слово скользкий и ядовитый. Другие, наверное, в таких условиях не выживают, только самые мерзкие гады, созданные природой, способны легко приспосабливаться. Наша беседа началась до банальности просто и незамысловато, я подошел к нему и сказал:
— Поговорим, — даже не вопрос, а обычное утверждение. Рабочие в чьей компании он находился тут же разошлись — меня все так же продолжали бояться. Но это если говорить про обычных людей, проводники посматривали иначе — оценивающе. Про предупреждение о вызовах я помнил, но надеялся, что боевой настрой магов угас, после веселой ночи в джунглях.
— У тебя легкий шаг и удачливая дорога, Эйдан Хейг, живи ты среди моего племени носил бы имя Удачливый Рану, — губы Анку растянулись в улыбке, демонстрируя абсолютно черные зубы, возможно и рот с языком были подобного оттенка. Мерзкое зрелище, но подобное я уже видел в Тишатле. Что-то вроде местной традиции, чтобы не выделяться в джунглях, прятать свое дыхание, защищаться от насекомых и ядов, аборигены жевали плоды Дерева Смерти, те кто выживал приобретали черную пасть. Это был показатель силы воина, не каждый рискнет травится черными фруктами. Большинство предпочитали другие цвета — кто-то красил зубы, потому что красиво, а кто-то жевал другие растения, чтобы защититься от насекомых. Мне Анку напомнил печально известную змею на Земле — черную мамбу. Укус которой летален для человека без введения противоядия.
— Ты не все сказал, Анку, — никаких уважительных конструкций, прямое обращение и все. Местные люто ненавидели все наносное, что привезли с собой люди с Северного Архипелага и других развитых государств. «Шелуха», — говорили они.
— Лягушонок — мелкий, юркий и незаметный, но добыча, — и вновь черная улыбка оскал.
— Я не против и лягушка может убить, — усмехнулся я в ответ. Только на Земле десятки ядовитых видов, на Тетисе их в разы больше, и они опасней из-за магической составляющей этого мира.
— Да, ей можно подавиться, — любезно пояснили мне. Похоже со мной решили поупражняться в остроумии.
— Поэтому ты решил убрать меня? — прямой вопрос о произошедшем ночью.
— Ты, Хейг, мне неинтересен, но… Мне скучно, — заявил Анку. — Игра должна быть захватывающей.
— Ты о чем? — последняя фраза заставила напрячься. Игра? Неужели какой-то абориген владелец Колоды Рока? Не верю! Люди уже были с метками на «Удачливом Бью». Мог ли Танцующий Анку быть на борту? Неужели он посещал Северный Архипелаг?
— Ты и тебе подобные находите смешным продавать нас в рабство, устраивать выездные представления, где мы главные действующие лица, так почему не ответить тем же? Вы же любите цирк! — говорил он холодно, но за каждым произнесенным вслух словом таилась лютая ненависть к «злым людям». Мы ворвались в их мир, не они.
Действительно, было время, когда целые семьи местных вывозились на архипелаг, где их показательно селили на определенной местности для демонстрации быта диких людей. Сначала билеты расхватывали, как горячие пирожки. Рабочим хотелось посмотреть на тех, чьи судьбы оказались хуже, чем их. Но со временем это шоу приелось, да и наступили холода. Люди, привыкшие к жаркому тропическому климату быстро отправились в земли предков, никто их лечить не собирался. Тем, кому не повезло выжить тоже нашлось применение, но для многих оно стало хуже смерти.
— Месть? Мне? Я в Тишатле несколько дней от силы, — его мысль я понял, но правда у каждого своя. Нельзя же всех судить одинаково.
— Мне это безразлично. Вы белозубые пришли туда, куда вас не звали, — чистая ненависть сквозила в каждом слове. И ведь не поспоришь — мы здесь захватчики, «злые люди».
— Странно… Почему со мной такие откровения? Выступи перед рабочими с которым пытаешься ужиться, — посоветовал вполне очевидную вещь. — Или твоя изворотливая натура против?
— Конечно, против, Удачливый Рану, — усмехнулся он. — Приоткрою тебе тайну, мне заплатили, чтобы тот чудак под проклятием послушал легенды моего народа. Сколько интересных историй я ему поведал! Таких благодарных слушателей поискать. Мистер Фейн обладал отменным воображением и верой в ритуалы. Как вы там говорите — пусть Судья будет к нему справедлив, — Анку даже снял шляпу и, приложив ее к груди, прикрыл глаза. Выглядело это нелепо с его кожаным нарядом и косичками на голове.
— Кто нанял тебя? — на ответ я не надеялся, но Анку сумел меня удивить.
— Мистер Кроф, Рану. Он сказал, что я получу удовольствие от представления и похвалил твою удачливую натуру, мало того еще и пригласил понаблюдать, как скользкий угорь сдохнет. Я не смог устоять от столь щедрого предложения, нам жалким аборигенам приходится хвататься за любую работу, — все это было произнесено наигранно печальным тоном. — Скажи, Рану, когда ты был привязан к дереву, было ли тебе страшно?
— Попроси кого-нибудь сожрать твое сердце и узнаешь, — совершенно спокойно ответил я. Но в душе кипела буря, гаденыш прятался где-то в зарослях и наблюдал из первого ряда. Но теперь стало очевидно, что именно Оскар устроил мне участие в ритуале и подговорил Фейна. Можно было бы засомневаться, все-таки Анку не тот человек, которому можно верить, но выражение скользкий как угорь… Кругляш дважды повторил эти слова. Как минимум они общались, да и странный интерес Белоручки ко мне. Все-таки наши дороги давно разошлись. Зачем вновь искать со мной встречи? Месть? Возможно, но бессмысленно. Все-таки инженеры из «Колеса прогресса» были прагматичными людьми. Но Кругляш говорил, что Оскар заплатил ему, чтобы тот упомянул про «Челстер» и Южный материк. Может я слишком глубоко ищу, и, действительно, это простая месть.
— Нет, я не жертва, а охотник, Рану. — голос Анку вывел меня из раздумий. — Могу съесть чужое сердце, но своё не поставлю на кон. Кажется, это ваше выражение, белозубый, — он сказал это обыденно, будто каждый день питался чужими сердцами.
— Как думаешь зачем это Белоручке? — взгляд со стороны не помешал бы, тем более от такой своеобразной личности.
— Белоручка… Да, ему подходит. Он ненавидит тебя Рану, он ненавидит многих здесь. Но ты в его глазах особенный… Что-то личное, да, Рану? — понимающе спросил Анку и, не давая мне времени на ответ, продолжил говорить. — Это земля пропитана человеческой ненавистью: мы злы на вас, вы беспощадны к нам. И предки предков всем сердцем ненавидели… Эта земля и тени пропитаны ненавистью настолько сильно, что мир уничтожает нас. Нельзя было делить неделимое, все стремится к целостности.
— Ты говоришь про Великие Катаклизмы? — тут же вспомнились рассуждения мистера Галбрейта.
— Это у вас катаклизмы, а для нас возвращение к Истокам, — отстранённо заметил Анку. — Но мы говорили о твоем враге… Он ненавидит тебя, но захотел одной сетью поймать и рыбу, и птицу. Одна в небе, другая в воде.
— О чем ты? — уточнил я. О том, что у Оскара было две цели я понял, но вот какие?
— Ты ушел с Похищающим Жизнь…
— С кем? — перебил я его.
— Мортон. Брайс Мортон, — пояснил Анку. — Так зовут его среди нас. Этот человек уже бывал на Южном материке. Исследователь и губитель.
— Он биолог и натуралист, — поправил я его. — Странное имя для мистера Мортона.
— Нет. Он охотился и убивал, не для еды, а через боль и смерть, познавал жизнь, — холодно проговорил Анку. — Кажется, у вас это называют живосечением.
Я задумался над этой информацией. Странно, но Мортон ни разу не упомянул о своих экспедициях сюда. Да и работы его больше были про северные широты. Неужели и мистера Мортона имелся большой секрет.
— Двойная мораль… Не ваши ли племена практикуют магию крови и темные начала? — я не хотел защищать Мортона, но получилось, как получилось.
— У каждого своя вера, Рану. В вашей сжигают на кострах и принимают муки, — заметил он. — Похоже тебе неинтересная вторая причина, по которой твой недруг нанял меня.
— Ты прав, мы отвлеклись, — быстро согласился я.
— Неживое воплощение удачи висело на шее проклятого, и мистер Кроф забрал амулет с тела жертвы, — в своей манере пояснил Анку. — Я наблюдал, как он, когда все разошлись вернулся и забрал ту вещь.
— Кроличья лапка, — пробормотал я.
— У нас не водятся подобные звери, но от амулета разило той самой магией, которую вы белозубые называете темной, — Анку провел рукой по мешку, который лежал рядом с ним.
— Значит ты проводник? — прямо спросил я.
— Чувствующий мир, но не меняющий его, — поправил он меня. — Сундук.
— Значит, накопитель, — что-то больно много набирается здесь людей с подобным талантом. — Зачем Оскару краденный артефакт? — если это, действительно, была та самая вещица из пропавших, то она бесполезна. Семейные магические реликвии, по словам лорда Оукмана, могут покоряться либо членам рода, либо победителям в поединке.
— Я не знаю, Рану. Могу лишь предположить. Хочешь взглянуть моими глазами? — чувствую, что после общения с Анку, я сам буду изъясняться не лучше. Как он разговаривает с рабочими? Хотя, там он свой парень, и вполне может поддерживать беседу на человеческом языке. Видимо, специально для меня расстарался змей.
— Было бы неплохо, — пусть расскажет, что думает.
— Вещи, созданные из живых когда-то существ, всегда можно обмануть. Цена — человеческая кровь. Теперь твой недруг может спокойно использовать амулет и не привлекать к себе неудачу. — разъяснил мне Анку.
Я же припомнил слова, которые произнес Фейн перед смертью. Сначала они казались бредом умирающего, но теперь все выглядело иначе. Он сказал, что каждый владелец умрет — значит Кругляш понял, что его обманули. Неплохо было бы, чтобы и Кроф тоже получил проклятие, но зная Оскара это превращалось лишь в мое личное желание.
— Скажи-ка, Анку, ты уже тогда понимал, что Фейн обречен? Что он жертва?
— Догадывался, Рану. Но спешу тебя расстроить. Все, что я делаю — это только в моих интересах. Ведь вы так и живете, белозубые. Главное — личная выгода, — и вновь этот черный оскал.
— Такова человеческая природа, — равнодушно произнес я. — Анку, а ты выведешь нас к заброшенному поселению?
— Сомневаешься, да? Не бойся, Рану. Я всегда выполняю договоры, даже с злыми людьми, — успокоил меня наш проводник. — Вы сами убьете себя, или же это сделают джунгли.
— Ты забыл про племена, живущие здесь, — заметил я.
— Джунгли — это все то, что входит в них. Мои сородичи их часть, — спокойно пояснил он. — Но даже без них, вы все обречены.
— Ты же идешь с нами? — не удержавшись, указал на его причастность к экспедиции. Он почему-то забыл об этом.
— Я делаю то, что нашептали мне Джунгли, Рану, — в своей манере ответил Анку. — Я сказал все, что хотел сказать. Если преодолеешь путь до брошенных шахт, поговорим еще, — пообещал он, а после спокойно пошел по своим делам.
Наверное, в тот момент я понял, что покинутый поселок — это только начало нашего путешествия за смертью. Раньше все это казалось словами, брошенными на ходу. Но ночь в джунглях изменила многое. Ведь не случайно же колония у подножия Молчаливого свидетеля исчезла. Три огромных поселения — Новый Свет, Стоунхолд и Миракл. И почему-то мне казалось, что мотивы людей вокруг были другими, а не теми, что они называли вслух.
Тот же Льюис Ломан старший инспектор Короны, приехавший якобы за неким владельцем редкого артефакта, Колоды Рока… Неужели она была так важна? Послать ищейку глубоко в джунгли Южного материка, ради нее? Зачем вообще это делать? Ну сгинула бы она там и все — одной проблемой меньше. Значит, было что-то еще, чего я не знал.
Александр Бейли и служители Ордена… Здесь можно рассуждать до бесконечности. Главное — Церкви Равновесия, что-то понадобилось в тех краях, где сгинула уйма людей, причем бесследно. Их что-то манило туда, причем настолько сильно, что они умудрялись конфликтовать со всеми в экспедиции. Зачем они выясняли, кто одарен потоком? Вычисляли тех, кто являлся подселенец из другого мира? Для чего?
Питер Рамзи… Пожалуй, только старший инженер мне казался случайно вовлеченным человеком. Человек, который сильно кому-то насолил, и теперь расплачивался за это. Чем-то это напоминало и мою историю. Теперь он пытался выжить и вытянуть других, пока у него это выходило плохо.
Джералд Оукман… Вот кто мог бы владеть Колодой Рока. Проводник, который искренне верил, что может изменить этот мир. Такие люди обычно ставили себе целью нечто, что убило бы всех вокруг. Тем более он уже повидал жизнь, испробовал многое, осталось только нечто глобальное, что изменило бы Тетис.
Оскар Кроф… Если бы нас не связывала прошлая история, я бы и не обратил на него внимания. Белоручка никогда ни во что не лез напрямую. Он тот неизвестный, кто раздал метки Игры? После случая с Фейном, я не удивлюсь, если Кроф обманул и этот артефакт.
Брайс Мортон… Еще одна темная лошадка, у которой имелось множество секретов. Что-то биолог слишком много знал, для обычного исследователя, и его общение с Оскаром меня сильно настораживало. Опять же он умолчал, что бывал на Южном материке. Невидимым кукловодом был он? Для чего он приехал на Южный материк на самом деле?
Томас Грей… Устранитель, который пока никуда не лез, а просто наблюдал. Он вроде должен был помогать Рамзи, но могильщик никуда не спешил. Почему? Тоже случайный человек, оказавшийся не в том месте, и не в то время?
Нельзя исключать и других людей, например Анку весьма подозрительная личность, или мой верный помощник Дван Фарлей, а еще толпа рабочих, инженеров и проводников, которая сейчас обреченно шла к поселку.
Осталось выяснить — кто мирный житель, а кто преступник. Когда мы доберемся до поселка, уже наступит ночь, а значит, как показал горький опыт, на несколько человек в экспедиции станет меньше. Главное сейчас не пополнить список погибших.
— Наступает ночь, — проговорил я слова владельца Колоды и ведущего Игры, глядя на садящееся солнце.
— Что-то мне тревожно, сэр, — поделился со мной Дван.
Я ничего не ответил. Мне самому было не по себе, что-то должно было произойти.

Глава 15

— Погибель! Погибель! — истерично вопил самоназванный пророк, беспорядочно бегая по центру нашего лагеря. — Мы все обречены! Нужно вернуться, пока не поздно! Очнитесь, люди! Мы обречены!
— Эк, его разобрало, — осуждающе покачал головой Дван. — Кабы ничего не случилось.
— Неужели до сих пор не отошел от воздействия источников? — мое спокойствие пугало даже меня самого. И все, кто слышал и видел этого пророка реагировали точно также. Дорога до поселка оставила только усталость, кровавые мозоли, зуд по всему телу и отупение. Такое состояние, когда уже ничего не хочется лишь бы только не трогали. К сожалению, на месте мы не получили долгожданного отдыха, а работали, как проклятые, лишь бы скорее обустроить и защитить лагерь.
— Смерть рядом! Очнитесь люди! — вновь взвыл пророк. Кажется, это был один из птенцов лорда Оукмана, который должен был окрылиться. В Тетисе крайне редко рождаются ясновидящие, да и тех берет под контроль Церковь, либо они быстро исчезают по приказу Короны. Не нужно знать людям будущее, потому что не всегда оно благосклонно. Что же касается мальчишки, по-другому сложно назвать этого проводника, то сейчас один из подчиненных мистера Грея его скрутит.
— Хорошо, хоть магией не швыряется, — философски заметил Фарлей, после чего полез за своей трубкой. Дван за эти два дня заметно сдал. Все-таки возраст берет своё, даже у такого бывалого морского волка с отменным здоровьем есть предел выносливости.
— Посмотри на руки, — отхлёбывая воды из фляги, проговорил я. — На нем подавители. Видимо, выбрался из-под надзора.
— Значит, это не поток, сэр, — Дван вытянул раненную ногу, так чтобы не задеть маленький костерок около которого мы сидели, на самодельных лавках. Если мага запечатали с помощью подавителей, то колебания источников его не задевают. Скорей всего у паренька просто помутился рассудок. Тут два варианта: либо его попустит, либо нет. Но долго его терпеть в таком состоянии не станут, сейчас лишняя обуза — это приговор для других. В любом случае, у нас есть глава экспедиции старший инженер Рамзи для тяжелых решений и преподобный Бейли для отпускания грехов, и два сторожевых пса для поддержания порядка — Ломан и Грей.
Почему я вообще об этом вспомнил? К сожалению, ожидания торговой компании «Челстер» не оправдались, и рабочий поселок встретил нас безрадостной картиной. После последней смены шахтеров прошло всего пару месяцев, но полновластным хозяином там уже стали джунгли. Частокол, окружавший поселение, скрывался за зеленым ковром растительности, в некоторых местах его просто не было, в других он сильно накренился. В отсутствие людей природа полностью захватила все внутри. Звери, осознавшие, что там никого нет, устроили лежки в бараках, и хорошо, что хищники оказались не очень опасными. Проводники быстро разобрались с ними. Но судя по следам когтей, оставленных на заборе и стенах домов, сюда частенько приходило нечто весьма внушительного размера. Честно, не хотелось бы застать того, кто так старательно исполосовал все вокруг, но могильщик обрадовал словами о том, что скоро они вернутся.
Пришли мы к поселку с последними лучами солнца. Уставшие, голодные и злые люди очутились у ворот, как они надеялись, убежища. Со слов Рамзи, выходило, что в пересменки оставались дежурные, обычно из заключенных Ямы. Но человеческих следов никто не нашел, даже обглоданных останков где-нибудь в темном уголке не лежало. Они просто исчезли. Танцующий Анку сказал, что джунгли быстро поглощают мертвых и живых, если они не умеют с ними сосуществовать.
Настроение у людей, наконец-то пришедших, к поселению опять резко пошло вниз. Мы понимали, что штрафников, дежуривших здесь, что-то убило, а это значило, что и нам всем угрожала опасность.
— Ничего не поменялось! — выступил вперед с речью Рамзи. — Наша задача углубиться в джунгли к подножию Молчаливого свидетеля и обосноваться там. То, что этот поселок заброшен, для нас не имеет значения.
— Он единственная связь с Тишатлой! — выкрикнул кто-то из толпы. Правда она такая неприятная и колкая. Рамзи лишь поморщился, будто и не было сказано очевидной вещи. Но рабочие зашептались, соглашаясь с крикуном. Одноколейка — это единственный путь до Тишатлы. Магические средства связи здесь барахлили, а значит были бесполезны, технические не выдерживали воздействия потока, а передатчик на стыке направлений стоил безумных денег, которые торговая компания тратить не собиралась.
— Никто не отрицает очевидных вещей! — голос старшего инженера перекрыл все остальные. Явно мистеру Рамзи не раз приходилось выступать перед толпой, усмиряя ее.
— Мы все идем на смерть! — новый возглас и новая волна разговоров. Наверное, впервые за это путешествие проводники, инженеры и рабочие в экспедиции пришли к единогласному мнению. Беда сплачивает людей, но верно и другое утверждение, что она вносит разлад, срывая маски.
— Это бесспорно, господа! — влез в разговор мистер Мортон. — Я вам как биолог говорю, смерть естественная сторона жизни, все мы идем к ней!
— Заткнитесь! — весьма грубо оборвал его Рамзи, видимо разговор пошел не в то русло. Упоминание о смерти в подобной ситуации, равносильно подбрасыванию дров в котел.
— Поддержу мистера Мортона, смерть в любом случае неизбежна, — преподобный Бейли решил вмешаться в назревающий конфликт. — Никто не говорит, что мы погибнем прямо сейчас. Но рано или поздно это произойдёт, и каждый предстанет перед Судьей.
Надо было видеть лицо Питера Рамзи в тот момент — чистая ненависть. Если бы не свидетели, мне кажется он бы набросился на Бейли и попытался его придушить. Но своим вмешательством преподобный добился весьма интересного эффекта, вместо того, чтобы думать о скорой смерти, все присутствующие захотели убить его. Возможно так и было задумано? Что-то мне не верилось в добрые намерения Бейли, скорее он пытался встать у руля.
— Все мы окажемся на Великом Суде, и только нам решать отягощать свою душу грехами или жить по заветам Равновесия. — Воодушевленный образовавшейся тишиной он продолжил проповедь. — Поэтому укрепим дух общей молитвой…
— Пока с вами проводники, уважаемые, — лорд Оукман сделал театральную паузу, — вам не нужно беспокоиться. Магия в силах решить все наши проблемы!
Его сиятельство шагнул вперед, становясь рядом с Рамзи и Бейли. На его лице блуждала самодовольная улыбка, которая прямо умоляла стереть ее. Окинув взглядом толпу, осознал, что не только меня посетило это сиюминутное желание. Но тяжесть прошедших дней не дала людям совершить роковой шаг.
Эти трое пытались командовать, и каждый тянул в свою сторону. Только Оукман и Бейли забыли, что у нас уже был начальник экспедиции.
— Напоминает петушиные бои, сэр. — ворчливо заметил Дван. Ему уж точно хотелось поскорее где-нибудь приземлиться, а не стоять в ожидании непонятно каких событий. Фарлей весьма неудачно упал на каменной насыпи, повредив ногу.
— Поток их только создает! — из толпы вышел коренастый рабочий и с вызов посмотрел на ораторов. Лицо его помимо многодневной щетины украшали мелкие порезы, а на шее виднелся синяк, будто его кто-то душил с помощью веревки.
— Ходж, скройся, — приказал Рамзи.
— Нет, господин старший инженер, — отказался мужчина. — Мы, рабочие, терпеливо выслушали вас, настал и наш черед говорить.
— Кто он? — пренебрежительно спросил лорд Оукман, обращаясь к Рамзи. Как мне показалось, Питеру очень не хотелось отвечать проводнику. Я видел две причины его заминки, возможно их было и больше. Первая и, наверное, самая главная Рамзи являлся действующим главой экспедиции и отчитываться перед магами был не обязан. Здесь тоже присутствовал скользкий момент: Джералд Оукман состоял в Палате Лордов, а значит он представлял собой власть Короны. Вторая причина заключалась в том, что хоть Рамзи рычал, бил морды провинившимся и всячески наказывал их, но он всегда защищал интересы рабочих. Даже сейчас он не желал подставлять человека перед высшим сословием.
— Мое имя Роберт Ходж, Ваше сиятельство. Рабочий седьмой квалификационной ступени по установке, сборке и отладке горнодобывающей техники, — спокойно представился говоривший.
В душе возникло желание пожать мужику руку. Не многие получают такую высокую оценку умений и знаний среди обычных людей. С нами в экспедиции оказался подобный профессионал, невероятно! Если смотреть правде в глаза, то этот человек знает о машинах в разы больше, чем новоиспеченные инженеры из Академии Маготехнологии. Если бы он получил восьмую ступень, то официально сравнялся бы с выпускниками.
— Не тот ли Роберт Ходж, который выступил с инициативой создания профсоюзов рабочих для защиты их прав в начале прошлой осени, — это даже был не вопрос от Оукмана, а так что-то среднее между насмешкой и констатацией забавного факта. Его сиятельство даже позволило себе улыбнуться своим мыслям. — Добились ли вы успеха, мистер Ходж?
— Вы прекрасно знаете ответ, лорд Оукман. Вы были одним из тех, кто наложил вето на «свободомыслие рабочей силы». Кажется, так вы сформулировали причину отказа, — мистер Ходж ничуть не изменился в лице, когда отвечал магу.
— Припоминаю вашу смехотворную идею, — обронил лорд Оукман. — Вы бы еще предложили убрать работные дома!
Маг не выдержал и рассмеялся в голос, некоторые из присутствующих проводников его поддержали, но все остальные люди молчали. Его сиятельство забыл, что находился не на заседании палат, а среди обычных пустышек, чей статус и положение в обществе располагались где-то в самом низу. Каждый из тех, кто не проронил ни звука, так или иначе столкнулся с работным домом в своей жизни.
Смех лорда выглядел безумно в подобной ситуации. Если Оукман желал расположить к себе людей, то он явно выбрал не тот способ. Веселье мага прервал преподобный Бейли словами:
— Ради всего святого, держите себя в руках, лорд Оукман. Есть время для радости, а есть для печали… Сейчас мы все скорбим по погибшим, и Ваш смех толкает людей на дорогу гнева.
— Не смей меня поучать, святоша, — зло проговорил маг, и на толпу обрушилось давление потока. На плечи, будто опустилась гранитная плита, хотелось рухнуть на колени. Кто-то не выдержал и упал, Двана я успел поддержать в последний момент, его больная нога не выдержала напряжения.
— Уймитесь, Ваше сиятельство, — с ленцой проговорил мистер Грей и демонстративно хлопнул в ладоши. Сразу стало легче дышать. На устранителя смотрели как на великого спасителя от зла.
— Все так же продолжаешь играть за два лагеря, Томас, — холодно обронил лорд Оукман. — Не боишься, что когда-нибудь Церкви надоест твоя продажная натура.
— Не твоего ума дело, Джералд, — в тон ему ответил мистер Грей. — Если сейчас кто-то решится на глупость, то он будет убит.
— Церковь отпустит тебе грехи, да? — саркастично спросил Оукман. Он уже успел перестроится и потому в его словах не было той лютой злобы к могильщику.
— Это сделает Корона, — на сцене появилось новое действующее лицо, которое не встретили овации, а лишь настороженное молчание. Ломан выступил вперед, будто не раз проделывал этот трюк. — Именем Короля, я приказываю всем разойтись по своим делам…
— Мистер Ломан, не хотелось бы Вас прерывать, — не задумываясь, оборвал его Рамзи, — но в подобных походах действуют законы торговой компании, которые, естественно, не нарушают общее законодательство Северного Архипелага.
— Что ж, мистер Рамзи, раз Вы не принимаете руку помощи, протянутую в трудную минуту, настаивать не буду, — довольно хмыкнул Ломан, которому явно не хотелось участвовать в дележе власти, поэтому дальнейшее развитие ситуации без его участия вполне устраивало инспектора. — Но мое невмешательство продлится ровно до того момента, пока интересы «Челстера» не нарушат законов Северного Архипелага. Это касается и остальных участников дискуссии, — предупредил он.
— Я лично обращусь к Вам за помощью, если возникнет прецедент, — сдержанно ответил Рамзи, хотя явно кипел внутри. Его лицо покраснело так, что почти терялось на фоне рыжих волос и отросшей щетины. Как бы его инсульт не прихватил на нервной почве!
— Не нужно этого делать. Мистер Грей, и его отряд правопорядка, который он уже создал ежедневно будет мне отчитываться, — серомундирник не стеснялся раздавать распоряжения, от чего цвет лица менялся у каждого вовлеченного в вечернюю дискуссию.
— А не пошел бы ты… — могильщик до этого момента был спокоен, как скала, но явно и у него был предел терпимости к миру.
— Том! Мы услышали Вас, Ломан, — резко оборвал устранителя Рамзи и устало провел рукой по лицу. Ожог на левой стороне тоже покраснел и явно доставлял ему дискомфорт. — Отчет будет.
— Очень хорошо, — кивнул тот. — Так же от мисте… лорда Оукмана ожидается не меньшее содействие. Теперь в этот отряд войдут и маги. С Вас имена и возможности юных талантов, — распорядился старший инспектор.
— Что мне в Вас нравится инспектор — это непоколебимая вера в свои силы, — мягко проговорил лорд Оукман, а после секундой заминки закончил предложение, — и в свою неуязвимость.
— Угрожаете? — хмыкнул Ломан.
— Восхищаюсь вашим героизмом на почве служения Короне и людям Северного Архипелага. Почему на площади нашей столицы не стоит памятник в честь таких людей? — удивленно развел руками маг.
— Джералд, я знаю где полно памятников этим людям, — влез в разговор устранитель. — Я часто прогуливаюсь и смотрю за порядком там. Тихо и спокойно на мертвых улочках, там каждая вторая надгробная плита принадлежит герою. — мистер Грей не смог остаться в стороне.
Общий враг, как и общий секрет хорошо сплачивает людей. По крайней мере они перестали собачиться между собой.
— Люди те же животные, побеждает всегда самая сильная особь, — громко и неожиданно произнес мистер Мортон.
— А аллеи для биологов там нет? — хохотнул лорд Оукман.
— Там всем найдется место, — хмыкнул Грей, и мир между магами был восстановлен.
— Теперь я могу сказать, господа? — про мистера Ходжа все успели забыть.
— Удивите нас, Роберт, — у лорда Оукмана явно настроение вернулось в нужное русло.
— Ходж, мы тебя услышали… — немного нервно произнес Рамзи, он уже не стеснялся и знаками показывал, чтобы тот затерялся в толпе и не высовывался.
— Хватит мне сигналить, Рамзи, — учтивость с него слетела, как шелуха. — Все здесь присутствующие терпеливо выслушали тот бред, который был озвучен. Пора и рабочим высказаться по поводу происходящего!
— Ходж, я настаиваю, чтобы ты заткнулся, — старший инженер тоже снял маску благовоспитанности. — Хочешь на работы для штрафников?
— Выгребные ямы? Починка забора? Уничтожение лиан вокруг лагеря? Список бесконечен, и в нем все кроме проводников и инженеров, — произнес Ходж.
— Ты хочешь, чтобы и маги занимались этим? — пожалуй, лорд Оукман, действительно, удивился.
— У нас есть несколько вариантов: либо мы возвращаемся в Тишатлу, либо пересматриваем очередность людей на тяжелых работах, — произнес Ходж, который не собирался отступать. — В лагере мы останемся на два дня, с нами есть штрафники из Ямы для смены предыдущих. Для них и для будущего устройства связи с городом мы укрепляем это место. Но в мои обязанности по контракту не входят все вышеперечисленные работы. Торговая компания четко обозначила круг моей занятости.
— Ты рехнулся? Рамзи он бредит? — похоже маг до сих не верил в услышанное. Среди рабочих раздались одобрительные возгласы.
Он либо безумец, либо дурак — именно так я оценил поступок мистера Ходжа. Смелого пуля боится, смелого штык не берет, кажется так звучит поговорка. С таким характером не удивительно его участие в этом походе.
— К сожалению, он в трезвом уме и в своем праве. Все работы, не входящие в договор, оплачиваются отдельно и выполняются только по желанию. Что же касается возвращения, то у нас контракты и если мы нарушим их, то сдохнем, — последнее было произнесено обыденно, будто он каждый день сообщал подобные вещи.
— Ложь, — Ходж не собирался отступать. — Неужели в твоем в контракте нет строки, о единоличном несении ответственности. Ты мог бы принять на себя смерть за всех!
— А морду тебе медом не намазать, Ходж? — не остался в долгу Рамзи.
— В Расколе ты был другим. Ты горой стоял за рабочих, а сейчас?
— Ничего не изменилось! Неужели вы думаете, что признай я экспедицию провальной, все спокойно вернутся домой? Нет! Назначат другого старшего инженера, и ваши контракты вновь вступят в силу. Мы оказались в этом дерьме по собственной глупости, либо по злому умыслу. Естественно, кроме добровольцев, которые захотели приключений.
— Нам не поднять там поселение, Питер, — глухо обронил Ходж. — Новый Свет, Стоунхолд и Миракл — три города сгинуло бесследно.
— У нас нет выбора, Ходж. Слышите, если сейчас не возьмем себя в руки и не объединимся, то останемся гнить здесь. Пока вы пытались устроить мятеж, мистер Грей выяснил, кто убил дежурных. — Кажется, вожаком остался все-таки Рамзи. — Мистер Грей, прошу Вас разъяснить ситуацию.
Устранитель опять оказался в центре внимания толпы, но теперь уже он отчитывался за свои прямые обязанности, а не усмирял проводников.
— Гули. Мертвецы, перешедшие на новый уровень восприятия потока, сожрали здешних обитателей. Они умны, быстры и голодны. И тот забор, который вы не хотите поднимать, Ходж, первая линия обороны от них, а если маги соизволят нанести на них защитные чары, то мы встретим их готовые к бою.
После той дискуссии прошло несколько часов, и уже была середина ночи. Но никто не собирался спать, все ждали появления мертвецов. В попытке прикрыть спину я и Дван выбрали местечко так, чтобы за спиной было здание барака. Мера так себе, но чего не сделаешь, чтобы хоть немного прогнать страх, который сковал тело. Ожидание немертвых убивало нас не хуже обычного оружия. Трус умирает тысячу раз — это про нас, людей спрятавшихся за высоким забором в ожидание стаи гулей. Интересно, а возможно с помощью Колоды Рока управлять немертвыми? Или у них нет судьбы?

Глава 16

Чему меня научила жизнь? Да, многому. Одно я усвоил четко, что самые страшные вещи происходят, когда люди устают и теряют бдительность. К середины ночи мы превратились в живых механоидов, всем нашлась работа по укреплению нашего убежища. Надо отдать должное Рамзи — он умелый организатор, распределил задачи так, что недовольства не возникло. Или же все прониклись перспективной послужить пищей для нежити? Возможно так было, потому что обычных мертвецов поселенцы особо не боялись. Они медлительны и тупы, а опасны только толпой. На этом континенте люди уже научились обороняться против восставших трупов. Другое дело гули, иная форма нежити над которой властвуют все те же жажда и голод. Но если обычные мертвецы, влекомые их утолить, брели вперед, то гули уже обладали зачатками сознания. Полноценные хищники, способные на неожиданные решения и маленькие хитрости. Подобный враг уже был опасен в одиночку, а если их набиралась стая, то тут даже бывалые устранители оказывались в пасти тварей.
— Сэр, как думаете мы выживем? — Дван погрузился в упаднические мысли уже по приходу в поселок. Что на него повлияло? До этого момента он был решителен и собран, а тут как подменили. Неужели из-за ноги? Что-то легко он сдался.
— Да на тебе лица нет? Неужели так устал? — спросил я, с подозрением поглядывая на Фарлея. Нам, как и всем в лагере, выделили место для защиты частокола. Оборона-то это хорошо, только для нее самой ничего не было, кроме наших скудных запасов оружия, что мы приобрели еще в Тишатле. Даже Нэнси находилась на страже, конечно, гуля она не остановит, но удар острым лезвием-лапой, по ноге твари может ее замедлить. Сейчас, пока нападения не произошло, мы поддерживали пламя в одном из костров. Огонь всегда был безотказным методом в борьбе с нежитью. Поэтому факелы, пропитанные машинным маслом, лежали наготове. Конечно, наша линия обороны — это пародия на то, что должно быть, но другой мы не имели.
— От жизни, сэр, — вновь он полез за своей трубкой. Он ее, буквально, не выпускал из рук. Даже в пути, когда дыхания не хватало даже на шаги, он продолжал ее курить.
— Что-то это на тебя не похоже! Когда мы встретились, ты прямо горел идеей все в ней изменить, — опроверг я.
— Перегорел, сэр. Уже полвека топчу эту землю, а просвета все нет и нет. Думал, что вот он шанс, но это скорее поход в бездну, чем в светлое будущее, — тяжело вздохнул Фарлей и глубоко затянулся, глаза чудовища на курительной трубке вспыхнули алым.
— Ты же хотел попасть на Отколотые земли. Что изменилось? — определенно с этим человеком что-то было не так. Не хотелось бы, чтобы в момент опасности, он просто решил умереть и не бороться. Все-таки мы должны были пережить эту ночь.
— Всё! Мы уголь для котла, сэр, — хмуро произнес Фарлей. — Топливо не больше.
— Помнишь, ты сам говорил, что многое случайность. Крушение «Удачливого Бью», наше вчерашнее приключение…
— Бросьте, сэр. Вы сами давно поняли, что мы расходный материал. Еще когда «Удачливый Бью» отправился в путь, его команда состояла сплошь из стариков, штрафников и зеленых юнцов, нас всех списали еще на берегу. Те, кто поопытней понимали, что это плаванье на морское дно, — откровение следовало за откровением, и мне показалось, что дело не в усталости, а в чем-то другом.
— Из меня так себе утешитель, Дван. Могу только сказать, что мы все еще живы и здесь не только приговоренные, — вот, честно, в такой ситуации и не знаешь, что сказать. Хотелось бы, чтобы мужика и дальше тянуло на откровенность, но… Везде есть но. Мне, казалось, что Фарлей находился в состоянии, когда человек может совершить большую и последнюю в своей жизни глупость. Таких я уже повидал в работных домах немало, и для меня столь решительный шаг выглядит слабостью.
— Да, ну? — Хмыкнул он и тут же вновь приложился к трубке. — Хочешь обсудим это, начальник? — обратился он с издевкой. Он вообще еще ни разу не называл меня так, придерживаясь формального обращения сэр.
— Ну, давай, обсудим, — согласился я и настроился на интересную беседу.
— Вы же понимаете, что я много не рассказывал из того, что слышал, — озвучил он очевидную вещь, от чего я лишь криво ухмыльнулся. То, что Фарлей не дурак я знал давно, и, что он решил промолчать про некоторые сплетни и секреты вполне очевидно. — Вы говорили, что не все здесь приговорённые? Здесь я с Вами поспорю. С кого бы начать…
— Как твоей душу угодно, мне без разницы, — равнодушно произнес я и подкинул веток в пламя, костер сам по себе гореть не будет.
— Душа… Бейли! Вами любимая Церковь Равновесия! Кстати, я тут узнал, что вы воспитывались в приюте под ее патронажем. Неудивительно, что Вы так глубоко ненави…
— Тише, дружище Дван, — остановил я его. — Такими словами нельзя разбрасываться, даже если думаешь, что стоишь перед вратами Великого суда.
— Осторожность и осмотрительность. Сколько знавал людей, выросших в таких приютах всегда они делились на два лагеря, те, кто свято чтит закон Равновесия и те, кто с опаской поглядывает на блюстителей этого закона. Вы, сэр, относитесь к последней, — Фарлей обвиняющее направил на меня свой узловатый палец.
— Ты сам-то, как к ней относишься? Раньше прикидывался, что веришь, а теперь такие речи, — уступать я не собирался. В отличие от Двана, маску благочестивого прихожанина я скинул давно.
— В море один бог, сэр, на суше другой. Перед плаванием посещаем службу, каемся в грехах и уходим, — Дван признал то, что знает каждый. В путешествие крайне редко к кораблю приписывается церковник — слишком затратно и не выгодно. Никто из капитанов не будет оплачивать из своего кармана их жалование, а по-другому никак. Так и живут — моряки погрязли в суевериях, а Церковь закрывала глаза на их маленькие слабости.
— Так везде. Но ты, видимо, хотел мне рассказать про Бейли, — подтолкнул его к продолжению беседы.
— Наш преподобный тоже из штрафников, — злорадно произнес Фарлей. — Служки из Церкви в Тишатле по большому секреты рассказали всем рабочим Тишатлы. Конкуренция за души, мать их, а-ха-ха, — хохотнул он. — Преподобный Бейли провалил задание на острове Тир, что в Галарском море.
— Кажется, там находится крупнейшая из аномалий на Северном Архипелаге, — припомнил я.
— Да уж, сэр. Вот уж, проклятое место! Сколько кораблей там отправилось на морское дно, сколько людей исчезло бесследно, но все равно год за годом находятся смельчаки, чтобы отправиться туда, — по-стариковски ворчал Фарлей, но его голос уже заметно окреп. Разговоры о море явно глушили непонятную хандру.
— Мы не лучше, согласись. Премся через джунгли ради неясной цели.
— Это похоже на пиратскую карту сокровищ, сэр. Раньше была такая мода среди капитанов — искать клад. Кто-то находил в старых костях полуистлевшую бумажку, и все на полных парусах устремлялись к кровавому кресту на ней, — привел интересное сравнение Фарлей.
— Помнится, читал интересную статью про золотую ловушку для отчаянных голов, или это был приключенческий роман. Злодей создал фальшивую карту и ждал, когда экспедиции за редкими сокровищами сами принесут ему богатства, — в церковном приюте самым интересным местом для меня оставалась библиотека. Чтобы восполнить знания о мире Тетис я часто просиживал там часы.
— Когда я был еще сопливым юнцом, мне удалось побывать в подобном походе. Среди моряков вашего книжного злодея прозвали Золотой жнец, а до того момента он носил имя Дик Уингфилд и являлся выжженным водным проводником. За счет карты он не только собирался обогатиться на дураках, но и с помощью их жизни вернуть себе дар. Как тогда выбрался до сих пор загадка для меня, наверное, просто повезло. На обломках корабля прибило к заселенному острову, — Дван тяжело вздохнул и продолжил говорить. — Еще тогда зарекся, что никогда не буду участником глупых походов за сокровищем. Но меня насильно втянули в мясорубку, — последнее было сказано с ненавистью. — Проклятый «Челстер», чтобы глав этой Торговой компании морские черти разодрали!
— Интересный взгляд на происходящие, — ответил я и поднял глаза к звездному небу. Сегодня хоть обошлось без ливней, маленькое радостное событие для всех в поселке. Тем более Грей запретил прятаться в бараках, ожидая нападения. На койках оказались только пострадавшие после ночи безумия проводников, либо укушенные какой-нибудь ядовитой тварью.
— Разве я не прав? Пусть корабли не носят обычных имен и мы ни на борту «Веселой Мэри» или «Отважного воина», но… — он не закончил предложение, да этого и не требовалось. У нас есть судно «Пресветлая Церковь» с людьми, глубоко верующими в Равновесие, «Гордый аристократ», на котором плывут все проводники, «Механик века» с последователями науки, «Черная метка» забито рабочими, высланными на Южный материк, «Королевская воля» с серомундирниками и «Приключенец», заполненный людьми с неясной целью. Орденцов выделять отдельно не стал, все-таки они являются, хоть и неофициально частью церкви.
— Про капитана Бейли мы поговорили, — в моем голосе звучал ничем не прикрытый сарказм. — А что скажешь про Роберта Ходжа? Он появился так внезапно…
— Для Вас возможно и так, сэр. На я-то с ним общался… Он вообще общительный парень, со всеми успел поговорить. Рабочие его очень ценят за отсутствие страха перед магами и инженерами, — восторга простых людей от личности Ходжа Дван явно не испытывал.
— Тебе он не нравится? — спросил прямо.
— Мне его жаль, а потому он неприятен. Вы знаете, как создают механоидов с сознанием? — Фарлей опять стал возвращаться в то меланхоличное настроение.
— Создание механоида с полноценным сознанием карается ссылкой, либо смертью, — тут же вылетело у меня в ответ.
Эту прописную истину нам вбивали в Академии наравне с техникой безопасности. Конечно, восстания машин здесь никто не ожидал, но были и другие нюансы их производства. Например требовался кристалл души еще живого человека, память, чувства и остальную шелуху стирали и прикрепляли к более совершенному телу. Этот метод пришел из магии, когда проводники создавали разумных големов. Можно было еще снимать слепки с людей и уже их редактировать. Но человек при этом мог лишится разума, но даже если процедура проходила без неприятных неожиданностей, то оригинал все равно страдал. Кто-то менялся, теряя какое-то чувство, например были те, кто не мог насытиться при приеме пищи, или испытывать боль — вариантов много, но итог один. Человек, прошедший через копирование души, менялся безвозвратно, не сумасшедший, но уже на грани. Позднее в механоидов стали вживлять искусственные матрицы, но говорят где-то еще используют технологию слепков.
— Ходжу не повезло однажды. Теперь он напрочь лишен страха, а человек без этого чувства опасен для всех. — заключил Дван. — Такие люди топят корабль уже своим присутствием.
— Бедняга…
— Он уже не человек. Примите совет, сэр, не связывайтесь с ним. Он опасен, — предупредил Фарлей.
— Здесь нет тех, кто ничего не скрывает, — озвучил очевидный факт, и мой помощник тоже имел какой-то секрет.
— И не поспоришь! Сейчас бы выпить, — тяжело вздохнул Дван. — И отоспаться.
— Пока за нами не пришла голодная нежить, может поделишься мнением об Оукмане. Ведь наверняка, что-то слышал, но мне решил не говорить.
— Ну Вы же здесь герой, сэр, — незлобно пошутил он. — Я-то скромный старшина матросов с «Удачливого Бью».
— Я так понимаю о моем назначении на эту должность знают все.
— Ну, если считать слова уважаемого устранителя Грея таковыми то, да, — ухмыльнулся Дван.
— Честно, даже знать не желаю, какую формулировку он подобрал, — во рту неожиданно стало кисло, захотелось сплюнуть. В Томасе Грея я не сомневался, уж он-то точно постарается сделать так, чтобы все поверили в эту ложь.
— Мистер Везунчик не только обладает неоспоримой удачей, но и длинным носом, который он суют не в свое дело, пытаясь в частном порядке выслужиться перед управляющим Куинси, чтобы получить более сладкое местечко, — подражая интонации могильщика выдал Фарлей.
Самое неприятное то, что я особо никуда не лез. Видимо, это и побудило устранителя к подобному шагу, чтобы привлечь ко мне внимание. Последнего у меня по его мнению слишком мало. Еще и Куинси приплел, которого тихо ненавидели в Тишатле, впрочем это особая любовь народа распространялась и на других управляющих торговых компаний.
— Говнюк, — резюмировал я вслух.
— Смелое заявление, сэр. Не боитесь, что я побегу и передам ему ваши слова? — на полном серьезе спросил Дван.
— Разве ты всем по очереди не докладываешь о моих злоключениях? — глядя прямо в глаза Фарлея, произнес я.
— Плох тот помощник инженера, что не докладывает всем интересующимся о делах начальника, не забывая про свой карман, — он еще демонстративно постучал по рюкзаку.
— Лорд Оукман тоже вложился в твою покупку земли? — раз уж заговорили начистоту, почему бы и не спросить.
— Вы зря видите в нем врага, сэр. — Неожиданно выдал Фарлей. — Его сиятельство, здесь оказался тоже не по своей воле.
— И это ты знаешь! Дван, дружище, вот кому нужно было носить почетное звание героя!
— Я слишком стар для подобного титула. Что касается лорда Оукмана то об этом писали во всех газетах еще на архипелаге. Его выдавливают из Палаты, лорд Блэкхард что-то не поделил с ним, но сейчас в глазах Короны он более ценен. Вы же слышали слухи про войну?
— О ней говорят уже несколько лет, — пожал я плечами. — Еще неизвестно начнется она или нет.
— Возможно, Вы правы, сэр, но строительство воздушных верфей в Блэкстоуне, говорит об обратном.
— Веришь или нет, но мне на это строительство плевать. Хотелось бы выжить сейчас и здесь, а не думать, что происходит где-то там, далеко, — уж всякой ерундой я страдать не собирался. Сильные мира опять делят земли и ресурсы, впутывая обычных людей. Мне бы на Южном материке остаться в живых, а уж потом думать о глобальных проблемах.
— Верно. Поэтому и хочу на Отколотые острова, проблемы меньше, но масштаб меньше и больше возможностей постоять за себя, — заметил Дван.
— Если надеешься на закон силы, то всегда найдется кто-то сильнее, — эта истина для всех миров.
— Про него, верно, но я вправе буду защищать свою землю, и ни одна собака не скажет мне, что я нарушил закон, когда меня придут убивать в мой дом, а я дам отпор, — Фарлей произнёс это таким тоном, будто уже сталкивался с нечто подобным. Спрашивать не стал, у каждого что-то было в прошлом.
— Скажи-ка мне, Фарлей, а мистер Кроф к тебе подходил? — меня волновало его особое внимание к моей персоне. Белоручка что-то задумал, и хотелось быть готовым к неприятностям.
— Конечно! Он вообще одним из первых был. Сначала денег дал, чтобы я чувствовал себя комфортно около нищего Хейга, а после вообще эту трубку подарил. Правда, хороша? — Дван вытряхнул табак, и на мгновенное застыл завороженно смотря на нее. Будто в его в руках было сокровище.
В этот момент меня будто током ударило! Белоручка-то молодец! Сколько у него еще артефактов, требующих кровавую плату? Один он подарил Лукасу, второй оказался у Двана — вот он аттракцион невиданной щедрости. Скольким людям он успел раздать эти безделушки? Мог ли он убить Лесли? Но зачем ему артефакт, вызывающий кракена? И сколько людей должно погибнуть, чтобы Кроф смог его использовать?
— Фарлей, он дал тебе трубку просто так? Без условий? — уточнил я.
— Какие условия? Посмотри, сэр, она же невероятно редкая, — он любовно провел по ней пальцами.
Не знаю, почему я так сделал, но в следующий момент я выхватил эту дрянь у него из рук и бросил в огонь, который мы поддерживали. Глаза спрута пылали алым, когда дерево трубки лизали языки пламени.
— Ты, что творишь, мальчишка? — дико закричал Фарлей. Еще бы чуть-чуть и он бы полез в огонь голыми руками, чтобы достать ее.
— Дван, остановись! Это вещь проклята! — перехватил я его руку.
— Отцепись! Ты, что, действительно, возомнил себя героем? Спаситель Хейг! — Фарлей вырвал руку из моей хватки, и вновь потянулся за курительной трубкой.
— Ты на себя не похож после ее получения, — пытался достучаться до его разума.
Но мои слова он даже не слышал, и уже обеими руками тянулся в костер. Наши крики привлекли внимание других, и вот Фарлея уже держало двое, а он как дикий зверь вырывался. Точку в этом безумие поставил мистер Парсон, профессионально стукнув Фарлея по затылку. Тело Двана обмякло, и он повис на руках рабочих.
— Еще один спекся, — заметил кто-то из толпы.
— Что уставились? Займите свои места! — приказал мистер Парсон, которого назначили старшим за наш участок.
— Уже скоро рассвет, никто не нападет! — один из мужиков высказал общую мысль. Остальные стали одобрительно кивать. Усталость и недосып сделали свое грязное дело — люди не могли мыслить здраво.
— Поверьте моему опыту. Самое гнусное любит выходит ночью перед рассветом! — уверенно произнес он.
И будто услышал его слова по поселению раздался звук рога, предупреждающий об атаке на стену, и крики людей, заметивших мертвецов.
— Надеюсь, этот не призывает кракена, — глухо проговорил я, готовясь продать свою жизни подороже.

Глава 17

К счастью Король глубин не удостоил нас визитом, но пришли те, кого все ждали с нетерпением. Мертвецы. Ходячих я в этом мире не видел и продолжал бы дальше спокойно жить без встречи с ними. В городах за кладбищами всегда хорошо следили, не давая и шанса зародится чему-то в старых могилах. Штатные устранители на службе Церкви бдительно охраняли покой людей. Здесь же подобного не было, те же туземцы спокойно практиковали темные искусства и магию крови, поэтому зарождение иной жизни в уже почивших, не вызывало ни у кого удивления. Для большинства переселенцев это было обыденностью, ровно как закаты и рассветы.
В той жизни на Земле я смотрел ужастики, которыми заполонили телевизионные экраны, но увидеть все наяву совсем другое. Стеклянные взгляд покойников не вызывал ничего кроме отвращения, и пожалуй, где-то в глубине души, сожаления, что даже после смерти им не дали покоя.
— Они похожи на механоидов, — выдал один из мужиков, стоящих рядом. — Только ума в них еще меньше.
Один из мертвецов запутался в лианах, как в силках, но продолжал просто рваться вперед, не обращая внимания на препятствия. Некоторые спотыкались и падали, не замечая корней под ногами. Вообще происходящее было весьма странным. Почему мертвые шли к посёлку? С таким же успехом они могли добраться и до стоянок племен, обитавших в джунглях. Нет, они целенаправленно двигались к переселенцам.
— Безмозглые куклы, — презрительно бросил один из проводников.
— Повтори это, когда они окажутся рядом, — снисходительно произнес мистер Парсон. — Это издалека они видятся тупыми мясными големами, вот подойдут чуть ближе и поделишься своим великим мнением.
— Что ты понимаешь, церковник! — бросил в ответ тот. Судя по возрасту и одежде — это был один из птенцов лорда Оукмана. — Это жалкое подобие на големов, просто восставшие трупы, бредущие вперед. Согласно, теории потока — это всего лишь темные эманации смерти, закрепившиеся к трупе. В них разума столько же, сколько в дождевом черве.
— Что спорит с сопляком? — философски проговорил мистер Парсон. — Когда они окажутся рядом не намочи штаны! — Служитель Ордена позволял себе многое, зная, что его спину прикрывают преподобный Бейли и устранитель Грей.
Со стороны рабочих раздались приглушенные смешки, кто-то пытался скрыть их кашлем, а некоторые ничуть не стеснялись. Даже в отблесках костра было отчетливо видно, как проводник покраснел. На Северном Архипелаге они являлись элитой, золотой молодежью, а здесь они выглядели шутами, только колпаков не хватало для большего эффекта. Для гордых и самовлюблённых магов осознание своего положения было весьма болезненно и неприятно.
— Ты… — договорить ему не дал товарищ, оборвавший его ударом локтя. — Кев, он…
— Заткнись, — зашипел он на друга. Похоже у его напарника голова работала лучше, ну или он просто решил не обострять ситуацию перед боем.
Дальше беседа не продолжилась, так как нежить приблизилась к забору на расстояние вытянутой руки, и все, кто стоял около него и смотрел в щели, отшатнулись. Я, как и многие другие, поняли почему люди так боялись мертвецов. Казалось, на сознание навалился дикий ужас, сердце сбилось с ритма, а дыхание перехватило. Мысли путались, и хотелось броситься бежать прочь. Хорошо, что люди находились внутри частокола, иначе дело бы закончилось плохо.
— Это наносное! — надрывал в крике голосовые связки Парсон. — Страха нет! Тьма, что внутри них влияет на сознание и отнимает разум. Несколько минут и вы совладаете с ним!
Я видел, как некоторых поймали уже на заборе, люди, совершенно не соображая, чуть сами не полезли в пасть к тварям. Те рабочие, что уже встречались с мертвецами вели себя более адекватно и вылавливали новичков. Я, к счастью, на забор не полез, но рука сама собой потянулась к спрятанному револьверу, который приобрел по случаю, точнее забрал с тела Фейна. Ему он был не нужен, а мне бы пригодился.
— Их пули не берут, сэр, — спокойно произнес рядом стоящий рабочий. Возможно сыграло роль его обращение, потому что напомнило Фарлея, и я вздрогнул, скидывая наваждение. Теперь слова Деррика Парсона стали понятны. Издалека мертвецы — это просто восставшие трупы, бредущие вперед, но стоит им приблизиться, как поток внутри их тел начинает воздействовать на души живых. Страх полностью затуманивает разум, и люди сами идут к ним. Похоже на влияние источников на проводников, только здесь темная энергия влияет на всех. Кто чаще встречается с подобными порождениями, тот менее восприимчив.
— Спасибо, — поблагодарил я, слушая скребущиеся звуки снаружи. Мертвецы дошли до частокола и пытались добраться до нас. Только сейчас заметил, что в воздухе удушливым облаком витал сладкий запах разложения. В жаре, когда и так дышать было нечем, это сыграло злую шутку со многими. Благо я сдержался, и содержимое желудка осталось при мне, но стоило это огромных усилий. Возможно, немаловажное значение имело и мое вынуждение голодание, устав слишком сильно, я просто не мог много съесть.
— А, вы, ничего, сэр, крепкий! — рабочий в знак поддержки хлопнул меня по плечу. — Вон некоторых, как развезло.
Я проследил за его взглядом, чтобы наблюдать молодых проводников, которых безостановочно рвало. Пришлось тут же отвернуться, потому содержимое желудка вновь взбунтовалось.
— Нежные какие, — согласился с мужиком, сглатывая набежавшую слюну. Дышал я пока ртом, боясь, что от вони меня вновь скрутит. — Не знаешь, что дальше?
— Вы здесь впервые, — понимающе проговорил он. — Сейчас их подтянется побольше, и в дело вступят проводники. Вы не бойтесь, пока между нами и ими есть стена, мы в безопасности. Воняют они, конечно, знатно, да и по мозгам больно шибко бьет, но это терпимо.
— Ты так спокойно относишься ко всему. Это ведь не аборигены, а рабочие, на них такие же робы, как на тебе и твоих приятелях. Мало того, разве на мне нет плевка неудачи или как там у вас говорят? — вспомнил, как они разбегались от меня, как тараканы от тапка.
На его рябом лице появилось странное выражение — брезгливость вперемешку с жалостью. Еще ни разу на меня не смотрели так. Странное и неприятное чувство.
— Меня поставили в пару с Вами, вместо Фарлея. Если я сейчас начну сторониться, то очень скоро присоединюсь к тем, что за частоколом. С мертвецами всегда работают в паре, один держит рогатиной или длинным шестом на расстоянии, второй пытается повалить и порубить его на части. Здесь только так, или же смерть. Вы, сэр, предпочитаете держать или рубить упавшего? — предложил он мне на выбор орудия труда.
— Пожалуй, я поработаю вот этой штукой, — забирая у него длинную наточенную палку и оставляя обычный топор, проговорил я. В роли мясника себя не представлял.
— И это правильно, сэр. Надо знать куда бить, — похвалили он меня. — Еще один совет, когда они попрут на нас, то стараетесь попасть в кость. Иначе дерево пройдет сквозь мясо, и тварь двинется на Вас с палкой в брюхе, — мое просвещение продолжилось.
— Попрет на нас? Они же за частоколом, — заметил очевидный факт.
— Они не долго там будут, — хмыкнул рабочий. — Обычно мертвецы собираются толпой и частокол заваливается. Конечно, нынче с нами маги, но… с таких проводников толку мало. Хорошо бы хоть брёвнами их помяли, — хмыкнул он. — Опять же гули. Против них мы, как овцы против волков, раздерут и сожрут.
— Сколько ты уже на Южном материке? — прислушиваясь к звукам снаружи, спросил я.
— Шестой год пошел, — тяжело вздохнув, ответил он. После чего поднял глаза к небу. Над нами плавно пролетали бревна. — Теперь главное, чтобы нас не задавили. Идемте, поглядим, — подтащим он меня к забору.
Мы вновь наблюдали за мертвыми, которые все так же продолжали царапать частокол, пытаясь добраться до живых. Никогда не думал, что придется сражаться с нежитью. Впрочем, я не мог и предположить однажды оказаться в Тетисе.
— Почему они все стягиваются в одно место?
— Устранители говорят, что так темный поток концентрируется, и они становятся сильнее в толпе.
Честно говоря, я не заметил особой разницы в колебаниях энергии. Холодные вихри темного потока не объединялись в один, а существовали каждый в своем вместилище. Больше было похоже на то, что ими кто-то руководит. Если это были безмозглые куклы, то как же они целенаправленно пришли сюда, и своим числом пытались проломить дыру в частоколе. Что-то не сходится! У каждой куклы есть кто-то, кто ей управляет.
— Похоже на чушь для обывателей, — поделился своим невеликим мнением. — Ладно один или два мертвеца, но здесь же явно больше. Похоже это люди не только из поселка, но и из Тишатлы и других поселений.
— Конечно, чушь, Рану, — вкрадчивый голос за спиной я не смог бы перепутать ни с чьим другим.
— Ты вроде на другом конце лагеря был, — заметил я, с подозрением поглядывая на Танцующего Анку. Что этот хитрый туземец забыл здесь? Мало того среди ходячих трупов не было ни одного аборигена.
— Услышал чудесную мелодию На’аши и пришел, — Анку прижался ухом к частоколу и расплылся в счастливой улыбке.
Мой напарник покрутил пальцем у виска и отступил от аборигена. Я повторил его маневр. Сегодня слишком много людей сходило с ума, так что это несчастье могло постигнуть и Анку. Тем более стой стороны слышался только хруст костей и сипение мертвых.
— Анку, ты что здесь забыл? — мистер Парсон бдительно следил за своим участком.
— Здесь На’аши, — повторил странное имя Анку, продолжая улыбаться.
— Частокол не выдержит! — закричал кто-то из рабочих.
— Все в сторону! — тут же сориентировался мистер Парсон. Не долго думая, он ухватил нашего ручного аборигена за шиворот и оттащил от ограждения. Тот даже не сопротивлялся, а на его лице застыла мечтательная улыбка.
— Змеи! Змеи! — Мужики, не дрогнувшие перед мертвецами, трусливо отступили назад. Весь частокол был украшен разноцветными гирляндами, которые извивались и угрожающе шипели.
— Да их здесь сотни! — озвучил я общую мысль.
— Что за дерьмо здесь происходит⁈ — последние слова принадлежали Парсону, который неожиданно потерял самообладание. — Откуда столько змей?
— На’аши… — повторил кто-то в толпе за Анку. — Разве это не местная богиня?
Тем временем змеи целенаправленно поползли к нам, будто ими кто-то руководил. Тот разговорчивый молодой проводник занервничал, и в сторону рептилий полетел огненный шар. Полыхнуло знатно, змей определенно стало в разы меньше, но вместе с ними из-за взрыва рухнул и забор.
— Кретин, ты что творишь! — Парсон не выдержал и хорошенько врезал пареньку. Тот не удержался на ногах и повалился наземь.
— Я поджарил гадов! — обижено завопил тот, даже не замечая, что из разбитого носа течет кровь. Кажется, у Парсона снесло крышу окончательно, потому что он набросился на проводника, самое удивительно то, что тот даже не сопротивлялся. Пара крепких мужиков оттащили нашего командира от бессознательного тела мага.
Странно все это, казалось бы пережив ночь безумия, проводники должны были осознать всю глубину той ямы, в которую затащил их Оукман и вести себя соответствующе. Но, нет, они тупели с каждым пройденным шагом.
— На что уставился, Хейг? — зло спросил товарищ побитого. Кажется, его тот назвал Кев. — Подожди, настанет и твой черед. Ты еще выйдешь в Круг и ответишь за жизнь Патрика.
— Выживи для начала сегодня, Кев, — спуска всяким дуракам я давать не собирался. — С удовольствием выйду с тобой в Круг чести на клинках. Посмотрим, чья кровь прольется.
— Я похож на дурака, Хейг. Только магия! — зло бросил он.
Пока мы наслаждались беседой, некоторые змеи успели подползли. Я-то старался поглядывать по сторонам. Удивительно было то, что в дыру в заборе мертвецы не лезли, а стояли и ждали команды, пропуская ползучих тварей. Нэнси, которая, как собака следовала за мной, отлично расправлялась с гадами. Но не у всех имелись механоиды, как раз против ядовитых тварей. Спасибо Фарлею, который присоветовал ее взять в экспедицию.
— Деррик, успокойся! — вот и преподобный появился, а я даже и не заметил когда, так был увлечен дружеской беседой с Кевом. Мистер Бейли был изрядно помят: всегда аккуратный походный костюм имел несколько разрезов, как от когтей, а на шее виднелись синяки — кто-то пытался придушить нашего ревнителя Равновесия. — Грей и остальные устранители не придут на помощь, с другой стороны атакуют гули. Нам нужно удержать здесь мертвецов, — пытался он достучаться до разума Парсона, который до сих пор пытался вырваться и добить проводника.
— Очнись же! — прикрикнул Бейли.
— Это все влияние На’аши, — проговорил Анку. — Кто-то хочет растерзать своих товарищей, кто-то бежит без оглядки, а кто-то завороженно стоит и внимает ей.
— Заткнись, грязный язычник! — до этого спокойный преподобный, буквально прорычал эти слова. — Ты и тебе подобные, подрывают веру в Равновесие. Была бы моя воля, давно бы отправил вас на Великий Суд.
Танцующий Анку смотрел на Бейли снисходительно и понимающе. Оба прекрасно понимали, что ничего ему церковник сделать не сможет, потому что на этот континент вера в Равновесие не пришла. Здесь всем заправляли маленькие божества. Очень часто ими становились могущественные магические твари. Могу поспорить, что Королю глубин не раз приносили жертву, чтобы его умилостивить. Так и На’аши — всего лишь очередная магическая тварь.
— Мертвецы пошли!
С этого крика, пожалуй, и началась наша битвой с нежитью. Она не походила на красивые истории, которые пишут в книгах. Грязь, кровища, вонь и боль. Мы, действительно, работали парами — один держал, другой отрубал конечности ходячим. Оказалось, что даже обезглавили мертвеца, он продолжал существовать — пасть все так же открывалась, пытаясь оторвать кусок побольше, а руки и ноги шевелились. Только превращение в пепел изгоняла темную энергию из тел. Это вполне объясняло, почему мертвецов не становилось меньше. Со временем отрубленные части срастались и вновь кукла из мяса брела вперед, а у людей не всегда была возможность устроить огненное зарево.
Тут экспедиции повезло: в ее составе было полно проводников, которые с удовольствием практиковали заклятия этой стихии. Отличился и лорд Оукман, который по щелчку пальцев превращал десятки мертвецов в пепел. Я, к счастью, гулей не видел, и спасибо Равновесию за этот подарок.
Во всей происходящей суматохе странно вел себя Мортон, который сокрушался о стольких загубленных экземплярах. Он тогда выглядел как совершенно безумный человек, который ходил среди живых и мёртвых и собирал тела рептилий. Порой мне казалось, что он раздваивался, возможно это галлюцинация возникла из-за пота, что тек по лицу, потому что стоило мне только смахнуть его, то количество Брайсов вновь превращалось в единичку. Действительно, странное место эти джунгли. Странное и страшное.
Танцующий Анку тоже выглядел не совсем адекватным, но он хоть не собирал змей, а лишь горестно вздыхал, глядя на мертвых чешуйчатых. Он в защите поселка не участвовал, лишь ходил и что-то бормотал себе под нос. Кстати говоря, он тоже в какой-то момент раздвоился у меня в глазах, но буквально стоило мне моргнуть, как наваждение пропало.
С первыми появившимися лучами солнца на горизонте, мы отбились от нападения. Полагаю, если бы не Оукман и его птенцы итог бы был другой. Мы бы пополнили ряды маленькой армии На’аши. Еще одна мифическая тварь, поселившиеся в глубине джунглей. Возможно из-за нее те три попытки заселения у ног Молчаливого свидетеля не удались. Позднее я обменялся несколькими фразами с Мортоном, который скрупулезно перебирал маленьких красавиц и что-то записывал в блокноте. Увлеченные люди порой, хуже сумасшедших.
— Удивительное дело, мистер Хейг, большинство напавших змей обладают магической составляющей! — восторженно произнес он.
— Судя по количеству источников здесь, то это вполне закономерно, — в отличие от Мортона я был занят тем, что стирал свою одежду. Рамзи, понимая, что люди устали выделил всем личное время, пока механоиды убирали трупы и чинили частокол.
— Все-таки удивительное здесь место! Столько новых видов! — Брайс все продолжал радоваться, как ребенок.
— Печально, что Вам не удастся наполнить ваши клетки питомцами, — сыронизировал я.
— О, за это можете не переживать! Чем глубже в лес, тем больше экземпляров там обитает. — он точно повредился головой.
— Видели у мистера Куинси золотую питомицу, — припомнил я странное увлечение старшего управляющего в Тишатле.
— Это подарок На’аши Королевы змей, — любезно пояснил мне Мортон. — Удивительная рептилия! Она способна своим ядом заживлять раны и лечить болезни.
На одно мгновение, я так и застыл, наклонившись над ведром с водой. На питомицу Куинси мне было плевать, скорее меня поразил факт его знакомства, пусть и заочного, с некой Королевой змей. Почему никто в экспедиции не упоминал про здешнее божество? Ладно рабочие, они особо не вдавались в религию аборигенов, но Рамзи неужели не знал? Выходило, что это именно она управляла нежитью и уничтожила три колонии.

Глава 18

Южный материк не переставал удивлять разнообразием видов флоры и фауны. Понятно почему мистер Мортон с таким упоением изучал все вокруг. Так же его знание о местном зверье подтверждало слова Танцующего Анку. Брайс Мортон уже бывал на Южном материке. Из нашего с ним разговора я подчерпнул много информации о рептилиях, об их королеве и о происхождении мира Тетис. Здесь, как и на Земле, теорий возникновения жизни не счесть.
— Ламия — женщина с хвостом змеи. Противоестественное существо, как и сирена, — терпеливо пояснил мне Брайс. — Мерзость, возомнившая себя королевой. Разумная тварь способная как на созидание, так и на разрушение.
Вообще, что я знал о ламиях. Ровно столько, сколько рассказали на уроках истории еще на Земле. Вроде это имя дочери Посейдона, которая родила от Зевса ребенка, после чего Гера прокляла соблазнительницу, превратив ту в змею и лишив её сна. В мифе что-то было про чашу, в которой Ламия хранила глаза. Ах, да! Она еще пожирала детей и соблазняла мужчин. Всегда поражала неиссякаемая и жестокая фантазия древних греков. Скорей всего ламия в этом мире по кровожадности недалеко ушла от мифической.
— Вы же биолог и должны понимать, что для Тетиса существование таких созданий обыденность, — рассудительно заметил я. — Те же змеи с магическим началом, которыми Вы так восхищаетесь тоже самое.
— Нет, мистер Хейг. Чтобы понимать, как это работает, нужно посвятить всю свою жизнь исследованиям, — разгорячился мистер Мортон. — Природа создает новые виды посредством борьбы — выживает сильнейший и более приспособленный. Магические звери рождаются потоком. Возьмем для примера драконов. Они есть суть стихий, воплощенные в звериной форме. К сожалению, эти создания могут жить только у сильных источников магии, и в Тетисе они обитают в закрытых заповедниках.
— Разве они не вымерли? — удивился я. Еще на Северном Архипелаге посетил Музей Истока в столице, чтобы полюбоваться на кости властителей воздуха. Там они были подвешены к потолку, как у нас на Земле остатки динозавров. Все-таки драконы для человека из моего мира — это нечто невероятное и сказочное. Хотелось прикоснуться к чему-то фантастическому. Но сходив и посмотрев на них, осознал, что у меня они больше не вызывали подобных чувств. Осталась только ностальгия по прошлой жизни.
— Кхе… — мистер Мортон кашлянул. — Молодой человек, не обращайте внимания я заговорился. Конечно, они погибли. Как только в воздух поднялся первый дирижабль, началась эпоха людей в воздухе.
— Конечно-кончено, — поспешно поддержал его ложь. Он понял, что сболтнул лишнего и заволновался. Мне же до драконов не было никакого дела, поэтому его явная ошибка для меня не имела смысла. Вымерли они или нет — это не моего ума дело.
— А знаете, глядя на вашу любознательную и своенравную натуру, хочу Вам порекомендовать курорт на Северном Архипелаге. Есть такой городок Скримвотер, посетите его если выберитесь с Южного материка, — мистер Мортон позволил себе скупую улыбку.
— Выберусь или нет, время все расставит по своим местам. Как говорят — поживем увидим, выживем узнаем, — ответил я. Уж чем-чем, а гаданием на кофейной гуще я не собирался заниматься. Конечно, было бы неплохо вернуться на Северный Архипелаг, все-таки там матушка, которая не мало сил положила на то, чтобы я остался в живых. Но не стоит и забывать про отца, человека, который всем сердцем желает убрать меня из рода Хейг.
— Время очень многое может, молодой человек, — тяжело вздохнул мистер Мортон. — Оно стирает в памяти людей истину и заменяет ее вымыслами.
— О чем Вы? — не понял я замечания биолога.
— Это он, мистер Хейг, о возникновении Тетиса, — неожиданно в нашу беседу вклинился лорд Оукман. — Вы, кстати, живы! Поздравляю!
— Вы, тоже, — без особого энтузиазма произнес я. — Поздравляю.
— А что мне станется! Эти старые кости и мышцы еще дадут фору молодым! — лорд Оукман был в приподнятом настроении и потому не обратил внимания на мой тон. — Ну что, Брайс, продолжаешь проповедовать теории магии и эволюции.
— Чего Вы хотите, лорд Оукман? — раздраженно спросил мистер Мортон.
— Я⁈ — удивился тот. — Прекрати засорять молодежи голову всякой чепухой!
— Какой именно? — уточнил биолог.
— Про истинную эволюции жизни и потока! Про то, что полулюди есть грязное творение химерологов, не признающих законов мира, — лорд Оукман так разгорячился, что поток вокруг него откликнулся на зов мага.
— Успокойтесь, Оукман, — одернул его мистер Мортон. В тот момент от скромного ученого повеяло такой силой, что маг отступил.
— А Вы не так просты, Брайс, — хмыкнул лорд. — Однако, напоминаю, что Вы здесь только для исследования природы, а не для засорения умов молодежи.
— О чем вы вообще говорите, господа? — я все никак не мог вникнуть суть конфликта.
— Неужели Вы не поняли, мистер Хейг? — удивился лорд Оукман. — Мистер Мортон последователь теории первоначала.
— Знаете, господа, к своему стыду, хочу признаться, что не понимаю о чем речь, — развел я руками.
— Инженеры, — презрительно произнес Оукман. — Останься у Вас возможность управлять потоком, Вы бы знали общедоступные истины. Хотя весьма удивительно, что в приюте при Церкви подобное не рассказывали.
— Все просто, мистер Хейг, по теории Равновесия Пустота и Поток создают жизнь в нашем мире — это для всех истина, которую проповедует Церковь. Но есть приверженцы теории, что Поток был первым, а Пустота нам была навязана. В чистой энергии зарождалась жизнь, а где ее не было появлялись чуждые миру вещи и звери. Одни искусственные такие, как механоиды или мартышка Уго, другие создал сам мир, соединив невозможное, — охотно объяснил мистер Мортон.
— Вы подразумеваете сирен? — уточнил я.
— Сирены — это полуженщина полурыба, результат болезни мира. Впрочем подобных существ множество в Тетисе: кентавры, ламии, гарпии и другие чудовища.
— Чушь! — рявкнул маг. — Вы совсем помешались на теории чистоты потока, Брайс. Полулюди такие же порождения магии, как и остальные волшебные твари.
— Наш спор продолжается ровно столько, сколь мы знаем друг друга, Ваше сиятельство. Не проще ли прекратить эту бессмысленную беседу? — устало спросил мистер Мортон.
Я был склонен согласиться с ученым. Зачем лорд Оукман влез в наш разговор, в результате мне ничего не удалось узнать о На’аши, и мистер Мортон уже потерял всякий интерес к диалогу.
— Лорд Оукман, раз Вы разбираетесь в этом вопросе, то Вас не затруднит объяснить мне о местной Королеве змей? — ничего не оставалось, как прямо спросить у мага.
— Я знаю о чем Вы подумали, мистер Хейг. Считаете, что ламия уничтожила три поселения у ног Молчаливого свидетеля? Не думаю, что это так. Возможно, она была одной из причин, но не главной. Местная богиня сильна, но не настолько. Когда мы шли в джунгли, то понимали, что столкнемся с ней. Мистер Рамзи даже пытался нанять нескольких заклинателей змей, но только Анку согласился нас сопровождать.
— Её боятся, — заключил я.
— Торговые компании давно знают о ламии. Существует негласный договор — переселенцы не лезут в джунгли, На’аши их не трогает. Насколько мне известно, ламия очень стара, поговаривают, что она видела Катаклизмы.
— Вы здесь из-за нее? — внимательно наблюдая за магом, спросил я.
— Частично, — спокойно ответил тот. — Мне, как и другим магам, хотелось бы приоткрыть историю создания этого мира, но я понимаю, что разговор с этой дамой может не удаться.
— Ламия не способна на общение на привычном нам языке, — настала очередь мистера Мортона вмешаться в разговор. — У нее во рту раздвоенный язык, как у змеи, и измененные голосовые связки.
— Он прав. Но есть одна возможность…
— И кого Вы скормите ей? Одного из своих магов? — саркастично спросил мистер Мортон.
— Да хоть Вас, Брайс. Вы на редкость болтливы нынче, — задумчиво проговорил лорд Оукман. — Но я шел сюда не спорить с Вами, а лично предупредить мистера Хейга о вызовах.
— Каких еще вызовах? — на мгновение я даже растерялся. Несколько часов назад мы пережили нападение, а маги никак не успокоятся. Что у них в головах? Нет бы отдохнуть, восстановиться перед дорогой, нет они хотят дуэлей.
— Круг чести Вас ждет, мистер Хейг, — почему-то улыбка лорда Оукмана напомнила мне оскал акулы.
— Что на это скажет мистер Рамзи? — сухо спросил я, не теряя надежды на мирное урегулирование ситуации. Нам отправляться в путь к подножию через пару дней, а они хотят устроить представление.
— Я уже обсудил с ним этот вопрос. В ближайшее время нападения не ожидается, поэтому он разрешил удовлетворить право проводников на защиту чести и достоинства почившего мистера Лесли, — чем больше лорд Оукман говорил, тем ярче становилась его улыбка. Он получал удовольствием от моего растерянного вида и нежелания участвовать в собственной смерти. — Не бойтесь, мистер Хейг, я запрещу использовать магию. Либо кровавый спорт, либо вульгарный мордобой, что сами выберете, — успокоил он меня. — Что же Вы молчите?
— Я так растроган, что даже потерял дар речи, — с трудом процедил в ответ, стараясь унять злость, которая захлестнула меня. По сути эти дурацкие бои никому не нужны, но начальство хочет развлечь народ, как магов, так и обычных людей, чтобы снять напряжение.
— Понимаю, — покивал головой Его сиятельство. — Не многим я оказываю такую поддержку.
— Польщен, — почти по буквам выдавил я, в уме убивая лорда Оукмана различными способами.
— А-ха-ха, — мистер Мортон не выдержал и рассмеялся вслух. — Ах, молодой человек, у меня есть сигнальные колокольчики на некоторых ловушках, я могу Вам одолжить их. Прицепите на пробковый шлем, чтобы звенеть. Чем не колпак шута?
— Спасибо, мистер Мортон, — я вновь наклонился над ведром воды, в котором плавала рубашка. Резко вытащил ее и стал отжимать. Мысленно представляя, что вместо ткани у меня в пальцах чьи-то шеи. Пока разговаривал с Брайсом забыл, что устроил стирку.
— Не принимайте близко к сердцу мои слова, мистер Хейг, — примирительно произнес ученый. — К моим годам научитесь смотреть на жизнь иначе, и подобные замечания для Вас будут не более чем слова.
— В сложившейся ситуации прожить столько — это будет подвиг, — холодно бросил я и стряхнул рубашку, слегка задев брызгами двух моих собеседников.
Лорд Оукман скривился и демонстративно провел ладонью по лицу, вытирая капли. Сам виноват — не нужно было лезть ко мне. Ведь не поленился прийти и поиздеваться.
— Вы же герой, мистер Хейг! Думаю, осилите подвиг, — ровно произнес маг и, не прощаясь, удалился.
— Зря Вы так, Эйдан, — по-отечески укорил меня Брайс. — Лорд Оукман человек гордый и резкий. Он, конечно, слово сдержит и Вы будете сражаться на клинках или кулаках, но ведь он может и отвернуться, когда ваш противник захочет нарушить правило.
— Он может сделать это в любом случае, мистер Мортон. Лучше скажите, что он имел в виду, когда говорил про возможность поговорить с ламией, — уточнил я.
— Это не секрет. Если ламия выпьет кровь мужчина, то может обрести ноги и речь, — объяснил биолог. — Я же говорил, что подобные вещи мерзость. Если бы поток наполнял мир, не разрушая его, то мы жили бы иначе.
— Куда бы тогда делась Пустота? — спросил я очевидную вещь, ведь ничего не исчезает бесследно.
— Пустота нам была навязана. Мир без магии — это злой эксперимент над всем живым в нем. В подобном месте невозможно существовать, потому что его природа искажена.
— Человек способен выжить везде, Вам ли это не знать, — проговорил я. Да, на Земле не было магии, но это не значит, что без нее нет жизни. Для обычных людей разницы вообще нет. Есть поток или нет, они все равно не чувствуют его колебаний.
— Бесспорно, — согласился мистер Мортон.
Мы молчали, наверное, минуту. Я уже подумывал пойти прикорнуть часок, другой. Слишком волнительными и тяжелыми были последние дни.
— Как Ваш помощник, молодой человек? — неожиданно спросил мистер Мортон.
— Честно говоря, не знаю. Не до него было, — признался я. Мое отношение к мистеру Фарлею можно охарактеризовать одним словом — безразличие. Он просто наемный рабочий, который докладывал всем о моих делах. Уж переживать за него я не собирался, больно много чести.
— Я видел, как его оттащили в лазарет. И слышал разговор инспектора Ломана и мистера Рамзи. Он уже не первый, кто попал под действие артефакта. Трубка, которую он постоянно курил, медленно убивала его. Кстати, ее так и не нашли. Вы не брали?
— К чему она мне? И к чему этот вопрос? — свое недовольство я даже не пробовал скрыть.
— Меня, конечно, это не касается, но готовьтесь отвечать на вопросы инспектора Ломана, — пояснил мистер Мортон. — А сейчас извините, пойду еще посмотрю редкие экземпляры. Я собственно и искал Вас, чтобы предупредить, а потом увидел тех красавиц на земле… Я человек увлеченный, вот и забыл за чем шел.
— Спасибо, — вежливо поблагодарил я его.
У самого в голове крутилась одна мыль — пора было поговорить с Оскаром. Конечно, не хотелось, но ситуация заставляла. Для такого торжественного момента, даже надел чистую рубашку, оставив стиранную высыхать у своего лежака.
Жизнь в поселении кипела, если до нападения все пребывали в унынии, то теперь везде слышались разговоры и гогот. Как оказывается человеку надо мало для счастья — всего лишь ощущение безопасности, хоть и мнимой.
Мистер Кроф нашелся в компании Роберта Ходжа, они нависли над какой-то потрепанной картой. Я знал это выражение лица у Оскара, оно означало, что все идет по плану и он на коне. Очень печально, что Белоручку не сожрали гули. Первым меня заметил Ходж и пихнул Крофа, обращая его внимание на мою персону.
— Хейг, чего надо? — без предисловий спросил он.
— Поговорим, — предложил я, усаживаясь на хлипкий походный стульчик, который угрожающе скрипнул подо мной.
— Шел бы ты, Хейг, — совершенно искренне посоветовал мне Оскар.
— Нет, Кроф. У нас с тобой назрел разговор.
— Мистер Кроф, Вам нужна помощь, — предложил Ходж и демонстративно размял пальцы рук.
— Вы в курсе, что подобный хруст означает проблемы с суставами, — не преминул я заметить, с интересом поглядывая на нового товарища Белоручки. Кажется, он нашел себе нового исполнителя.
— Знаю, что Вы приносите проблемы, мистер, — холодно произнес тот в ответ.
— Пожалуй, я расширю область твоих знаний и просвещу тебя о мистере Крофе. Он человек-руководитель, он придумывает план, находит исполнителей, а если что-то не срабатывает он подставляет их. Ты можешь оказаться в числе этих дураков.
— Вы предали «Колесо прогресса», а значит Вам доверия нет, — ничуть не поменяв тона, ответил Ходж.
— Смотрю, обрастаешь единомышленниками, — хмыкнул я и поднялся на ноги. Все стоят, а я сижу — невежливо, да и опасно.
— Не твоего ума дело, Хейг, — раздраженно огрызнулся Оскар. — Говори, зачем пришел.
— Скажу, — пообещал я. — Но сначала, пару слов Ходжу. Все, что он Вам наобещал делите на десять, а лучше вообще не верьте. «Колесо прогресса» считается только со своими интересами, мы для них пешки. Наверняка, они Вам сказали, что Палата общин добьется создании профсоюзов, о которых Вы говорили мистеру Рамзи… Ложь. Верхушке прогрессистов это не выгодно!
— Говоришь так, будто знаешь! — усмехнулся Ходж.
— Если будет организация, защищающая права рабочих, то как же вы будете пахать по четырнадцать часов в сутки? В итоге и до забастовок будет недалеко, а работа встанет. Но даже если они и создадут профсоюзы, то права опять же останутся за главами ячеек. Ты жаждешь утопии, Ходж, — сам удивился словам, которые произнес. В отличие от Роберта, я-то знал во что вырождаются профсоюзы. Взносы собираются со всех, а пользуются ими только избранные. Так же и с правами. Всегда один сценарий.
— И что же делать? — уже без былой агрессии спросил он.
— Здесь я тебе не помощник. Если уж на то пошло, то рабочим лучше всего получить отдельную Палату при правительстве, потому что в Палате общин сидят все те же инженеры и богатые торгаши.
— Роберт, оставь нас, — засуетился Оскар. — Все-таки у нас с Хейгом превратный разговор.
— Хорошо, — проговорил тот, но вот кому из нас он это сказал, я так и не понял.
Мы оба провожали его спину взглядами, и если мой был понимающий, то у Крофа — злой. Оскар даже не скрывал, что мои слова ему не пришлись по вкусу.
— Так чего тебе надо? — спросил он, когда Ходж отошел достаточно далеко, чтобы не слышать беседы.
— А ты не знаешь? — усмехнулся я.
— Если тебе нечего сказать, то обсуждать погоду нелепо, Хейг. Будут вопросы, тогда и будут ответы, — не поддался он на мою уловку. Очень хотелось услышать то, что он считал причиной моего прихода. Возможно бы узнал в разы больше, без подсказок с моей стороны.
— Очень хорошо. Зачем тебе нужно было убивать Фейна? — в лоб спросил я. Оскар даже не изменился в лице, только спокойно улыбнулся. Мы оба знали, что артефакт, толкнувший Лукаса на безумие, принадлежал Крофу. Но доказательств у меня не было, а значит он этого не делал.
— О чем ты? О тех грошах, что я заплатил толстяку, чтобы он болтался около тебя, — не терял самообладания Кроф. Впрочем, он всегда хорошо умел держать себя в руках.
— Хорошо. Тогда скажи мне, зачем ты подарил Фарлею курительную трубку? — улыбка не пропала с его лица. Мне даже показалась, что она стала более благодушной.
— О чем ты? Я не курю, а Фарлей сам попросил ее у меня. Он мой товарищ по экспедиции почему бы и не отдать. А то, что она артефакт, я того не знал, — в конце фразы он даже печально вздохнул.
— Разве я упомянул, что она была артефактом? — попытался подловить его на словах.
— Ты нет, но инспектор Ломан сказал мне об этом, когда пришел меня расспросить. Ты, Хейг, опоздал. Опоздал уже очень давно. Когда нужно было выбрать сторону, ты выбрал не ту.
— Причем тут сторону, Кроф? Люди не должны гибнуть за чужие идеи, — в этом я был уверен точно. — Хочешь чего-то добиться, то рискуй своей жизнью, и ей же и расплачивайся. «Колесо прогресса» увязло в грязи, вы не двинетесь дальше, пока не поймете этой простой истины.
— Вот, что я тебе скажу, Хейг. Мы, как бы тебе не хотелось, всегда добиваемся своей цели. Но бывают жертвы, их не избежать. Но это ради того, чтобы этот мир стал лучше, — раньше я внимательно слушал, все, что говорил Оскар, так как видел в нем мой билет в хорошую жизнь. Теперь же с меня слетели розовые очки, и напротив стоял фанатик прогресса, а не полезный человек.
— Мир не станет лучше, Оскар, — тяжело вздохнул я и развернулся, чтобы уйти. Это был бесполезный разговор, на который я потратил время.
— Иди, Хейг. И запомни, что этот мир изменится к лучшему. Колесо прогресса не остановить, мы изменим Тетис, так чтобы технология правила им. К сожалению, дружище, ты этого не увидишь, — уже вслед бросил он высокопарную фразу.
Я даже внимания не обратил на его слова, Белоручка умел говорить и говорил много, поэтому слушать всякую чушь, вылетавшую из его рта, не имело смысла.
Мне же предстояло еще несколько неприятных разговоров, которые в любом случае состоятся, поэтому тратить время на Крофа — глупость.

Глава 19

Перед глазами проплывали ветви деревьев, обвитые лианами, кое-где виднелось небо сквозь густую массу зелени. Казалось, что я лечу в воздухе, но чьи-то голоса и тяжелое дыхание людей, говорило о том, что меня несли. Неожиданное пробуждение, хотя я вообще думал, что моя жизнь в мире Тетис закончилась. Тело отзывалась тупой болью, а в некоторые моменты, когда носилки, на которых меня тащили дергались, простреливало острой. Хорошо, что остался жив.
— Вы пришли в себя, Эйдан, — перед глазами появилось лицо преподобного Бейли. Его понимающая улыбка злила, но сил не было, чтобы это показать.
— Не уверен, Ваше лицо мне могло присниться только в кошмаре, — произнес я в ответ. Горло саднило, и голос оказался скрипуч, как старая не смазанная дверь. Похоже я провалялся без сознания, как минимум день.
— Воды? — заботливо предложил Бейли, и тут же помог мне ее выпить. — Вы помните, что произошло?
— Смутно, — тихо проговорил я. В голове была мешанина из образов, но главное я уловил четко — лорд Оукман одно из чудовищ Южного материка, а его птенцы — самые настоящие шакалы.
— Вы сами виноваты, Эйдан, — укорил меня святоша. — Лорд Оукман человек старой эпохи, мало того его воспитывали как представителя древней крови. Перед ним простые смертные должны отводить взгляд и чувствовать свое ничтожество.
— Говорите, так, будто выучили, — сарказм единственное, что у меня осталось целым, после того, как кучка магов чуть не забили меня до смерти, как дворового пса.
— Читал протокол допроса… Ах, простите! Оговорился! Протокол разговора с Его сиятельством. Так вот, я процитировал его слова, — преподобный Бейли находился в приподнятом настроение и заливался соловьем. Странно видеть человека, проповедующего всепрощение и любовь к ближнему, который радуется чужой боли.
— Что он еще сказал? — спросил я, но на самом деле мне было это безразлично. Лорд Оукман потерял ко мне интерес, а значит я был не нужен. Забавный зверек надоел, его надо убрать.
— Итог един. Что его забьют в Круге чести, что за бараком, так пусть детишки повеселятся, — просветил меня Бейли.
— Ясно, почему-то так и думал. Сильно меня помяли? — вопрос, пожалуй, самый главный в сложившейся ситуации.
— Вам повезло, что среди моих людей есть целители, Эйдан. Вы так презираете Церковь, а только она протянула Вам руку помощи в тяжелый момент, — закинул удочку он. Знаем, проходили — мы помогли тебе, а ты сделай что-то для нас.
— Разве это не завет по которому живет Церковь? Помогать бескорыстно и с чистым сердцем, — губы сами собой растянулись в кривой улыбке.
— Вы встанете на ноги через пару дней, — все благодушие преподобного Бейли испарилось в миг. Неприятно, когда противник наносит удары твоим же оружием.
— Могу сказать только спасибо за милосердие Церкви. Правильно говорят, что сердце веры бьется для всех страждущих, — носилки дернулись: один из мужиков не удержался и заржал.
— Мистер Хейг, сейчас мое бесконечное терпение даст трещину, — мягко заметил Бейли. — Вы хоть понимаете, как мне обязаны?
— Кто меня спас? — этого, к сожалению, не помнил. — И почему Рамзи позволил этот беспредел?
— Начну с последнего вопроса, если Вы не возражаете. За несколько часов до трагедии приключившейся с Вами, произошло убийство некого Кевина Дерби. В то время, как Вы сладко спали, молодой проводник погиб, и в его вещах не оказалось семейного артефакта, — он охотно делился информацией.
— Погодите, но каким образом меня без суда обвинили в случившемся? — я уже понимал, что разгорячённые молодые маги просто нашли козла отпущения, а мистер Рамзи закрыл глаза на их бесчинства, чтобы не нарушить хрупкий мир, установившийся после крушения поезда.
— Вы, видимо, подзабыли, что мистер Дерби вызвал Вас на поединок, — мягко пожурил меня Бейли.
— Я его даже не знаю! — мое искреннее возмущение слышали все, кто шел рядом.
— Не гневите Равновесие ложью, Эйдан, — укорил меня Бейли.
— Кто такой этот Кевин Дерби? — не помнил я этого имени. Лицо преподобного вновь появилось надо мной. Решил заглянуть мне в глаза, чтобы понять вру я или нет.
— Надо сказать целителям, что у Вас провалы в памяти. Голова не болит? — заботливая сиделка в лице Бейли — это что-то из разряда ужасов.
— Прекратите! — неожиданно голос прозвучал громко.
— Как хотите, Эйдан, — сыграл обиду преподобный и исчез с поля моего зрения. Спасибо, Равновесие!
— Мне не требуется наигранная забота абсолютно чужого мне человека, — я злился и не скрывал этого.
— Знаете, Эйдан, все почему-то видят во мне чудовище, а я ведь честный и добрый человек. Да, я борюсь, за человеческие души, чтобы они не погрязли в грехах. И какой воин не обагряет кровью руки в жестокой войне? — Наверное, я должен был с ним согласится, пожалеть. Но никакого желания не возникло, каждый выбирает сам, чем ему заниматься. Мало того, Александр Бейли принадлежал к людям, которые борются за идею, уж больно воодушевленно он говорил, чувствуется верил в произнесенные слова. Подобные личности опасны, потому что никого не пощадят.
— Так, кто такой Кевин Дерби? — напомнил ему на чем мы остановились, пока его не унесло в далекие дали.
— Молодой проводник, который находился в подчинении мистера Парсона, когда началась атака мертвецов. Вы с ним общались, и он пригласил Вас в Круг чести, — охотно поведал мне Бейли.
— Ах, это тот болтливый сопляк, — наконец, я вспомнил о ком шла речь. Оказывается, теперь обмолвиться с кем-то парой слов уже мотив для убийства. — Вы не находите, что это бред? Зачем мне убивать этого мальчишку?
— Бред или нет уже не имеет значение. У нас два события: смерть очередного проводника, и Ваше подлое избиение.
— Подлое? — переспросил я.
— Конечно, подлое. Каждый мог вызвать Вас в Круг чести, но проще же накинуться скопом. Тем более лорд Оукман поощрил их, — осуждающим тоном произнес преподобный.
— Каким образом? — уточнил весьма скользкий вопрос.
— Насколько я понял, Эйдан, он посокрушался об участи Патрика и Кевина после разговора с Вами. — Я повернул голову, чтобы посмотреть на Бейли. Он очень радовался тому обстоятельству, что меня избили. Его походка была легка, хоть шли мы и через джунгли, а на лице блуждала улыбка.
— Что Вас так воодушевило? — хотелось знать причину столь приподнятого настроения преподобного.
— Промах противника — это победа его оппонента. Понимаете, Ваш случай задел за живое очень много простых людей, ведь на Вашем месте мог оказаться любой. На накопителя без суда напали маги, и никто им ничего не сделал, только погрозил пальцем и сказал, что так поступать нельзя, — Бейли не скрывал своего ликования. Да уж, нет большей радости, чем горе у соседа.
— Понятно. Мистер Рамзи и лорд Оукман потеряли свои позиции в глазах обычных людей, которых здесь большинство. Вы же спасли меня, таким образом сами набрали несколько очков. — Кругом война за власть, только здесь масштаб поменьше. — Меня хоть не обвиняют в произошедшем?
— Нет, есть свидетели, как Вы мирно дремали в момент убийства, — обрадовал он.
— Чудесно, — восхищаясь человеческой логики, проговорил я. — То есть меня избили только потому, что настоящего убийцу не нашли.
— Это и правда чудесно, Эйдан. Теперь все видят насколько несправедливы мистер Рамзи и лорд Оукман.
— Вы явно выиграли от этой ситуации, — не удержался и бросил камень в его огород.
— Не буду скрывать, сразу все вспомнили о Церкви. Эйдан, Вам стоило вдумчивей выбирать сторону…
— Хватит, преподобный Бейли. И по имени я Вам разрешения обращаться ко мне не давал. Мистер Хейг и никак иначе, — раздражение бурлило во мне, как кипящая вода в котелке. Они все играют в игры, забыв, что это людские жизни.
— Вы все так же несговорчивы, — тяжело вздохнул он. — Но Вам явно лучше, раз вспомнили про этикет.
— Кто спас меня? — тоже немаловажный вопрос.
— О, тут целая история. Маги вынесли Вас за пределы поселенка, чтобы воздать по заслугам. Если бы не ручная химера лорда Оукмана, которая вцепилась в Рамзи и верещала без остановки, показывая за стену, мы сейчас бы не говорили.
— Меня спас Уго? — удивился я. То, что мартышка ненавидела мага, было очевидно, но поступить столь самовольно. — Что с ним?
— Он лежит у Вас в ногах. Разве не чувствуете тяжесть? — спросил преподобный.
Я тут же попытался приподняться, чтобы посмотреть. Все тело отозвалось болью. Здорово же меня помяли, если даже целители не помогли сразу. Действительно, у меня в ногах, свернувшись в клубок, лежал Уго. Выглядел он неважно — одежда местами была порвана, и на ней запеклась кровь, металлические лапы не блестели, как раньше, теперь отдавая в черноту, будто их закоптили.
— Лорд Оукман выгнал его, — пояснил Бейли. — Для химер связь с хозяином очень важна, они подпитываются за счет потока в его теле. Я взял на себя смелость, и целители прикрепили управляющий контур на Вас. Теперь Вы его хозяин.
— Зачем? — сухо спросил я, в уме прикидывая, хватит ли сил скинуть мартышку. Лучше пока не буду рисковать, тварюшка-то с характером, а мне новые раны не нужны. Пусть пока полежит.
— Он Вас спас, — будто не понимая мой вопрос, ответил Бейли. — Тем более с Вас, как с накопителя не убудет.
— Что мне в Вас нравится, мистер Бейли, так это ваша способность принимать решения за других, — иронично заметил я. — Возможно Уго хотел погибнуть героем?
— Неважно, что он хотел, — отмахнулся преподобный. — Вашего механоида маги уничтожили, а Уго тоже неплохо справится со змеями.
— Давно бы подошли с практичной точки зрения, — хмыкнул я. — А то сначала все про эфемерные материи.
— Знаете, мистер Хейг, Вы очень неприятный человек, — откровенно признался он. — Пытаешься быть с Вами учтивым, Вы сразу же воспринимаете, как угрозу, пытаешься угрожать — Вы нападаете в ответ.
— Не пробовали говорить, как есть, а не громоздить мили откровенной чуши? Вот тогда бы разговор удался, — совершенно серьезно проговорил я.
— Устал я от Вас, — неожиданно заявил он. Я повернул голову, чтобы вновь посмотреть на преподобного. Действительно, на его лице уже не наблюдалось фальшивой улыбки праведника, теперь там было выражение, которое каждый второй видит в зеркале: решимость и обреченность.
На ходу он снял заплечный рюкзак, чтобы в нем что-то найти. На свет показалась старая потрепанная тетрадь в кожаной обложке. Он просто кинул ее мне на грудь со словами:
— Почитайте в пути, а после поговорим.
Я с сомнением посмотрел на тетрадь, но все-таки взял ее в руки. Первое, что бросилось в глаза — это знакомый почерк. Я уже видел подобные завитушки над заглавными буквами. Похоже мне достались очередные рабочие записи мистера Галбрейта, пропавшего исследователя Южного материка. Те блокноты, которые мне подарила вдова несчастного, рассказали его взгляд на причины Катаклизмов в Тетисе, где основным виновником всегда выступали люди. Старина Огден любил Южный материк за то, что там по его мнению была колыбель всех цивилизаций. Его привлекали племена, затаившиеся в магических джунглях и сохранившие легенды о прошлом.
Те записи, что я прочитал в Тишатле, содержали его измышления о природе Катаклизмов и таком явлении, как Ночь сплетения. Здесь же были собраны различные мифы и сказания о сотворении мира, а так же мысли исследователя после их прочтения.
Легенды сами по себе были очень занимательны, но вот что за ними скрывалось, заставляло задуматься о многом. Одну запись я прочитал несколько раз, и припомнил тот рисунок, который оставил Галбрейт в прошлых заметках, тут он, кстати, вновь повторил его. Три окружности, наложенные друг на друга. Галбрейт называл это парадом планет. Опираясь на религию народа шенталу, он предположил, что Тетис един в трех ликах, и центральный из них обитаемый. Первый — это пустота, там нет магии и ничто живое не может существовать без нее, третий — сердце потока, именно оно наполняет второе отражение. Поэтому основополагающей Религией здесь и является Равновесие.

'… Я много думал над тем, является ли отражения истинным представлением нашего мира, и пришел к неутешительному выводу, что это не так. Шенталу верили, что мы живем в серединном лике, там, где пустота и поток, находятся в Равновесии. Но я не так истолковал их миф о рождении мира.
Мое смелое предположение, даже сейчас вызывает у меня страх. Если на одно мгновение предположить, что мир когда-то был один, а черная тень разделила его «ударом меча» на три части, то… То Тетис всего лишь тень изначального, жалкое подобие истинного мира.
Цели и желания того существа неясны, но результатом его действий стало рождение трех планет. Парада планет… Три мира… Первый — истинный, в нем зародилась жизнь, по желанию потока. Второй — его тень, там появилась пустота, вечная соперница жизненной энергии, а Третий — вместилище пустоты, место, которое лишено магии.
Все прошлые теории о происхождении мира, лишь сказки, тогда как сторонники Первоначала ближе всего оказалась к истине. Где-то здесь на Южном материке находится одна из точек соприкосновения, поэтому эта часть суши так изобилует источниками потока.
Боюсь, никто и никогда не узнает о моих открытиях. Тетис находится в слишком хрупком равновесии между двумя начала. Стоит мне только заикнуться, как тут же налетят последователи разных теорий. Но самое страшное — это Церковь, она ревностно охраняет историю мира в том виде, в каком написано учение Равновесия. Я уже писал про Орден, как бы мне не стать целью для него.
Бедная моя Рейчел, я столько сил положил на изучение истории мира и забыл о ней. Даже сейчас она меня терпеливо ждет в Тишатле. Решено, когда вернусь обязательно извинюсь перед ней, и мы тут же сядем на ближайший пароход до дома!'
Миссис Галбрейт так и не дождалась Огдена. Раз эта тетрадь оказалась в руках преподобного Бейли, то Церковь узнала об его исследованиях. Бедняга, жизнь отдал за желание докопаться до истины.
Мне неожиданно стало плохо: голова закружилась, дыхание перехватило, а руки задрожали. Только сейчас дошло, что именно я прочитал. Существование заметок мистера Галбрейта уже само по себе угроза для Тетиса. Если о них узнают проводники и прогрессисты, мир опять окажется на грани Катаклизма. Проклятье! Во что меня втянули! Если на одно мгновение предположить, что все участники экспедиции оказались на Южном материке из-за его соприкосновения с другими мирами, то картина вырисовывалась скверная.
Неужели моя родная Земля — это третий мир, где властвует пустота. Тогда Тетис — это второй, где находятся в Равновесии два начала, и существует некий третий — главный мир. Но если рассуждать так, то Земля — это мир созданный, насильно созданный мир без магии. Тогда природа появления здесь подселенцев вполне очевидна. Все три мира связаны потоками энергии, а значит никто не застрахован от попадания в другой.
Но если я с Земли, то возможно есть и подселенцы из Первого мира. Что если Церковь знает и о них? Тогда те проверки в ночь безумия проводников — это способ найти не только таких как я, но и других пришельцев. Возможно, тот самый игрок, который так стремится к подножию Молчаливого свидетеля, такой же захватчик тела в Тетисе. Что же там находится? Почему все эти люди, так стремятся попасть туда?
— Бейли? — хрипло позвал я преподобного. Мне нужно было уточнить один важный момент…
— В чем дело, мистер Хейг? — сухо спросил он.
— Наклонитесь ко мне, — вежливо попросил я.
Преподобный легко выполнил мою просьбу, я схватил его за ворот рубашки и подтащил ближе, чтобы прошептать на ухо:
— Третий мир, как он называется? — Удивительно, но он даже не вырывался, лишь на одно короткое мгновение напрягся.
— Витана, — так же тихо ответил преподобный. — Земля, Тетис и Витана, мистер Хейг.

Глава 20

Жизнь так изменчива, вчера я был героем с печатью неудачи, который лезет в приключения, а сегодня я жертва, человек, которого использовали, потом выкинули, а после решили убить на глазах у других. Теперь рабочие меня не сторонились, а поглядывали с сочувствием, явно представляя себя на моем месте.
На первой же остановке в пути понял, что многое поменялось, пока находился без сознания. Самое главное, что бросалось в глаза — это напряжение, повисшее в воздухе. Казалось, только зажги спичку, и полыхнёт. Если раньше было хоть какое-то подобие мирных отношений, то теперь вяло текущий конфликт перешел на новую стадию. Никто не нападал открыто, но господа маги теперь кашеварили сами, не говоря уже о вещах, которые они несли. Рабочие отказались прислуживать, и ведь никто не мог их заставить.
Первым со мной обмолвился парочкой фраз наш штатный устранитель Грей:
— Очень жаль… Очень жаль, что ты не помер, Хейг, — от всей души поприветствовал он меня. Собственно, что еще можно было ожидать от могильщика, живущего по принципу — нет человека, нет проблемы.
— Разве я не воплощаю ваш план? — усмехнулся в ответ, приходилось задирать голову вверх. Томас Грей не потрудился присесть рядом, а стоять я пока еще не мог.
— Наш план полетел в бездну, когда ты не помер, — совершенно серьезно произнес он.
— Значит, моей смертью хотели приструнить завравшихся магов во главе с лордом Оукманом, — понимающе произнес я. — Хотели разменять авторитет Его сиятельства на мою жизнь. Так зачем спасли?
— Разве я тебя спас? — хмыкнул тот в ответ. — Рамзи всем хорош, но слишком совестливый, — тяжело вздохнул устранитель.
— Знаете, Грей, я почти уверен, что проводников к столь решительному шагу подтолкнул не только лорд Оукман, — глядя на могильщика проговорил я. — Ведь если тот потеряет власть над своими птенцами, кто же тогда встанет во главе всех магов?
— Умный… Жаль не прибили. Как я уже сказал, у Рамзи есть болезнь под названием совесть. Он тебя дурака-героя пожалел, — продолжал сокрушаться Грей. — Но ты не думай, что вышел из игры. Мы здесь все связаны. Вы с Бейли — ошибки Рамзи, только это вас и сближает.
— Складывается впечатление, что торговой компании не нужны люди. Один за одним мы здесь погибаем, но тебя с Рамзи это не волнует, — задумчиво проговорил я. — В чем же цель? Может это ты Игрок, а Грей? Или Ломан, который якобы преследует интересы Короны?
— Не забудь самого Рамзи и Оукмана, — усмехнулся устранитель. — Как я уже и говорил, наглости в тебе, Хейг, что дерьма в выгребной яме. К Питеру не вздумай подходить, его и так Ломан за глотку взял.
— Старший инспектор вспомнил, что он представитель закона и королевской власти, — в каждом моем слове была издевка.
— Ладно, Хейг, живи. Может еще послужишь для общего блага, — милостиво разрешил он.
Хотелось сказать так много затейливых слов в ответ, но чувство самосохранения победило. Томас Грей молча стоял и наблюдал за этой борьбой, ожидая итога. Кажется, в конце я его разочаровал.
После визита устранителя появилось еще больше вопросов. Начать хотя бы с того, что все стороны должны быть заинтересованы в том, чтобы место соприкосновения трех миров осталось заброшенным. Но, нет, несколько сил стремятся туда, чтобы… Чтобы что? Я даже не знаю, зачем туда идет преподобный Бейли, про остальных говорить вообще бесполезно. Могу предположить только, что владелец колоды желает вернуться в свой мир. На Землю или в Витану?
Из задумчивости меня вывел чужой взгляд. Паломничество ко мне продолжается, кто же на этот раз? Удивительно, но напротив стоял преподобный Бейли, с явным желанием поболтать. Я заметил одну неприятную вещь, чем больше я общаюсь с кем-то, тем сильнее увязаю в местной трясине.
— Эйдан, как чувствуете себя? Уже сидите сами? — засыпал он меня вопросами.
— Переходите к главному, Бейли, не тяните, — прямо сказал я.
— К Вам наведывался Грей, — это было утверждение и ответа не требовалось, поэтому промолчал. Да, здесь половина лагеря видела, как я с ним разговаривал.
— Подождите, не отвечайте, — распорядился Бейли. Он шустро расположился рядом, а на землю прямо перед нами поставил старую лакированную шкатулку. — Подарок, матушки, — с любовью произнес он и провел пальцем по крышке. На губах преподобного застыла печальная улыбка. Чтобы убрать неловкость, которая застыла в воздухе, я кашлянул, напоминая о себе.
— Извините, Эйдан, нахлынуло, — неловко оправдался он, а после открыл шкатулку.
С мягким щелчком на свет показалась механическая балерина, плавна закружившееся под тихую мелодию.
— Музыкальная шкатулка, зачем? — маленькая фигурка не просто вращалась, она исполняла танец. Очень красивая вещь. На Земле она бы замерла водном положении навечно, но магия Тетиса подарила ей жизнь в пределах шкатулки.
— Пока она танцует, наш разговор никто не услышит, — Бейли также завороженно наблюдал за механической балериной. — Незаменимая вещь в моей работе.
— Сказали, будто повторили чьи-то слова. — Только сейчас заметил, что механическая куколка взмахами хрупких рук и точеных ножек переплетала поток, искажая реальность.
— Она подарила ее с этими словами, — тихо ответил он.
— Соболезную, — неловкая попытка поддержать совершенно незнакомого человека.
— Ох, извините, Эйдан! Вы неверно поняли, моя мать жива, — виновато улыбнулся он. — Просто между нами стена моей веры. — Он попытался показать, что тоже такой же человек? Смешно.
— Опять ее слова?
— Да, Вы правы. К сожалению, миссис Бейли не приняла мой выбор.
Не знаю какую реакцию ожидал от меня преподобный, но я промолчал. Мне не нужны были лишние подробности из его жизни. Мы не друзья, и даже не хорошие знакомые, чтобы делиться подобными вещами. Я свое прошлое предпочитал держать при себе. Видя, что реакции нет, он продолжил говорить:
— Эта шкатулка — редкий артефакт среди магических механизмов, пока балерина исполняет танец нас невозможно подслушать.
— Действительно, стоящая вещь, — уже другим взглядом посмотрел на музыкальную шкатулку.
— Все еще хотите ответов, Эйдан? — неожиданно спросил Бейли.
— Надеюсь, Вы понимаете, что после них, я все равно не выберу сторону. Я желаю только благополучного исхода для себя.
— Для себя, — повторил он за мной. — Знаете, заметил весьма интересную вещь, большинство людей из вашего мира во главу угла ставят свою личную выгоду.
— Преподобный, Вы общались с местными? Или по долгу службы только с людьми из других миров? — его слова здорово повеселили меня. — Спешу Вас разочаровать, везде все одинаково. Здесь же люди бояться Церкви, как огня, зная ее крутой нрав по отношению к тем, кто нарушает равновесие.
— Вы, Эйдан, тоже такой. Вы боитесь меня, боитесь этого мира…
— Вы не знаете, чего я боюсь, Бейли. И чтобы дальше не давать волю Вашей бредовой фантазии скажу: я никогда никуда не лез. «Колесо прогресса» — это ошибка человека, не понимающего еще всех реалий, поэтому не стоит меня ни в чем обвинять. Найдите тех, кто, действительно, разрушает этот мир, а после покарайте.
— Легко сказать… Вы бы знали, Эйдан, как порой тяжело Вас обнаружить, — продолжал жаловаться Бейли. У меня даже создалось впечатление, что он решил выговориться мне. Похоже кто-то устал работать.
— Бейли, довольно. Я ни капли не сочувствую Вам. Давайте по делу, — оборвал его. — Разве Вы не обнаружили всех переселенцев в ту ночь?
— К сожалению, нет. Есть некоторые нюансы, которые нам помешали. Опять же не сдержанность моих спутников сыграла с нами злую шутку, — сокрушался он.
— То есть заживо кого-то поджарить — это пустяк, несдержанность. Вы открылись с новой стороны, преподобный, — каюсь, не смог удержаться. Но такие своеобразные заявления человека, проповедующего добро, казались мне дикими.
— Вы придираетесь, Эйдан. К тому же, если захватчиков с Земли легко обнаружить, то переселенцев с Витаны в разы сложнее. В отличие от первых, они способны применять магию.
— Я сейчас пропущу мимо ушей красивое слово захватчики, и спрошу другое. Выходит любой проводник может быть переселенцем? — Перед мысленным взором тут же предстал лорд Оукман, который выглядел как самый настоящий злодей.
— Нет, ни каждый. Все-таки поток накладывает ограничения на управление энергией. Например, Его сиятельство им не является. Слишком велика его мощь, как мага, — терпеливо разъяснил Бейли.
— Но ведь есть какие-то признаки того, что в теле человека чужак, — невольно рука потянулась за моим кулоном, но я вовремя спохватился.
— Вы хотите узнать есть ли у них якоря в этом мире? — кажется, мое движение не осталось не замеченным. — Не всегда. По какой-то причине переселенцы из мира Витана не всегда имеют точку привязки, но среди них гораздо чаще происходит раздвоение. Две личности в одном теле могут натворить столько бед. Иногда у них можно заметить две тени, но мы находимся в джунглях и этот способ нам не поможет.
— Бейли, Вы же знаете о Колоде Рока, не так ли? — никто с меня клятв не брал, поэтому я смело спросил об этом артефакте.
— Конечно, — кивнул он. — Я так же, как и Вы склонен полагать, что ее владелец чужак из другого мира.
— Зачем ему столь сложные интриги, чтобы достичь места в джунглях? — От меня ускользало что-то, и я все пытался понять, что.
— Вы знаете, Эйдан. Чужаки порой вытворяют весьма странные вещи только из желания вернуться назад. Вот Вы бы хотели на Землю? — глядя мне прямо в глаза, спросил Бейли.
— Нет, — сразу поставил точку в этом вопросе. — Предвещая Ваш вопрос отвечу. В том мире мое тело мертво, а здесь я оказался лишь потому, что мальчик умирал от перегорания. Для меня это второй шанс!
— Вот видите, как удачно для Вас все сложилось. Но есть те, кто перенесся во сне или упал и ударился головой. Вы заметили, что все переселенцы захватили чужие тела. Согласно, нашим исследованиям в мире Тетис нет ни одного переселенца со своим собственным сосудом. Что с Земли, что с Витаны — эти люди всего лишь духи, перенесшиеся по потоку сюда.
— Если так рассуждать, то выходит, что в свой мир мы вернуться не можем, — Вывод был очевиден.
— Но почему же? Все возможно, только оболочка сгорит при переходе. Вы бы видела с каким счастьем, некоторые прыгают в аномалию в надежде оказаться дома, — С Бейли слетела маска доброго и мягкого человека, он совершенно не стеснялся злорадствовать.
— Откуда Вам известно, что они погибают? — вполне логичный вопрос.
— Вы же не думаете, Эйдан, что переселенцы существуют только в Тетисе, — тоном учителя произнес он.
Нет, понятно, что если из моего мира можно оказаться в Тетисе, то это должно работать и в другую сторону. Равновесие.
— Неважно, что я думаю. Главное, что думает владелец колоды. Он знает, что в другой мир может попасть только душа?
— Не могу утверждать точно, но… Его стремление попасть на Южный материк сильно настораживает все-таки здесь началась история трех миров, — тяжело вздохнул Бейли. Мне показалось он что-то не договаривает.
— Раз упомянули этот момент, то мне интересно мистер Галбрейт жив? — из чистого любопытства спросил я.
— Огден был человеком ярким и увлеченным. Он с таким упоением пытался разобраться в теории возникновения мира, что забылся. Многие знания — многие печали. — Именно такого ответа я ожидал.
— Странное дело, когда я встретил его вдову в Тишатле она говорила, что получала письма от него. Значит…
— Ничего это не значит. Некоторое время он работал на нас, а после затерялся в джунглях. Что же касается его теорий, то ничего хорошего в них Церковь не видит. Вы почему-то верите, что владелец колоды желает вернуться назад в своей мир, но Вы не думали, что у него другая цель? — раздраженно поинтересовался Бейли.
— Какая у него может быть цель? Не Вы ли говорили, что все захватчики эгоистичны по натуре, — повторил его слова.
— Это так. Но вспомните, что прочитали. Три мира. Один магический и первый, другой полностью лишен энергии потока и серединный наш Тетис, где царит Равновесие. В каждом из них живут тысячи людей со своими заботами и чаяниями… На одно мгновение представьте, что произойдет, если планета и ее тени сойдутся вместе вновь, — Бейли говорил тихо, но уверенно, что невольно заставляло задуматься.
Как он и сказал, я попытался это сделать и…Те, кто разбил мир на куски, создал частичные копии изначального. Что будет если моря и океаны сольются вместе? Что произойдет если континенты столкнуться? Что произойдет с людьми, которые мирно живут там? Все будет уничтожено. Во рту резко пересохло, и я потянулся к фляге, которая стояла рядом. Сделал глоток, но помогло плохо. Уж больно реалистично мое воображение нарисовал финал истории.
— Пригласить целителя? — предложил преподобный.
— Не стоит, я в порядке, — остановил его. — Бейли, Вы же не знаете, чего хочет этот человек.
— На самом деле это может быть все, что его мятежной душе угодно. Южный материк не даром называют колыбелью жизни, он таит множество секретов, — Бейли поднял голову и посмотрел вверх, где зеленым пологом закрыли небо кроны деревьев. — Хотелось бы верить, что он желает вернуться домой, но…
— Но, что?
— Любой ритуал всегда требовал платы. Сейчас в экспедиции много накопителей и проводников, которые всегда являлись самым ценным ресурсом.
— Вот как? Тогда почему Церковь не развернула экспедицию еще в самом начале пути? — мне нужно было услышать ответ. Я уже догадывался о причине, но пусть Бейли озвучит ее вслух.
— Вы знаете ответ, Эйдан.
— Да, знаю. Вы ловите этого человека не в первый раз. Мы все — наживка. Те пропавшие колонии Новый свет, Стоунхолд и Миракл, что с ними произошло на самом деле? — Статья в «Солнце Тишатлы» не давала мне покоя.
— Вы разве забыли? Новый свет уничтожили аборигены, Стоунхолд просто вымер, а Миракл…
— Бейли, Вы вроде хотели говорить начистоту. Все, что Вы сказали только что, я самостоятельно прочитал в газете. Не нужно повторять официальные версии. Что поэтому поводу думает Церковь? — Мои слова заставили преподобного невольно скривиться. Он явно что-то знал и не хотел говорить об этом.
— Эйдан, какая теперь разница, что произошло. Мы в любом случае идем в те места и встретимся со злом, которое совершило это, — вышло несколько наигранно. Я внимательно смотрел на Бейли, и в отличие от жителей этого мира иллюзий в отношении Церкви никогда не питал. Возможно именно это и заставило произнести меня вслух одну мысль:
— Это сделал Церковь? — холодно спросил я. — Или Орден?
— Вы сошли с ума! — довольно громко возмутился преподобный.
— Разве это не логично? Предотвратить катастрофу — это вполне в духе Пресветлой Церкви Равновесия, — не отступал я. — Возможно Новый свет и уничтожили аборигены, но вторую и третью колонию у подножия Молчаливого свидетеля убрала она?
— Вы ошибаетесь, — недовольно бросил Бейли. — Вторую мы не трогали, там поработал этот захватчик.
Честно говоря, я даже не знал, как реагировать на это заявление. Он только что мне признался, что все те люди погибли по вине Церкви. И он ничуть не чувствует неправильность произошедшего.
— Я уже говорил, когда идет война никто не сможет остаться не запятнанным, — с непонятной мне злобой произнес он. — Вы осуждаете меня, Вы осуждаете Церковь, но подумайте сколько жизней мы спасли и…
— И сколько погубили, — не дал ему закончить предложение я. — Бейли, у меня нет ни капли желания вступать с Вами в морально-нравственную дискуссию. Знаете, все эти задачи о благе не для меня. Я не желаю выбирать кого спасу мать и отца, или тысячу человек вместо них. Мне не нужно делать подобный выбор, я просто знаю, что не все средства хороши в достижении цели.
— Это малодушие, Эйдан, — укорил он меня.
— Зато вам хватает захватчиков, у которых нет проблем с совестью из-за ее отсутствия. Поэтому не стоит давить на меня. — Вступать с ним в полемику, нет уж, увольте. Те, кто свято уверены в своей правоте, никогда не уступят ни на дюйм.
— Вы просто не понимаете, что произойдет, если миры сдвинутся. Мы всеми силами пытаемся остановить Схождение…
— Знаете, Бейли, мне тут в голову пришла одна занятная мысль. Что если мистер Ломан здесь не для того, чтобы остановить чужака, а для того, чтобы контролировать Церковь. — Кажется, своим замечанием я невольно попал в цель. Корона не могла не знать, что происходит на Южном материке. Пусть здесь гибнуть ссыльные или неугодные, но они так же являются подданными Северного Архипелага. Мало того, если то место такое особенное, то вполне естественно, что оно должно находится под защитой королевской власти.
— Эйдан, если рассуждать как Вы, то здесь Церковь самый страшный злодей, — Бейли злился и не пытался этого скрыть.
— О, нет. Она поделила призовые места между Короной и этим переселенцем, — успокоил я преподобного. — Но для меня есть несколько неясных моментов, поэтому возможно число победителей возрастет по мере приближения к цели.
— Вам все шутки шутить…
— Бейли, в подобной ситуации больше ничего не остаётся. Вы явно выложили мне все это для того, чтобы заручиться поддержкой. Но чем я могу помочь, кроме как нести знамя свергнутого героя? — иронично спросил я.
— Этого вполне достаточно, — торопливо сказал преподобный.
— Зачем?
— Как Вы уже упомянули мне нужно подорвать авторитет лорда Оукмана, а так же в лужу должны сесть Рамзи и Грей.
— Ладно Рамзи, с ним понятно, личная вражда — это святое даже для святош, но Грей… Он-то как Вам помешал?
— У мистера Грея есть сан, который позволяет открыть на Южном материке официальную епархию, — заявил он. Дальше меня ждал большой сюрприз, потому щеки всегда холодного и неприступного преподобного Бейли покраснели. Ему стало неловко?
— А-ха-ха… — не выдержал я и рассмеялся над ситуацией. — Вы что же, даже пытаясь остановить Схождение, боретесь за власть? И этот человек мне заявил про эгоизм людей из других миров! Бейли слышали пословицу о людях в стеклянных домах, так она про Вас.
— Я всего лишь человек, Эйдан, — признал он свою вину. — Но…
— Ровно до того момента, пока Вы не заставляете меня погубить сотни людей, я буду изображать несправедливо обиженного. Тем более мы оба понимаем, что без защиты Церкви меня здесь сожрут.
— Ваш здоровый прагматизм меня бесконечно радует. Но не переживайте на сделку с совестью Вам не придется идти и терпеть меня долго тоже. До подножия Молчаливого свидетеля всего пару дней пути. Скорей всего захватчик начнет действовать именно тогда.

Глава 21

Очередной привал в полдень, чтобы люди отдохнули в самое жаркое время. Казалось бы мы находились в тени, листва закрывала даже небо, но было настолько душно и влажно, что воздуха не хватало. Я невольно представлял себя рыбой в аквариуме, порой точно так же открывая рот. Одежда не успевала высыхать: либо пропитываясь потом, либо промокая под тропическим ливнем. Пожалуй, именно подобные условия остановили людей от бунта. Всем было настолько плохо, что сил оставалось только на то, чтобы переставлять ноги. Почему-то в Тишатле жаркий климат так не ощущался, но чем глубже мы уходили в джунгли, тем становилось невыносимей.
Природа, будто противилась нашему приходу. Гнус преследовал нас на каждом шагу, и я не говорю о муравьях размером с палец, которых здесь была уйма. Больше всего доставали летающие твари, жадные до нашей крови. Хотя были и такие, которые с удовольствие откладывали паразитов в людей. Благодаря потоку личинки развивались очень быстро, сжирая изнутри человека и набрав необходимую массу, они выбирались наружу. Отвратное зрелище. Если бы не целители среди проводников и людей Церкви — смерть для несчастных была бы неизбежна. И на закуску пауки всевозможных окрасок. Если выберусь из этого места, они будут приходить ко мне в кошмарах. Но все, что я перечислил, относится к категории везения, потому что действительно опасных тварей, изменённых потоком, нам на пути не попалось.
Да, еще змеи… После того инцидента в рабочем поселке, они преследовали нас, не нападая, но и не выпуская из вида. Сколько наши бравые проводники не пробовали чар, ничего не помогало. Не знаю, как остальные, но я чувствовал, что через них за нами следит кто-то весьма могущественный. Ламия. Только мистер Мортон находил в происходящем радость, напоминая мне лично безумного грибника с полной корзинкой шипящих красавиц. Брайс погрузился в исследования с головой, не обращая внимания ни на кого. Ни одергивания старшего инженера Рамзи, ни угрозы устранителя Грея не возымели эффекта. Мистер Мортон общался с чешуйчатыми, как с живыми людьми, не забывая ругаться на рабочих, которые несколько раз потревожили гнездо одной из его находок. Если ночь безумия не коснулась ученого, то в этот раз он явно повредился умом. Самое интересное, что его порывы поддерживал Танцующий Анку, вылавливая по пути для мистера Мортона более экзотические экземпляры. Вечером, когда солнце уже скрывалось за горизонтом, и уставшие люди устраивались на ночлег, можно было застать этих двоих любителей змей за мирной беседой над пыхтящем на огне котелке. Никто открыто не крутил пальцем у виска, но ни один человек не подсаживался к ним, чтобы составить компанию.
Мистер Ходж тоже показывал чудеса восприятия мира и на каждом привале вел задушевные беседы о профсоюзе. Человек не понимал, что рабочим в экспедиции нужно было только одно — вернуться домой живыми. Но с ним, как и с мистером Мортоном не спорили, по той же причине. Человек с поломанным сознанием никогда не будет вести себя адекватно. Что же касается Белоручки, то он вел себя образцово показательно. На трибуну-пенек не вставал, за «Колесо прогресса» не агитировал и громких лозунгов не кричал. Его можно было увидеть среди молодых инженеров, что для тех, кто его знал, было обычным делом.
Лорд Оукман после моей показательной казни ко мне не подходил, да и другие проводники делали вид, что мистера Хейга они забили ногами в ту ночь. Я их разубеждать не пытался, мне отлично подходила роль невидимки.
Что же касается меня, то я коротал привалы в обществе Уго, который теперь числился моей ручной химерой. Мы относились друг к другу, как к необходимости. Он терпел меня, я делал вид, что умнее. Спорить с мартышкой, пусть магически измененной, было бы странно. Поэтому мы соблюдали холодный нейтралитет. Иногда, чтобы развлечься, он показывал мастерство игры в скорлупки. Ни разу мне не удалось угадать, где мелкая семечка от тропического фрукта. Подозреваю, он меня дурил, но все три сразу поднимать было не по правилам. Был один неприятный инцидент, когда Уго предложил рабочим сыграть на тлары и обчистил их. Пришлось вмешаться и все вернуть, потому что битым в очередной раз быть не хотелось.
Что же касалось моего помощника мистера Фарлея, то он остался в рабочем поселке. Преподобный сказал, что у того было тяжелое помутнее рассудка, поэтому его с собой не взяли. По его словам, в лагере оставили только самых тяжелых, эта формулировка сильно позабавила меня. Интересно к какой категории относился я, когда вмешались целители? Почему меня лишили счастья болеть в комфортных условиях и тащили через джунгли на носилках? Преподобный на эти вопросы не ответил, и сделал вид, что вообще их не слышал. Я опять чего-то не знал.
В целом ситуация для меня складывалась не очень радужная. Все оказалось гораздо сложнее, чем на первый взгляд. Сначала это просто выглядело интригой торговых компаний, которые не могли поделить Южный материк и богатые месторождения. Прямым врагом для них являлись аборигены, которые устраивали набеги на выработки. Но появились маги, которые в течение нескольких месяцев прибывали в Тишатлу с семейными артефактами в чемоданах. Сначала я думал, что Оукман затеял какую-то аферу со своими птенцами, но вмешалась Корона в лице старшего инспектора Ломана, который охотился за владельцем «Колоды Рока».
Конечно, сейчас это неважно, но мне было любопытно по чьей вине затонул «Удачливый Бью». Инициатором могла стать торговая компания «Челстер», те же маги, которые не знали, что это за артефакт и конечно же Корона. На захватчика я не рассчитывал, потому что ему не было смысла топить пароход. Больше всего от случившегося выиграла торговая компания. Полагаю, не появись кракен «удачливый Бью» затонул бы по другой причине. Возможно мистер Лесли бы не пострадал, если бы возможности его артефакта остались в секрете. Парнишке просто не повезло в тот момент.
Говоря о везение не могу не упомянуть мистера Рамзи. По сути эта проклятая экспедиция ему была нужно ровно так же, как и мне. Его втянули в нее кабальным контрактом и заставили следовать каждому его пункту. Если смотреть со стороны, то Питер пострадал больше всех. Не знаю, на чем его поймала торговая компания, но цена того проступка — жизнь.
Позднее с Рамзи у нас тоже состоялась беседа из которой я узнал весьма интересное обстоятельство, которое заставило меня немного, но понять этого человека.
— Поговорим, — предложил он мне, когда разбудил среди ночи. В первый момент я подумал, что вот сейчас меня будут убивать. Но смысл тогда будить? Проще же придушить спящем. Поэтому вполне смело ответил:
— Проваливай. — Я даже не скрывал своего недовольства о того факта, что меня разбудили. Ночи здесь мало чем отличались от дня, разве, что солнца не было, а жара и духота так же мешали жить. После целого дня пути мое еще не совсем здоровое тело мучилось в попытках поймать сон. Усталость была такая, что мерзавец Морфей все никак не желал накрыть меня своим одеялом. Поэтому, когда все-таки погрузился в дрему, пробуждение было не самым приятным.
— Вставай. Пошли поговорим, — приказал Рамзи и для скорости пнул меня по ботинку.
— Что же вы все ко мне прицепились? — почти простонал я от отчаяния. Нет, ну правда все хотят со мной говорить и куда-то втянуть. Пришлось вставать и идти к палатке руководства. Уго, спавший у меня в ногах, только лениво приоткрыл один глаз и вновь продолжил отдыхать.
— Мне, Грей, запретил с тобой общаться, — помня, как Питер прописал мне в солнышко, я продолжал общаться с ним на ты. — Твой личный надсмотрщик…
— Том нажрался и спит, — терпеливо пояснил он.
— Вот уж здоровья, как у быка, — восхитился возможностям Грея и его беспечной храбрости. Неужели устранитель не ожидает нападения?
На мою фразу Рамзи ничего не ответил, лишь молча шел к свое палатке, обходя лежаки, на которых мирно спали люди. Ночью периметр лагеря огораживался охранными заклятиями, а внутри всех обязывали тушить костры, чтобы привлекать меньше внимания местной живности. От невозможности сидеть у огня и отсутствия освещения рабочие и инженеры ложились сразу после ужина и пытались отдохнуть.
Мне ночи не нравились, вокруг царила неприятная атмосфера. Навязанная тишина после отбоя давила не хуже жары. Кровососущий гнус в отличие от людей усталости не знал и потому с приходом ночи только сильнее атаковал.
— Заходи, — вежливо пригласил Рамзи, даже полог палатки откинул.
— Артефакт температуры, — проговорил и с наслаждением вдохнул холодный воздух. Вот, что значит начальник экспедиции!
— Хейг, времени мало поэтому сразу к делу, — тут же произнес Питер. — Я перед тобой виноват. Не думал, что Оукман опустится до подобного.
— Не нужно играть здесь доброго и понимающего командира, Рамзи, — оборвал я его излияния. — Когда ты заступал на эту должность ты должен был понимать, чем все это закончится.
— Все-то ты знаешь, — зло процедил он. — Если ты не забыл, у меня не было выбора.
— Чем они тебя взяли? На чем поймали такого честного и исполнительного управляющего? — мне, действительно, было интересно это узнать.
— Семья, Хейг. У тебя только мать, которую не тронут. Но тебя поймали на другом: чужаков в Тетисе не любят. — Как много людей знает мою тайну. Почему еще плакатов нет на каждом дереве?
— И что дальше?
— Да ничего, — пожал он плечами. — Скорей всего все те, кто несет в себе душу из другого мира не вернется назад. Грей что-то говорил про плату. Большинство работяг в экспедиции — это такие же путешественники. Церковь давно готовила поход вглубь материка, частично его профинансировал лорд Оукман, который тоже имеет интерес здесь, — упоминание Его сиятельства заставило Рамзи скривиться, как от зубной боли. Могущественный проводник успел задеть каждого в экспедиции. Талант.
— Зачем ты рассказываешь это? — Слишком много информации принесет мне только головную боль. — Мало того, если ты виноват передо мной, то виноват и перед остальными участниками.
— Нет, я не настолько совестливый, да и магический контракт не поверит в мою искренность без причины. Я могу предложить тебе сделку выгодную обоим. — Я знал это выражение лица, иногда видел его в отражении зеркала. Рамзи решил хоть как-то но отхватить кусок для себя, для своих личных нужд от всего происходящего.
— Слушаю.
— Я могу в одностороннем порядке разорвать с тобой договор, мои полномочия это позволяют. Оформим магический документ и ты можешь уходить, «Челстер» ничего не сможет тебе сделать. Единственное, ты больше никогда не устроишься работать в торговые компании — это черная метка.
— Отличное предложение, но что взамен? — Вопрос о том, куда я пойду в джунглях оставался открытым, но задам его позже. Что до черной метки, то она меня не волновала. Как-нибудь проживу без тех грошей, что они платят.
— Взамен ничтожная малость. В одном из домов милосердия при Церкви живет моя жена и ребенок, — тяжелый взгляд Рамзи пробирал до костей.
— Значит, семья. Но, как Церковь может удерживать людей, для этого должна быть веская причина.
— Она есть. Моя Кэтрин с Земли, — поделился Питер. — Их не волнует, что она была обычным врачом в вашем мире и не желает нести свет просвещения. Опасна и точка. Вытащи их.
— Ты бы еще попросил уничтожить Церковь, Рамзи! К тому же, ты выберешься сам, — попытался вразумить его.
— Хейг, неужели ты думаешь, что я не рассматривал этот вариант? Костьми лягу, но лагерь около подножия появиться. И ни одна собака не посмеет сказать по-другому, пусть там будет всего пара домов, но они там будут, — говорил Рамзи эмоционально, давая клятву самому себе. — Ты подстраховка на случай провала.
— Куда я пойду среди ночи…
— Никто тебя не гонит сейчас. Оставайся, но свободным от контракта, и ни одна живая душа не будет знать нашу договоренность. Сейчас идешь с нами, а если запахнет жаренным слиняешь. Мартышка вполне способна тебя вывести к людям, если что-то произойдет, — терпеливо объяснял он. И тут мне пришла в голову просто безумная мысль, которую я озвучивать не стал. А что если мое избиение и спасение было подстроено старшим инженером? С другой стороны, я ничего не потерял, ну кроме статуса героя.
— Ты все-таки думаешь, что владелец колоды нас всех уничтожит, — мне как и ему не нравилось происходящее, и наши попытки что-то изменить напоминали трепыхания выловленной рыбы.
— Тебе не приходило в голову, что мистер Бейли и чужак работают вместе? Вижу нет. Церковь в своем желании управлять Тетисом зашла уже слишком далеко. — Питер искренне ненавидел мистера Бейли.
— Он говорил что-то про Схождение. Лгал?
— Они все время лгут. — горько проговорил он. — Ты же читал «Солнце Тишатлы», ту статью. Помнишь надпись на камнях кровью, «ТИШ». Люди, которых они отправили на встречу с Судьей, так перепугались, что забыли свой родной язык. Тиш, не часть названия города, а слова туземцев — злые люди.
— Вот как. Эта надпись вызвало много предположений, которыми они отвели от себя подозрения. — Я-то думал, что это название города, куда ведет след. Совершенно забыл, что изначально Тишатла — это ругательство в сторону колонизаторов.
— Обычное дело — сбросить вину на кого-то другого.
— Ты знаешь, кто чужак? — прямо спросил его.
— Нет. Но, Хейг, не забывай, что им могу быть и я, потому что доказать обратного не в силах, — усмехнулся Рамзи.
— С таким же успехом и я могу владеть колодой, — Круг подозреваемых меньше не стал. — Хотя Бейли говорил, что им никак не может быть Оукман. Я лично не верю, что это Ходж, он слишком прост для подобной интриги, и не Кроф — это слишком глобально для Белоручки. И меня еще мучает вопрос о Схождении. Ты что-то знаешь?
— Бейли и тебе успел о нем поведать. До Северного материка я сказал бы, что это сказка. Но после Раскола подобного утверждать не стану. Что существует как минимум два мира: Тетис и Земля — это мы оба знаем. Витана… Вполне возможно, что она придумана Церковью, чтобы сохранить Равновесие.
— Где твоя семья? — согласился с его предложением. Лучше так, чем быть зависимым от торговой компании.
— Город Лэндфорд на острове Северн, — Рамзи положил передо мной на стол готовый акт расторжения договора.
— И все-таки твоих рук нападение проводников? — подписывая документ, спросил я.
— Если бы это было ни так, то я не смог разорвать твой контракт, Хейг, — признался Питер. — Я знаю таких людей как ты: везучие и наглые. Ты выживешь, где другой отправится на Великий суд.
Кто еще не интриговал в этой экспедиции? Если так поглядеть, то я здесь самый честный парень. Никому плохо не собирался сделать, просто хотел переждать и выполнять полученную работу.
— Грея разморило не случайно, — заключил я. — А не боишься, что нас могут подслушать?
— Палатка защищена от чужого любопытства, — убирая документ, пояснил он. — Иди, Хейг. Сегодня ко мне собирался зайти преподобный Бейли, нехорошо если он застанет тебя здесь.
Мистер Рамзи подарил мне замечательную возможность выйти из игры, которой, если припечет, я непременно воспользуюсь. В глубине души даже появилась капелька сочувствие к Питеру, его семью держали в заложниках. Я не сказал ему, что если Церковь так ужасна, то Кэтрин давно уже мертва, а ребенок находился в приюте. Но если получится так, что мне придется сбежать, то в Лэндфорд я наведаюсь непременно. Слово нужно держать.
Когда вернулся к своему лежаку, Уго бессовестно забрался на мою импровизированную подушку. Ему даже хватило наглости храпеть, в то время, как его хозяин, не мог сомкнуть глаз. Минуту потерзавшись, плюнул и лег головой в другую сторону. Место домашним питомцам в ногах, тем более у мартышки завелись блохи.

Глава 22

По счастливой случайности меня не сожрал кракен, не коснулась ночь безумия, когда поезд сошёл с рельс, не задело никаким артефактов кроме «Колоды Рока», даже нападение гулей не вывело из равновесия, а дальнейший поход через джунгли вызвал только усталость. Но вот сейчас время пришло, и моё душевное спокойствие дало трещину, иначе я не могу объяснить свою странную реакцию на происходящие события.
Я ощущал себя героем фильмов про Идиана Джонса, мне не хватало только шляпы с широкими полями и кнута. Началось все через пару дней после разговора с Рамзи, и разрыва моего злополучного контракта. Мы как обычно остановились на ночлег, чтобы перевести дух, до подножия Молчаливого свидетеля оставалось всего ничего. Иногда эту величественную гору можно было увидеть в просветах деревьев. Конечно, не Эверест, но макушка, припорошенная снегом, уходила высоко в небо. Судя по картам Южного материка, с Молчаливого свидетеля начиналась горная цепь, которая уходила вглубь.
Но дойти до предыдущих мест, где располагались поселения: Новый Свет, Стоунхолд и Миракл не успели. Когда мы искали место для ночного отдыха, нас внезапно окружили аборигены. Они, словно тени, появились из ниоткуда, взяв в плотное кольцо всех членов экспедиции. Мне в голову пришла запоздалая мысль о численности племен в джунглях. Выходило, что туземцы давно шли по нашему следу, а сейчас решили показаться. И ладно бы на их татуированных лицах сверкала доброжелательная улыбка, ничего подобного и в помине не было, единственное, что поблескивало — это наконечники стрел, измазанные в какой-то дряни.
Тут бы решительное вмешательство магов: грозный окрик лорда Оукмана, что всех немедленно превратить в пыль. Но нет, Его сиятельство молчал, ожидая непонятно чего. Полагаю, приказывать должен был мистер Рамзи, но и он не открыл рта. Первым опомнился Томас Грей, отдав простую команду:
— Все в круг! Приготовиться к обороне, — звучало обнадеживающе, если бы мы передвигались по широкой дороге, и не было ни деревьев ни растительности. Но шли новые колонизаторы неорганизованной толпой, слепо следуя за Танцующим Анку.
— Не дурите, Грей! — а вот и грозный голос лорда Оукмана. — Предлагаю, начать с переговоров.
Странно было слышать подобные слова от человека, придерживающегося правила силы.
— И кто же будет их вести? — в вопросе могильщика звучала неприкрытая издевка.
— Уж явно не Вы, — усмехнулся Его сиятельство. — У Вас дипломатии, как у топора, то есть её полное отсутствие.
— Зато ваше остроумие разит на повал, — не остался в долгу Грей, который не мог уступить магу ни дюйма.
Не знаю, как у остальных, но у меня сложилось стойкое ощущение того, что наши предводители забыли, где находились. Я ловил взгляды рабочих, в них отражалось такое же недоумение, как и у меня. Народ зашептался.
— Анку, спроси, что они хотят от нас, — наконец-то в ситуацию вмешался Рамзи. Его зычный голос перекрыл все остальные.
— Мистер Рамзи, этот вопрос не имеет ответа или ответ на него очевиден. Это все равно, что спросить почему небо голубое, а облака белые, — в своей излюбленной манере ответил Анку. То, как он это произнёс, выдавала его злорадство. Хоть я стоял вдалеке, но могу поспорить, что он улыбался, демонстрируя свою черную пасть.
За столь откровенное хамство в обычной ситуации Анку бы отхватил плетей, с аборигенами здесь не церемонились. В тот момент он прошёл по краю, и спас его страх людей. Никто не желал спровоцировать нападение племени. Прямая агрессия к их переметнувшемуся собрату добром бы не закончилась.
— Хорошо. Что нам делать? — очень вежливым тоном спросил Рамзи, ему явно это далось с огромным трудом.
— Сдаться на милость Королеве змей, — просветил нас Танцующий Анку. — Её ничтожный слуга, так и поступит, — почтительно произнёс он, а, после что-то прошипев на своём языке, опустился на колени. В толпе аборигенов раздались смешки, явно его шаг не оценили.
— Лорд Оукман, чего же Вы ждете? Пока нас здесь нашпигуют стрелами? — Рамзи не стал искать посредника для переговоров, решив потоком убрать проблему.
— Вы мне приказывать не имеете права, Рамзи, — хмыкнул тот в ответ. — Вы мне вообще ничего сделать не сможете. Мало того ни один проводник не применит магию без моего прямого приказа, — громко произнёс он, предупреждая своих птенцов.
Пока они припирались, к Танцующему Анку тихонько присоединился мистер Мортон. Он как-то бочком протиснулся среди людей и опустился на колени, подражая аборигену, даже его излюбленная корзинка была где-то забыта.
— Всецело вверяю себя госпоже, — радостно проговорил он.
— Мистер Мортон, что Вы вытворяете? — возмутился могильщик. Устранитель попытался поднять ученого, но тот отчаянно сопротивлялся. От гнева перекошенное лицо Брайса исказилось еще сильнее.
— Уберите руки, Грей! — ругался он на устранителя. — Это мой путь! Не трогайте меня!
— Оставьте его, Томас, — еле сдерживая смех, проговорил лорд Оукман. — Старик Мортон все-таки повредился рассудком. Этого стоило ожидать, ведь уже не мальчик, а лезет туда, где ему не место.
Молодые проводники поддержали Его сиятельство угодливыми смешками. Юные аристократы всегда участвовали в спорах между ученым и магом на стороне последнего, всячески стараясь унизить мистера Мортона. Удивительно, но преподобный Бейли и люди из Ордена ещё не издали ни одного звука. Чего они ждали? Я был уверен, что это неспроста.
— Уго, — тихонько обратился я к химере, которая сидела у меня на плече. — Спрячься где-нибудь, боюсь добром дело не закончится и нам придётся навестить здешнюю королеву. Незаметно следуй за нами, и если мне понадобится помощь сделай все, что в твоих силах.
Мартышка понятливо кивнула и ловко соскочила с моего плечами. Через пару секунд, я потерял его из виду в густой растительности. Кто ж мог знать, что попрошу помощи у маленького паршивца. Мы связаны, и потому он сделает, как я сказал. Погибну я, он отправится вслед за мной через пару дней от сильнейшего истощения. Механические части тела перестанут функционировать без подпитки потока, и тело отвергнет инородные объекты.
— Господа, предлагаю сдаться в плен, — неожиданно высказался лорд Оукман. — Мы все равно хотели посмотреть на владычицу джунглей, почему бы не упростить задачу. Нас приведут к ней, — на подобное предложение люди, мягко говоря, не знали, как реагировать. Если смотреть правде в глаза, то сдаваться в плен некой мифический твари — это все равно что сыграть в лотерею со смертью. Никто не желал ставить на кон свою жизнь. Естественно, когда первая реакция прошла, чуть не начался банальный мордобой. То, что против них маги, рабочие даже не задумались, возмутительное предложение Его сиятельства прорвало последний барьер, и всё недовольство людей вырвалось на свободу.
— Чернь, — пренебрежительно бросил лорд Оукман, усилив свой голос потоком, — ещё один шаг и от вас останется лишь пепел.
Не знаю, как остальные, но страха я не испытал. Во-первых, к магу не лез, чтобы попасть под заклятие, а, во-вторых, у меня появилось чувство омерзения. Такой поступок вполне в духе старой аристократии Тетиса, а самое неприятное, что обычным людям очень сложность потом доказать вину проводника. Так что на мелкие шалости пользователей потока повсеместно закрывали глаза.
Развиться ситуации не дал преподобный Бейли, который смело вылез вперёд со словами:
— Лорд Оукман пошутил, он не применит магию против своих же. Мы можем решить дело миром и между собой, и с коренными жителями Южного материка.
Преподобный Бейли показал свою лисью натуру, даже аборигенов красивом словом обозвал. Никого не обидел!
— Заткнись, Бейли, — Рамзи растерял свою тактичность. — Ты здесь выступаешь за шута, а лорд Оукман забыл, где находится.
— Пусть надо мной смеются, но я сохраню жизни людей. Мало того, я поддерживаю предложение лорда Оукмана. Нам в любом случае в ту сторону, а коренные жители знают тайные тропы. Мы быстрее доберёмся до цели, если сдадимся в плен. И я не хочу никого пугать, но если мы окажем сопротивление, то погибнем. Вспомним несчастный Новый свет! Укрепленный город пал под напитком племен! — пытался убедить людей преподобный.
У меня сложилось впечатление, что он не меньше лорда жаждал общения с Королевой змей. Молодцы! Вроде играют за разные команды, но к цели идут четко. Старшего инспектора Льюиса Ломана слышно не было, он тихо со стороны наблюдал за событиями.
Полагаю к этому все и шло. Ни магам, ни Короне, ни Церкви не нужно было новое поселение, они хотели увидеть ламию. И вот, когда цель так близко, решили упростить себе путешествие с помощью коренных жителей. До сих пор слова Бейли из головы не вылетели. Коренные жители! Позднее они назовут себя потомками шентау, а для «злых людей» они шети — воины джунглей.
Местные, радостно скалясь, взяли нас в плен, отобрав оружие, припасы, механизмы и артефакты, а на магов одели кожаные ошейники. Думаю, именно в тот момент птенцы Его сиятельства и заволновались, но старший проводник казался безмятежным и довольным. Несколько из них попытались что-то сделать, но среди шети тоже имелись умельцы, обладающие даром. Бунт пленных был подавлен еще до его начала.
В одном, конечно, лорд Оукман не ошибся. Мы, действительно очень быстро добрались до поселения аборигенов. Оказывается не только фэнтезийные эльфы могут использовать тайные тропы, но и люди. Поток по их желанию искажал реальность, сминая расстояние в гармошку и сокращая путь.
Поселение шети представляло из себя море лачуг в кронах деревьев, а по центру располагалась пирамида. Чем-то она походила на строение, которые оставили нам майя на Земле. Если говорить дальше об их укладе, то и вера в богов природы, являлась неотъемлемой частью жизни аборигенов. Та же ламия — это воплощение земли, значит по джунглях были раскиданы и другие полулюди, обладающие необычайными способностями в управление потоком. Еще я помнил, что майя практиковали кровавые жертвоприношения, и слова преподобного Бейли все крутились у меня в голове. Он заметил, что не все накопители и проводники вернутся в Тишатлу. Опять же он так рвался сюда. Зачем? Возможно Церковь не только хотела остановить Схождение, но и заключить кровавую сделку. Лорд Оукман тоже не страдал человеколюбием, поэтому я уверен, что молодые маги — это его плата за некую услугу. Льюис Ломан — человек Короны, он не упустит шанса получить выгоду для нее. Что же касалось Белоручки, то тут я терялся в догадках. Он мог желать получить что-то для себя, но и не оставить ни с чем «Колесо прогресса».
Что же касается владельца «Колоды Рока», то на их фоне он смотрелся блёкло и служил лишь поводом наведаться в джунгли с благородной целью, разменяв чужие жизни на определенное благо. Так кто здесь настоящий злодей? Что же касалось владельца колоды, то я все больше склонялся к мысли, что им являлся Брайс Мортон. Раньше я не думал ставить на это место его фигуру, но его поведение и один разговор заставил сложить факты.
Начну с того, что я оказался с ним и Робертом Ходжем в одной деревянной клетке, которая раскачивалась над землей. Все участники похода вселились в коммунальные квартирки на ветвях деревьев. Если мистер Ходж сидел спокойно, ожидая своей участи, то мистер Мортон светился радостной улыбкой, что на его лице выглядело жутковато. И тут меня, будто молнией прошибла одна мысль. Почему я не рассматривал ученого, как того самого чужака?
Он был участников всех событий и сыграл в них не главную, но весьма ощутимую роль. Например крушение «Удачливого Бью», именно его спор с лордом Оукманом вызвал столь неожиданный результат. Если бы один из них отступил, то бедняга Патрик не вызвал бы кракена. Относительно смерти мистера Лесли, я не могу утверждать точно, но неизвестно, где в этот момент был мистер Брайс. Допустим именно он погубил проводника, но артефактом мог пользоваться только маг. Помнится мистер Бейли утверждал, что чужаки из мира Витана не теряли способность управлять потоком, а значит семейный артефакт Лесли признал его хозяином.
Что там еще Бейли говорил про захватчиков? У них не было якоря в этом мире, и потому порой они могли иметь две тени. Находясь рядом с Брайсом, я не видел вторую, но помню, что во время нападения он раздвоился. В тот момент мне это показалось обманом зрения, но вот теперь еще один кусочек вполне удобно разместился на мозаике. Еще лично из моего наблюдения: порой, когда душа переселяется в чужое тело, то оболочка страдает или оставляет признаки другого владельца. У Брайса часть лица парализована.
Было что-то еще. Точно! Танцующий Анку говорил, что мистер Мортон до этого бывал на Южном материке и творил страшные вещи. В тот момент для меня это не имело значения, но не сейчас. Если Брайс бывал здесь, то почему скрывал свое путешествие?
Опять же он был сторонников теории Первоначала, которая как раз рассматривала магию и природу, как основополагающие вещи, пустоты не было. Его размышления о гибридных существах наталкивали на определенные мысли. Но если он такой противник искаженных тварей, зачем ему стремится к ламии? Опять вопрос без ответа.
Точку в моих размышлениях поставил разговор в клетке. Уж больно меня раздражал его детский восторг от происходящего.
— Мортон, ваша радость неуместна! — попытался я вразумить ученого, но получил лишь очередную улыбку от этого сумасшедшего. — Хватит раскачивать эту проклятую клетку!
— Вы осознаете, что находитесь в плену? — вторая попытка оказалась более удачная.
— Мистер Хейг, мы находимся на пороге эпохального события! — восторженно произнес он.
— Кровавой жертве полузмее? — саркастично спросил я.
Ходж в нашей беседе не участвовал, он старательно изучал клетку. Будучи обычным человеком, он не мог разглядеть самого главного — она была зачарована и выйти можно было только через дверь, на которой тоже висел магический замок. Какие умные аборигены нам попались.
— Вы так пренебрежительны по отношению к Шеллис. Она не потерпит подобного к себе отношения, мистер Хейг, — нравоучительно произнес он.
— Брайс, откуда Вам известно ее имя? — именно в тот момент я понял, что с мистером Мортоном что-то не так. Он опять проигнорировал мой вопрос и скупо улыбнулся. Неожиданно даже для себя я поинтересовался:
— Почему Витану раскололи на три мира?
— Жадность, — улыбка с его лица пропала. — Магам не изменить своей натуры.
— Откуда Вы знаете про Витану? — я должен был задать этот вопрос.
— Вы, мистер Хейг, уже догадались сами. Вы думали поймали меня в разговоре, но скрывать мне нечего, тем более я у цели. Нам чужакам в этом мире делать нечего.
— Вы, действительно, хотите соединить миры? — в моей голове не укладывалась столь дикая мысль. Вернуться домой — да, устроить глобальный катаклизм — нет.
— Витана после раскола сильно изменилась, концентрация потока резко упала, и люди потеряли больше, чем хотели обрести. Жалкие сто лет жизни против тысячи, многие виды исчезли безвозвратно и мы утеряли способность путешествовать в другие миры. То, что здесь на Тетисе называют расколом — это эксперимент по становлению богами. Но полноценные миры создать не удалось, а великие маги сгорели из-за перенапряжения, — история меня не впечатлила.
— Мортон, Вы понимаете, что уничтожите два мира, вместе с тем, что в них находится? — в адекватность человека напротив я не верил, поэтому спрашивал медленно, стараясь, чтобы он понял смысл слов.
— Два мира? — усмехнулся он. — Тетис и Земля лишь тени Витаны. Жалкие подобия… Тетис погряз в борьбе за Равновесие, Земля — умирает из-за Пустоты, которую заполнили технологией. Это пути в никуда.
— Вы заберете миллионы жизней ради Витаны? — у меня не укладывалось в голове то, что он говорил. Я глубоко задумался: стоит ли вернуть мне статус героя, если сейчас придушу мерзавца.
— Они лишь тени. И не сверкайте глазами, убить меня не выйдет. Шеллис давно ждала моего прихода, — снисходительно пояснил он.
— Вы владелец колоды? — уточнил еще один момент про который мне прожужжали уши Рамзи с Греем.
— Знаете, меня все называют вором! Но мне почти насильно впихнули ее в руки, а я не стал отказываться. Как бы мне удалось привести сюда столько проводников и накопителей с чужой душой.
— Зачем?
— Это не секрет, мистер Хейг, — вновь эта перекошенная улыбка. — Любой ритуал требует жертв, маги — это топливо, чужие души — связующая нить, — охотно делился подробностями Брайс.
— Артефакты — это…
— Якоря, мистер Хейг. Все древние реликвии пришли из Витаны. Не родился еще в Тетисе такой проводник, который способен создать великие вещи. Тьфу, проводники… Исказили даже название! Маги, мистер Хейг, и никак иначе.
— Вашу инициативу не поддержат Бейли, Рамзи и Грей, а уж тем более Оукман.
— Вы думаете, я этого не знаю? Они все пришли сюда ради корыстных целей. Хотели обхитрить меня! И смотрите, что вышло! — мистер Мортон развел руки, указывая на клетку. — Мы в плену у Шеллис. Пусть теперь попробуют, хоть что-то сделать!
— Вы все упоминаете про Шеллис, но велика вероятность того, что она совершенно иначе мыслит, — заметил я очевидную вещь.
— Мистер Хейг, я уже рассказывал про искаженные виды. Они существует только на Тетисе. Вовремя эксперимента много людей сплавило с различными животными, в итоге получились подобные твари. Шеллис потомок тех несчастных, но мало того, она такой же вселенец из мира Витаны. Как думаете, она желает вернуть себе человеческое тело? Но, что я Вас спрашиваю, осталось совсем немного времени, и Вы все увидите своими глазами. Сейчас могу утешить Вас лишь одной мыслью — это ради благой цели! Люди не боги, пора все вернуть на круги своя.

Глава 23

Пирамида величественно возвышалась в центре поселения шенти, ее опоясывала вымощенная плитами площадь. В основании конструкции зиял чернотой вход, наверное, там себе устроила гнездо ламия. Выше, если подниматься по крутым ступеням, стоял храм. Три планеты выстроились в одну линию — высеченное на камне изображения парада, украшало кровельный гребень. Даже издалека я отчетливо видел бурые подтеки на лестнице и платформе перед дверьми сооружения на вершине. Жуткое предположение подтвердилось — племя шенти практиковало кровавые ритуалы.
Время близилось к закату, и мы стояли в ожидании у подножия пирамиды. Многие оглядывались по сторонам, ища возможность для побега, другие завороженно смотрели на бурые ступени. Среди тех, кто заметил следы крови, были и маги. Жизнь их явно не готовила к подобным потрясениям: еще в момент нападения кракена можно было догадаться, что они приобрели билет в один конец. Но теперь у меня язык не поворачивался назвать их глупцами, потому что сам совершил непростительную ошибку. Нужно было в ту же ночь, когда получил подтверждение своей свободы от Рамзи, бежать. Уго бы вывел меня к Фолкленду, естественно, что в Тишатле меня не ждало ничего хорошо. Так что могу смело признать: я такой же баран, как и остальные. Теперь наше стадо стояло в ожидании бойни, которую нам устроит Королева змей Шеллис.
— Неужели мы так и умрем? — не знаю кто задал этот вопрос, но он волной прокатился по рядам пленных. У меня в голове крутился другой: неужели вы только поняли это?
Возмущению несправедливости судьбы даже не дали дорасти до полноценного бунта, быстро убрав причину. Тишина после смерти голосистого резала слух: я даже слышал свое сердце, которое лихорадочно стучало. Или это бой барабанов? Точно, именно он. Звук пробирал до костей, нагнетая и так тяжелую атмосферу.
Тем временем площадь начала заполняться местными: мы оказались в плотном кольце из аборигенов. Здесь даже присутствовали дети в сопровождении женщин. Готовилось что-то грандиозное раз к сцены вышли все жители. Они с нетерпение смотрели на площадку перед храмом, и на их лицах застыло выражение восторга. Барабаны продолжали свою работу, погружая в странное состояние. Я тряхнул головой, скидывая наваждение, и поразился. Многие завороженно смотрели вверх, поддавшись магическому ритму барабанов.
— Что происходит? — взволнованно проговорил Ходж, который стоял рядом. Мистера Мортона увели гораздо раньше из нашей клетки.
По периметру площади загорелись каменные чаши, тяжелый аромат трав и дыма смешался, еще сильнее загоняя сознание в вязкую муть.
— Хейг, очнись, — пихнул меня Ходж, вырывая из гипноза. Казалось, я вынырнул из толщины воды и глотнул воздуха.
— Спасибо, — хрипло поблагодарил его, еще бы чуть-чуть и меня бы тоже унесло. — На тебя не действует?
— Слепок забрал многое, не только страх, — равнодушно произнес Ходж. — Не жалей, я уже привык.
— Многих унесло, — глядя на других пленников, проговорил я. У некоторых взгляд остекленел и только дыхание выдавало их статус живых.
— Даже магов, — указал он на проводника. У молодого дарования медленно стекала слюна изо рта. Как я отличил его от рабочих и инженеров? Только у магов на шее застегнули кожаные ошейники-блокираторы.
— Смотри, там появляются действующие лица, — на площадку перед храмом торжественно выходили местные, разодетые в кожу и перья. Жрецы. За ними показались наши предводители мистер Рамзи, лорд Оукман, преподобный Бейли, устранитель Грей и старший инспектор Ломан. Последним, шатаясь будто пьяный, на площадку вывалился мистер Брайс Мортон.
— Все в сборе, — зло усмехнулся Ходж, показав хоть какую-то эмоцию.
С последними лучами заходящего солнца выползла и Шеллис. Теперь площадь и храм освещали только факелы в руках шенти, да каменные чаши. Как описать женщину змею? Кто-то бы сказал, что смертельна и прекрасна, но для меня — смертельно и мерзко. Если не смотреть на чешуйчатый длинный хвост толщиной с хорошее бревно, то можно было сказать обычная женщина. Тонкие черты лица, полные капризные губы, длинные черные волосы, прикрывающие ее вместо плаща и… Тут моя мысль ушла, потому что дама открыла рот с двумя клыками и что-то прошипела. Этот неприятный звук разнесся по площади так сильно, будто она говорила в рупор. Те, кто попал под гипноз барабанов, которые продолжали равномерно отбивать ритм, опустились на колени. Стоящими остались всего пару десятков человек. Я быстро сориентировался и присоединился к одурманенным, потянув и Ходжа за собой. Уж точно сейчас не следовало выделяться.
Дальше всех непокорных под их болезненные вопли оттащили в сторону. Засматриваться я не стал, чтобы не привлекать внимания. Лучше наблюдать за главной сценой, чтобы вовремя среагировать. А там было на что посмотреть: вверх по лестнице тащили связанного Анку. В самом конце пути длинный хвост Королевы змей, плотно обвив тело пленника, подтащил его прямо к хозяйке. Ближайший разряженный жрец протянул кубок в виде человеческого черепа. Дальше последовала кровавая сцена и сосуд наполнили до краев. Тело Танцующего Анку спихнули вниз — вот и причина бурых разводов на ступенях. Ламия медленно поднесла кубок ко рту и начала пить.
Я не смотрел за этим омерзительным зрелищем, меня больше интересовали наши предводители, в уме помечая их реакцию на творящийся ужас. Пожалуй, больше всех выделился Рамзи и Бейли, первый смертельно побледнел, а второй осенял себя спасительными знаками.
— Приветствую моих верных рабов и гостей нашего дома, — звонко произнесла она. Помнится Брайс упоминал, что если ламия сожрет кого-то, то сможет говорить по-человечески. — Танцующий Анку, грязный предатель, послужит даже в посмертии проводником для сотрудничества между двумя нашими народами.
— О чем ты, Шеллис? — возмутился мистер Мортон. — Мы должны…
Удар толстого хвоста пришелся точно в грудь Брайса, тот отлетел в сторону и приложился о каменную стену.
— Молчи, безумец!
— Да как ты смеешь так со мной обращаться, проклятый гибрид! — ругался ученый. — Это же была твоя идея! Шеллис, мы вернемся на Витану…
— И что дальше? Я, как и ты, житель старого мира, но цели у нас разные. Печально, что ты оказался таким же, как и сумасшедший Анку, — теперь уже и ламия повысила голос. — Но я тебе благодарна, мой верный воин, ты привел всех этих людей сюда, а значит все идет по плану.
— Ах, ты, мерзка тварь! Витана умирает, а ты потворствуешь личным интересам… — не хуже настоящей змеи шипел Брайс
— Заткнись. Разве я предала старший мир? Такие, как ты, маги, захотели могущества богов. Сдохните, так и не прикоснувшись к источнику всемогущества, — от всей души пожелала ему Королева змей. — Уведите!
— Постойте, многоуважаемая Шеллис, — вкрадчиво произнёс преподобный, — наш уговор в силе? Тридцать блуждающих душ из мира Земли и двадцать с Витаны, и Вы оказывает Пресветлой Церкви всестороннюю помощь?
— Все верно, Александр. — кивнула Шеллис.
— Одним из условий была смерть мистера Мортона, который хотел устроить ночь Схождения.
В тот момент, когда начались торги, я понял одну очень важную вещь — пора уносить ноги. Пока окружающие люди пребывали в священном восторге от любования своей карманной богиней, надо было, не привлекая внимания, уйти в джунгли. Поэтому я аккуратно, прямо на коленях, стал пятиться в сторону леса. С моей-то удачей я точно войду в список счастливчиков, озвученный преподобным Бейли.
— Не Вы ли сами впихнули ему колоду, чтобы не запачкать рук? — поинтересовалась Шеллис. — Я не желаю его убивать, — капризно произнесла она.
— По условию…
— Плевать на условие! Я здесь Королева! — холодно бросила ламия.
— Вы, кажется, не понимаете зачем это нужно! — мягко произнес преподобный Бейли. — Помимо Вас, многоуважаемая Шеллис, в этом диком лесу есть еще хранители. Наш общий знакомый может наведаться и к ним.
— Конечно, я знаю. Он будет моим гарантом…
Договорить ей не дал выстрел, мистер Брайс Мортон получил пулю точно в лоб. Старший инспектор Ломан со свойственным ему спокойствием произнес:
— Чем хорошо дамское оружие, так это возможностью незаметно пронести его, куда угодно. Правда убойная сила маловата, но с такого расстояния это не проблема.
— Ты! — прошипела ламия и огромный хвост взял в плен инспектора, но не сдавил.
— Мой долг защитить интересы Короны. Владелец артефакта «Колода Рока» мертв — мой служебный контракт выполнен. Теперь перейдем к более важному разговору. — У мистера Ломана даже хватило наглости опереться руками на хвост ламии. — Я уполномочен заключить с Вами договор о сотрудничестве. Около подножия Молчаливого свидетеля должен стоять город Северного Архипелага.
— Не так быстро, Ломан! — Вмешался преподобный. — Сначала наша сделка.
— Пресветлая Церковь не сможет здесь иметь епархию, если не будет прихожан. Корона обеспечит людей, а Вы — веру. Что не так?
— У этой сделки есть и вторая часть, — недовольно проговорил Бейли. — Молодость для важных людей Церкви и Ордена.
— Настало мое время вмешаться, господа, — тон лорда Оукмана был на редкость вежливым, я бы даже сказал угодливым. — Молодость. Мне уже тяжело поддерживать жизнь в своём теле, и я привел с собой плату.
— Молодые маги и артефакты старого мира, — усмехнулась ламия, отпуская инспектора Ломана.
Я продолжал незаметно двигаться к цели. Коленки нещадно болели, никто не удосужился почистить плиты от мелких камней, и теперь они впивались, как иголки.
— Хотелось бы расплатиться только реликвиями, — удивил этим заявлением лорд Оукман.
— Поддерживаю предложение Его сиятельства, — вновь заговорил представитель Короны. — Своим эгоистичным шагом лорд Оукман обескровил древние рода магов.
— Вот как! Кто пришел ко мне за помощью, когда Корона проворачивала эту аферу? Ничего удивительного нет в том, что мне захотелось кусок пирога для себя, — заявил лорд Оукман.
Спор прервался после необычных звуков, исходящих от ламии. Она смеялась, но это больше походило на всхлипы и свист.
— Сколько живу в этом храме, люди приходят сюда только по одной причине — личная выгода. Будь то молодость, или же богатство — все для себя. Ты маг жаждешь испить из Первоистока? Что ж я, хранитель, позволю тебе это сделать! Плата будет артефактами. Кто-нибудь еще желает испить из источника перемен? — громко спросила она, обращаясь к неудачливым колонизаторам.
— Позвольте! — этот голос я узнаю из тысячи. Белоручка. От удивления я даже остановил свое движение, пока велись торги, мне удалось добрать до горящих каменных чаш. Еще чуть-чуть и начнется полоса леса с домами аборигенов. Конечно я не рассчитывал выбраться из джунглей, но умирать как жертва не собирался.
— Еще один жалкий смельчак, желание которого оказалось сильнее влияния на разум, — усмехнулась ламия. — Так чего жаждет твоя душа? Ради чего ты рискнул омыть артефакты кровью других людей? Зачем тебе эта плата?
— Госпожа, этот презренный раб… — начал заливаться соловьем Кроф, всегда знал, что Оскар любитель пригнуться, если это выгодно.
— Презренный раб? Что ж, пусть будет так! — перебила она. — Независимо от твоего желания ты им и останешься.
— По легенде воды Первоистока способны подарить молодость магам, накопителя наделить невероятным резервов, а в обычного человека вдохнуть талант управления потоком, — его ничуть не напугали слова Шеллис.
— Значит, хочешь из жалкого червя превратиться во властителя, — понимающе произнесла ламия. — Ты знаешь цену, раб?
— Да, — обрадовался Оскар. — Враг, наделенный талантом и с чужой душой, чтобы получить дар и человек с искалеченной судьбой, чтобы изменить свою. И личная плата Вам — артефакты.
В тот момент я понял, зачем Белоручка приложил столько усилий для моего путешествия на Южный материк. Говнюк решил с помощью моей жизни приобрести талант к управлению потоком. Надоело ему ходить в статусе жалкой пустышки, решил сам войти в элиту. А человек с искалеченной судьбой — это Ходж? Пригрел его, поддержал идеи, чтобы тот стал ближе и его можно было контролировать. Хитер. Хотя чему я удивляюсь, мистер Кроф всегда был таким. С момента нашего знакомства он только и строил планы, а воплощали их другие люди.
Мне оставалось всего пару шагов до кромки леса, как раздался голос ламии:
— Я вижу с кем переплелась твоя судьба, — по голосу ламии отчетливо слышалось, что ей нравилось происходящие. — Поступим так: человека с искалеченной душой ты получишь, только когда притащишь в лагерь своего врага живым, в одиночку.
— Зачем тащить? Он же здесь! — с этими словами Оскар смело встал с колен и обернулся. Он выбрал место прямо у подножия пирамиды, чтобы быть ближе к цели. Не найдя меня среди коленопреклоненных горе-колонизаторов, он стал крутить головой. Я замер, движущаяся цель привлекает в разы больше внимания. К сожалению, близорукостью Кроф не страдал, и в какой-то момент мы встретились взглядом.
— Он убегает! — взвизгнул Оскар и обвинительно указал пальцем.
Скрываться уже не имело смысла и, я смело встал на ноги, демонстративно отряхнув колени.
— Заткнись! — зло гаркнул Рамзи, молчавший до сих.
— Враг попытался сбежать, какая жалость, — издевалась ламия. — Слушай мой приказ, раб. Ты в одиночку должен его поймать, племя не будет вам мешать. Докажи, что ты достоин.
— Но, госпожа, это же Хейг, — неуверенно произнес Кроф. — Сейчас он ринется в джунгли, а следопыт из меня никакой.
— Ты говоришь, что я несправедлива? — теперь настала пора удивляться ламии. Судя по интонации Королева змей никогда раньше не встречалась с подобной наглостью. — Это неожиданно, но необычно. Вот тебе мой дар, раб. — Шеллис взмахнула рукой и вокруг шеи Оскара обвилась змея.
— Госпожа… — неуверенно пролепетал он.
— Не смей говорить, что я несправедлива, раб. Моя помощница укажет дорогу к врагу, но если ты не успеешь до рассвета, то она убьет тебя. Что же касается тебя, Хейг. Сумеешь выжить, то твою жизнь никто подвластный мне не отберет, — торжественно произнесла ламия. — Ты имеешь право защищаться, моя змея тебя не тронет.
— Спасибо! — от всей души поблагодарил Шеллис и, не раздумывая, бросился в джунгли.
— Стой, Хейг! — на крики Белоручки я даже не обратил внимания.
Мне нужно было только продержаться одну ночь, и Оскар умер бы от яда змеи. А потом останется дело за малым, выбраться из джунглей. Пожалуй, второе в разы сложнее.
Бежать ночью в джунглях — это самоубийство. Столь здравая мысль пришла мне только после второго падения, когда я чуть не свернул шею. Свет от луны и звезд едва пробивался к земле. Поэтому я перешел на быстрый шаг, тем более у меня была фора. Чего мне бояться? Оскар находится в том же положении, что и я. Даже если идти шагом, я все равно услышу его приближение.
Неожиданно мне на плечо прыгнула какая-то тварь. Крик удалось сдержать ценой невероятных усилий. Только спустя пару ударов сердца я понял, что это был Уго, который отыскал меня.
— Дружище, — радостно проговорил я, напрочь забыв все обидные прозвища для мартышки. Теперь у меня был реальный шанс добраться до Фолкленда и покинуть проклятый материк. — Давай, показывай в какую сторону идти. Мы выберемся отсюда.
Уго бессовестно указал туда, откуда я прибежал. Пирамиду до сих пор виднелась в просветах кроны деревьев.
— Компас сломался? — отвесил ему подзатыльник. — Нам явно не туда.
Наглая мартышка не растерялась и дала мне сдачи, повторив мой удар. А после старательно что-то заверещала.
— Обезьяньего не знаю, — раздраженно заметил очевидный факт. — Ты еще к нам Крофа пригласи на чай!
Дальше началась невероятная пантомима в лице Уго, из которой я с трудом понял одну вещь — врагов оставлять нельзя. Но зачем мне было пачкать руки об Оскара, если он помер бы и так? Для меня подобный шаг — лишние и неоправданные усилия. Возможно, наши препирательства продолжались бы и дальше, если бы не хруст веток.
— Добился своего, — зло прошипел я и спрятался за ближайшее дерево. — Я ничего не вижу, как его убивать в таких условиях?
Уго фыркнул, а потом демонстративно оскалился. Соскочив с моего плеча, он растворился в темноте.
— Выходи, Хейг, я вижу тебя, — уведомил меня Оскар. — Госпожа, справедлива — ночь отступила для меня.
— Больше нечем хвастаться, — хмыкнул я, медленно выходя из-за дерева. — Ты уверен, что сможешь дотащить меня до пирамиды живым, Кроф?
— Как долго я ждал момента поквитаться с тобой, если бы ты знал, Эйдан, — белые зубы Оскара хорошо выделялись в темноте, мерзавец улыбался.
— Ну-ну… — тянул я время. В душе скребся червячок сомнения, вдруг Уго решил меня бросить. Но к счастью, этого не произошло. Кроф дернулся, будто что-то прилетело ему в голову.
— Что происходит? Кто… — договорить он не успел, в него опять чем-то бросили. — Это все твоя химера, Хейг! Прикажи ей прекратить!
Я промолчал, более нелепых требований не слышал. Может мне еще самому лечь на жертвенный камень? В третий раз в Белоручку ничего не попала, с ближайшей ветки к нему метнулась тень. Уго запрыгнул инженеру на плечо, а после раздался хрип и бульканье. Оскар покачнулся и упал на землю. Я подошёл ближе и увидел, как Уго брезгливо вытирал лапы об рубашку Крофа. Перед глазами вспыхнула сцена знакомства с химерой, кажется, тогда я испугался его хвоста. Хм… Всё хорошо, что хорошо кончается.
— Честного и справедливого суда тебе, Оскар Кроф. — Обычная прощальная фраза в Тетисе для умершего человека. — Идем, Уго, — позвал я мартышку.
Нам предстояло выбраться из джунглей, и вся надежда была на него. Я совершенно не умел ориентироваться в лесу. Обезьяна запрыгнула мне на плечо и указала направление, в этот раз совершено в другую сторону.
— Слушай, а что это у тебя, — пригляделся я к нему. Больно много хвостов появилось у химеры. — Скажи мне, что эта не змея Оскара? Нет, не говори. Во-первых, слезь с меня! Во-вторых, со всем почтением положи ее на землю!
Уго недовольно заверещал. Чувствую, что дорога до Фолкленда мне запомнится надолго.

Эпилог

«Прозорливый Томас» неторопливо уходил в океан, оставляя за спиной Фолкленд. Я вышел на верхнюю палубу, чтобы посмотреть на удаляющийся берег. Южный материк оставил мне массу впечатлений, а главное — милосердно сохранил жизнь. В этот раз я прошел по грани и мог предстать перед Судьей.
После моего ночного побега прошел уже месяц. Две недели я добирался до Фолкленда, дорога оказалась долгой и опасной, но благодаря помощи Уго меня все-таки не сожрали. Повеление Королевы змей на мою неприкосновенность распространялось только на тех, кто подчинялся ей. Все остальные хотели отведать человеческой свежатины. Пожалуй, после приключений в тропическом лесу, я еще не скоро соберусь на природу.
За неделю до отправления в Фолкленд привезли старые выпуски «Солнца Тишатлы». У подножия Молчаливого свидетеля заложили еще один город, дав ему броское имя — Гордость Короны. Печально осознавать, что уйма жизней было брошено в жернова политических, экономических и личных интриг, развернувшихся на Южном материке. Так три предыдущие колонии исчезли, лишь потому, что Церковь и Корона не смогли договориться с Королевой змей. Даже Мортон оказался пешкой в этой шахматной партии. Пусть он говорил, что хотел блага для Витаны, но я думаю, что мужик эгоистично желал вернуться домой, пусть и таким оригинальным способом.
Тайна исчезновения колоний оказалась лишь мистической ерундой, чтобы держать людей в узде. В статье упоминались причины падения трех поселений, но были они надуманными и слишком обычными. Все свалили на погибших там рабочих. Легче обвинить мертвецов, ведь они не придут доказать свою невиновность.
Самый же страшный секрет так и не был раскрыт обществу — Тетис всего лишь тень первоначального мира. Если подобная информация всплывет, то все теории зарождения жизнь здесь превратятся в пыль. Ни Церковь, ни Корона никогда не допустят этого. Отсюда следует только один вывод — мне придется искать свое место в другом государстве. Конечно, и там есть блюстители Равновесия, но во главе организаций стоят незнакомцы, для которых Эйдан Хейг просто ничем не примечательный инженер.
Но прежде чем бежать, нужно выполнить обещание данное Питеру Рамзи, который стал старшим управляющим в новом городе. Он так и будет исполнять приказы Церкви, пока его жена гостит в одном из монастырей. Помимо спасения Кэтрин у меня имелся и личный мотив вернуться на Северный Архипелаг — отец. Пора было решить проблему, которую он создал для всего семейства Хейг.
Мне на плечо запрыгнул Уго, я уже стал привыкать к его внезапным появлениям и тяжести казалось бы не очень большого тела химеры. Для меня в Фолкленде стало открытием, что за подобных тварей нужно платить налоговый сбор. Деваться было некуда и с деньгами я расстался. Но еще большим откровением было, что ему требовался отдельный билет. Поганец наотрез отказался лезть в чемодан и претвориться вещью. В итоге денег хватило только на трюмное место в гамаке. Нет, после джунглей меня уже ничего не страшило, но вонь немытых человеческих тел и жар от котлов, располагавшихся над нами — это был мой персональный ад.
— Надеюсь, Том окажется удачливей Бью, и мы доберемся до архипелага в целости. Что думаешь? — я приобрел привычку разговаривать с химерой.
Уго не ответил, старательно что-то пряча под сорочкой. Я быстро оттянул ворот, чтобы увидеть золотую цепочку от карманных часов.
— Опять играл в скорлупки? — строго спросил я.
Уго смотрел, куда угодно, но не мне в глаза. Поганец!
— Эй, ты! — за спиной раздался злой голос одного из пассажиров.
— Спасибо тебе, дружище! — проговорил я и спихнул мартышку с плеча. — Это не мой питомец, сэр! Представляете, мартышка пыталась украсть у меня булавку для галстука!
— Вот дерьмо! Эта тварь обчистила меня на скорлупках! — поделился он своей неудачей.
— Значит, Вы проиграли ей? Могу только посочувствовать, но ставки в игре — это Ваш персональный риск.
— Ты с ней заодно! — Мужик, ничуть не стесняясь, ткнул в меня пальцем, и я с тоской подумал о том, что до Северного Архипелага еще тысячи миль. Стоило все-таки купить магическую клетку для Уго. Зря пожадничал.
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